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ФЕДОРОВСКИЕ ЧТЕНИЯ,
посвященные 400-летию русского Книгопечатания
12-го февраля 1964 года в Государственной библиотеке СССР имени В. И. Ленина состоялась научная сессия (Федоровские чтения), посвященная 400-летию русского книгопечатания.
Сессия открылась вступительным словом директора Библиотеки И. П. Кондакова. Отметив значение этого важного и знаменательного события, Кондаков остановился на наших достижениях в области книгоиздательского и библиотечного дела. Забота партии и правительства, сказал тов. Кондаков; внимание нашего народа и его любовь к книге вдохновляют работников печати, библиотекарей, книготорговых работников и общественных пропагандистов книги на новые творческие усилия и достижения в коммунистическом строительстве.
Член-корреспондент Академии наук СССР А. А. Сидоров сделал доклад на тему «Начало русского книгопечатания». История русского книгопечатания неразрывно связана с историей борьбы и развития передовой общественной, политической и культурной жизни России. Докладчик осветил огромную работу великого русского первопечатника Ивана Федорова, его горячий патриотизм, смелость и мужество в борьбе с ополчившимися против него темными силами реакции.
А. А. Сидоров подчеркнул значение деятельности Ивана Федорова для развития книгопечатания в Белоруссии и на Украине.
На сессии был зачитан доклад члена-корреспондента Академии наук Украинской ССР П. Н. Попова «Роль Киева в истории книгопечатания на Украине». Говоря об изданиях типографии Киево-Печерской лавры, докладчик отметил известных ее деятелей: Стефана Берынду, Тарасия Земку и Других, их роль в подготовке к печати изданий, отличавшихся большим мастерством техники и гравировального искусства.
В этой типографии работал известный Памво Берында — литератор, лингвист и художник, составитель первого украинского словаря «Лексикон», напечатанного в типографии Лавры в 1627 году. Это издание, как и другие киевские издания, содействовало укреплению братских связей украинского народа с русским и белорусским народами.
Академик Академии наук Белорусской ССР Т. С. Горбунов выступил с докладом на тему «Из истории книгопечатания в Белоруссии». Он говорил о значении деятельности белорусского первопечатника Георгия Скорины в общей истории русского книгопечатания. Особо остановился Т. С. Горбунов в своем докладе на вопросе о роли и значении книгопечатания в деле единения и развития культурных связей трех народов-братьев: русского, белорусского и украинского.
Заведующий отделом редких книг Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина Б. И. Козловский рассказал о работе Библиотеки по собиранию, хранению и научной обработке русских нелегальных изданий, особенно литературы, относящейся к дворянскому и разночинскому периодам истории революционного движения в России. Козловский высказался за создание объединенными усилиями крупнейших библиотек Москвы и Ленинграда, с участием Главного архивного управления, капитальной библиографии русской нелегальной и запрещенной печати XIX в. Причем рекомендовал издать сводный каталог, отражающий фонды нелегальных изданий XIX века, хранящихся в этих библиотеках.
Доцент Московского государственного университета В. В. Попов сделал доклад на тему «Развитие советской полиграфической промышленности и ее современное состояние». Докладчик показал на ярких и убедительных фактах огромные достижения советской полиграфии, имеющей все необходимое для дальнейших еще более значительных успехов.
Ниже приводятся тексты вступительного слова И. П. Кондакова и доклада Б. И. Козловского.
ВСТУПИТЕЛЬНОЕ СЛОВО И. П. КОНДАКОВА, ДИРЕКТОРА ГОСУДАРСТВЕННОЙ БИБЛИОТЕКИ СССР ИМЕНИ В. И. ЛЕНИНА, НА ФЕДОРОВСКИХ ЧТЕНИЯХ
12 февраля 1964 года

Научная сессия «Федоровские чтения» посвящена великой и знаменательной дате — 400-летию русского книгопечатания, важному событию в культурной жизни народов нашей страны и всего прогрессивного человечества.
Русская книга, русское печатное слово сыграли огромную роль в развитии национальных культур всех народов Советского Союза и завоевали их любовь и признание. В наши дни, как указывается в Программе КПСС, «русский язык фактически стал общим языком межнационального общения и сотрудничества всех народов СССР» 1. Русская книга играет исключительно важную роль в обмене опытом и приобщении каждой нации и народности нашей страны к культурным достижениям всех других народов, к мировой культуре.
1 Материалы XXII съезда КПСС. М., Госполитиздат, 1961, стр. 407.

Наша советская печать — великий глашатай и пропагандист марксистско-ленинских идей, активный помощник партии в развернутом строительстве коммунизма, последовательный и неутомимый борец за мир, труд, свободу, равенство, братство и счастье всех народов.
Вот почему миллионы наших друзей за рубежом будут вместе с нами отмечать в этом году день рождения русской печатной книги, который приурочивается к выходу в свет первой точно датированной русской книги «Апостол», напечатанной Иваном Федоровым и Петром Мстиславцем.
Оглядываясь на славный путь, пройденный русской книгой, мы видим, что это был нелегкий путь борьбы передовых людей России, отдававших все свои силы и знания делу просвещения народа, пропаганде прогрессивных, демократических, социалистических идей.
Иван Федоров обессмертил свое имя не только как выдающийся мастер печатного дела, создавший 400 лет назад великолепное произведение печати. Он нам дорог и как просветитель, гуманист, поставивший целью своей жизни «духовные семена по вселенной рассевати» и самоотверженно боровшийся за осуществление этой благородной задачи. Его не сломили тяжелые испытания, нужда и лишения, преследовавшие его в течение всей жизни. Вынужденный покинуть Москву, он перенес свою деятельность в Белоруссию, а потом на Украину — в Острог и Львов. Он сыграл выдающуюся роль в создании и развитии украинского и белорусского книгопечатания. Иван Федоров по праву относится нами к плеяде тех великих людей России, которые создавали ее демократическую культуру.
История русской дореволюционной печати — это героическая эпопея непрекращающейся борьбы наших политических деятелей, писателей, ученых, публицистов против царского самодержавия и буржуазно-помещичьей реакции. Особенно тяжела была участь революционной книги, которую конфисковывали, сжигали, уничтожали, загоняли в подполье, но которая, несмотря на все эти преследования, жила и развивалась, находила дорогу к массам.
Эти благородные черты русской печати получили широкое развитие в пролетарский период истории революционного движения в России, когда на арену борьбы вышел рабочий класс, руководимый большевиками во главе с В. И. Лениным. Родилась печать нового типа — большевистская печать, неразрывно связанная с рабочим классом, вобравшая в себя и развившая все лучшие традиции передовой русской печати.
В. И. Ленин, его ученики и соратники вели исключительно большую работу по созданию и продвижению к массам революционной книги. Они использовали для этого все возможности легальной печати, одновременно организовали в широких масштабах печатание революционной литературы за границей и в подпольных типографиях. Бессмертные ленинские труды, ленинская «Искра», «Правда» и многие другие большевистские издания останутся навеки непревзойденными образцами произведений печати, сыгравшими огромную роль в истории человечества.
Великая Октябрьская социалистическая революция явилась началом нового этапа в истории книгопечатания и распространения книги. Выступая с отчетным докладом на VIII съезде партии, В. И. Ленин с большим удовлетворением сказал: «Все то, что буржуазная культура создала, чтобы обманывать народ и защищать капиталистов, мы отняли у них для того, чтобы удовлетворять политические запросы рабочих и крестьян» 1.
1 Ленин В. И. Полн. собр. соч. Изд. 5-е. Т. 38, стр. 149.

Неизмеримо выросла роль книги, печатного дела в строительстве социализма и коммунизма. «Книга в Советском Союзе, — говорится в приветствии ЦК КПСС коллективу Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина, всем работникам библиотек Советского Союза, — стала верным другом и советчиком миллионов трудящихся, наставником и воспитателем советской молодежи. Она вооружает людей всех возрастов и специальностей знаниями марксистско-ленинской теории, приобщает к сокровищам отечественной и мировой культуры, к достижениям науки и техники, помогает им познавать новое, передовое, что рождается практикой коммунистического строительства» 1.
1 «Труды» (Гос. б-ка СССР им. В. И. Ленина). Т. VI. М., 1962, стр. 3.

Советский Союз стал в настоящее время мировым центром книгопечатания. У нас выпускается на душу населения книг больше, чем в любой другой стране. В дореволюционной России в 1913 году на одного человека приходилось 0,6 книги, а теперь в СССР — около 6 книг, то есть в 10 раз больше.
С момента выхода из печати первой русской книги в 1564 году до Великой Октябрьской социалистической, революции было издано около 550 000 названий книг. В советское время — с 1917 по 1962 год — у нас вышло около 1 700000 названий книг тиражом более 25 млрд. экземпляров. Только за один 1962 год наши издательства выпустили 1248000000 экземпляров книг. Разовый тираж газет равен у нас почти 80000000 экземпляров. В США разовый тираж — 50000000 экземпляров.
Но нельзя ограничиться только количественными сравнениями, когда речь идет о сопоставлении издательского дела у нас и в буржуазных странах. Там книга, печать служат капиталистам, огромными тиражами издается и порнографическая и расистская, человеконенавистническая литература. Наша же книга служит народу, помогает строить коммунизм, вносит большой вклад в дальнейшее развитие всей нашей культуры, науки и техники.
Партия и правительство уделяют исключительное внимание всемерному развитию издательского дела, расширению полиграфической промышленности и производства бумаги. Но важно не только напечатать книгу, а и дать ее в руки тому читателю, кому она особенно нужна. И в этом деле неоценима роль наших советских библиотек.
С горечью и болью писал В. И. Ленин в 1913 году о том, как сильно отстали русские публичные библиотеки от западно-европейских и американских. В первые же дни после установления Советской власти по указанию Ленина принимаются меры к развитию книгоиздательства, рациональному использованию наличных книжных богатств и их увеличению, к ликвидации тяжелейшего наследия царизма — неграмотности.
Следуя заветам В. И. Ленина, наша партия и правительство проявляют большую заботу о распространении книг, развитии печати, библиотечного дела и библиографии. Книга стала верной спутницей жизни советских людей во всех краях и республиках нашей великой Родины.
Огромные книжные богатства сосредоточены в государственных и общественных библиотеках, которых сейчас в СССР 382 тысячи. Кроме того, имеется большое количество личных книжных, собраний, принадлежащих не только представителям советской интеллигенции, но также рабочим и колхозникам. Только в государственных и общественных библиотеках СССР насчитывается около 2 миллиардов томов книг, которыми пользуются свыше 105 миллионов читателей.
Широчайшее распространение получили в СССР произведения К. Маркса, Ф. Энгельса, В. И. Ленина. За 46 лет в Советском Союзе было издано более 80 миллионов экземпляров произведений Маркса и Энгельса и около 320 миллионов книг В. И. Ленина.
Произведения Пушкина, Гоголя, Толстого, Лермонтова, Достоевского, Тургенева, Чехова, Горького и многих других классиков нашей литературы, а также произведения лучших советских писателей издаются в СССР небывало высокими тиражами. За полвека в СССР издано свыше 100 млн. экземпляров книг Пушкина, 110 млн. книг Л. Н. Толстого, 100 млн. книг Горького,
Большой популярностью пользуются у нас романы М. Шолохова, Л. Леонова, Н. Островского, О. Форш, Ал. Толстого, К. Федина, К. Симонова, Г. Николаевой, Б. Полевого, В. Лациса, Ч. Айтматова, А. Упита, М. Ауэзова, стихи В. Маяковского, С. Есенина, Э. Багрицкого, Э. Межелайтиса, Р. Гамзатова, М. Джалиля, А. Прокофьева, О. Берггольц и многих, многих других советских писателей и поэтов. 90 процентов всей издаваемой у нас художественной литературы составляют книги современных писателей нашей многонациональной литературы.
Русские книги широко переводятся на языки других народов СССР и, в свою очередь, русские читатели знакомятся в переводах с наиболее выдающимися произведениями украинской, белорусской, литовской, киргизской, латвийской, армянской, таджикской и любой другой литературы народов нашей страны.
Произведения классиков и прогрессивных писателей современной английской, французской, немецкой, американской испанской и других литератур зарубежных стран издаются в СССР небывалыми тиражами и широко читаются нашими советскими людьми.
Следует сказать, что общий тираж детских книг, изданных в СССР за 46 лет, уже превысил 4 миллиарда экземпляров и что лучшие произведения детских писателей С. И. Маршака, К. И. Чуковского, С. В. Михалкова и других издаются у нас огромными тиражами.
И тем не менее вся художественная литература для взрослых и для детей, изданная в последние годы, составляла по числу книг 10 процентов, а по тиражам 20 процентов от общего числа книг, вышедших в эти годы в СССР. Основную же часть всей советской издательской продукции составляет научная литература по всем отраслям знаний.
Советские люди высоко ценят книгу как многогранное и мощное орудие культуры, как незаменимое средство сохранения и распространения произведений человеческого разума как средство технического прогресса. Они ее любят как близкого друга, хранящего и передающего людям лучшие творения человечества всех времен и народов.
Забота партии и правительства, внимание нашего народа, который любит и ценит хорошую книгу, вдохновляют всю многочисленную армию работников печати, библиотекарей, книготорговых работников и общественных пропагандистов книги на новые плодотворные, творческие усилия направленные на то, чтобы с честью выполнить стоящие перед нами ответственные задачи, связанные с героической борьбой нашего народа за претворение в жизнь новой Программы партии.
Б. H. КОЗЛОВСКИЙ.
заведующий отделом редких книг Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина
НЕЛЕГАЛЬНЫЕ И ЗАПРЕЩЕННЫЕ ИЗДАНИЯ XIX ВЕКА В ОТДЕЛЕ РЕДКИХ КНИГ ГОСУДАРСТВЕННОЙ БИБЛИОТЕКИ СССР ИМЕНИ В. И. ЛЕНИНА

400-летие русского книгопечатания — большой праздник нашей советской социалистической культуры, вобравшей в себя, широко использовавшей и глубоко развившей все прогрессивные, демократические и социалистические элементы русской культуры.
Верные заветам В. И. Ленина, мы бережно храним культурное наследие прошлого, в котором большое и почетное место по праву занимает революционная печать, носительница передовых идей, бесстрашный и несгибаемый борец против самодержавия и буржуазно-помещичьего гнета, печать, которую не могли сломить и задушить самые свирепые полицейские преследования и цензурные рогатки.
В. И. Ленин неоднократно подчеркивал большое значение нелегальной, бесцензурной печати XIX века, опыт и традиции которой были восприняты большевистской печатью. В книге «Что делать?» Ленин с гордостью отмечал: «...не новость в самодержавной России, что нелегальная печать проламывала цензурные запоры и заставляла открыто говорить о себе легальные и консервативные органы. Так было и в 70-х и даже в 50-х годах» 1.
1 Ленин В. И. Полн. собр. соч. Изд. 5-е. Т. 6, стр. 89.

В. Д. Бонч-Бруевич рассказывает, какое большое значение В. И. Ленин придавал собиранию и сохранению нелегальных изданий в Женевской библиотеке Центрального Комитета партии; как, уезжая в Россию осенью 1905 года, он заботился о сохранении библиотеки; как впоследствии, в годы реакции, содействовал собиранию нелегальных издании в рукописном отделении Академии наук. «Уже в Петрограде после Октябрьской революции, — пишет В. Д. Бонч-Бруевич, — а потом в Москве Владимир Ильич мне говорил, что совершенно необходимо начать переиздание нашими научными организациями всей нелегальной литературы прежних времен, с расшифровкой имен и событий, со всевозможными комментариями для того, чтобы влить в нашу общую литературу подробное знакомство со всем тем, что сделали предыдущие поколения за рубежом в рамках свободной и вольной русской прессы в Западной Европе, а также и в подполье — в тайных типографиях России» 1.
1 Бонч-Бруевич В. Д. Избр. соч. Т. 2. M., I961, стр. 316.

Цель данной статьи — познакомить с хранящимися в Государственной библиотеке СССР имени В. И. Ленина нелегальными изданиями XIX века, которые относятся к дворянскому и разночинскому периодам истории революционного движения в России.
Базу нашей коллекции историко-революционной литературы составили так называемые «нулевые шкафы» Румянцевского музея, в которых до Великой Октябрьской социалистической революции собирались и прятались от посетителей библиотеки нелегальные и запрещенные цензурой издания. Только после революции широкий круг читателей получил доступ к этой литературе.
Большое внимание делу организации хранения, пополнения, изучения и научного использования, нелегальных и запрещенных изданий, собранных в отделе редких книг, уделял В. И. Невский, старый большевик и крупный историк революционного движения в России, бывший с 1925 по 1935 гг. директором нашей библиотеки. По его инициативе и под его редакцией были переизданы хранящиеся в Библиотеке памятники революционной литературы 70-х гг. XIX в. — «Колокол», издававшийся в Женеве в 1870 г. (под ред. С. Г. Нечаева), и газета «Работник» 1875—1876 гг. В 1934 г. под редакцией В. И. Невского вышел в свет ценный биолиографический указатель «Группа «Освобождение труда». Библиография за 50 лет». Готовился и ряд других крупных библиографических работ.
Но деятельность В. И. Невского трагически оборвалась в годы культа личности Сталина. Работы по изучению и раскрытию хранящейся в нашей библиотеке нелегальной литературы были приостановлены на ряд лет. Только в последние годы, когда перед исторической наукой были поставлены новые задачи, и в частности задача расширения источниковедческой базы исторических исследований, особенно — по истории революционного движения, Библиотека вновь обратилась к изучению своей коллекции нелегальных и запрещенных изданий.
Большое внимание уделяется пополнению коллекции. За последние годы она обогатилась ценными нелегальными изданиями из собраний П. А. Кропоткина и В. А. Десницкого и др. Систематически велась работа по выявлению в основном фонде Библиотеки нелегальных, запрещенных и подвергавшихся преследованиям революционных изданий с тем, чтобы перевести их в фонд отдела редких книг.
В настоящее время в нашем фонде хранится более 1 000 нелегально изданных и запрещенных книг XIX века, что составляет около 2/3 общего количества изданий, учтенных в. обследованных нами печатных библиографических источниках 1.

1 Русская подпольная и зарубежная печать. Сост. М. М. Клевенский, Е. Н. Кушевая и О. П. Маркова. Под ред. С. Н. Валка и Б. П. Кузьмина. М., 1935; Вольная русская печать в Российской публичной библиотеке. Под ред. В. М. Андерсона. Пг., 1920; Бурцев В. Л. За сто лет. Лондон,

Однако этих общих данных недостаточно, чтобы получить представление о ценности нашей коллекции, так как она далеко не однородна по своему составу. Главный интерес представляет литература, изданная революционерами в целях революционной пропаганды. Эти издания представлены у нас с достаточной полнотой. Мы имеем около 80 процентов всех известных нам революционных изданий, напечатанных за границей, среди них — наиболее редкие, важные и ценные. В то же время мы не считаем пробелом, требующим восполнения, почти полное отсутствие у нас брошюр В. П. Сидорацкого, издавшего в 80—90 гг. в Париже более 300 брошюр, свидетельствующих о психическом расстройстве этого «императора русской революции», как он себя именовал.
В фонде отдела редких книг собрано около 75 процентов зарубежных книг, выпущенных различными коммерческими издательствами. Наряду с легальными изданиями, они печатали и запрещенную литературу, учитывая спрос на нее, особенно возраставший в годы политического подъема.
В Берлине, Лейпциге, Париже и других городах издательские фирмы Бер и Кок, Шнейдер, Штур, Гергард, Брокгауз, Вагнер, Каспрович, Франк и др. выпускали запрещенные в России произведения Пушкина, Грибоедова, Некрасова, Салтыкова-Щедрина; исторические памятники и документы, труды философов-материалистов, например Фейербаха.
Ф. Шнейдер опубликовал в Берлине две революционные брошюры по актуальным вопросам современности — «Окончательное решение крестьянского вопроса» Н. А. Серно-Соловьевича (1861) и анонимную брошюру «Польская революция и Гордиев узел европейской политики» (1863), о которой в «Колоколе» (л. 163, 15 мая 1863 г.) было помещено следующее объявление: «Спешим указать нашим читателям на эту замечательную брошюру, вышедшую в Берлине у Шнейдера». Значительное место в продукции коммерческих издательств занимали произведения русских либералов и реакционных публицистов. Книги Н. А. Безобразова, К. Д. Кавелина, А. И. Кошелева, Ю. Ф. Самарина и других, вышедшие за границей, хотя и были занесены цензурой в списки запрещенных изданий, довольно свободно обращались в России.
-----

Издания, хранящиеся в отделе редких книг, позволяют проследить историю книги А. Н. Радищева «Путешествие из Петербурга в Москву», остававшуюся под запретом вплоть до первой русской революции. Мы имеем три экземпляра «Путешествия» в издании 1790 г., уничтоженном по приказу Екатерины II. У нас есть и несколько экземпляров этой книги в лондонском издании А. И. Герцена 1858 г. В нем «Путешествие» было объединено с произведением князя M. M. Щербатова «О повреждении нравов в России». Также представлены в нашей коллекции два издания «Путешествия», выпущенные в Лейпциге Каспровичем в 1876 г., и, наконец, издания, предпринятые в России: двухтомное издание сочинении А. Н. Радищева под редакцией П.  А. Ефремова уничтоженное цензурой в 1872 г. (в нашем фонде — 3 экземпляра из которых один имеет титульный лист, портрет автора и предисловие издателя), издание А. С. Суворина, выпущенное в 100 нумерованных экземплярах в 1888 г. (в нашем фонде — 27 и 35 экземпляры), и последнее, уничтоженное цензурой в 1903 г. издание, осуществленное П. Картавовым.

Широко представлены у нас первые издания, освещающие восстание декабристов. Более двух десятилетий единственными печатными материалами о восстании оставались «Донесение следственной комиссия, учрежденной для изысканий о злоумышленных обществах», изданное в 1826 г. «по высочайшему повелению», и приговор верховного суда по делу декабристов.
Но и эти документы, извращавшие действительные цели и характер декабристского движения, с течением времени стали недоступны для читателей новых поколений. Даже имена декабристов надолго исчезли из печати. В 1870 г. А. С. Гиероглифов предпринял издание «Записок декабриста» А. Е. Розена, но отпечатанные и несброшюрованные листы (последний лист был отпечатан всего в 10 экземплярах) были арестованы в типографии. Экземпляр этого крайне редкого издания недавно поступил в нашу библиотеку из коллекции В. А. Десницкого.
Начало систематической публикации материалов по истории декабристского движения было положено А. И. Герценом в изданиях Вольной русской типографии. Получив рукописи воспоминаний декабристов, А. И. Герцен писал: «Наконец-то выйдут из могил великие тени первых сподвижников русского освобождения, и большинство, знавшее их по Блудову и по Корфу, узнает их из собственных слов. Мы с благочестием средневековых переписчиков апостольских деяний и жития святых принимаемся за печатание «Записок декабристов»; мы чувствуем себя гордыми, что на долю нашего станка досталась честь обнародования их» 1.
1 Герцен А. И. Собр. соч. Т. 16, 1959, стр. 237.

В нашем фонде имеются почти все издания Вольной русской типографии, специально посвященные декабристам: сборник «14 декабря и император Николай» (1858), «Записки декабристов», вып. 1—3 (1862—1863), «Думы» К. Ф. Рылеева (1860), а также сборники, содержащие их отдельные произведения. О большом интересе русской общественности к декабристам можно судить и по тому, что с конца 50-х гг. книги, освещающие их жизнь и деятельность, стали издаваться за рубежом и коммерческими издательствами. Каспровичем были переизданы опубликованные впервые Герценом записки И. Д. Якушкина и С. П. Трубецкого. Различными издательствами были также опубликованы записки М. А. Фонвизина, Е. П. Оболенского, А. Е. Розена. Неоднократно издавались за границей художественные произведения поэтов-декабристов, особенно К. Ф. Рылеева.
Мы позволим себе особо остановиться на хранящемся у нас крайне редком издании, связанном с Польским восстанием 1830 г. Книга называется «Государственная уставная грамота Российской Империи». Это проект конституции, составленный в 1818 г. по поручению H. H. Новосильцева французским юристом Дешампом и переведенный на русский язык П. А. Вяземским. С усилением реакции этот конституционный проект был погребен в архиве Новосильцева. Созданная польским революционным правительством специальная комиссия для проверки архивов тайной полиции обнаружила «уставную грамоту» в архиве Новосильцева и опубликовала ее к Варшаве в 1831 г. Спустя 30 лет после первой публикации этот документ был перепечатан А. И. Герценом в «Историческом сборнике Вольной русской типографии».
В. И. Ленин видел великую историческую заслугу Герцена в том, что он создал вольную прессу за границей и «... поднял великое знамя борьбы путем обращения к массам с вольным русским словом» 1.
1 Ленин В. И. Поли. собр. соч. Изд. 5-е. Т. 21, стр. 262.
«В России имя Искандера, повторяемое шопотом, тем не менее не было забыто, и поколение, которое шло за людьми конца сороковых годов, все так же любило запрещенного автора. Трудно было достать полных нумеров «Отечественных записок» 1842—1846 годов. Статьи с надписью И-р вырезались, покупались на вес золота, переплетались в драгоценный переплет, переписывались друзьями счастливых обладателей этого «священного предания», цитировались при случае и без особенного повода, до самого появления «Полярной звезды» и «Колокола...». Эти строки, свидетельствующие о влиянии Герцена на современников, взяты нами из имеющейся у нас уникальной брошюры «А. И. Герцен. Несколько слов от русского к русским», изданной в Париже в 1870 г. и сохранившейся в единственном экземпляре. Автором ее Б. П. Козьмин считает известного в свое время литературного критика и публициста В. А. Зайцева. В указателе «Русская подпольная и зарубежная печать» эта брошюра описана по упоминаниям в печатных источниках. 
В нашем фонде хранятся два полных комплекта «Полярной звезды». Объявление об издании «Полярной звезды» (им открывается первая книга) первоначально вышло отдельным оттиском под названием: «Полярная звезда. Третное обозрение освобождающейся Руси». Это чрезвычайно редкое издание (в указателях «Русская подпольная и зарубежная печать» и «Библиографическое описание изданий Вольной русской типографии» оно описано по печатным источникам) имеется в нашем фонде.
Мы храним два полных комплекта «Колокола», содержащих все 245 номеров, вышедших с 1 июля 1857 г. по 1 июля 1867 г., ряд приложений и несколько неполных комплектов. Имеются у нас также несколько комплектов периодических изданий, выходивших как приложение к «Колоколу»: «Под суд», «Общее вече».
С большой полнотой представлены в нашем отделе изданные Вольной русской типографией публицистические и художественные произведения А. И. Герцена, Н. П. Огарева и их соратников. Большой интерес представляет сборник «Русская потаенная литература XIX столетия» (1861), в котором собраны запрещенные стихи Пушкина, Лермонтова, Рылеева, Кюхельбекера, Полежаева.
В 1862—1863 гг. в Вольной русской типографии вышли два издания сборника «Солдатские песни» (в указателе «Русская подпольная и зарубежная печать» названо только первое). Заслуживает внимания факт выхода в 1863 г. в типографии Бакста в Берне сборника «Свободные русские песни». Ему был придан облик легального издания: на титульном листе указано мнимое место печатания «Кронштадт, в типографии главной брандвахты», а на обложке подложное цензурное разрешение (С.-Петербург, 5 мая 1862 года). Подобная маскировка нелегальных изданий под легальные впоследствии широко применялась русскими революционерами.
Представлены у нас все произведения А. И. Герцена, изданные за рубежом после его смерти. Важнейшее из них — десятитомное собрание сочинений под редакцией Г. Н. Вырубова (1875—1879). В России, как известно, произведения А. И. Герцена оставались под запретом вплоть до первой русской революции. Только в 1866 г. В. О. Ковалевскому удалось провести через цензуру роман «Кто виноват?» (без указания имени автора), но следующее издание этого произведения (1871) было запрещено. Оно имеется в нашем фонде наряду с книгой Герцена «Письма об изучении природы», изданной анонимно в 1870 г. и сожженной цензурой.
Из хранящихся у нас листовок, напечатанных в Вольной русской типографии, следует отметить первое издание листовки Герцена «Юрьев день, Юрьев день! Русскому дворянству» (1853) и его же воззвание «Вольная русская община в Лондоне русскому воинству в Польше» (1854); перепечатанные из «Колокола» статьи-прокламации Н. П. Огарева «Что нужно народу», Н. П. Огарева и Н. Н. Обручева — «Что надо делать войску» и написанную Н. В. Шелгуновым прокламацию «К молодому поколению» (1861); ряд воззваний «Земли и Воли» (1863), обращенных к крестьянам, солдатам и офицерам.
В июле 1861 г. «Колокол» восторженно приветствовал первые революционные прокламации, напечатанные подпольно в России — знаменитые листки «Великорусса», отмечая, что их появление свидетельствует о подъеме революционного движения на высшую ступень. «Заводите типографии! Заводите типографии! — призывал Герцен. — Печатайте ручными типографиями, печатайте кой-как, тут не до эльзевировских изданий, имейте букв на пол-листа, чтоб разом можно было спрятать от долгих рук и коротких умов тайной полиции» 1.
1 Герцен А. И. Собр. соч. Т. 15. М., 1958, стр. 132.

Мы имеем все прокламации «Великорусса» (№ 1—3,1861), а также знаменитую и крайне редкую прокламацию «Молодая Россия» П. Г. Заичневского (1862).
Большую редкость представляет изданная в Гейдельберге в 1862 г. брошюра «Летучие листки», включавшая листовки «Великорусса», «Ответ Великоруссу», «К молодому поколению». Но это издание, задуманное как продолжающееся, остановилось на первом выпуске.
Все эти листовки и брошюра «Летучие листки» очень скоро стали библиографической редкостью. Многие революционеры последующих поколений знали о листовках 60-х гг. только понаслышке.
В 1949 г. нам посчастливилось обнаружить тщательно спрятанную кем-то среди книг, в полном смысле уникальную листовку «Подвиг капитана Варшавской телеграфной станции Александрова», изданную типографией «Великорусса» в 1862 г., ранее известную только по перепечатке в Карманной типографии Баллода. Капитан Александров, о котором идет речь в этой листовке, один из героев-офицеров, пожертвовавших собой во имя освобождения Польши и России. Связь русского и польского революционного движения нашла отражение также в листовке «Льется польская кровь, льется русская кровь», напечатанной в 1863 г. в типографии «Земли и Воли» (автор А. А. Слепцов), и в литографированной прокламации, написанной от имени офицеров Арнгольдта, Сливицкого, унтер-офицера Ростковского и рядового Щура, приговоренных к смертной казни за революционную пропаганду среди русских солдат в Польше.
В начале 60-х гг. развернулась издательская деятельность революционного московского студенческого кружка П. Г. Заичневского и П. Э. Аргиропуло. Мы имеем 11 литографированных изданий этого кружка, в том числе 10 номеров «Колокола» за 1860 год, книги А. И. Герцена «Крещенная собственность», «Историческое развитие революционных идей в России» и «С того берега», а также «Лекции о сущности религии» Л. Фейербаха. В предисловии к этим лекциям издатели писали: «Мы знаем, что наше издание далеко не безупречно. Разный почерк, иногда не совсем четкий, пустые страницы, бледные места и пр. — могут навлечь на нас справедливые обвинения; мы скажем в свое оправдание, что нужно много благоприятных обстоятельств, чтобы издание вышло таким, каким желательно бы его выпустить; а всякому, вероятно, известны обстоятельства, в которых предпринимаются подобные издания, а потому читатели не будут слишком строги к нам» 1.
1 Фейербах Л. Лекции о сущности религии. М., 1861, стр. IV. 2—1300

Несмотря на жестокие полицейские преследования, подпольные типографии не прекращали своей работы. Но в основном революционные издания осуществлялись за рубежом.
Большая заслуга зарубежного революционного книгоиздательства 60-х — 70-х гг, XIX в. — издание сочинений Н. Г. Чернышевского (1868—1873) в то время, когда самое имя великого мыслителя стало запретным в России. За границей были переизданы основные произведения Н. Г. Чернышевского, ранее опубликованные в «Современнике».
Некоторые произведения Чернышевского впервые увидели свет лишь в зарубежных изданиях. Рукопись «Писем без адреса» (1862), запрещенных цензурой, была доставлена К. Марксу, который высоко оценил это произведение и содействовал его публикации в журнале П. Л. Лаврова «Вперед» (1874). В том же году оно вышло отдельным изданием в Цюрихе. В 1877 г. П. Л. Лавров опубликовал в Лондоне полученную от Г. А. Лопатина первую часть романа «Пролог», а в 1890 г. под заглавием «Заговорщики и соумышленники Людовика Бонапарта в 1851 году» М. К. Элпидин напечатал в Женеве первую часть «Рассказа о Крымской войне (по Книглеку)», написанного Н. Г. Чернышевским в Петропавловской крепости.
Все дошедшие до нас зарубежные издания произведений Н. Г. Чернышевского представлены в нашем фонде.
История книгоиздательства народников — одна из наименее изученных страниц истории революционной книги. Памятники народнической литературы в течение ряда лет не привлекали внимания исследователей, в то время как литературу этого периода нужно изучать в основном по дореволюционным изданиям. Тем большее значение приобретает наша богатая коллекция, в которой собраны изданные нелегально и запрещавшиеся цензурой произведения и документы, сыгравшие в свое время большую революционную роль.
Народники сочетали легальные издания с нелегальными. Ряд революционных произведений им удалось провести через цензуру. В 1869 г. издатель Н. П. Поляков выпустил в свет книгу В. В. Берви-Флеровского «Положение рабочего класса в России». Но 2-е издание этого труда (1872), а также предпринятые народниками в 1871—1872 гг. издания книг Берви-Флеровского «Исследование по текущим вопросам» и «Азбука социальных наук» были запрещены и уничтожены цензурой. «Азбука социальных наук» была переиздана в 1894 г. в Лондоне «Фондом вольной русской прессы». Царская цензура пропустила первую публикацию «Исторических писем» П. Л. Лаврова в «Неделе» (1868—1869 гг.) и их отдельное издание 1870 года. Впоследствии цензура «исправила ошибку», занеся книгу в список запрещенной литературы. У нас имеются нелегальные экземпляры этой книги (Женева, 1892 г.) и два литографированных ее издания, вышедшие в России, кроме того — зарубежные издания других произведений П. Л. Лаврова, а также работы М. А. Бакунина, П. Н. Ткачева, Н. А. Морозова и других деятелей народничества.
Большой библиографической редкостью являются речи П. А. Алексеева и С. И. Бардиной, произнесенные на процессе «пятидесяти» 10 марта 1877 г, и напечатанные в том же году нелегальной типографией А. Н. Аверкиева и Н. А. Кузнецова в Петербурге. Недавно мы получили другое очень редкое издание речи П. А. Алексеева — брошюру, перепечатанную в 1878 г. в Петербургской Вольной типографии «Земли и Воли», а также напечатанную в 1878 г. в этой же типографии знаменитую речь И. Н. Мышкина, произнесенную на процессе «193-х» 15 ноября 1877 года. Как известно, попытка адвокатов, выступавших на процессе «193-х», издать «Стенографический отчет по делу о революционной пропаганде в Империи» (Спб., 1878) закончилась неудачей. Книга была запрещена цензурой и уничтожена, хотя текст отчета был значительно смягчен по сравнению с публикациями в нелегальных изданиях. Сохранились лишь единичные экземпляры этого имеющегося у нас редкого издания.
Представляют большой интерес издания, предназначенные народниками для агитации среди народа: «Хитрая механика» В. А. Варвара, «О смутном времени на Руси» А. И. Иванчина-Писарева, «О правде и кривде», «Сказка о копейке», «Сказка о Мудрице Наумовне» С. М. Степняка-Кравчинского и другие. Лучшие из них (напр., «Хитрая механика») неоднократно переиздавались вплоть до Великой Октябрьской социалистической революции.
Нелегальным книжкам для народа издатели стремились придать благонамеренный облик подцензурной литературы. Женевские и лондонские издания выходили под видом московских, петербургских, харьковских. На книгах печатались ложные цензурные разрешения, адреса легальных типографий, списки книг, будто бы выпущенных тем же издательством, в которых фигурировали «жития святых» и т. п. Иногда на титульном листе указывалось, что это повторное издание, и называлась прежняя дата выхода книги в свет, чтобы отвлечь внимание цензуры. Так, на обложке титульного листа «Сказки о копейке», изданной в Женеве в 1874 г., значится: «издание 2-е. С. Петербург. В типографии Сафронова Б. Подьяческая № 55. 1870». Агитационные брошюры выходили под названиями, напоминавшими народные лубочные издания, например «Хитрая механика» называлась «Чудесная сказка о семи Семионах родных братьях», а «Сказка о Мудрице Наумовне» — «Похождения пошехонцев», «Сказка-говоруха». Иногда указывался заведомо благонадежный выдуманный «автор».
Так, брошюра С. М. Степняка-Кравчинского «О правде и кривде» издана под заглавием «Слово на великий пяток преосвященного Тихона Задонского Епископа Воронежского».
А вот как оформлен титульный лист агитационной брошюры А. И. Иванчина-Писарева, раскрывавшей бесправное положение крестьян в пореформенной России: «О смутном времени на Руси. Чтение для народа И. П. Рогова. Произнесено в аудитории Соляного Городка. С.-Петербург. 1875. (Труды комиссии пед. отдела музея прикладных знаний по составлению чтений для народа)».
И еще, например, книга «О том, как жили наши предки до крещения и как они крестились. Сост. П. Роговым. Произнесено в аудитории Соляного Городка. Спб., 1874 (чтение для народа)». Здесь все — и будто бы историческая тема книги, и фамилия автора, и название учреждения — напоминает другие, вполне благонамеренные книги того времени.
Не менее интересны нелегальные издания произведений M. E. Салтыкова-Щедрина («Письма к тетеньке», «Сказки для детей изрядного возраста» и др.), печатавшиеся за границей и в России. Заслуживает специального упоминания литографированное издание «Сказок для детей изрядного возраста», выпущенное Московским общестуденческим союзом в 1884 г. К изданию была приложена прокламация, содержавшая протест против закрытия «Отечественных записок».
Недавно нами получены два интересных издания Петербургской Вольной типографии (1879) — «Пир на весь мир» Н. А. Некрасова, запрещенная в 1876 г. цензурой глава из поэмы «Кому на Руси жить хорошо» и сборник «Собрание стихотворений», включающий произведения Н. А. Некрасова, А. А. Ольхина, С. С. Синегуба и других .поэтов.
Хорошо представлены у нас печатные органы революционного народничества: непериодическое обозрение «Вперед» и одноименная газета, выходившая в 1875—1876 гг. дважды в месяц; «Набат» П. Н. Ткачева; газета анархистов-федералистов (бакунистов) «Работник»; женевский орган землевольцев «Община»; «Народная воля», «Вестник народной воли», «Черный передел», а также первый номер популярной газеты «Зерно», издававшейся чернопередельцами для рабочих.
Имеется у нас и полный комплект печатного органа русской секции I Интернационала «Народное дело». 17 номеров этого крайне редкого издания вышло с сентября 1868 по сентябрь 1870 г. В нем опубликованы написанные К. Марксом документы I Интернационала: «Отчет Главного совета Интернациональной Ассоциации рабочих Четвертому Годичному Конгрессу в Базеле» (1869, № 7—10) и «Манифест Генерального Совета о франко-прусской войне» (1870, № 6), а так же известное письмо К. Маркса членам Комитета русской секции I Интернационала, в котором он сообщал о принятии русской секции в состав Интернационала и давал согласие быть ее представителем в Генеральном Совете (1870, № 1).
Большой интерес представляют первые народнические издания произведений К. Маркса и Ф. Энгельса.
Одной из первых переведенных на русский язык работ К. Маркса был «Устав Международного Товарищества рабочих», напечатанный в 1869 г. в виде приложения к русскому переводу книги Э. Бехера «Рабочий вопрос в его современном значении и средства к его разрешению». Цензура ополчилась на предисловие и примечания переводчика П. H. Ткачева и вырезала их из книги, но проглядела приложение. У нас эта книга имеется и в первоначальном и в изуродованном цензурой виде.

Работа К. Маркса «Гражданская война во Франции», опубликованная в 1871 г. как воззвание Генерального Совета I Интернационала, была издана народниками на русском языке в Женеве в 1871 г. (переиздана в 1893 г.).
В 1872 г. в переводе Н. Ф. Даниельсона и Г. А. Лопатина вышел в легальном издательстве Н. П. Полякова 1-й том «Капитала». Цензура предполагала, что «Капитал» «немногие прочтут в России, и еще менее поймут», и потому пропустила его, но впоследствии внесла «Капитал» в списки книг, запрещенных для публичных библиотек.
Книгоиздательская деятельность Н. П. Полякова, тесно связанного с народнической организацией — так называемым «кружком чайковцев», — вызвала жестокие цензурные преследования. По данным Л. М. Добровольского, в 1868—1873 гг. девять его изданий были запрещены и уничтожены цензурой. Среди них — упоминавшаяся ранее «Азбука социальных наук» В. В. Берви-Флеровского, «Левиафан» Т. Гоббса, «Философия истории» Вольтера, сочинения Лассаля и др. (все они имеются в нашем фонде).
Среди революционных организаций начала 80-х гг., переводивших и издававших марксистскую литературу, следует назвать связанное с московским общестуденческим союзом «Общество переводчиков и издателей», которое использовало легальную литографию Янковской.
«Общество переводчиков и издателей» — один из тех кружков, которые после разгрома «Народной Воли» искали пути к марксизму. Эти искания сказались на выборе книг, предназначенных для издания. В нашем фонде имеются книги «Социализм и политическая борьба» Г. В. Плеханова, «В защиту правды» В. Либкнехта и др. Издания этой группы представлены у нас слабо и требуют пополнения.
С 1S83 года, со времени основания группы «Освобождение труда», начинается история русского марксистского книгоиздательства. В нашем фонде издания этой группы представлены очень полно. Здесь — переводы сочинений К. Маркса, и Ф. Энгельса, работы Г. В. Плеханова «Социализм и политическая борьба» (1883), «Наши разногласия» (1885) и др.
Мы назвали лишь немногие издания, хранящиеся в нашем фонде, но и этот беглый обзор показывает ценность нашей коллекции для изучения истории русской общественной мысли и революционного движения.
Перед историко-революционной библиографией стоит задача расширить круг произведений нелегальной печати, находящихся в поле зрения исследователей. Существующие библиографические источники, из которых каждый охватывает только часть нелегальной или запрещенной литературы, даже все вместе взятые, не дают полной картины ее состава.
Наиболее полный и точный указатель «Русская подпольная и зарубежная печать», составленный М. М. Клевенским, Е. Н. Кушевой и О. П. Марковой, под ред. С. Н. Валка и Б. П. Козьмина (М., 1935), охватывает только период до 1879 года и не отражает периодических изданий. Нелегальные издания, вышедшие после 1879 года, приходится разыскивать в самых различных библиографических изданиях, из которых ни одно нельзя считать удовлетворительным по полноте и точности библиографического описания. Ни один библиографический источник не дает сведений о нелегальной периодике.
В труде Л. М. Добровольского «Запрещенная книга в России» (М., 1962) нашли отражение лишь книги, уничтоженные царской цензурой или вовсе не увидевшие света. Указатель содержит описания 248 изданий. Ограничив рамки исследования, Л. М; Добровольский отказался от учета изданий, задержанных цензурой, но затем выпущенных в свет с купюрами и поправками, а также изданий, запрещенных для обращения в публичных библиотеках. Между тем многие такие издания представляют огромный интерес для изучения истории общественной мысли в России. Достаточно назвать упомянутое выше первое издание «Капитала» К. Маркса, а также издания произведений Н. Г. Чернышевского, Н. А. Добролюбова, Д. И. Писарева, Н. В. Шелгунова и др., внесенные, цензурой в списки книг, «которые... не должны быть допускаемы в обращение в публичных библиотеках и общественных читальнях».
Мы считаем, что крупнейшим библиотекам страны нужно взяться за создание библиографии нелегальной и запрещенной русской печати XIX века.
Опыт работы над «Сводным каталогом русской книги XVIII века» убедительно показывает, что наиболее целесообразной формой такой библиографии является сводный каталог, отражающий фонды крупнейших библиотек. Сводный каталог обеспечивает полноту охвата литературы, точность библиографического, описания; он наиболее удобен для читателей, так как указывает, где можно получить необходимую книгу — обстоятельство немаловажное, когда речь идет о редких, а то и уникальных изданиях.
Ни одна из наших крупнейших библиотек не обладает полной коллекцией нелегальных и запрещенных изданий. Объединенными усилиями крупнейших библиотек Москвы и Ленинграда с обязательным участием Главного архивного управления мы можем издать капитальную библиографию, охватывающую все нелегальные и запрещенные издания XIX века, представляющие большой интерес. Этим мы восполним существенный пробел в нашей библиографической литературе.
A. A. XPEHKOBA,
заместитель директора Государственной библиотеки СССР имени В. И. Левина
ОТКРЫТЫЙ ДОСТУП КАК СИСТЕМА ОБСЛУЖИВАНИЯ ЧИТАТЕЛЕЙ В СОВЕТСКИХ НАУЧНЫХ БИБЛИОТЕКАХ

Советские библиотеки являются верными помощниками партии в великом деле строительства коммунизма, в воспитании нового человека, в борьбе за дальнейший, подъем политического и культурного уровня советского народа.

Большую и разностороннюю помощь партийным и советским органам, научным учреждениям, предприятиям, колхозам, учебным заведениям, творческим и общественным организациям и непосредственно сотням тысяч читателей оказывают научные и специальные библиотеки, имеющие огромные фонды отечественной и зарубежной литературы, богатейший справочно-библибграфический аппарат, высококвалифицированные кадры, накопившие значительный опыт в обслуживании читателей и пропаганде книг.
Советский Союз имеет 50 тысяч научных и специальных библиотек с книжным фондом в 768 млн. экземпляров. Среди них особое место занимают такие универсальные библиотеки, как Государственная библиотека СССР имени В. И. Ленина, Государственная публичная библиотека имени M. E. Салтыкова-Щедрина, Государственные библиотеки союзных и автономных республик, краевые и областные библиотеки. В фондах этих библиотек собрано свыше 60 млн. экземпляров печатных изданий, которыми ежедневно пользуется около полумиллиона читателей. Огромная справочная, информационная, массово-политическая и научно-методическая работа, проводимая этими библиотеками, наглядно показывает специфику библиотек социалистического типа.
Быстрый рост промышленности, резкое увеличение числа рабочих и инженерно-технических работников в нашей стране, оснащение производства новейшей техникой потребовали создания специальной сети технических библиотек, тесно связанных в своей деятельности с производственными коллективами промышленности, строительства, транспорта и со всеми учреждениями научно-технической информации. Среди 16 тысяч технических библиотек следует отметить роль центральных и отраслевых научно-технических библиотек всесоюзного и республиканского значения. Особое значение имеют Государственная публичная научно-техническая библиотека СССР и Всесоюзная патентно-техническая библиотека. Эти библиотеки ведут большую работу в помощь техническому прогрессу и вместе с тем являются всесоюзными методическими центрами для технических и патентных библиотек.
В формировании высококвалифицированных специалистов всех отраслей народного хозяйства и работников культуры большую помощь оказывают библиотеки высших учебных заведений. Достаточно напомнить, что они обслуживают около 4 млн. студентов, преподавателей и научных работников и ежегодно выдают 160 млн. книг.
В приветствии ЦК КПСС и Совета Министров СССР Всесоюзному совещанию научных работников (июнь 1961 г.) говорится: «Коммунизм строится на незыблемой научной основе, на глубоком познании законов природы и общества. Успехи науки в немалой степени определяют темпы нашего движения к коммунизму, ибо она не только призвана помогать народному хозяйству страны в решении задач сегодняшнего дня; но и прокладывать своими теоретическими исследованиями пути в завтрашний день, глубже и полнее познавать и ставить на службу людям законы развития природы и общества, шире и эффективнее использовать естественные богатства для дальнейшего подъема народного хозяйства, умножать материальные и духовные богатства советского народа» 1.
1 «Правда», 13 июня 1961 г.
Библиотеки научно-исследовательских учреждений и институтов, особенно библиотеки сети Академии наук, активно содействуют развитию советской науки и воспитанию научных кадров нашей страны. Только библиотечная сеть Академии наук СССР включает 257 библиотек с фондом более 27 млн. томов. Особое место в этой сети занимают Библиотека Академии наук в Ленинграде, Фундаментальная библиотека общественных наук имени В. П. Волгина Академии наук СССР, Государственная публичная научно-техническая библиотека при Сибирском отделении Академии наук СССР, библиотеки академий наук союзных республик.
Большую работу по обслуживанию специалистов и научных работников различных отраслей науки и производства проводят такие библиотеки, как Центральная научная сельскохозяйственная библиотека и ее Ленинградский филиал, Государственная центральная научная медицинская библиотека и ее сеть медицинских библиотек, Центральная политехническая библиотека, Государственная публичная историческая библиотека, Всесоюзная государственная библиотека иностранной литературы, Библиотека по народному образованию имени К. Д. Ушинского и др.
Задачи и методы работы советских научных библиотек в корне отличаются от задач и методов работы библиотек дореволюционной России и капиталистических стран. Научные, технические и специальные библиотеки Советского Союза являются не только собирателями и хранителями книжных богатств, как это было в дореволюционной России, но и организаторами активного использования этих фондов для развития народного хозяйства, подъема науки и культуры, подготовки квалифицированных и научных кадров.
Вместо замкнутых, доступных лишь узкому кругу лиц, учреждений библиотеки стали обслуживать широчайшие массы научных работников, специалистов всех отраслей народного хозяйства, культуры и техники, партийный, советский и хозяйственный актив, учащихся высших и средних учебных заведений.
В настоящее время вся деятельность научных и специальных библиотек направлена на то, чтобы оперативно и всесторонне удовлетворять запросы науки и техники и тем самым активно участвовать в создании материально-технической базы коммунизма, в ускорении технического прогресса и дальнейшего развития советской науки. Вместе с тем, научные и технические библиотеки, как и все библиотеки нашей страны, оказывают партии постоянную помощь в борьбе за претворение в жизнь новой Программы КПСС. Эта помощь осуществляется путем широкой пропаганды литературы в целях коммунистического воспитания трудящихся, формирования материалистического мировоззрения, повышения политической бдительности, борьбы с буржуазной идеологией и пережитками прошлого в сознании людей.
Огромный рост числа читателей и разнообразие их запросов требуют от научных библиотек такой организации обслуживания читателей, которая давала бы возможность построить весь процесс этой работы дифференцированно, в соответствии с интересами различных групп читателей и с учетом специфики разнообразных видов печатных изданий, имеющихся в фондах библиотек.
В Государственной библиотеке СССР имени В. И. Ленина в распоряжении читателей имеется 22 читальных зала, в них одновременно могут заниматься 2400 человек. Созданы специализированные отраслевые читальные залы: для специалистов и научных работников в области технических, физико-математических, химических и экономических наук; медико-биологических, сельскохозяйственных и геолого-географических наук; гуманитарных наук; библиотековедения. Молодежь обслуживается в специальном юношеском зале, а лица, не имеющие высшего образования, и студенчество — в общем читальном зале. Обслуживание читателей различными фондами и видами изданий — редкими книгами, текущей периодикой, картами, нотами и микрофильмами — проводится в специальных читальных залах, поскольку эти издания требуют особых методов работы.
Принцип дифференцированного обслуживания широко применяется во всех государственных, республиканских, краевых и областных библиотеках.
В Государственной республиканской библиотеке Белорусской ССР имени В. И. Ленина есть общий и научный читальные залы, читальный зал учащейся молодежи, кабинет техники и сельского хозяйства, кабинет искусства, отделы белорусской и иностранной литератур с читальными залами.
Государственная республиканская библиотека Армянской ССР имени А. Ф. Мясникяна имеет пять читальных залов: главный читальный зал, два читальных зала гуманитарных наук, читальный зал для научных работников, читальный зал периодической печати. Кроме того, имеются небольшие читальные залы при отделе специальных видов технической литературы, иностранном отделе, отделе архивной и редкой книги, справочно-библиографическом отделе кабинете нотно-музыкальной литературы, кабинете изографических материалов
В последние годы в связи с техническим прогрессом наблюдается быстрый рост количества читателей — научных работников и специалистов в области техники. Поэтому почти во всех республиканских библиотеках союзных и автономных республик и многих краевых и областных библиотеках созданы и плодотворно работают отделы патентно-технической литературы.
Дифференцированное обслуживание читателей проводится не только в универсальных, но и в отраслевых библиотеках. Например, в Фундаментальной библиотеке общественных наук имени В. П. Волгина Академии наук СССР наряду с общим читальным залом имеются кабинет всеобщей истории, европейских социалистических стран, зал парламентских материалов и др. В Государственной публичной научно-техническо библиотеке СССР помимо общего зала имеется зал физико-математических наук, читальный зал промышленных каталогов и технической документации и другие.
Все возрастающие запросы советских читателей требуют не только создания специальных и специализированных залов, но и обеспечения этих залов подсобными фондами, необходимыми справочниками, каталогами и картотеками, а также — дальнейшего совершенствования справочно-библиографической, информационной, выставочной и массовой работы.
Большие успехи науки, культуры и техники в нашей стране, рост числа читателей, объема книжных фондов и справочно-библиографического аппарата, значительное улучшение материально-технической базы библиотек, а также наличие квалифицированных библиотечных кадров обеспечили успешный переход советских библиотек на более высокую ступень в обслуживании читателей — открытый доступ к книжным фондам.
Открытый доступ — это такая система обслуживания, которая позволяет приблизить к читателю книжные богатства библиотеки, дает ему возможность просматривать и отбирать произведения печати непосредственно у книжной полки. Вместе с тем это создает в библиотеке благоприятные условия для более активной пропаганды лучших книг, помогает в организации оперативной и систематической информации научных работников и специалистов о новейших достижениях науки и культуры, техники и передового производственного опыта.
Используя богатейшие возможности открытого доступа к книжным фондам, научные библиотеки организуют широкую пропаганду материалов съездов партии и пленумов ЦК КПСС, а также литературы по всем актуальным вопросам современности; ведут большую информационную и культурно-просветительную работу; прививают читателям навыки библиотечно-библиографической грамотности.
Работа читателя непосредственно у книжной полки расширяет его кругозор, способствует проявлению его инициативы, дает ему практические навыки пользования различными типами и видами печатных изданий, каталогами, картотеками, а также повышает чувство ответственности за библиотечные фонды как социалистическую собственность.
Кроме того, открытый доступ к книжным фондам экономит время читателя, помогает быстрее найти необходимые издания.
Анализ литературных источников и ознакомление с работой читальных залов различных типов библиотек свидетельствуют о том, что в настоящее время возникло не только много новых форм и методов обслуживания читателей, но и встал ряд проблем и вопросов, которые требуют широкого обсуждения библиотечной общественности, и в первую очередь — вопрос об объеме и характере применения открытого доступа к книжным фондам научных библиотек. Нам известны два основных вида открытого доступа: полный, то есть доступ читателей ко всему фонду библиотеки, и частичный, то есть доступ к той или иной части этого фонда.

Так называемый полный открытый доступ используется, главным образом, в библиотеках научно-исследовательских учреждений, проектных и других организаций с небольшими книжными фондами и узким кругом читателей.
В крупнейших научных библиотеках полный открытый доступ ко всем книжным фондам практически почти невозможен, так как требует двух обязательных условий — систематической расстановки всех фондов и наличия специальных мест для работы читателей непосредственно в книгохранилищах.
В библиотеках нашей страны широко распространен частичный доступ к книжным фондам. Он имеет много разновидностей, обусловленных типом библиотек, объемом и содержанием книжных фондов, составом читателей и структурой их обслуживания, наличием помещений и оборудования.
Некоторые научные библиотеки давно уже приближают к рабочему месту читателя произведения основоположников марксизма-ленинизма, материалы съездов партии и пленумов ЦК КПСС, директивные документы, справочники. В настоящее время трудно найти библиотеку, где бы эти издания не были представлены читателю в открытом доступе.
Больших успехов достигли научные библиотеки в организации открытого доступа к подсобным фондам читальных залов. Следует отметить, что многие библиотеки широко используют здесь все преимущества открытого доступа.
В ряде научных библиотек (Государственная республиканская библиотека Латвийской ССР, Республиканская библиотека Татарской АССР, одесская и горьковская областные библиотеки, Библиотека Московского университета и некоторые другие) накоплен интересный опыт работы при открытом доступе к отдельным частям фонда основного хранения.
Высокую оценку читателей завоевали выставки новинок литературы, являющиеся по существу одной из разновидностей открытого доступа. Библиотека Академии наук СССР, Государственная библиотека СССР имени В. И. Ленина, Государственная публичная научно-техническая библиотека СССР, Государственная публичная библиотека имени М. Е. Салтыкова-Щедрина, Библиотека Академии наук Белорусской ССР и многие другие организуют эти выставки в специально выделенных помещениях. Здесь на витринах, стеллажах или столах систематически демонстрируются все отечественные и зарубежные издания, полученные библиотекой за неделю или декаду.
Многолетний опыт организации таких выставок имеет Библиотека Академии наук СССР в Ленинграде. На ее выставках исчерпывающе экспонируется вся новая советская и зарубежная литература, включая периодику и специальные виды изданий. Произведения печати поступают на выставку непосредственно из отдела комплектования, до обработки. Это позволяет оперативно знакомить научных работников и специалистов Ленинграда со всей новейшей литературой и информационными материалами. Читатель имеет право заказать заинтересовавшую его книгу. Заказанная книга с особой закладкой идет на срочную обработку и через пять дней выдается читателю.
Выставка новых поступлений Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина дает читателям возможность ознакомиться со всей новой отечественной и иностранной литературой, поступившей в библиотеку. На выставке экспонируется одновременно 1000—1200 книг, сменяемых еженедельно. Выставка размещена в специальном зале, имеющем более 40 читательских мест. Этот читальный зал с выставкой новых поступлений органически вошел в систему научных читальных залов и стал необходимым звеном в обслуживании читателей. Ежегодная посещаемость зала-выставки составляет 75 тысяч человек, которым выдается более 220 тыс. изданий.
Широкой популярностью пользуются так называемые открытые просмотры литературы, организуемые для различных категорий читателей как в стенах библиотек, так и на предприятиях, в лабораториях, институтах и т. д.
Большой опыт по организации открытых просмотров литературы имеют Челябинская областная библиотека и Харьковская научная библиотека имени В. Г. Короленко, которые начали проводить эти просмотры еще в 1955—1956 гг. Только за 1960—1963 гг. Харьковская научная библиотека имени В. Г. Короленко устроила 15 тематических выставок-просмотров. На них было представлено 28 тыс. изданий, с которыми познакомилось около 10 тыс. человек. В настоящее время библиотеки страны накопили большой опыт в проведении таких выставок, внесли в их организацию много творческой инициативы.
Государственная публичная библиотека имени M. E. Салтыкова-Щедрина проводит декады специалистов (декада экономиста, декада инженера, декада учителя и т. д.). Во время таких декад специалистам Ленинграда и Ленинградской области предоставляется возможность не только прослушать цикл лекций и обзоров литературы по определенной отрасли науки или производства, но и непосредственно ознакомиться; с соответствующими изданиями.
В последние годы Государственная библиотека СССР имени В. И. Ленина начала устраивать большие открытые просмотры литературы совместно с другими библиотеками и учреждениями. Так, совместно с Госстройиздатом, Центральною научно-технической библиотекой по строительству и ВИНИ 1 и была организована выставка «Зарубежная литература по строительству и архитектуре»; совместно с Государственным комитетом по химии—экспозиция «Советская и зарубежная литература по химии и химической промышленности за 1960—1962 гг.»; совместно с б. Медгизом и Центральной научной медицинской библиотекой — выставка «Здравоохранение и медицина». Эти выставки-просмотры новейшей отечественной и зарубежной литературы пользуются среди посетителей заслуженным успехом. Только на выставке-просмотре «Зарубежная литература по строительству и архитектуре» в течение одного месяца побывало более 10 тысяч специалистов.
В настоящее время, творчески используя метод открытого доступа к книжным фондам, работники научных библиотек много внимания уделяют разработке принципов отбора литературы, усовершенствованию организации фондов открытого доступа.
Совершенно ясно, что отбор литературы представляет наиболее ответственную часть организации открытого доступа. Фонды открытого доступа должны быть не случайным скоплением различных изданий, а научно обоснованным целенаправленным собранием полноценных в идейном, научном и художественном отношении произведении печати, отвечающим все возрастающим запросам и интересам читателей
Основным принципом отбора является принцип партийности. Отбор литературы для фондов открытого доступа, как и вся работа советской библиотеки, должен исходить из политики партии, задач и нужд коммунистического строительства на современном этапе.

Для того, чтобы обеспечить высокий уровень обслуживания читателей, каждой библиотеке необходимо отделить, профиль комплектования литературы фонда открытого доступа: объем и тематику отбираемой литературы, типы и виды изданий, хронологические границы и экземплярность литературы, а также язык, на котором она издана.
Отсутствие определенного профиля комплектования неминуемо приводит к самотеку в отборе литературы, а нередко и к ошибкам. Например, в читальном зале для научных работников Государственной республиканской библиотеки Украинской ССР имени КПСС на красиво оформленных стеллажах было размещено около 4 тысяч книг. Если судить по названиям разделов, то фонд универсален. Однако состав литературы многих разделов был крайне случаен, ибо для открытого доступа отбиралась лишь та литература, которая имелась в 3-х экземплярах. Так, например, в разделе «Философия марксизма-ленинизма» стояло всего несколько книг, а раздел «Буржуазная философия» занимал несколько полок. В разделе «Ботаника» находились только четыре книги (избранные произведения К. А. Тимирязева и Н. А. Максимова), в разделе «Зоология» — одна (К. М. Бэр «История развития животных, наблюдения и размышления»).
Наиболее сложный вопрос комплектования того или иного фонда открытого доступа — вопрос тематики и размежевания этого фонда. В условиях небывалого развития всех отраслей науки и все более тесного их взаимодействия все труднее и труднее становится провести четкие границы между отдельными фондами.
При определении состава подсосных фондов читальных залов универсальных и отраслевых библиотек необходимо руководствоваться, в первую очередь, Программой КПСС о развитии советской науки, культуры и отдельных отраслей народного хозяйства, а также задачами экономического района, обслуживаемого библиотекой, характером запросов ее читателей. Фонд должен включать литературу как по основным отраслям науки, так и по смежным дисциплинам, без которых нельзя составить полного представления о данной науке.
Библиотеки научно-исследовательских учреждений и институтов открывают доступ к литературе по основным темам и проблемам научно-исследовательских и экспериментальных работ данного учреждения или института. Библиотечные работники высших учебных заведений при формировании фонда открытого доступа руководствуются планами учебно-воспитательной и научно-исследовательской работы своих вузов.
В подсобном фонде каждого зала, независимо от его специализации, должны быть представлены произведения основоположников марксизма-ленинизма, постановления партии и правительства, важнейшие труды деятелей науки, методическая литература по специальности, а также основные справочные и информационные материалы, периодические и продолжающиеся издания.
Вопрос об организации открытого доступа к библиографическим указателям и справочникам библиотеками решается по разному.
В Государственной библиотеке СССР имени В. И. Ленина и в некоторых других библиотеках открытые фонды научных залов комплектуются всеми основными библиографическими указателями, как общими, так и по отдельным отраслям знания. Эти указатели находятся в соответствующих разделах фондов.
Большинство научных библиотек Ленинграда, в том числе Государственная публичная библиотека имени M. E. Салтыкова-Щедрина, научные библиотеки Риги, Минска и других городов, в фондах открытого доступа при читальных залах библиографических указателей не имеют. Эти издания поступают только в справочно-библиографический отдел.
Нам кажется, что крупные научные библиотеки универсального и специального профиля должны комплектовать важнейшие общие и отраслевые библиографические указатели в нескольких экземплярах, чтобы иметь эти издания и в справочно-библиографических отделах и в подсобных фондах читальных залов.

В свете основных задач, поставленных Программой КПСС, в области национальных отношений, особую важность приобретают вопросы систематического, тщательного отбора и пропаганды литературы на всех языках народов СССР.
Программа КПСС указывает: «Развернутое коммунистическое строительство означает новый этап в развитии национальных отношений в СССР, характеризующийся дальнейшим сближением наций и достижением их полного единства Строительство материально-технической базы коммунизма ведет к еще более тесному объединению советских народов. Все интенсивнее становится обмен материальными и духовными богатствами между нациями, растет вклад каждой республики в общее дело коммунистического строительства» 1.

1 Программа Коммунистической партии Советского Союза. М., 1961, стр. 113.

Процесс взаимного сотрудничества, взаимообогащения и сближения социалистических нации получает все более широкое и яркое отражение в печати. Литература на русском языке представлена и широко используется во всех научных библиотеках нашей страны. Это вполне закономерно так как русский язык фактически стал общим языком межнационального общения и сотрудничества всех народов Советского Союза. В то же время каждая библиотека уделяет большое внимание комплектованию фондов открытого доступа произведениями печати и на языках других народов СССР, в первую очередь — на языках соседних республик.
Серьезного и всестороннего изучения и обсуждения требует вопрос о комплектовании фондов открытого доступа иностранной литературы. Несмотря на то, что во многих научных библиотеках имеются значительные фонды зарубежных изданий по различным отраслям знаний, подавляющее большинство этих изданий представлено в одном экземпляре. Это, несомненно, создает ряд трудностей в организации использования иностранной литературы. Тем не менее, отдельные библиотеки начали решительно приближать иностранные издания к читателю. Например, Государственная публичная библиотека имени M. E. Салтыкова-Щедрина, Государственная республиканская библиотека Латвийской ССР и некоторые другие имеют в подсобных фондах своих читальных залов и иностранные издания. Эта литература отбирается из основного хранения в виде передвижки и, как только она перестает вызывать интерес у читателей, снова возвращается в хранение. Из 98,4 тыс. номеров журналов, имеющихся в подсобных фондах научных залов Библиотеки имени M. E. Салтыкова-Щедрина, 75,5 тыс. — иностранных.
Читатель зала текущей периодики Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина может получить незамедлительно из подсобных фондов открытого доступа более 600 названий иностранных журналов, а через 15 минут после подачи требования — любое из 14 тыс. названий иностранных периодических изданий, хранящихся в раскладочной отдела комплектования.
Однако многие библиотеки знакомят читателей с зарубежными изданиями только на выставках, а в открытых фондах при читальных залах, в лучшем случае, имеют лишь иностранные справочники, энциклопедии и несколько названий журналов текущего года. Библиотека Академии наук Латвийской ССР, например, располагает богатыми фондами иностранной литературы по различным отраслям знания (150 тыс. книг и 3,2 тыс. названий периодических изданий). Из этих сокровищ 1,2 тыс. названий иностранных периодических изданий приближены к пункту выдачи, но читателям они выдаются только по требованию. Наблюдение за спросом этого фонда (на каждый журнал заведена карточка, в которой отмечается, сколько раз журнал выдавался читателям), показало, что его использование могло быть более эффективным при открытом доступе.
В последнее время библиотека Академии наук Латвийской ССР, как и некоторые другие библиотеки страны, работает над тем, чтобы более активно использовать свои иностранные фонды. Одним из таких мероприятий является передача иностранных журналов на определенный срок в научно-исследовательские институты в виде передвижек.
В фонды иностранной литературы, предназначенной для открытого доступа, необходимо включать в первую очередь такие издания, которые помогали бы читателям овладевать последними достижениями мировой науки, культуры и техники. В них должны быть также представлены книги, имеющие большое значение в борьбе с буржуазной идеологией.
Вопрос о хронологических границах фонда открытого доступа решается в зависимости от типа библиотек и вида изданий.
В фондах открытого доступа крупнейших универсальных библиотек чаще всего собраны книги, изданные за последние 10 лет, а периодические издания — примерно за последние 5 лет. Библиографические указатели, словари, справочники по основным отраслям знания, труды классиков науки и литературы входят в состав подсобных фондов всех библиотек независимо от года издания.
Научных работников и специалистов-практиков в области техники и естествознания в первую очередь интересует новейшая литература, помогающая решать задачи науки и производства сегодняшнего и завтрашнего дней. Поэтому в подсобных фондах залов техники, как правило, представлена литература примерно за последние 5 лет.
В фондах открытого доступа библиотек системы Академии наук и других научно-исследовательских учреждений, а также в залах гуманитарных наук универсальных библиотек в сравнительно большом объеме всегда имеется и старая литература.
Библиотека Академии наук СССР, библиотека Военно-медицинской Академии, библиотека Педагогического института имени А. И. Герцена в Ленинграде, библиотеки институтов ботаники и экономики Грузинской Академии наук и некоторые другие с исчерпывающей полнотой представляют на полках открытого доступа «Труды», «Ученые записки» и другие издания своих научных учреждений за все годы их существования. Однако, как показывает опыт, эти издания за прошлые годы пользуются небольшим спросом, но занимают много места в ущерб новой литературе.
Следует особо отметить, что высокий идейный уровень пропаганды литературы может быть обеспечен лишь при наличии повседневной и тщательной работы с книжным фондом. Состав фонда открытого доступа необходимо систематически пересматривать и очищать от устаревших издании, непрофильной и дублетной литературы и пополнять новыми произведениями печати.
Введение открытого доступа потребовало от научных библиотек большой работы не только по отбору литературы, но и по разработке системы расстановки фондов, оформлению стеллажей, использованию различных приемов ссылок и отсылок с тем, чтобы помочь читателю выбрать нужные книги из всей огромной массы изданий, находящихся на полках открытого доступа.
Большинство научных библиотек применяет систематическую расстановку книг, используя для этого различные варианты десятичной схемы классификации, изменяя, обновляя и приспосабливая ее для наиболее целесообразного размещения своих подсобных фондов. Так же, как и в массовых, в научных библиотеках проводится сближение родственных по содержанию разделов, находящихся согласно схеме в разных местах фонда (общественно-политическая, историческая и экономическая литература, языкознание и литературоведение, атеизм и естествознание и др.).
В библиотеках СССР применяются и другие системы расстановок, в частности, предметная и тематическая. Предметная расстановка используется главным образом в технических и медицинских библиотеках.
Одесская научная библиотека имени М. Горького решила применить для фонда общественно-политической литературы (20 тыс. книг) предметно-тематическую расстановку. Но этот опыт оказался неудачным, так как при такой расстановке фонда и читатели и библиотекари с большим трудом находили нужную книгу.
Работники библиотеки Ленинградского института инженеров железнодорожного транспорта переставили из основного хранения в читальный зал всю литературу, поступившую за последние пять лет, разделив ее по содержанию на четыре раздела. Внутри каждого раздела книги стоят в порядке индекса основного хранения, причем в конце раздела находятся все новые поступления. Это удобно как для читателей, так и для работников отдела хранения.
Большую помощь библиотекам страны в их работе по систематизации и организации фондов открытого доступа несомненно окажут таблицы библиотечно-библиографической классификации, разработанные Государственной библиотекой СССР имени В. И. Ленина, Государственной публичной библиотекой имени M. E. Салтыкова-Щедрина, Библиотекой Академии наук СССР в Ленинграде и Всесоюзной книжной палатой.
Вышедшие выпуски по циклу естественных наук, сельского хозяйства, медицины и техники — по общему мнению библиотечной и научной общественности — имеют правильную идеологическую направленность, разработаны детально, структура их, в основном, отвечает современному состоянию науки.
Рассматривая вопросы расстановки фондов в условиях открытого доступа, нельзя не отметить и того, что некоторые виды изданий, даже некоторые разделы фондов в крупных библиотеках дублируются. Например, опыт работы многих библиотек подсказывает, что произведения К. Маркса, Ф. Энгельса, В. И. Ленина, материалы и документы КПСС и Советского правительства должны находиться не только в начале того или иного подсобного фонда, но и в его отраслевых разделах. К сожалению, такая расстановка не всегда возможна, так как не хватает экземпляров книг, особенно — тематических сборников произведений основоположников марксизма-ленинизма. Также вряд ли целесообразно всю литературу по экономике сосредоточивать только в зале социально-экономических наук. Нам кажется, и опыт подтверждает это, что в залах технических и сельскохозяйственных наук должна быть и литература по конкретной экономике промышленности и сельского хозяйства.
О расстановке библиографических указателей уже говорилось выше. Государственная библиотека СССР имени В. И. Ленина, библиотеки Казанского и Минского университетов и многие другие размещают их в справочно-библиографическом отделе и в подсобных фондах отраслевых залов; библиотеки Ленинграда, Риги и ряда других городов — лишь в справочно-библиографическом отделе.
По-разному решается вопрос и о расстановке в фондах открытого доступа изданий на языках народов СССР.
В большинстве библиотек Азербайджана, Армении, Грузии, Узбекистана применяется расстановка литературы фондов открытого доступа по отдельным языкам. По нашему мнению, более целесообразной является смешанная расстановка книг. Она дает возможность более полно представить разделы фондов открытого доступа. Смешанную расстановку успешно практикуют библиотеки Латвии, Белоруссии, Украины и некоторых других союзных республик.
В библиотеках Латвии книги на полках и карточки в систематических каталогах расставлены в таком порядке: сначала идут книги на латышском языке, затем —на русском, далее — произведения на языках других народов СССР и иностранная литература. Разделители имеют двухсторонние надписи: с одной стороны — на латышском языке, с другой — на русском. В библиотеках Белоруссии применяется иной порядок расстановки литературы. Вначале стоят книги на русском языке, за ними —на белорусском, потом — книги на других языках народов СССР и наконец — иностранные издания.
Вопрос о расстановке литературы фондов открытого доступа по языкам должен решаться на местах с учетом объема и состава фондов, а также характера спроса на эту литературу.
Для периодических изданий, как правило, используется алфавитно-хронологическая расстановка с выделением общественно-политических журналов. Во многих крупных библиотеках и специальных залах периодики журналы чаще всего расположены по разделам знаний (комплексам), а внутри разделов — в алфавитно-хронологическом порядке. Иногда особо выделяются некоторые виды изданий (реферативные журналы, экспресс-информация и др.). Такой порядок расстановки литературы нам кажется наиболее правильным.
Расстановка фондов не является техническим делом. Библиотекари должны подходить к этому вопросу творчески, постоянно выделять в фонде открытого доступа новые и новые разделы, в соответствии с задачами современности и новыми проблемами науки, культуры и техники.
Для ориентации читателя в фонде открытого доступа большое значение приобретает система ссылок и отсылок. Если раньше она применялась только в систематическом каталоге, то теперь начинает использоваться и при организации книжного фонда открытого доступа. И это закономерно: ссылки раскрывают перед читателем логическую связь между отделами и подразделами, помогают установить, в каком разрезе интересующий его вопрос отражен в данном отделе и в каких отделах нужно искать литературу по смежным вопросам.
Однако следует признаться, что в этом очень важном деле у нас еще много кустарщины. Нашим методическим центрам необходимо более активно помогать практическим работникам в организации этой работы.
Раскрытию фондов должно способствовать их оформление. В этом вопросе научные библиотеки могут многое позаимствовать из практики массовых библиотек: схемы расстановки книжного фонда, текстовое оформление разделов и подотделов, разделителей и указателей, а также — издание памяток для читателей и других пособий.
Введение открытого доступа к книжным фондам отнюдь не умаляет значения каталогов, как это пытались доказать некоторые работники библиотек на первом этапе развития новой системы обслуживания читателей. Наоборот, роль каталогов, особенно систематических, в настоящее время все возрастает.
Как известно, система каталогов любой библиотеки должна предусматривать четкое разграничение функций отдельных каталогов и различную группировку литературы внутри них — с целью более широкого раскрытия содержания фонда (в разных аспектах).
Каталоги, отражающие фонды открытого доступа (систематические, алфавитные и предметные), не только не утрачивают своих функций, а наоборот, роль их все возрастает. Как уже упоминалось выше, фонды открытого доступа во многих библиотеках организованы в систематическом порядке с той или иной степенью детализации. Последнее обстоятельство чрезвычайно важно при организации систематических каталогов. К сожалению, у нас до сих пор нет методического документа, в котором была бы рассмотрена взаимосвязь методики классифицирования книг  на полках в условиях открытого доступа и отражения их в систематическом каталоге. Необходимо разработать также и рекомендации по составлению алфавитно-предметного ключа с учетом специфики обслуживания читателей в новых условиях.

Особое место в условиях открытого доступа занимает алфавитный каталог. Он, как известно, группирует описания книг по другому принципу и необходим при выполнении справок.
В силу специфических особенностей своего построения алфавитный каталог собирает в одном месте не только произведения одного автора или различные материалы учреждений и организаций под их наименованием (коллективный автор), но и отдельные выпуски, номера и тома серийных изданий, продолжающиеся издания типа трудов, ученых записок. Под их общим заглавием или наименованием коллективного автора. При систематической расстановке книг на полках, как и в систематическом каталоге, отдельные выпуски этих изданий часто получают различный классификационный индекс, и поэтому издание дробится.
Наблюдения за использованием алфавитного каталога показали, что к нему очень часто обращаются и читатели и библиотекари, особенно за справками о наличии в библиотеке той или иной книги, о названиях произведений того или иного автора, о составе той или иной серии в подсобном фонде, о шифре книг и т. п.
Введение системы открытого доступа к книжным полкам значительно активизировало применение и предметного каталога как в отраслевых библиотеках, так и в универсальных.
Открытый доступ внес много нового во все формы и методы пропаганды книги и работы с читателем. Более широкий размах приобрела работа научных библиотек по организации выставок. Наряду с выставками текущих поступлений и выставками к календарным датам стали систематически организовываться также такие выставки, которые по объему экспонируемой литературы представляют значительную часть Фонда, подобранную в определенном аспекте (выставки-просмотры).
В условиях открытого доступа большую помощь читателям оказывают тематические выставки. На них широко пропагандируются труды основоположников марксизма-ленинизма, материалы съездов КПСС и пленумов Центрального Комитета Коммунистической партии, а также издания, способствующие претворению в жизнь великой Программы коммунизма.
Значительное место среди выставок стали занимать так называемые цикловые или серийные выставки («В помощь изучающим решения июльского Пленума ЦК КПСС», «Химизация народного хозяйства», «Моральный кодекс строителя коммунизма» и др.).
Почти на всех выставках широко представлены библиографические и информационные материалы. Нередко выставки стали сопровождаться библиографическими обзорами и консультациями, проводимыми силами библиотек и с привлечением специалистов по различным областям науки и техники.
Внедрение системы открытого доступа потребовало не только более активного привлечения к справочной работе сотрудников читальных залов и значительного расширения справочно-библиографического обслуживания, но и вызвало необходимость некоторой реорганизации. Эта работа во многих научных библиотеках начиналась с докомплектования подсобных фондов читальных залов справочными и библиографическими пособиями (о чем мы говорили выше) и перевода фонда справочно-библиографического отдела на открытый доступ.
К сожалению, в нашей библиотечной печати вопрос методики организации открытого доступа к этим фондам совсем не освещался. Лишь в Белоруссии изданы методические письма, в которых изложены принципы отбора, расстановки и использования фондов справочно-библиографических отделов.
Однако проблема справочно-библиографического обслуживания читателей научных библиотек далеко не  исчерпывается организацией открытого доступа к фондам справочно-библиографических .отделов. Во многих библиотеках эти отделы удалены от читальных залов и не всегда имеется достаточный штат библиографов.

Не решает полностью вопроса и комплектование подсобных фондов читальных залов библиографическими пособиями. Главное заключается в том, чтобы и библиотекари и читатели систематически и активно использовали эти издания в своей работе. Поэтому методика обслуживания читателей библиографической справкой зависит в первую очередь от того, где находятся основные библиографические издания.
В Государственной библиотеке СССР имени В. И. Ленина и других библиотеках, где библиографические материалы широко представлены в фонде открытого доступа, справку дает библиотекарь читального зала. В случае необходимости читатель может взять для ознакомления библиографический указатель и получить консультацию о том, как пользоваться библиографией, картотеками и каталогами. При выполнении справки могут быть использованы также научно-комментированные собрания сочинений классиков науки, художественной литературы и искусства, тематические сборники, монографии и внутрикнижная библиография, имеющиеся в подсобном фонде зала. Читатель в этом случае становится участником разысканий, что, несомненно, повышает его библиотечно-библиографическую грамотность. За справками, требующими длительной работы и более квалифицированной помощи библиографа-специалиста, читатели отсылаются в центральное справочное  бюро.
В библиотеках, не имеющих в фондах открытого доступа библиографических указателей, всю справочную работу ведут сотрудники библиографического отдела. В читальных залах Государственной публичной библиотеки имени M. E. Салтыкова-Щедрина и Государственной республиканской библиотеки Латвийской ССР эта работа ведется дежурным библиографом с помощью указателей и справочников, расположенных поблизости на специальном столе или стеллаже.
Такая система справочно-библиографического обслуживания читателей имеет, на наш взгляд, ряд недостатков. Главный из них состоит в том, что библиотекарь, с которым в первую очередь сталкивается читатель в поисках ответа на свои вопрос, лишен возможности оказывать библиографическую помощь читателю.
Одной из самых неотложных задач, которая встала перед всеми научными библиотеками, организующими открытый до; ступ, является повышение библиотечно-библиографической грамотности читателей, широкая пропаганда библиографических пособий. Следует отметить, что после постановления ЦК. КПСС о библиотечном деле (1959 г.) многие научные библиотеки страны уже накопили большой опыт по пропаганде библиографических знаний. Имеется у нас и ряд интересных публикаций по этому вопросу. Однако мы еще часто встречаемся с читателем, который не умеет пользоваться каталогом или библиографией и нуждается в систематической и разносторонней помощи библиотекаря.
Много разных суждений имеется по поводу организации и форм учета выдачи книг читателям. Библиотека имени В. И. Ленина ведет сплошной учет выданных книг по книжным формулярам. Научные залы библиотеки имени М. Е. Салтыкова-Щедрина ведут учет по формулярам только наиболее ценной литературы, остальная литература учитывается по записям в контрольных листках читателей. Общий читальный зал Библиотеки им. М. Е. Салтыкова-Щедрина, гуманитарный зал Государственного университета Армянской ССР ведут учет выдачи книг только по записям в контрольных листках, причем эти записи делаются самими читателями. В библиотеке Государственного университета Грузинской ССР учет ведется по закладкам, которые читатель ставит на полку вместо выбранных книг. Библиотека педагогического института имени А. И. Герцена в Ленинграде ведет учет по книгам, сданным читателями при выходе из помещения открытого доступа. Новгородская областная библиотека, библиотека Московского государственного университета имени М. В. Ломоносова ведут выборочный учет, а Библиотека Академии наук СССР ведет учет выдачи из расчета семи книг на читателя, посетившего библиотеку за тот или иной отрезок времени.
Некоторые работники библиотек Ленинграда и кафедры библиотековедения Государственного института культуры в Ленинграде доказывают необходимость отмены учета выданных книг с тем, чтобы вести учет посещаемости библиотек читателями.
Проблема организации и форм учета выдачи книг требует серьезного изучения и экспериментального исследования. При этом нельзя забывать, что для успешной работы библиотеки важно знать не только количество выданной литературы за тот или иной период, но и то, какие именно книги и кем читаются. Учет выдачи книг и периодических изданий помогает изучению интересов читателей, комплектованию фондов, проведению массовых мероприятий и т. д.
Успех работы библиотек в условиях открытого доступа в значительной степени зависит и от некоторых материально-технических предпосылок. Оборудование и оформление фонда открытого доступа должно отвечать таким обязательным требованиям, как доступность, обозримость, наглядность.

Библиотека Московского государственного университета имени М. В. Ломоносова, Государственная республиканская библиотека Литовской ССР, Библиотека Академии наук Казахской ССР, Центральная научная сельскохозяйственная библиотека, Государственная научно-техническая библиотека СССР и некоторые другие успешно претворили в жизнь эти требования. Но далеко не во всех библиотеках можно увидеть удобные и красивые стеллажи, прочные и легкие книгодержатели, четкие и хорошо выполненные надписи наименований разделов, наглядные схемы размещения отделов. Между тем это имеет немаловажное значение для читателей и библиотекарей.
Много претензий предъявляют работники научных библиотек отделу архитектуры, строительства и оборудования библиотек Библиотеки имени В. И. Ленина на задержку выхода в свет «Альбома библиотечного оборудования для научных библиотек» и отсутствие развернутых консультаций о расстановке и использовании оборудования в научных библиотеках с открытым доступом к фондам.
Возникает ряд вопросов и по сохранности фондов. Наряду с правильной организацией всего процесса обслуживания читателей, большой воспитательной работой, проводимой среди читателей силами библиотек и с привлечением общественности, необходимо в ближайшее время в соответствующих инстанциях рассмотреть ряд мероприятий, касающихся упорядочения и улучшения сохранности библиотечных фондов в общесоюзном масштабе.
С внедрением системы открытого доступа к книжным фондам в корне изменился стиль работы сотрудников научных библиотек. Библиотекарь становится консультантом но, чтобы быть хорошим консультантом, он должен не только знать содержание и расстановку фондов открытого доступа, систему картотек и каталогов, справочный аппарат, библиографию, но также иметь необходимый минимум специальных знаний в области тех или иных наук. Только при наличии всех этих данных, а также обладая высокой политической грамотностью, культурой и педагогическим тактом, библиотекарь может успешно работать при новой системе обслуживания читателей.

Поэтому сейчас особое значение приобретает организация работы по повышению идейно-политического уровня и производственной квалификации работников научных библиотек, в первую очередь по линии углубления знания литературы и библиографических источников, а также овладения основами различных наук и достижениями техники.
До сих пор слабо разработана и методика организации труда работников различных типов научных библиотек в то время, как сам процесс этого труда в условиях открытого доступа к книжным фондам претерпел много изменении и поэтому требует от каждого библиотекаря умения сочетать различные виды библиотечных и библиографических навыков и большого педагогического мастерства.
Методическим центрам нашей страны предстоит сделать еще очень много по подготовке программ, методических пособий, описания и распространения новейшего опыта работы, связанных ,с повышением квалификации работников научных библиотек и организации их труда, особенно — по обслуживанию читателей.
Обмен опытом, обобщения и рекомендации, которые были сделаны на прошедшей в ноябре 1963 г. в Москве научно-практической конференции, посвященной организации открытого доступа в читальных залах научных библиотек, и последующих совещаниях и семинарах библиотечных работников, — ярко свидетельствуют о том, что открытый доступ к. книжным фондам как система обслуживания читателей дает возможность научным библиотекам страны более активно и творчески содействовать строительству коммунистического, общества.

E. E. ТРОИЦКАЯ, главный библиотекарь научно-методического отдела библиотековедения и библиографии Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина
ОСНОВНЫЕ ПРОБЛЕМЫ ИНДИВИДУАЛЬНОЙ РАБОТЫ
С ЧИТАТЕЛЯМИ НА АБОНЕМЕНТЕ ГОРОДСКОЙ
БИБЛИОТЕКИ
Библиотека как одно из идеологических учреждений занимает определенное место в единой по своим целям системе коммунистического воспитания, воздействует на читателей присущими ей методами и средствами. В отличие от лектория, кинотеатра, музея, клуба, радио и телевидения библиотека обслуживает читателя индивидуально. Всем содержанием книжного фонда, всей своей деятельностью она способствует осуществлению задач идеологической работы партии и больше всех других культпросветучреждений имеет возможность конкретизировать эти общие задачи в отношении каждого читателя. Удовлетворяя запросы читателей и рекомендуя различные книги, библиотекарь ставит перед собой ясно выраженную идейно-воспитательную цель. Он добивается, чтобы чтение помогало практической деятельности читателей, их образованию и всестороннему развитию, воспитывает в человеке постоянную потребность во вдумчивом и систематическом чтении, помогает выработать навыки самообразования.

Все эти сложные задачи осуществляются умелым индивидуальным подходом, требуют большой гибкости и такта, поэтому работа библиотекаря с читателем представляет собой сложный педагогический процесс.
Важность индивидуальной работы с каждым трудящимся подчеркивается в постановлениях ЦК КПСС «О задачах партийной пропаганды в современных условиях» (1960 г.), «О руководстве Куйбышевским обкомом идеологической работой» (1962 г.), в решениях июньского Пленума ЦК КПСС «Об очередных задачах идеологической работы партии» (1963 г.).
Для того чтобы выполнить эти указания партии, необходимо серьезное изучение существующей практики, научное обоснование форм и методов индивидуальной работы, с помощью которых библиотеки наиболее эффективно осуществляют роль помощников партии по претворению в жизнь Программы КПСС и воспитанию нового человека.

Эта основная проблема советского библиотековедения еще слабо теоретически разработана, а богатейший опыт изучен далеко недостаточно.
Это отставание в большой мере объясняется тем, что работа с читателями велась библиотековедами в отрыве от теоретической основы этих проблем — педагогики и психологии. В свою очередь, отмечавшееся в печати отставание в развитии психологии как науки (особенно вопросов общественной психологии), недостаточная разработка научно-обоснованных методов коммунистического воспитания взрослых сказались и на развитии советского библиотековедения. Развитие советского библиотековедения тормозилось также и тем, что в годы культа личности Сталина замалчивалось огромное теоретическое значение трудов Н. К. Крупской.
Необходимо отметить, что в годы культа личности Сталина основной стороне деятельности библиотек — индивидуальной работе с читателями — уделялось недостаточное внимание. Предпочтение отдавалось массовым мероприятиям, которые часто превращались в самоцель и далеко не всегда отвечали интересам трудящихся. Основное внимание обращалось на количественные показатели. В литературе тех лет отчетливо видно, насколько была велика недооценка непрерывного культурного роста масс, широты их интересов и в частности способностей читателей самостоятельно определять содержание своего чтения.
'Почти вся имевшаяся литература описывала опыт отдельных библиотек. Появление такой литературы было закономерно и необходимо для передачи опыта. Но описание опыта, как правило, ограничивалось констатацией фактов, рассказом о том, какие мероприятия проведены, что сделано, сказано, рекомендовано. Почти никогда эти работы не отвечали на вопрос: почему сделано так, а не иначе, почему рекомендована именно эта книга, а не иная, каков ход мыслей и рассуждений библиотекаря. Такой характер литературы не давал возможности на основе ее анализа делать серьезные обобщения и выводы.
К сожалению, и сейчас еще нельзя сказать, что все эти недостатки в теории и практике библиотечного дела полностью устранены. Но за последние годы, особенно после XX съезда КПСС, произошел решительный перелом. В результате борьбы партии против всяких проявлений формализма и в итоге пересмотра всего арсенала средств идеологического воздействия, в советском библиотековедении уделяется все больше внимания проблемам индивидуальной работы с читателями. Эти. проблемы получили дальнейшее и плодотворное развитие после XXII съезда КПСС.
Остановимся кратко на литературе последнего десятилетия, посвященной этим вопросам.
В последние годы советское библиотековедение все более пристально и внимательно обращается к глубокому осмыслению ленинского учения о культурной революции, богатейшего наследия Н. К. Крупской, в котором поднимаются принципиальнейшие вопросы советского библиотечного дела. Был издан сборник «Ленин о библиотечном деле» (М., Госполитиздат, 1960), сборник «Н. К. Крупская. О библиотечном деле» (М., Гос. б-ка СССР им. В. И. Ленина, 1957).

В 1954 г. Государственная библиотека СССР имени В. И. Ленина издала книгу «Работа абонемента массовой библиотеки», в которой Е. И. Хасина на основании опыта работы Центральной московской городской библиотеки имени Н. А. Некрасова и других библиотек сделала интересные выводы и обобщения. Эта книга была известным шагом вперед, так как она — после долгого перерыва — снова привлекла внимание работников библиотек к вопросам индивидуальной работы с читателями.
Вслед за этим, в 1956—1961 гг., научно-методический отдел Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина, выпустил ряд сборников, в которых большое внимание уделялось освещению процесса индивидуальной работы с читателями. В большинстве случаев — это либо описания опыта пропаганды литературы по той или иной отрасли знания, либо итоги работы с группой читателей (например, с молодежью), либо наблюдения одного библиотекаря 1.
1 Пропаганда общественно-политической литературы. М., 1957; Пропаганда естественнонаучной литературы. М., 1957; Книга — молодежи. М., 1959; Открытый доступ к книжным фондам — в действии. М., 1960.
Попыткой обобщения опыта индивидуальной работы явилось 2-е издание книги С. С. Левиной «Как использовать библиографию в массовой библиотеке» (1960). Рассматривая одну из важнейших сторон индивидуальной работы с читателем — использование библиографии, — автор книги ставит и ряд общих вопросов: о значении логики в рекомендации книг, о воспитании навыков самостоятельного чтения, о степени подготовки самого библиотекаря.

На межобластных совещаниях 1958 и 1959 гг. в Куйбышеве, Иркутске, Ленинграде и Ростове, посвященных роли библиотек в идейном воспитании трудящихся, обсуждались вопросы индивидуальной работы с читателями. Материалы этих, совещаний частично опубликованы в сборнике «Идейно-воспитательная работа массовых библиотек» (М., 1959).

Появился и ряд изданий областных библиотек (горьковской, тамбовской, кировской и др.), описывающих интересный, опыт отдельных библиотек.
На совещании по рекомендательной библиографии (1961 г.) и в изданном затем сборнике материалов вопросы индивидуальной работы с читателями заняли значительное место. Они нашли отражение во многих выступлениях и в основном докладе И. П. Кондакова, который сформулировал принципы дифференциации читателей в зависимости от навыков самостоятельной работы с книгой.

Тему индивидуальной работы с читателями разрабатывают и сотрудники Государственной публичной библиотеки имени M. E. Салтыкова-Щедрина и Ленинградского государственного библиотечного института: Е. С. Боханевич — в плане работы с отдельными категориями читателей, И. Ф. Покровский — в отраслевом плане. Большой научный интерес для решения проблем индивидуального обслуживания читателей представляют работы Б. В. Банка в области изучения читательских интересов.
Все эти материалы освещали отдельные стороны большой и многоаспектной темы. Между тем решение идеологических задач, поставленных партией перед библиотеками, настоятельно требовало быстрейшего изучения  всех  взаимосвязанных, сторон работы с читателями.
Учебник «Работа с читателями» 1, подготовленный кафедрами библиотековедения библиотечных институтов Москвы и Ленинграда, явился первой попыткой осветить весь комплекс вопросов. Как любой учебник, он содержал обобщение и популяризацию всего достигнутого практикой.
1 Работа с читателями. Учебник для библиотеч. ин-тов. М., «Сов. Россия», 1961. 239 стр. с илл., портр.

Проблема обобщения всего комплекса вопросов индивидуальной работы с читателями встала и перед научно-методическим отделом Библиотеки имени В. И. Ленина. Здесь в течение ряда лет велась работа по этой теме, и к 1959—1960 гг. был накоплен значительный материал по отдельным проблемам. Чтобы обобщить весь комплекс проблем, необходимо было ограничить тему и избрать для научного исследования конкретный участок работы. Наиболее целесообразным нам представлялось начать со всестороннего изучения работы с читателем на абонементе городской библиотеки в условиях открытого доступа к книжным фондам. Этот выбор продиктован следующими соображениями. Прежде всего, идейное влияние библиотеки на читателя и педагогический характер труда библиотекаря наиболее ярко проявляется в работе абонемента, где общение с читателем осуществляется постоянно, в течение длительного времени. Поэтому изучение работы абонемента дает возможность наблюдать за процессом духовного роста читателей и одновременно анализировать, какие методы индивидуальной работы и пропаганды книги лучше всего способствуют этому росту, какая организация обслуживания читателей наиболее эффективна.

Еще в 1939 г. Н. К. Крупская ярко определила значение абонемента: «Основное в библиотечной работе — это работа на абонементе... На этом участке надо не только хорошо знать книгу, быть не только хорошо политически грамотным и высококультурным человеком, но и уметь индивидуально подходить к читателю, понимать его запросы, стремления.
Абонемент — это очень ответственный участок работы... Умелый библиотекарь больше, чем кто-либо, поможет читателю в его самостоятельной работе над книгой» 1.
Крупская Н. К. А. Ф. Андреевой, библиотекарю. — В кн.: Пед. соч. Т. II. М., 1963, стр. 725.

На абонементе именно городской библиотеки мы остановились еще и потому, что эти библиотеки накопили значительный опыт работы с различными группами читателей; городские библиотеки, как правило, располагают лучшими книжными фондами, чем районные и сельские; среди работников городских библиотек много опытных квалифицированных библиотекарей, которые не только хорошо работают, но и умеют анализировать свою практику. Кроме того, обобщение опыта работы городской библиотеки позволяло сделать выводы, которые имели бы практическое значение для библиотек всех типов.

Задачами исследования было: 1) на примере работы абонемента городской библиотеки проследить процессы, вызванные непрерывным и быстрым ростом культуры и образования народа; 2) определить содержание работы абонемента в соответствии с задачами идеологической работы партии на современном этапе; 3) на основе обобщения опыта сделать выводы и дать научно обоснованные рекомендации о наиболее рациональной системе работы абонемента, о методах индивидуального обслуживания читателей и пропаганды книг, способствующих повышению уровня идейного воспитания трудящихся.
Разработка темы велась группой сотрудников научно-методического отдела Библиотеки имени В. И. Ленина (сюда вошли библиотековеды и специалисты по отдельным отраслям знания) в содружестве с практическими работниками библиотек и преподавателями Московского государственного института культуры 1.

1 Среди них: В. В. Нейман, Г. П. Богатова, Г. Н. Белавенцева, Э.Н. Кабалкина, А. А. Кунина, Т. И. Клыковская, Е. Е. Левина, С. М. Смирнова, И. Б. Теплицкая, Е. Е. Троицкая, Е. Л. Соколовская, Е. М. Нагловская.

Нами были использованы различные методы сбора материалов и исследования — изучение всевозможных литературных источников, подробное ознакомление с деятельностью многих библиотек, постановка и изучение опыта обслуживания читателей на абонементе в ряде библиотек, различных по величине фондов и числу читателей. Были проведены длительные наблюдения за чтением отдельных читателей и читательских групп. Применялся статистический метод изучения состава читателей и содержания их чтения, использования фондов, читаемости отдельных книг и т. п.
Мы поставили перед собой цель найти такие методы изучения существующей практики, которые позволяли бы изучать и одновременно как можно быстрее внедрять в практику многих библиотек все то новое, прогрессивное, что возникало в жизни. Поэтому разработанная нами единая программа сбора материала содержала не только вопросы в помощь всестороннему изучению практики, но включала и рекомендации — что из передового опыта внедрять в работу абонемента. Это было особенно важно потому, что в 1959—1961 гг. библиотеки переходили на новую систему обслуживания — открытый доступ к книжным фондам, и в этот период накапливали опыт, вели интенсивные поиски новых форм организации и методов обслуживания читателей.
Удачной формой изучения и одновременного внедрения лучшего опыта явились и кустовые семинары заведующих абонементами всех областных, краевых, республиканских, крупных городских и профсоюзных библиотек, проведенные Библиотекой имени В. И. Ленина совместно с Министерством культуры РСФСР в 1959—1961 гг. в Калинине, Брянске, Краснодаре, Свердловске, Куйбышеве, Хабаровске.
Помимо повышения квалификации библиотечных работников, семинары ставили цель привлечь этих работников к научной работе. Итог работы семинаров освещен в статье «Новое в работе абонемента» 1, опубликованной в сборнике «Библиотеки СССР», № 20.
1 Нейман В. В. и Троицкая Е. Е. Новое в работе абонемента. (По итогам кустовых семинаров). — «Библиотеки СССР. Опыт работы», вып. 20. М., 1962, стр. 50—64.

В результате всей этой работы мы собрали обширный материал. Анализ этого материала показал, как под влиянием социально-экономических и культурных преобразований в стране возникают новые явления и тенденции, требующие изменений в обслуживании читателей; как на новом историческом этапе меняется значение отдельных методов работы с читателями и пропаганды книги.
Результатом первого этапа нашей работы явилось практическое пособие «Абонемент городской библиотеки» 1. В нем изложены все те положения и выводы, к которым мы пришли. Некоторые из них имеют принципиальное значение, особенно по вопросу о содержании работы абонемента, которая целиком направлена на решение основных задач идеологической работы, поставленных Программой КПСС и конкретизированных июньским Пленумом ЦК КПСС: формирование коммунистического мировоззрения трудящихся и решительная борьба против антикоммунизма, воспитание народа в духе советского патриотизма и социалистического интернационализма, повышение культурного уровня населения и его эстетическое воспитание.

1 Абонемент городской библиотеки. Практич. пособие. Ред. В. В. Нейман и Е. Е. Троицкая. М., 1963. 220 стр. (М-во культуры РСФСР. Гос. б-ка СССР им. В. И. Ленина. Науч.-метод. отдел библиотековедения и библиографии) .

Чтобы ответить на вопрос об эффективности методов пропаганды книг в помощь решению этих задач, проанализируем существующую практику.
До XX съезда КПСС основным показателем качества работы городских библиотек являлись статистические данные о составе выданных книг, особенно — процент выдачи общественно-политической, технической литературы и литературы по естествознанию. Правильная в своей основе идея популяризации научной книги часто превращалась по существу в погоню за формальными показателями, например высоким процентом выдачи общественно-политической литературы.
В этот период и сложились методы изолированной пропаганды литературы: основным считалось не решение той или иной воспитательной задачи, а выдача определенного количества книг по той или иной отрасли знания, главным образом по общественным наукам. Даже в тех случаях, когда библиотекарь стремился расширить кругозор читателей, он решал эту задачу несколько прямолинейно: добивался,  чтоб  читатели брали книги из разных разделов фонда. Все это приводило к искажению самого характера  самообразовательного  чтения. Интересы читателей подменялись интересами  библиотекаря. Воспитанию культуры чтения и привитию навыков самостоятельной работы с книгой не придавалось должного значения. Борьба партии за подъем инициативы и самодеятельности масс, за воспитание разносторонне развитого человека, потребовала решительного изменения методов пропаганды книги. Анализ характера запросов и содержания чтения основного читательского контингента массовых библиотек подсказал необходимость комплексного метода пропаганды литературы.
Необходимость применения комплексной пропаганды литературы вызвана тем, что мировоззрение, духовный облик человека формируются под влиянием всей нашей действительности, многих и многих факторов идеологического воздействия. Поэтому формирование у всех советских людей научного мировоззрения — это чрезвычайно сложная и трудная задача, и было бы ошибочно думать, что ее выполнение возможно какой-то одной формой идеологической работы: системой политического просвещения, литературой или искусством и т, д. В разной степени, но все без исключения виды и формы идеологической работы могут и должны быть использованы в целях формирования марксистско-ленинского мировоззрения у всех трудящихся нашей страны.
В постановлении ЦК КПСС «О задачах партийной пропаганды в современных условиях» (1960 г.) указывается, что для раскрытия и усвоения теории марксизма-ленинизма следует привлекать данные разных наук, примеры из разных областей жизни.
На июньском Пленуме ЦК КПСС также встал вопрос о тесной связи политического образования с накоплением знании в области естественно-технических и других наук. Это имеет прямое отношение к работе библиотекаря, который должен широко знакомить читателя с основами общественных и естественных наук показывать их взаимосвязь, их единую научно-теоретическую основу — марксистско-ленинское учение.
Известно, какое огромное воспитательное значение партия придает художественной литературе и искусству, их эмоциональному воздействию на ум и сердце человека. Раскрывая мир в художественных образах, произведения литературы и искусства служат средством идейного обогащения и нравственного воспитания миллионов людей, служат источником их радости и вдохновения.
Именно потому, вооруженный методом комплексной пропаганды книги библиотекарь должен подходить к решению воспитательных задач глубоко и разносторонне. Поясним на примере: работа библиотек, направленная на трудовое воспитание трудящихся, раньше основывалась на пропаганде литературы по освоению профессии. Сейчас, рассматривая эту задачу в свете решений партии по идеологическим вопросам, библиотекарь пропагандирует также литературу о передовом опыте, о героических трудовых традициях, о труде и морали, литературу, расширяющую политехнический кругозор и т. д.
Для воспитания чувств советского патриотизма и социалистического интернационализма немалое значение имеет вдумчивое чтение книг о партии, о нашей родине, о ее замечательных преобразованиях, о ее прекрасном будущем, книги о жизни народов и их борьбе за национальное освобождение, за мир, демократию и социализм. Это могут быть и художественные произведения и научно-популярная литература.
Пропаганда литературы по различным отраслям знаний в их органической взаимосвязи более всего соответствует характеру самообразовательного чтения и способствует всестороннему развитию личности. Отвечая на запрос читателя библиотекарь помогает ему подобрать разнообразную литературу, руководствуясь не каким-либо формальным признаком (классификация фонда и т. п.), а содержанием и характером темы, интересующей читателя. Такие, например, темы, как завоевание космоса, научный атеизм, моральный кодекс строителя коммунизма, разоблачение буржуазной идеологии, преимущества социалистического строя, проблемы международного коммунистического движения и многие другие лучше усваиваются при комплексной пропаганде литературы.

Главное, чтобы каждая книга по любой отрасли знания, каждое произведение литературы и искусства, выбранное самостоятельно или по рекомендации библиотекаря, давали читателю пищу для размышлений, помогали выработать правильные убеждения и нравственные принципы; чтобы любую книгу он научился читать с марксистско-ленинских позиций.
При всем значении комплексного метода пропаганды книги он не является единственным, так как наряду с читателями, которые приходят в библиотеку с широкими общеобразовательными запросами, у нас имеется значительный круг читателей, углубленно работающих в определенных отраслях знания.
Чтение специалиста по профессионально близкой ему отрасли знания или научной проблеме носит совсем другой характер, нежели чтение человека, который стремится к расширению своего кругозора: специалист по мере углубления в тему, наоборот, сужает круг проблем, но зато исследует их детально. Вместе с тем следует помнить, что только тесная связь с жизнью, с производством, содружество представителей гуманитарных и естественно-технических наук: физиков с химиками, философов с естествоиспытателями, экономистов с инженерно-техническими работниками, психологов с педагогами,— дает возможность решать сложнейшие научные задачи, стоящие перед нашей страной. Поэтому комплексный метод пропаганды книг в известной мере применим и для обслуживания специалистов.
В практике работы библиотек этот новый и несомненно плодотворный метод должен сочетаться с продуманной, целеустремленной пропагандой литературы по отдельным отраслям знания.
Вторая важнейшая проблема, на которой следует остановиться, — это принцип дифференциации читателей.
Огромный опыт идеологической работы партии подтверждает эффективность и действенность дифференцированного, подхода к массам — на нем строится вся пропаганда и агитация, вся деятельность культурно-просветительных учреждений. Требование дифференцированного подхода к различным слоям населения в зависимости от местных условии, возрастных, профессиональных, образовательных, национальных и других особенностей, и определение содержания пропаганды для каждой из этих групп содержится в постановлении ЦК КПСС «О задачах партийной пропаганды в современных условиях» (1960). В этом же постановлении мы находим важное для нас указание о системе политического просвещения, построенной дифференцированно по методам и срокам изучения, в зависимости от подготовки слушателей.
Мысль о дифференцированном подходе ко всей идейно-воспитательной работе подчеркивается в постановлениях партии по идеологическим вопросам, принятых после XXII съезда КПСС.

Дифференцированный подход к читателям, на основе выявления их типичных запросов, дает самые широкие возможности для лучшего обслуживания читателей книгой. Для этого прежде всего нужно определить правильные принципы дифференциации, отвечающие особенностям библиотечной работы.
Как известно, в большинстве городских библиотек дифференцированный подход к обслуживанию читателей нашел свое выражение в организации группового абонемента, в основе которого лежала дифференциация по социальному и возрастному принципу. Это было известным шагом вперед. Но по мере роста культуры народа, повышения его культурно-технического уровня и осуществления связи обучения с производительным трудом, социальная принадлежность перестает быть основным признаком при определении читательских групп. Ни одну из них нельзя сейчас рассматривать как однородную. На наших глазах происходит процесс все большей дифференциации внутри каждой социальной группы. Особенно заметно это в группе рабочих, среди которых, с изменением характера труда, наблюдается все больше различий по уровню образования и культуры, по тематике запросов, по целям чтения. Возрастает число рабочих, имеющих среднее образование, заочно обучающихся в вузах. Но в этой же социальной группе есть и люди неподготовленные, обладающие средней и низшей квалификацией.

В то же время все более стираются различия в запросах на книгу читателей различных социальных групп — рабочих и служащих (инженеров, врачей, учителей и др.). Это в известной степени отражает происходящий в стране процесс стирания существенных различий между умственным и физическим трудом.
Не может нас полностью удовлетворить и дифференциация читателей по возрастному принципу. Выделение молодежи в особую группу на абонементе большинства библиотек не решает вопроса о дифференцированном обслуживании, так как слишком велики различия в интересах подростков 16—18 лет и молодых людей 23—28 лет.
Таким образом, в современных условиях мы уже не можем ограничиваться дифференциацией читателей только по социальному и возрастному принципу. Жизнь подсказывает необходимость поисков иных, более гибких принципов дифференциации, исходя из учета типичных запросов и общих особенностей, характерных для той или иной группы людей. К таким особенностям относятся уровень образования и культуры, профессиональные и общественные интересы, умение работать с книгой, наконец, личные склонности и увлечения.

Следует также иметь в виду, что мы обязаны различать читателей в зависимости от того, к какой отрасли знания они обращаются. Надо сказать, что до самого последнего времени это почти не принималось в расчет. Между тем, каждая отрасль знания требует определенной специфики методов ее изучения и пропаганды. Выбор книг по естествознанию и точным наукам определяется общеобразовательной подготовкой читателя. Для правильного понимания художественной литературы главным является не уровень образования, а начитанность, способность к эстетическому восприятию. Пропагандируя научный атеизм, мы больше всего интересуемся отношением человека к религии. Читатель, хорошо разбирающийся в общественно-политических вопросах, часто незнаком с точными науками, его запросы в этой области могут быть примитивными. Квалифицированный специалист может обладать недостаточно развитым эстетическим вкусом, и поэтому такому читателю необходима помощь библиотекаря в приобретении элементарных знаний по искусству.
Все эти наблюдения привели нас к выводу, что более всего соответствует процессам, происходящим в жизни, дифференциация читателей не столько по социальной принадлежности и возрасту, сколько по характеру и тематике запросов читателей, степени их подготовки, умению работать с книгой, их профессиональным и общественным интересам.
При этом совершенно не обязательно организационное выделение множества групп читателей. Дифференцированный подход на основании предложенных нами принципов может осуществляться в любых условиях как при групповом абонементе, так и без него. Главное требование — это серьезное, продуманное определение содержания чтения отдельных групп читателей. Причем, эти группы в различных библиотеках намечаются по-разному, в зависимости от конкретных условии.
Теперь все чаще и чаще в библиотеках ведется активная работа с подростками, с той частью молодежи, которая не имеет среднего образования и нигде не учится; с людьми, выполняющими определенные общественные поручения; с мастерами производства, к которым партия предъявила новые требования — быть не только организаторами производства, но и воспитателями своего коллектива. Большое внимание уделяется обслуживанию книгой рационализаторов и изобретателей, любителей музыки, слушателей университетов культуры и т. п. Немало усилий библиотекари прилагают к тому, чтобы выявлять религиозно настроенных людей и вести с каждым из них кропотливую разъяснительную работу. По отношению к каждой из этих групп библиотекарь ставит перед собой определенные идейно-воспитательные задачи.
Но по каким бы принципам ни была определена группа читателей, в ней всегда будут собраны разные индивидуальности. Учет общих интересов группы читателей всегда будет служить лишь ступенью, приближающей нас к распознанию интересов и особенностей каждого из них. Вот почему библиотекарь всегда стремится найти правильный подход к каждому читателю. С этой целью библиотекарь использует различную организацию обслуживания читателей, применяет ряд проверенных на практике методов индивидуальной работы с читателем и пропаганды книги. Остановимся на характеристике этих методов. Применяемые на практике в своей совокупности, они не остаются неизменными. Порожденные практикой, они и проверяются практикой. В зависимости от того, насколько эффективен тот или иной метод, в какой степени он помогает идейному воспитанию читателей, он и внедряется в практику Работы библиотек.

Как известно, в последние годы на абонементе городских библиотек получил широкое распространение открытый доступ к книжным фондам. Трудно переоценить значение этой системы обслуживания, при которой круг книг, выбираемых большинством читателей стал более широким и разносторонним, а выбор книг — самостоятельным.
Система открытого доступа как нельзя лучше соответствует духу нашего времени, когда для всей идеологической работы в целом характерны поиски нового, открывающего неограниченный простор для всестороннего развития личности, ее творчества и инициативы. Введение открытого доступа потребовало не только дальнейших поисков новых методов пропаганды книги, но и пересмотра значения ранее известных методов в новых условиях.

Наблюдения над практической деятельностью массовых библиотек, анализ и обобщение собранных материалов позволили нам придти к следующим выводам.
В условиях открытого доступа огромное значение приобретает широкое и целенаправленное раскрытие книжного фонда. Это способствует удовлетворению запросов различных групп читателей и во многом определяет содержание их чтения. Под термином «раскрытие фонда» мы подразумеваем систему различных выставок (единичных и цикловых), организуемых во всех разделах фонда и показывающих в определенной последовательности лучшую литературу по актуальным проблемам разных отраслей знания, а также систематическую работу со вновь поступающей литературой. Сюда же относятся всевозможные формы библиографического раскрытия фонда — использование аннотаций на книги, библиографических пособий, списков новых книг, применение закладок, памяток, листовок и т. д.
По-прежнему сохраняет свое значение личное общение библиотекаря и читателя. Остаются в силе и такие требования, предъявляемые к библиотекарю, как умение вести беседу с читателями и выявлять в ее ходе читательские интересы. Следует отметить, что сейчас такие беседы все более приобретают характер консультаций.
Повышается значение и рекомендательной библиографии. Использование ее — органическая, неотъемлемая часть индивидуальной работы с читателями, один из наиболее эффективных методов помощи им в выборе книг.
Исходя из принятых нами принципов дифференциации, основываясь на знании интересов и подготовки своих читателей, библиотекарь определяет, какая помощь нужна каждому из них. Так, для читателей подготовленных, имеющих определенные интересы, помощь в выборе книг заключается в основном в целенаправленном раскрытии книжного фонда, широка поставленной информации о новых книгах, в справочно-библиографическом обслуживании.
Читатели, которые приходят за литературой в помощь учебе, повышению квалификации, чаще всего выбирают книги самостоятельно, пользуясь программами, каталогами, библиографией.
Для читателей, не имеющих навыков работы с книгой, иногда даже не определивших свои интересы, необходимы беседа о прочитанном, рекомендация книг у полки, советы, направленные на расширение круга интересов.

Тем, кто начинает заниматься самообразованием, необходима помощь библиотекаря в выборе темы занятий, в определении объема литературы, в усвоении навыков пользования библиографией и каталогами.
На молодых и неискушенных читателей нужно оказывать постоянное влияние, руководить их чтением.
Всем читателям, людям самой различной подготовки и интересов, оказывают незаменимую помощь рекомендательная библиография, различные виды и типы пособии. Рекомендательная библиография решает многие задачи одновременно. Она помогает определять содержание всей работы абонемента и чтения отдельного читателя. Рекомендательная библиография воспитывает самостоятельность читателя, является основным средством помощи самообразованию, т. е. делает то, чего не может в полной мере сделать даже самый квалифицированный библиотекарь. Сейчас задача состоит в том, чтобы воспитывать культуру чтения, дать библиографию в руки всем читателям, приучить пользоваться ею.

Получает широкое распространение информация, справочно-библиографическое обслуживание читателей. Совершенствуются и массовые формы пропаганды книги.
В условиях открытого доступа во многом изменилась роль библиотекаря. Раньше библиотекарь абонемента ставил перед, собой определенную воспитательную задачу и, осуществляя ее, рекомендовал читателю книги по своему разумению и выбору, легко мирясь с тем, что читатель часто всецело полагался на его вкус. В этом сказывались все еще непреодоленное стремление к опеке читателя, недооценка его инициативы, самостоятельности в выборе книги. Теперь библиотекарь, осуществляя тот же педагогический замысел, стремится к тому, чтобы читатель самостоятельно определял содержание своего чтения, правильно разбирался в прочитанном. Следовательно, работа библиотекаря стала теперь более трудной и менее заметной для читателя.
Мы ограничились изложением лишь некоторых выводов, сделанных нами в процессе работы. Такие стороны деятельности абонемента, как изучение читательских интересов, содержание и специфика пропаганды книг по отдельным отраслям знания, вопрос о подготовке библиотекаря, требованиях к нему и ряд других изложены в пособии «Абонемент городской библиотеки».

В течение 1963 г. это пособие обсуждалось в ряде библиотек страны: в Москве, Краснодаре, Новосибирске, Рязани, Клеве, Львове, Кирове, Симферополе, Куйбышеве, Петрозаводске, Харькове, Минске. При составлении плана работы на 1964 год библиотеки учли рекомендации, данные в пособии, особенно — по определению содержания работы абонемента, по комплексной пропаганде книги, по раскрытию фондов и дифференцированному обслуживанию читателей в условиях открытого доступа.
В 1964 г. мы продолжаем наблюдение за эффективностью использования передовых методов пропаганды книги в ряде библиотек Москвы и других городов.
Нами сделаны лишь первые шаги в деле изучения проблемы индивидуальной работы с читателем. Продолжая работу, очень важно подойти к разработке проблем советского библиотековедения, как-то: значение книги в формировании личности; читательские интересы советских людей; соответствие принятых в практике методов пропаганды книги законам психологии восприятия.

Это можно сделать лишь коллективными усилиями центральных библиотек и институтов культуры при активном участии широкого круга библиотечных работников и в содружестве с научными учреждениями, разрабатывающими проблемы общественной психологии и коммунистического воспитания.
Только дав ответ на эти выдвинутые жизнью вопросы, мы сможем поднять роль библиотеки как одного из идеологических учреждений на должную высоту, чтобы оказывать партии еще более существенную помощь в идейном воспитании трудящихся, в борьбе за дальнейший подъем культурного уровня советского народа.

С. А. ЕРЗИН,
старший редактор отдела каталогизации и алфавитных каталогов Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина
КАТАЛОГИ НА ЯЗЫКАХ НАРОДОВ СССР В ГОСУДАРСТВЕННОЙ БИБЛИОТЕКЕ СССР ИМЕНИ В. И. ЛЕНИНА
За сорок семь лет, прошедших после победы Великой Октябрьской социалистической революции, народы бывшей Царской России, в прошлом отсталые и забитые, достигли величайших успехов во всех областях государственного, хозяйственного и культурного строительства.
Наглядным свидетельством того, насколько огромны достижения этих народов в развитии культуры и науки, служит небывалый расцвет национальной печати в СССР. Если в 1913 г. в соответствующих границах бывшей Российской империи на 25-ти «инородческих» языках было напечатано 1 573 книг тиражом 4,3 млн. экземпляров, то в 1962 г. на 61 языке народов СССР (кроме русского) было издано 18404 книги тиражом 199,6 млн. экземпляров 1. Это значит, что книг было издано в 12 раз больше, тиражом, превышающим прежний более чем в 46 раз.

1 Советская печать к 400-летию русского книгопечатания. Статистические материалы. М., 1964, стр. 10.

За годы существования Государственной библиотеки СССР вмени. В И Ленина, особенно за период Советской власти, здесь сосредоточились огромные книжные богатства на языках народов, населяющих нашу Родину. В фондах Библиотеки в настоящее время насчитывается более 700 000 томов книг, около 200 000 номеров журналов и 55 000 годовых комплектов газет на 88 национальных языках, кроме русского 1.
1 Поступления литературы на украинском и белорусском языках учтены с 1964 г.
Эти фонды, являющиеся материальным воплощением достижений в развитии духовной культуры народов нашей страны, следует рассматривать как составную часть культуры всего Советского Союза.
Фонды национальной литературы в нашей Библиотеке, как и отражающие их каталоги, весьма различны как по объему, так и по своему составу. Так, фонд армянских книг насчитывает несколько десятков тысяч томов, среди которых можно встретить издания XVII и XVIII вв. Фонд же литературы, скажем, на некоторых языках малых народностей Крайнего Севера, не имевших до Октябрьской революции своей письменности, состоит из нескольких десятков или сотен книг.
Разумеется, эти фонды сильно различаются и по содержанию. Армянская литература, имеющая многовековую историю книгопечатания, представлена большим количеством книг и периодических изданий по разным отраслям науки, техники, народного хозяйства, художественной литературы и искусства и т. п. На языках же народов, недавно обретших письменность, в фонде представлены книги, главным образом, учебного, научно-популярного и политического содержания, а также книги по языкознанию, фольклору и, наконец, художественная литература.
Важнейшую и большую часть всего фонда составляет литература, изданная за годы Советской власти. Но и дореволюционная часть фонда, хранящаяся в Библиотеке имени В. И. Ленина, хотя и менее значительная по объему, также представляет большой интерес и ценность с историко-культурной точки зрения. Надо отметить, что ни в одной другой библиотеке мира, кроме Государственной публичной библиотеки имени M. E. Салтыкова-Щедрина, нет таких значительных по объему, полноте и многообразию фондов литературы народов.
Многоязычная и разнообразная по своему характеру литература народов СССР отражена в настоящее время в нашей Библиотеке в стройной системе языковых каталогов, созданной с учетом особенностей этой литературы и задач, стоящих перед Библиотекой имени В. И. Ленина как государственной библиотекой СССР.
Опыт организации каталогов на языках народов СССР в Библиотеке имени В. И. Ленина еще не освещался в печати. Между тем, вопросы построения таких каталогов представляют большой теоретический и практический интерес для многих крупных библиотек, располагающих соответствующими фондами, в особенности — для библиотек национальных республик.
Настоящая статья ставит перед собою цель показать, как создавались каталоги на языках народов СССР в Библиотеке имени В. И. Ленина, познакомить с их структурой, дать представление об использовании этих каталогов и о перспективах дальнейшего их усовершенствования.

-----

От дореволюционного Румянцевского музея Библиотека имени В. И. Ленина не получила ни упорядоченных и описанных фондов, ни каталогов литературы на языках народов России 1. Каталоги на эту литературу начали создаваться только после Октябрьской революции. В их развитии можно проследить три основных ступени: составление систематических каталогов, организация алфавитных каталогов и упорядочение систематических каталогов, рекаталогизация фондов и разработка методики описания литературы на языках народов СССР.
1 См. в кн.: История Государственной ордена Ленина библиотеки СССР имени В. И. Ленина за 100 лет. М., 1962, стр. 40, 42.

Рассмотрим вкратце процесс формирования системы этих каталогов.
До середины 30-х гг. шел, главным образом, процесс бурного накопления фондов национальной литературы, в том числе — литературы на множестве младописьменных языков, то есть языков, впервые получивших письменность. Из сохранившихся разрозненных отчетов, докладных записок и других материалов восточного отдела Библиотеки 1 видно, что велась работа по разбору и описанию поступлений литературы на татарском, башкирском, киргизском, узбекском, туркменском, азербайджанском и чеченском языках; были написаны карточки на чувашские и грузинские книги.
1 Эти материалы хранятся в делах сектора национальной литературы Библиотеки.

В архивных материалах того времени более определенные данные сохранились о поступлениях армянской литературы.
Из докладной записки Г. Бебутова, описывавшего армянские фонды, следует, что еще до 1928 г. существовал систематический каталог армянских книг, для которого в 1928—1929 гг. готовились новые описания в целях замены старых карточек. В те же годы были приведены в порядок, описаны и отражены в особой картотеке армянские газеты и журналы. В производственном плане на 1931 г. среди намеченных работ упоминались следующие: описание книг, поступивших до 1930 г., на финно-угорских, кавказских и тюркских языках; описание дореволюционной литературы на армянском, грузинском, тюркских и финно-угорских языках; разработка схемы для систематического каталога. Кроме того, предполагалось продумать план передачи каталогизации в сектор обработки.

Специалисты отдела восточной книги придерживались того взгляда, что на национальную литературу следует создавать только систематический каталог, а алфавитный должен быть общим. Так, заведующий этим отделом проф. В. А. Гордлевский, рассматривая вопрос о каталогизации книг на языках народов Советского Востока, писал: «Монополия отделов восточных книг на каталог должна быть отменена; аппарат картотечный должен быть сосредоточен в одном месте; отделы восточных книг сохраняют у себя только систематический каталог... Специалисты подготовляют для общего каталога описание книги, транскрибируя заглавие и... вводя дополнительную аннотацию (например, обозначение языков)» 1.

1 Гордлевский В. А. К вопросу о каталогизации восточных книг. — В кн.: Публичная библиотека СССР им. В. И. Ленина. Сборник 1. М., 1928, стр. 156.

Приведенная выше точка зрения любопытна не только в том отношении, что она отрицает необходимость организации алфавитного каталога в отделе, но и тем, что она допускает возможность построения алфавитного каталога не по языковому признаку, а в виде единого каталога, общего для литературы на разных языках, на основе единой транскрипции.
Интересно отметить, что академик Я. М. Марр, бывший в те годы директором Государственной публичной библиотеки в Ленинграде, также был сторонником построения такого каталога на основе унифицированной библиотечной транскрипции и даже пытался претворить его в жизнь, но безуспешно. Опыт показал, что общий каталог имел большие недостатки, в частности, был недоступен для читателей, а книга, описанная по этой транскрипции, теряла свое национальное лицо, так как по карточке нельзя было определить, на каком языке написана книга. Поэтому работы по внедрению общего каталога в Государственной публичной библиотеке, проводившиеся в течение нескольких лет, были прекращены 1.
1 См. в кн.: История Государственной ордена Трудового Красного Знамени публичной библиотеки им. M. E. Салтыкова-Щедрина. Л., 1963, стр.

В нашей Библиотеке подобных экспериментов, к счастью, не проводилось. Дело свелось лишь к тому, что очень небольшое число книг на национальных языках оказалось отраженным в генеральном алфавитном каталоге русских книг, о чем сохранилось упоминание в «Путеводителе» по Библиотеке, где говорится, что «для книг, напечатанных на восточных языках, ведутся особые каталоги, они транскрибируются и постепенно вливаются в общий каталог» 1.
1 Государственный Румянцевский музей. Путеводитель. 1. Библиотека. М., 1923, стр. 142—144.

Таким образом, внимание и усилия коллектива Библиотеки имени В. И. Ленина были направлены на составление систематических каталогов. До 1933 г. было создано 11, в 1933 г. —8, в 1934 г. — 12 служебных систематических каталогов, организованных по языковому признаку. Однако состояние этих каталогов, которые не имели ни научно разработанной схемы классификации, ни единого методического начала и наполнялись описаниями, не отвечающими основным требованиям правил каталогизации, было неудовлетворительное, что затрудняло их использование. В «Объяснительной записке» в нояоре 1938 г. лаконично сказано, что «в каталогах был полный хаос». Следовало навести порядок.

В 1936—1938 гг. была проведена пересистематизация каталогов по новой, утвержденной дирекцией Библиотеки схеме, В связи с этим в целях исправления и дополнения было просмотрено до 200000 карточек. За эти же годы были описаны, большие массивы книг и периодики, что позволило пополнить, систематические каталоги и организовать каталоги журналов
В то же время была начата подготовка к созданию алфавитных каталогов путем дублировки карточек систематических каталогов. В основу построения  алфавитных каталогов,, так же как и систематических, был положен языковой принцип, согласно которому литература каждого народа получает самостоятельное отражение в отдельном каталоге.

Этот принцип вполне соответствует положению и задачам Библиотеки имени В. И. Ленина как всесоюзной государственной библиотеки, которая, собрав в своих хранилищах литературу на языках 89 народов СССР, поставила перед собой важнейшую задачу — раскрытие этих огромных культурных богатств нашей Родины. Организованные по языковому принципу, каталоги дают возможность: во-первых, представителю любой национальности найти нужное издание по описаниям, составленным на его родном языке; во-вторых, обозреть имеющуюся в библиотеке литературу данного народа во всей ее совокупности; в-третьих, наглядно показать, по отдельности и в Целом, достижения в свободном развитии культур и языков равноправных наций, больших и малых, населяющих нашу страну.

В 1936 г были организованы первые служебные алфавитные каталоги на 10 языках, в 1937 г. — еще на четырех, а в 1938 г. — еще на восьми. В 1939 г. были созданы и выставлены впервые в главном читальном зале читательские алфавитные каталоги на 10 языках: азербайджанском, армянском, грузинском, казахском, киргизском, туркменском, узбекском, башкирском, еврейском и татарском.
К началу Великой Отечественной воины на языках народов СССР в Библиотеке имелось уже 73 алфавитных и 51 систематический каталог.

Переход большинства народов СССР с латинской письменности на письменность, основанную на русском алфавите, создал дополнительные трудности в организации и ведении каталогов. В некоторых каталогах образовалось по два, а то и по три отдельных ряда: описания на арабском, латинском и русском алфавитах.
Попытки отредактировать карточки, унифицировать заголовки описаний и т. п., словом, как-то привести .каталоги в удовлетворительное состояние — не давали нужного эффекта.
После войны Библиотека приступила к планомерной работе по организации каталогов на единой научной основе.
В 1946 г. из генерального и читательского каталогов иностранных книг и периодики были извлечены карточки на языках народов прибалтийских республик, на основе которых были созданы отдельные генеральные и читательские каталоги латышской (в 1946 г.), литовской и эстонской литератур (в 1947г.).
В 1949 г. были выделены из генерального и читательского алфавитных каталогов карточки с украинскими и белорусскими описаниями, на базе которых также были созданы отдельные языковые каталоги.
Так постепенно росло число каталогов, в том числе — читательских, которые впоследствии (в 1957 г.) были включены в состав центральной системы читательских каталогов научных читальных залов Библиотеки.
Однако, наряду с количественным ростом каталогов, все явственнее ощущались в их практическом использовании качественные недостатки, о которых упоминалось выше. Назрела необходимость, с одной стороны, разработать методику каталогизации национальной книги с учетом специфических особенностей грамматического строя языков, разнообразия форм национальной письменности и т. д. С другой стороны, требовались более эффективные меры, которые обеспечили бы ликвидацию недостатков.
Для коренного улучшения качества каталогов в 1946 г. была начата сплошная рекаталогизация, т. е. переописание всего фонда национальной литературы. Эта работа велась одновременно с реорганизацией расстановки в хранилище всей литературы на языках народов СССР по языковому признаку. Попутно выделялись материалы, подлежащие групповой обработке.
Рекаталогизация проводилась в течение многих лет и была завершена к 100-летию Библиотеки.
В настоящее время алфавитные каталоги на языках народов СССР едины как по структуре, так и по своей методической основе. В частности, успешно решена проблема ликвидации множества алфавитных рядов в каталогах на тех языках, которые пользовались различными алфавитами: путем передачи авторского заголовка в современной форме и транскрибирования начальных слов заглавия на основе современной графики и орфографии все описания на данном языке собраны в единый алфавитный ряд.

Описание книг производится по «Единым правилам...» 1 и по дополнительной «Инструкции по описанию книг на языках народов СССР» 2.

1 Единые правила описания произведений печати для библиотечных каталогов. Ч. 1. Вып. 1. 2-е изд. М., 1959.

2 Инструкция по описанию книг на языках народов СССР. Сост. З. А. Керимова. М., 1963. Ротапринт.

«Инструкция» разработана сектором литературы на языках народов СССР отдела каталогизации и алфавитных каталогов на основе изучения и обобщения опыта по каталогизации и рекаталогизации национальных книг, представленных в фондах Библиотеки имени В. И. Ленина. В этом методическом документе впервые суммированы и приведены в систему те изменения и дополнения к «Единым правилам...», которые вытекают из специфических особенностей национальных книг (лингвистических, графических, полиграфических).
Не вдаваясь в подробности, следует упомянуть об одном из основных методических положений, развитых в «Инструкции». Это положение состоит в том, что в описании, произведенном на национальном языке, дается также достаточно полный перевод на русский язык основных сведений о книге (автор, заглавие, подзаголовок, а для армянской, грузинской, еврейской и арабской графики — и выходные данные).
Каталожная карточка, таким образом, состоит из двух компонентов: национальной и русской частей описания книги.
Этим наше описание отличается от описания книг в большинстве республиканских библиотек союзных Республик, где перевод на русский язык не применяется. В Государственной публичной библиотеке имени М. Е. Салтыкова-Щедрина в описании приводится на русском языке, как правило, только заглавие книги
Введение русской части в описание национального издания в нашей Библиотеке совершенно закономерно и необходимо поскольку русский язык в нашей стране общепризнанным средством межнационального общения и сотрудничества всех населяющих ее народов. Такая форма описания значительно облегчает использование национальных каталогов и укрепляет их организационную связь как составных частей единой и рационально построенной системы каталогов.

В настоящее время фонды литературы на языках народов СССР отражены в следующих каталогах, являющихся составной частью системы генеральных и читательских каталогов Библиотеки:
1. Служебные алфавитные каталоги книг на 88 языках.
2. Служебные алфавитные каталоги периодических издании на 64 языках.
3. Служебные систематические каталоги на 70 языках.
4. Читательские алфавитные каталоги литературы на 52 языках.
Всего в этих каталогах насчитывается свыше 1 730 000 карточек.
Несоответствие между числом каталогов, приведенных в пп. 2, 3 и 4, и количеством представленных в фонде языков объясняется следующими причинами: периодика издается не на всех языках (п. 2); не было практической необходимости создавать на небольшие фонды особые систематические каталоги (п. 3); работа по подготовке языковых каталогов для научных читальных залов продолжается и будет завершена в ближайшие годы (п. 4).

Помимо фондов основного хранения, в каталогах отражаются также и те текущие поступления на языках народов СССР, которые направляются, согласно утвержденному профилю комплектования, в специализированные фонды: в фонд научно-методического отдела библиотековедения и библиографии, отдела справочно-библиографической работы и т. п. Не отражаются пока в каталогах материалы групповой обработки.
В числе служебных систематических каталогов не представлена литература на украинском и белорусском языках, которая отражается в генеральном систематическом каталоге совместно с литературой на русском языке.
Из библиотек специализированных отделов особый каталог на свои фонды национальной литературы ведет библиотека научно-методического отдела библиотековедения и библиографии. Каталог этот также организован по языковому принципу и состоит из отдельных языковых рядов. Кроме того, созданы и ведутся алфавитные каталоги на фонды национальной литературы отделом хранения (архивный фонд) и отделом комплектования (резервный фонд).
Заканчивая краткий обзор истории каталогов на языках народов СССР, следует подчеркнуть, что языковой принцип построения каталогов вполне доказал свою целесообразность и практичность. В ряде крупнейших библиотек, как например в Государственной публичной библиотеке имени M. E. Салтыкова-Щедрина, в библиотеке Ленинградского отделения института народов Азии 1, в Республиканской библиотеке Узбекской ССР имени Алишера Навои, в Республиканской библиотеке Грузинской ССР имени К. Маркса и др. каталоги построены, в основном, по такому же принципу.

1 Здесь имеются значительные фонды литературы на языках народов Советского Востока.

Интересно проследить в сравнительном плане некоторые стороны организации каталогов отдела литературы на языках народов СССР в Государственной публичной библиотеке имени M. E. Салтыкова-Щедрина — единственной библиотеке, располагающей примерно такими же фондами, как и наша Библиотека.
В отличие от Библиотеки имени В. И. Ленина, в Библиотеке имени M. E. Салтыкова-Щедрина не выделены фонды и алфавитные каталоги литературы на украинском и белорусском языках. Вот основные доводы в пользу такого решения: «Родство русского, украинского и белорусского языков сводит на нет трудности в обработке этих изданий и в обслуживании ими читателей. В этих условиях выделение в особые фонды десятков тысяч изданий на украинском и белорусском языках не даст эффекта, который оправдал бы дорогостоящие работы по пересмотру всего состава основного русского книжного, журнального и других фондов» 1.
1 История Государственной ордена Трудового Красного Знамени публичной библиотеки им. М. Е. Салтыкова-Щедрина. Л., 963, стр. 363.

Следует признать, что приведенные доводы весьма основательны, если учесть исторически сложившуюся в этой библиотеке традицию совместного хранения, обработки и отражения в каталогах литературы на русском, украинском и белорусском языках.
В Библиотеке имени В. И. Ленина с 1946 г. текущие поступления литературы на украинском и белорусском языках стали направляться в национальный фонд, туда же переставлена часть старой литературы на этих языках; выделены и алфавитные каталоги (за исключением служебного каталога периодики). Таким образом, условия нашей работы сложились несколько иначе, что позволило осуществить принцип языковой расстановки фондов и языкового построения алфавитных каталогов национальных литератур в более широких рамках. В систематическом же аспекте литература на украинском и белорусском языках в обеих библиотеках получает отражение совместно с литературой на русском языке и, по-видимому, в дальнейшем мы не будем выделять ее в особые систематические каталоги по тем же мотивам, что и в государственной публичной библиотеке имени M. E. Салтыкова-Щедрина 1.
1 В июне 1964 г. совет по каталогам совместно с дирекцией Библиотеки имени В И Ленина, утверждая план мероприятий по улучшению систематических каталогов на 1965—1970 гг., признал такое выделение нецелесообразным.
В отделе национальной литературы ленинградской Государственной публичной библиотеки не ведется каталог литературы на финском языке, которая издается в Карельской АССР для карельской части населения республики. В нашей библиотеке эти издания как достояние культуры одного из народов нашей страны находят отражение в отдельном языковом ряду в системе национальных каталогов.
В Государственной публичной библиотеке имени M. E. Салтыкова-Щедрина организован сводный «контрольный» алфавитный каталог национальных книг, построенный на основе русской транскрипции авторского заголовка и перевода на русский язык заглавия книги. Это дает возможность, во-первых, быстро находить затребованную читателем книгу на любом, даже на неизвестном библиотекарю языке; во-вторых, собрать описания произведения каждого автора на всех языках в одном месте.
Такого каталога в нашей библиотеке нет и, нам кажется, что при существующей у нас системе языковых каталогов нет необходимости в его организации. Во-первых, наши каталожные карточки, снабженные, кроме национальной, также и русской частью списания, позволяют найти нужную книгу в каталоге и без знания данного языка. Во-вторых, сравнительно небольшой выигрыш во времени, который мог бы дать такой сводный каталог в справочно-библиографической работе, вряд ли окупил бы те затраты, которые потребовались бы на его создание.

Существенная разница в методиках описания, принятых в двух библиотеках, состоит в следующем: в отделе национальной литературы Государственной публичной библиотеки имени M. E. Салтыкова-Щедрина не применяется описание под коллективным автором, в то время как у нас в этом отношении выполняются требования «Единых правил...», хотя я с некоторыми ограничениями, вытекающими из особенностей грамматического строя языков. Кроме того, как уже указывалось, в описаниях для национальных каталогов в ленинградской Государственной публичной библиотеке даются в переводе на русский язык, как правило, только заглавия книг.
И то, и другое отличие, на наш взгляд, в известной мере отражается как на организации, так и на использовании каталогов: распыляются издания коллективов; суживаются возможности для работы с каталогом лиц, не владеющих данным языком; возникает необходимость в создании параллельного общего сводного каталога.
Таковы некоторые расхождения в точках зрения двух библиотек на методику описания и систему каталогов национальной литературы, обусловленные историческими условиями и конкретной обстановкой работы каждой из этих библиотек.
В повседневной практике Библиотеки имени В. И. Ленина каталоги на языках народов СССР используются довольно широко и интенсивно. По этим каталогам ежегодно шифруется до 40 тысяч читательских требований (из них треть — по служебным каталогам), выполняется около 1200 библиографических запросов различного характера от учреждении и организаций, научных институтов, издательств, отдельных лиц, в том числе и запросов из зарубежных стран. Для иллюстрации приведем несколько примеров выполненных справок:
Художественная литература и фольклор стран Азии и Африки в переводах на языки народов СССР. Для конференции писателей Азии и Африки в Ташкенте. 1958.
Литература по вопросам биохимии на языках народов СССР. Для Исполкома международного биохимического конгресса в Москве. 1961.
Произведения В. Гюго в переводах на языки народов СССР. Для выставки в Париже. 1961.
Художественная литература на карачаевском языке, вышедшая до 1941 года. Для Карачаево-Черкесского издательства. 1963.
Учебная и художественная литература на цыганском языке. Для учителя из Иркутска. 1963. 

К служебным каталогам, в частности — к систематическим, обращаются непосредственно и сами читатели, несмотря на сравнительную отдаленность этих каталогов от читальных залов. Пользуются каталогами и отделы Библиотеки. Работники отдела комплектования по ним сверяют наличие изданий, сотрудники отдела каталогизации уточняют фамилии и имена национальных авторов при описании переводов их произведений на русский язык. По этим каталогам подбирается литература для выставок, устраиваемых массовым сектором. Так, за первые четыре месяца 1964 г. были подобраны книги для выставок, посвященных 250-летию со дня рождения К. Донелайтиса, 90-летию со дня рождения Д. Гулиа, 150-летию со дня рождения Т. Г. Шевченко. Национальная книга была представлена и на выставке, организованной в связи с 400-летием книгопечатания в России.
Каталоги национальных литератур служат постоянным справочным аппаратом для такого рода изданий, как «Большая Советская Энциклопедия», «Малая Советская Энциклопедия», «Энциклопедический словарь», «Краткая литературная энциклопедия», «Литература и искусство народов СССР и зарубежных стран (библиографический бюллетень)» и т. п.
К этим каталогам и фондам нередко обращаются библиографы республиканских библиотек и книжных палат для пополнения сведений о ранее вышедших изданиях на национальных языках (особенно — до Октябрьской революции и за период 1917—1946 гг.).
Наша библиотека оказывает помощь в организации каталогов в республиканских библиотеках. Так, в 1949 г. мы сдублировали и отправили в Книжную палату Туркменской ССР алфавитный каталог литературы на туркменском языке, взамен погибшего при землетрясении. В 1956 г. был сдублировав каталог для Удмуртской республиканской библиотеки.
Сектором литературы на языках народов СССР в течение ряда лет проводилась научно-методическая работа по вопросам каталогизации. В результате этой работы впервые составлена «Инструкция по описанию книг на языках народов СССР», которая, дополняя «Единые правила...» и суммируя все важнейшие особенности, связанные с описанием книг на этих языках, служит основным методическим руководством в работе сектора.
Библиотека имени В. И. Ленина совместно с Государственной публичной библиотекой имени M. E. Салтыкова-Щедрина и Всесоюзной книжной палатой включилась в подготовку к печати монументального библиографического указателя «Газеты СССР. 1917—1960 гг.», одна из основных частей которого — газеты на языках народов СССР — будет подготовлена сектором литературы на языках народов СССР. В связи с этим сектор принял участие в обсуждении «Положения» об указателе, в разработке критериев отбора, принципов организации и методики библиографического описания материалов для подготовляемого издания.
Сектор национальной литературы выступит на Всесоюзном совещании по вопросам каталогизации, созываемом в начале 1965 г., с двумя основными докладами на секции по описанию книг на языках народов СССР. Следует отметить, что подобного рода совещание созывается впервые.
Для подготовляемых ЮНЕСКО к изданию международных справочников сектором разработаны следующие темы: формы имени национальных авторов; наименования советских республик на языках народов в заголовках описания под коллективным автором; унифицированные заголовки анонимных классических произведений народов СССР.
В заключение несколько слов о перспективах. В будущем работа с каталогами должна вестись Библиотекой им. В. И. Ленина в следующих направлениях:
1. Дальнейшее усовершенствование существующих каталогов. Основные задачи в этом направлении: перевод систематических каталогов на новую советскую схему библиотечной классификации; редактирование алфавитных каталогов с целью приведения к единой форме авторского заголовка; отражение в каталогах материалов групповой обработки.

2. Улучшение организации системы каталогов на языках народов СССР, то есть пополнение центральной системы каталогов научных читальных залов-каталогами на тех языках, которые там еще не представлены.
3. Научно-методическая работа. Она будет заключаться в разработке (при этом необходимы консультации отдела классификации) рабочих таблиц по новой схеме классификации применительно к фондам национальной литературы; в составлении методических документов по переводу каталогов на новую схему; в составлении инструкций по описанию периодических изданий и по организации каталогов; в выработке форм и методики отражения материалов групповой обработки в языковых каталогах.
4. Установление контактов и сотрудничества с Государственной публичной библиотекой имени М. Е. Салтыкова-Щедрина для совместной разработки научно-методических вопросов, а также с республиканскими библиотеками — по изучению и обобщению их опыта и для оказания им методической помощи по вопросам организации каталогов на национальных языках.
Эти связи и контакты должны распространяться и на другие аспекты работы с национальной литературой — углубленное изучение и докомплектование фондов, выделение редких изданий, групповая обработка литературы, обслуживание читателя, создание библиографий и т. д.
Такова вкратце характеристика каталогов национальной литературы в Государственной библиотеке СССР имени В. И. Ленина. Несмотря на некоторую незавершенность, существующая ныне в Библиотеке система каталогов на языках народов СССР в достаточной степени раскрывает свои фонды, что позволяет удовлетворительно обслуживать читателей и пользоваться каталогами как ценным справочным аппаратом при библиографических разысканиях. Осуществление намеченных мероприятий по усовершенствованию каталогов позволит улучшить их качество и поднимет их практическую ценность на еще более высокий уровень, соответствующий положению, значению и задачам Библиотеки имени В. И. Ленина.

Б. П. КАНЕВСКИЙ, заведующий отделом международного книгообмена Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина
ИЗ ИСТОРИИ МЕЖДУНАРОДНОГО КНИГООБМЕНА В РОССИИ. 1877—1916 гг. (КОМИССИЯ ПО МЕЖДУНАРОДНОМУ ОБМЕНУ ИЗДАНИЙ ПО ЧАСТИ НАУК И ХУДОЖЕСТВ)
Развитие международных культурных связей нашей страны отвечает политике мирного сосуществования, проводимой КПСС и Советским правительством. Многообразны формы этих связей, и важное место среди них занимает обмен литературой.
Советское государство оказывает большую поддержку международному книгообмену наших библиотек. Среди последних правительственных мероприятий в этой области следует назвать ратификацию в 1962 г. Президиумом Верховного Совета СССР двух международных конвенций по книгообмену, выработанных ЮНЕСКО, а также решение возложить на Государственную библиотеку СССР имени В. И. Ленина координацию международного книгообмена в стране.
Расширение международного книгообмена советских библиотек содействовало активизации научной и методической работы в этой области. За последние годы появились работы по истории международного книгообмена отдельных библиотек, о юридической основе обменных соглашений, о методике работы по книгообмену 1.
1 См.: Вербовая Г. И. Советская литература по международному книгообмену. (Библиогр. указатель). [M.], 1964. 12 + 6 стр. [Гос. б-ка СССР им. В. И. Ленина. Отдел международного книгообмена]. Ротапринт.

Настоящая статья посвящена истории Комиссии по международному обмену изданий по части наук и художеств. Эта Комиссия действовала с 1877 по 1916 г. при Министерстве народного просвещения и была в царской России единственным государственным учреждением, главной задачей которого был обмен печатными материалами с заграницей.

История Комиссии слабо освещена в литературе. Лишь в недавно опубликованной книге, посвященной 150-летию Государственной публичной библиотеки имени M. E. Салтыкова-Щедрина, кратко излагается история возникновения Комиссии и говорится о тех тяжелых условиях, в которых она действовала 1.

1 См. в кн.: История Государственной ордена Трудового Красного Знамени публичной библиотеки имени M. E. Салтыкова-Щедрина. Л., 1963, стр. 90—91.

В ленинградских архивах сохранилось большое число документов, позволяющих всесторонне охарактеризовать деятельность Комиссии. Однако такая подробная характеристика не уместилась бы в рамках одной статьи. В настоящей работе основное внимание уделено лишь организационным вопросам, поэтому некоторые другие стороны деятельности Комиссии (как, например, характер обмениваемой литературы, более точное определение круга русских и иностранных учреждений, связанных с Комиссией) ждут дополнительных исследований. Автор пользуется возможностью горячо поблагодарить работников Центрального государственного исторического архива в Ленинграде (ЦГИАЛ) и архива Государственной библиотеки имени M. E. Салтыкова-Щедрина, которые во многом облегчили поиски нужных материалов.
I
ВОЗНИКНОВЕНИЕ КОМИССИИ

К последней четверти XIX в. международный книгообмен приобрел в Европе и США сравнительно стабильный характер и известный размах. Наиболее крупные библиотеки, государственные учреждения и научные общества России также участвовали в этом обмене.
Библиотека Академии наук вела его с середины XVIII в. 1 С начала 60-х гг. XIX в. стала более широко развивать обмен с зарубежными странами Публичная библиотека в Петербурге 2; пытались установить такие связи библиотеки московского Румянцевского и Публичного музеев 3 и ряд других русских библиотек.
1 Xватов В. Я. Международный книгообмен Академии наук СССР. — о кн.: Международный книгообмен советских библиотек. М., «Книга», 1964, «р. 151.
2 См. в кн.: История Государственной ордена Трудового Красного Знамени публичной библиотеки имени M. E. Салтыкова-Щедрина. Л., 1963, стр. 90.
3 См. в кн.: Труды, Государственная библиотека СССР им. В. И. Ленина. Т. VI. М., 1962, стр. 201.
Однако каждая из этих библиотек, а также участвовавшие в обмене русские научные учреждения и общества вели эту работу самостоятельно в рамках своих небольших бюджетов, без какой бы то ни было поддержки со стороны государственных органов.

Отношение царского правительства к обмену литературой с заграницей было отрицательным. При Николае I свирепая цензура и преследование любых попыток,  направленных  на развитие просвещения и культуры в народе, крайне затрудняли установление систематического обмена литературой с заграницей. Авторы «Истории Государственной публичной библиотеки имени M. E. Салтыкова-Щедрина» приводят интересный факт, свидетельствующий об отношении царя к самой идее такого обмена 1.  В своих записях  барон М. А. Корф, ярый реакционер,  директор  Публичной  библиотеки  с  1849  по 1861 г., вспоминал, как в разговоре с Николаем I в 1849 г. он, Корф, упомянул о возможности книгообмена с Парижской библиотекой, которая, верно, пожелала бы иметь в своем фонде и русские книги, на что последовал ответ Николая I: «Да кто же их там станет читать?.. разве наши изменники и беглецы» 2. Больше на эту тему Корф не заводил разговора.  В этом эпизоде чувствуется не только отрицательное и настороженное отношение царя и его чиновников к идее обмена литературой, как верно отмечено в «Истории Публичной библиотеки», но и сквозит их глубочайшее пренебрежение к русской книге, к отечественной науке и литературе.
1 См. в кн.: История Государственной ордена Трудового Красного Знамени публичной библиотеки имени М. Е. Салтыкова-Щедрина. Л., 1963, стр. 55.
2 «Русская старина», 1900, апрель — май, т. 102, стр. 277.

К середине 70-х гг. XIX в. в России в результате отмены крепостного права и быстрого развития капитализма произошли большие изменения. Рост промышленности, развитие транспорта, расширение внешней торговли потребовали увеличения числа квалифицированных рабочих, специалистов, ученых. В стране росла сеть учебных заведений. Русская культура получала все большее признание за рубежом, имена русских писателей и ученых становились известными далеко за пределами их родины. Все эти обстоятельства способствовали расширению международных научных и культурных контактов университетов, научных учреждений и обществ, библиотек.
Царское правительство не могло остановить этот естественный процесс. Но оно препятствовало ему различными путями, прежде всего не давало никаких средств на поддержание международных культурных связей. Русским библиотекам и научным учреждениям отпускались столь ничтожные суммы, что у них не было никакой реальной возможности устанавливать широкие международные связи, в том числе и обмен литературой. Разрозненные связи отдельных русских учреждений не поощрялись.

Не было в России и государственного учреждения, которое оказывало бы содействие развитию международного книгообмена, стало бы его центром. Между тем объективная потребность в создании такого учреждения была.
За рубежом в некоторых странах существовали национальные центры книгообмена. Смитсониевский институт в Вашингтоне с 1846 г. был посредником в международном книгообмене американских библиотек и научных учреждений, а также рассылал в порядке обмена официальные публикации правительства США 1. С 1871 г. в Бельгии действовала Комиссия международного книгообмена, имевшая в основном те же функции 2.
1 См. в кн. Boehmer G. H. History of the Smithsonian exchanges. From the smithsonian report for 1881. Washington, Smithsonian institution, 1882, 162 p.
2 Cм. в кн.: Commission belge d'échanges internationaux. Bruxelles, Librairie de H. Manceaux, 1887, p. 60.
История возникновения Комиссии по международному обмену изданий в Петербурге началась с парижского географического конгресса и выставки 1875 г.
Конгресс и выставка были интересным эпизодом в истории международных научных связей. Русский отдел парижской географической выставки 1875 г. организовал известный географ и этнограф Н. В. Ханыков при активном участии Русского географического общества, Военного и Морского министерств В составе русской делегации были такие видные ученые, как известный астроном О. В. Струве, географы и путешественники П. П. Семенов-Тян-Шанский, H. M. Пржевальский, Ф. П. Литке, популярный в то время либеральный экономист и статистик, профессор Петербургского университета Ю. Э. Янсон Отдел России на этой выставке привлек всеобщее внимание. Особенно велик был интерес к выставке и к ее русскому отделу со стороны парижских рабочих. Отмечая это парижский корреспондент журнала «Отечественные записки» писал, что именно отношение французских рабочих «сразу, чуть не с первого же дня выставки, обеспечило громадный успех русского отдела выставки» 1.
Участие в географическом конгрессе принесло русской науке большой успех. Выступая в Русском Географическом Обществе 8 октября 1875 г. с сообщением об итогах парижской выставки, Ю. Э. Янсон говорил: «...большая часть Европы в первый раз увидела, что в научном отношении Россия стоит вовсе не ниже, если во многих отношениях не выше многих стран, считавшихся наиболее просвещенными» 2. Вице-председатель Общества П. П. Семенов-Тян-Шанский охарактеризовал участие России в парижском конгрессе как ее блестящий успех на интересном для географической науки международном состязании 3.
1 «Отечественные записки», 1875,  № 10, окт. Раздел «Современное обозрение», стр. 195.

2 «Известия имп. Русского географического общества», 1875. Т. XI.. вып. 6, раздел «Географические известия», стр. 425.
3 Там же, раздел «Журнал заседания Совета», 4 окт. 1875 г. стр. 235.

На географическом конгрессе 1875 г. произошло событие, прошедшее незамеченным для прессы, но важное в истории международного книгообмена. По инициативе комиссара бельгийского отдела выставки и при активном участии русского делегата П. П. Семенова-Тян-Шанского была принята декларация, которую подписали представители 16 стран (Швейцарии, Бельгии, Турции, Испании, Доминиканской республики, Румынии, Франции, Австро-Венгрии, Португалии, Чили, Норвегии, Швеции, Германии, России, Италии, США). Подписавшие этот документ делегаты обязались потребовать от правительств своих стран создания национальных центров (бюро) обмена, которые должны были высылать друг другу картографические и географические издания, напечатанные за государственный счет, а также издания учебных обществ и информацию об изобретениях. Последний абзац декларации предусматривал, что «каждое бюро обязано высылать, как минимум, по одному экземпляру изданий, выпущенных в его стране, всем странам, присоединившимся к соглашению». От России декларацию подписал П. П. Семенов-Тян-Шанский 1. Подписывая декларацию, комиссары национальных отделов парижской географической выставки 1875 г. не учли того обстоятельства, что выполнение намеченных ими мероприятии потребует организационных усилий, а также денежных средств, которые отнюдь не все правительства готовы были предоставить. Принятие декларации принадлежало к числу тех многочисленных общих пожеланий об установлении мира и развитии культурных и научных связей в Европе, которые так часто раздавались на парижском географическом конгрессе 1875 г.

1 См. в кн.: Commission belge d'échanges internationaux. Bruxelles, Librairie de H. Manceaux, 1877, p. 21, 22.

Не приходится сомневаться в горячем желании П. П. Семенова-Тян-Шанского содействовать развитию обмена литературой между научными учреждениями России и других стран. Русское географическое общество, вице-председателем которого он был, вело постоянный обмен своими изданиями с аналогичными учреждениями за рубежом. Но в общероссийском масштабе подписание этой декларации не имело каких-либо последствий. Даже такое учреждение, как Министерство иностранных дел, постоянно следившее за обменом литературой между русскими и иностранными учреждениями, ничего не знало о существовании декларации. Когда пять лет спустя бельгийское правительство, ссылаясь на договоренность между делегатами географического конгресса 1875 г., предложило созвать в Брюсселе конференцию по международному книгообмену, Министерство иностранных дел России сообщило Министерству народного просвещения, что о декларации 1875 г. «не имеет никаких сведений, как равно ничего ему не известно об участии, которое принимал в этих соглашениях присутствовавший на Конгрессе вице-председатель Русского Географического Общества, т. с. Семенов». Далее автор документа — видный царский дипломат Гире, помощник министра иностранных дел России — отвергал связь между организацией русской Комиссии и конгрессом 1875 г. 1.

1 ЦГИАЛ, ф. 73З, оп. .193, ед. зф. 692, л. 131.
Однако принятая в Париже декларация косвенным образом все же способствовала созданию Комиссии по международному обмену изданий при Министерстве народного просвещения России.
Высказанное в этом документе пожелание о создании государственных центров обмена было реализовано прежде всего во Франции. Объясняется это, на наш взгляд, рядом причин. Во Франции вопросы международного книгообмена неоднократно привлекали внимание общественности еще со времен Александра Ваттемара, добивавшегося от французской палаты депутатов в начале 40-х гг. XIX в. создания международной системы обмена изданий. К 70-м гг. XIX в. значительное развитие книгопечатания и науки во Франции создавало известную материальную базу для обмена литературой. Наконец, борьба за светское образование волновала в то время французское обществе, и любые действия, направленные на установление научных и культурных контактов с другими государствами, встречали одобрение внутри страны. Можно предположить, что в этом известную роль сыграл и опыт соседней Бельгии, в которой бюро по обмену литературой действовало с 1871 г., а также и то обстоятельство, что французское правительство хотело использовать все возможности, в том числе и решения парижского географического конгресса для усиления своего культурного влияния за рубежом, в чем была весьма заинтересована французская дипломатия после поражения Франции в войне 1870—1871 гг.
В 1876 г. при Министерстве народного просвещения Франции была организована Комиссия содействия международному обмену изданий и сведений по части наук и художеств. В задачи Комиссии входило: 1) сбор карт, статистических, законодательных, административных и других научных печатных материалов для пересылки их за границу в качестве даров или по обмену; 2) изготовление по просьбе иностранных корреспондентов копий старых изданий и документов и розыски этих материалов в архивах и библиотеках Франции; 3) посредничество в обмене дублетами между библиотеками и архивами; 4) информация зарубежных бюро о частных изданиях и изобретениях и помощь в приобретении этих изданий и изобретений по возможно дешевой цене; 5) организация поездок французских ученых за границу и помощь иностранным ученым, приехавшим во Францию; 6) обмен программами и пособиями по художественному воспитанию; 7) ответы на запросы иностранных ученых и помощь французским ученым в получении необходимых им сведений из-за границы 1.

1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 193, д. 692. Об учреждении при Министерстве народного просвещения в Париже Комиссии с целью содействовать международному обмену изданий по части науки и художеств, л. 2.

Организовав эту комиссию, французское правительство обратилось по вопросу обмена литературой к другим странам. 30 октября 1876 г. уже упоминавшийся Гирс, сообщая Министерству народного просвещения о получении официального извещения из Парижа об организации французской комиссии, писал: «По мысли Французского Правительства цель учрежденной ныне в Париже комиссии только в том случае может получить полное осуществление, если и другие Государства признали полезным и возможным образовать у себя подобные Комиссии.
Министерство Иностранных дел со своей стороны, сочувствуя предложениям Французского Правительства касательно развития международного обмена по части наук и художеств, весьма охотно содействовало бы зависящими средствами к осуществлению означенных предложений» 1.

1 Там же, л. 1.

У Гирса были свои основания активно поддержать поступившее из Парижа предложение. Главным из них было общее направление русской внешней политики в сторону сближения с Францией (уже в 1875 г. позиция России оказала сдерживающее влияние на Германию, угрожавшую Франции новым нападением). Это решающее обстоятельство делало МИД в Петербурге особо чувствительным к французской инициативе. Кроме этого, чиновникам МИДа, и особенно чиновникам русских посольств за границей, приходилось возиться с транспортировкой литературы, пересылаемой иностранными учреждениями в Россию в порядке обмена. Как ни малы и сравнительно редки были эти посылки, но затраты на них не предусматривались финансовой сметой МИДа и вызывали раздражение его чиновников, о чем свидетельствует переписка между МИДом и Министерством народного просвещения. Создание комиссии, ведающей международным книгообменом, должно было решить и этот второстепенный, но время от времени возникавший вопрос. В дальнейшем МИД считал, что создание русской комиссии по обмену было результатом соглашения, прежде всего, между МИДом и Министерством народного просвещения 1.

1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 193, д. 692, л. 131. 

Положительное отношение МИДа к созданию комиссии во многом предопределило дальнейшую судьбу этого начинания. Получив в октябре 1876 г. письмо Гирса, Министерство народного просвещения поручило «составить соображения» по вопросу книгообмена Публичной библиотеке, в которой все это дело было передано в руки помощника директора библиотеки А. Ф. Бычкова. В течение двух месяцев А. Ф. Бычков разработал и согласовал с Министерством народного просвещения проект образования «Русской международной комиссии для обмена учеными изданиями». Но нетерпение французской стороны получить положительный ответ было столь велико, что обмен был начат еще до официального образования русской комиссии. В конце 1876—начале 1877 г. Министерство Народного просвещения через МИД посылало парижский комиссии весьма ценные издания Академии наук, Публичной библиотеки и Археографической комиссии 1. В конце декабря 1876 г. препровождая в Министерство народного просвещения проект организации комиссии, А. Ф. Бычков писал: «...пока образование комиссии пройдет через разные мытарства, имп. Публичная библиотека готова вести сношения с французскою комиссиею и исполнять ее поручения» 2.

1 Там  же, лл. 4, 6, 12, 15.

2 Там же, л. 7.

Предложения А. Ф. Бычкова сводились в основном к тему, что комиссия должна быть создана при Министерстве народного просвещения и состоять из представителей государственных учреждений, высших учебных заведений, ученых обществ, члены комиссии могли назначаться соответствующими ведомствами и учреждениями или приглашаться Министерством народного просвещения 1.
1 Там же, л. 8.

В течение января —марта 1877 г. вопрос о создании комиссии прошел обычную для того времени бюрократическую процедуру. Взяв за основу предложения А. Ф. Бычкова, Министерство народного просвещения разослало всем министерствам и ведомствам запрос об их отношении к созданию комиссии. За исключением одного (ответа 2-го отделения Собственной его императорского величества канцелярии, ведавшей в царской России кодификацией законов), все ответы были положительного характера. В некоторых случаях к ним сразу же прилагались издания соответствующего учреждения для отправки их во Францию. Даже Министерство финансов не возражало (правда, при условии согласия на это Государственного совета и царя) ежегодно выделять для нужд комиссии 1000 руб.

22 апреля 1877 г. Александр II утвердил решение Государственного совета об устройстве при Министерстве народного просвещения Комиссии по международному обмену издании по части наук и художеств. Комиссия должна была состоять «из лиц от разных правительственных учреждений, которые изъявляли согласие принять участие в международном обмене изданий, на основаниях, которые будут выработаны Министерством народного просвещения, по соглашению с упомянутыми учреждениями» 1.
1 «Журнал Министерства народного просвещения», 1877, июнь, ч. СХС1, стр. 36.

Председателем Комиссии Министерство просвещения назначило помощника директора (ставшего в 1882 г. директором) Публичной библиотеки, выдающегося историка и библиотечного деятеля А. Ф. Бычкова 1.

1 См. в кн.: Советская историческая, энциклопедия. Т. 2, 1962, стр. 887; История Государственной ордена Трудового Красного Знамени публичной библиотеки имени М. Е. Салтыкова-Щедрина. Л., 1963, стр. 47, 52, 53.
Возникновение в России официальной комиссии по международному обмену изданий было обусловлено рядом причин: внешнеполитическими соображениями; потребностью в создании такого учреждения в связи с развитием международных связей отдельных русских библиотек, научных обществ, государственных учреждений и стремлением правительства направить эти связи по определенному каналу; заинтересованностью в этом деле крупнейшей библиотеки страны — Публичной библиотеки в Петербурге — и поддержкой этого начинания таким крупным ученым, как А. Ф. Бычков.
В деятельности Комиссии явственно различается два этапа: 1877—1899 гг. и 1900—1916 гг. Смена руководителей Комиссии в 1899 г. совпала с назревшей к тому времени необходимостью активизировать ее деятельность. Основное же содержание, работы Комиссии — обмен литературой с заграницей — оставалось неизменным на протяжении всех лет ее существования.
II
ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ КОМИССИИ В 1877—1899 гг.
В мае—июне 1877 г. по представлению различных министерств и департаментов Министерство народного просвещения в основном укомплектовало Комиссию. Среди ее членов оказались почти одни чиновники: гофмейстер князь Долгоруков, цензор драматических сочинений действительный статский советник Фридберг, главный редактор газеты «Русский инвалид» и журнала «Военный сборник» генерал-майор Лаврентьев. В Комиссию вошли и более мелкие чиновники, но ученых в ее составе не было, за исключением представителя Министерства путей сообщения — выдающегося строителя, профессора Н. А. Белелюбского 1. Ни Академия наук, ни университеты, ни крупные библиотеки в Комиссии не были представлены. При таком составе нечего было и ждать, что ее члены примут какое-то участие в практической работе. В лучшем случае Комиссия могла стать совещательным органом. Но архивные данные не позволяют сделать и такой вывод. В то время, как сохранились все протоколы заседаний Комиссии за период 1899—1916 гг., среди материалов 1877—1899 гг. никаких документов о коллегиальной работе Комиссии нет, за исключением недатированного упоминания об одном заседании Комиссии между 1885—1898 гг. 2 Во всех других документах о заседаниях Комиссии или коллегиально принятых ею решениях не упоминается. Более того, в черновике одного из писем Министерства народного просвещения (декабрь 1899 г.) говорится что «с течением времени... заседания Комиссии прекратились и все дела по международному обмену изданий вел один председатель» 3.

1 Архив ГПБ, оп. 1, Д. 51, лл. 1, 2, 3, 4; БСЭ, 2-е изд. Т. 4. М„ 1950, стр. 416, стлб. 1—2.
2 Архив ГПБ, оп. 1, Д. 51, л. 12:
3 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 50.

Работа Комиссии началась без предварительного определения официальными документами характера ее деятельности, за исключением обязанности обмениваться изданиями с заграницей, что в общей формулировке было записано в постановлении Государственного совета. Через два года после начала работы Комиссии А. Ф. Бычков составил, а министр просвещения Д. Толстой 30 июня 1879 г. утвердил «Правила русской комиссии по международному обмену издании по части наук и художеств».
Поскольку этот документ характеризует деятельность Комиссии, приводим его целиком:
«Обязанности Комиссии состоят в следующем:

1. В рассылке иностранным правительствам и ученым учреждениям изданий, которые им будут посылаться из России в дар или в обмен, и поэтому в ней сосредотачиваются все таковые издания.
2. В рассылке нашим правительственным и ученым учреждениям изданий, назначаемых им, в дар или на обмен, иностранным правительствами и учреждениями, и поэтому на ее имя адресуются все посылки заграничными комиссиями.
3. В доставлении иностранным комиссиям для правительственных и ученых учреждений, по мере возможности, разных сведений, которыми они интересуются.
4. В собрании по желанию правительственных и ученых учреждений, заявленному через комиссии, справок с существовании в архивах документов, им нужных, и в сообщении условий, при которых с этих документов могут быть сняты копии.
5. В собрании сведений по разным книгохранилищам: не имеется ли в числе их дублетов таких печатных сочинении, которые желательно было бы получить заграничным ученым учреждениям.
6. В содействии, по рекомендации иностранных комиссий, ученым, прибывшим в Россию с ученою целью, посредством указаний, рекомендательных писем и т. п., к успешному выполнению возложенного на них поручения, и в содействии русским ученым, через посредство комиссии, пользоваться всеми удобствами для своих занятий.

7. В доставлении нашим правительственным и ученым учреждениям необходимых им сведений или справок через сношения с заграничными комиссиями.
8. В печатании ежегодно каталога официальных изданий министерств, управлений, статистических управлений, статистических комитетов и ученых учреждений и обществ.
В кругу этой программы Русская комиссия входит в сношение со всеми подобными комиссиями, учрежденными за границею.
Комиссия представляет ежегодно Министру народного просвещения отчет о своей деятельности» 1.

1 Архив ГПБ, оп. 1, д. 51, л. 5.

В некоторых частях этот документ совпадает с Положением о работе французской комиссии 1, но один пункт правил, составленных А. Ф. Бычковым, существенно отличался от документа, которым руководствовалась французская комиссия по обмену. Этим пунктом устанавливалось правило составлять ежегодные каталоги официальных изданий. Если учесть, что в России тех лет не проводилась общегосударственная библиографическая регистрация книжной продукции, то решение поставленной А. Ф. Бычковым задачи имело весьма важное значение не только для организации книгообмена, но и для развития русской библиографии.

1 Направляя в МНП свой проект правил, А. Ф. Бычков приложил к нему правила французской комиссии. ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 2, л. 68.
Первоначально обмен велся систематически только с Францией. В 1880 г., после утверждения правил о работе Комиссии, МИД поручил своим представителям за рубежом сообщить иностранным правительствам об организации русской комиссии и начале ее работы 1. Русский поверенный в делах в Вашингтоне начал переговоры со Смитсониевским институтом, которые завершились в 1882 г. договоренностью об установлении обмена 2. В этом же году устанавливается книгообмен с Бельгией и Италией 3.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 193, ед. хр. 692, л. 149.

2 Там же, лл. 158, 263.
3 Там же, лл. 174, 255.

Международные связи Комиссии были более узкими, чем обмен, который вели отдельные русские научные общества и крупные библиотеки. Комиссия устанавливала связи только с подобными ей государственными центрами обмена за рубежом, а такие центры существовали лишь в очень небольшом количестве государств. Поэтому даже те научные общества, учебные заведения и научные учреждения, которые хотели бы прибегнуть к услугам Комиссии, не могли этого сделать. В октябре 1882 г. Комитет уральского общества любителей естествознания в Екатеринбурге сообщил, что «Общество состоит в обмене изданиями со многими обществами в Германии, Австрии, Франции, Италии, Бельгии, Испании и Англии», и запрашивал, существуют ли в этих странах комиссии, подразумевая под этим вопрос о том, связана ли петербургская Комиссия по обмену со всеми этими странами 1. Ответ А. Ф. Бычкова был краток: Комиссия состоит в обмене только с Францией, Италией, Бельгией, США 2.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 2, л. 195.
2 Там же, л. 200.

Причины сугубо экономического порядка заставляли государственные учреждения и некоторые научные общества использовать услуги Комиссии. Комиссия оплачивала расходы по пересылке литературы до места назначения, поэтому находившиеся в Петербурге учреждения совсем освобождались от почтовых расходов. Для иногородних учреждении выгодным было то, что отправка литературы из любого места России в адрес Публичной библиотеки также не требовала оплаты. А поскольку вся почта для А. Ф. Бычкова и его комиссии шла в адрес Публичной библиотеки, то и для иногородних учреждений отправка литературы за рубеж была бесплатной. Статья «Правил» о работе Комиссии, предусматривавшая ежегодное представление отчета о ее деятельности в Министерство народного просвещения, фактически не выполнялась. Архив ГПБ и ЦГИАЛ сохранили только один такой отчет, составленный А. Ф. Бычковым в конце 1883 г. в связи с запросом МИДа. Подводя итоги работы за этот год, А. Ф. Бычков писал: «Через посредство Комиссии отправляли свои издания следующие учреждения и общества: с. Правительственный Синод, Кодификационный отдел при Государственном Совете, Министерства: Иностранных дел, Путей сообщения, Гидрографический департамент Морского министерства; управление флота генерал штаб-доктора 1, горный департамент, государственная комиссия погашения долгов, и. Академия наук, университеты: Московский, Новороссийский, Киевский, Варшавский, Дерптский, академии: Николаевская генерального штаба, Михайловская артиллерийская, Петровская земледельческая, лицеи: историко-философский князя Безбородко и Демидовский юридический, Дерптский ветеринарный институт, и. Санкт-Петербургский ботанический сад, комиссии: Санкт-Петербургская археографическая и Виленская. Для разбора древних актов, библиотеки: и. Публичная, Виленская публичная и Одесская городская, Екатеринбургская магнитно-метеорологическая обсерватория, редакция журнала Министерства народного просвещения, Общества: в Петербурге: Русское энтомологическое, и. Русское историческое, и. Географическое с его кавказским отделом, и. Русское археологическое, естественных наук при Университете, и. вольно-экономическое; в Москве: и. испытателей природы, и. любителей естествознания и антропологии, и. сельского хозяйства, любителей садоводства и математическое; в Риге — и. Лифляндское экономическое, в Варшаве — изящных искусств, в Харькове — испытателей природы при Университете, в Екатеринбурге — Уральское любителей естествознания, в Киеве — естествознания при университете, в Одессе — сельского хозяйства Южной России, в Казани — естествоиспытателей при университете, в Митаве — Курляндское литературы и наук... и в Гельсингфорсе — финляндское медицинское»2.

1 Управление медицинской службы русского военного флота (примеч. авт.).
2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 9, лл. 35, 36, 37.
Как следует из этого перечня, значительная часть учреждений, пользовавшихся услугами Комиссии, были правительственными или находились под правительственным контролем-
Это обстоятельство определяло характер отправляемой Комиссией за границу русской литературы, состоявшей исключительно из официальных или сугубо научных изданий. Такой же характер имели и получаемые иностранные издания, так как зарубежные бюро и комиссии по обмену, с которыми была связана петербургская Комиссия, обслуживали главным образом аналогичные официальные и научные учреждения своих стран.
Содержание обмениваемой литературы, а также то, что председателем Комиссии был руководитель Публичной библиотеки, позволили Комиссии автоматически пользоваться тем правом, которое имела Публичная библиотека: поступавшая в Комиссию иностранная литература, как и все зарубежные издания, шедшие в Публичную библиотеку, освобождались от цензорского контроля 1.
1 См. в кн.: История Государственной ордена Трудового Красного Знамени публичной библиотеки имени М. Е. Салтыкова-Щедрина. Л., 1963, стр. 128.

Каждое из русских учреждений, участвовавшее в обмене, высылало за границу только свои собственные публикации. О покупке литературы в целях обмена никто не смел и мечтать, так как для этого не было средств. Иностранные библиотеки и организации находились в таком же положении.
Среди русской литературы, отправленной через Комиссию, были капитальные труды, которые и до сих пор сохранили свою научную ценность. Так, Археографическая комиссия выслала в 1877 г. в Париж репродуцированные ею «Повесть временных лет» по Лаврентьевскому и Ипатьевскому спискам, Два тома сказаний иностранных писателей о России и другие свои издания 1. Кодификационный отдел при Государственном совете в 1882 г. выслал за границу «Памятники дипломатических сношений древней России с державами иностранными», «Дворцовые разряды», «Разрядные книги» 2, а Московское археологическое общество в 1881 г. — двухтомные «Труды первого археологического съезда в Москве 1869 года» и несколько других книг по русской археологии. Виленская комиссия древних актов предложила Комиссии использовать для обмена свои издания исторических документов, в том числе «Акты Гродненского земского суда», «Акты Виленского городского суда» и т. п. 3. Комиссия получала для пересылки за границу значительное число изданий типа «Трудов» и «Записок», например «Труды Политехнического общества», «Бюллетень» и «Мемуары» московского общества испытателей природы, «Записки Петербургского минералогического общества», многотомную серию «Материалы для геологии России» и т. д. 4.

1 ЦГИАЛ, ф. 733. оп. 193, ед. хр. 692, л. 15.
2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1. ед. хр. 2, л. 213.
3 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 193, ед. хр. 692, лл. 242, 265.
4 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 193, ед. хр. 692, лл. 251, 208, 203.

Все эти издания направлялись в адрес иностранных, главным образом французских учреждений, близких по роду деятельности русским учреждениям-отправителям. Например, Академии наук в 1879 г. пересылала через Комиссию свои «Бюллетень» во Францию по 34 адресам, в том числе — Национальной парижской библиотеке, Национальному Институту Франции, а также различным обществам — математическому, геологическому, ботаническому, географическому и др. 1 В том же году Министерство просвещения передало Комиссии для отправки в парижскую Академию наук «Временник» Демидовского юридического лицея 2 и т. д.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 2, л. 12.
2 Там же, л. 32.

Однако лишь некоторые учреждения присылали в Комиссию свою литературу с указанием зарубежных адресатов. К числу таких учреждений относится прежде всего Академия наук. Она имела давно налаженные связи и богатую практику работы по книгообмену, чаще других русских организаций пользовалась услугами Комиссии. В большинстве же случаев отечественные официальные и научные публикации присылались в распоряжение самой Комиссии без указания зарубежных адресатов. Так, в 1879 г. без таких указаний прислали в Комиссию свои издания Русское географическое общество, Министерство юстиции, Горный ученый комитет в Екатеринбурге и другие учреждения 1. Комиссия А. Ф. Бычкова сама определяла, кого за границей эта литература может заинтересовать, или же отправляла ее в распоряжение иностранных комиссий по обмену.
1 Там же, лл. 2, 10, 55.

Так же обстояло дело и с литературой, получаемой из-за границы. Часть изданий предназначалась для определенных русских учреждений, и Комиссия пересылала их адресатам. Во многих же случаях иностранные издания поступали в распоряжение самой Комиссии, и тогда наиболее интересные книги, продолжающиеся издания и журналы поступали в фонды Публичной библиотеки. Комиссия в этот период служила важным источником пополнения Публичной библиотеки зарубежной литературой 1. Но и в другие библиотеки и учреждения поступали подчас крупные партии зарубежных изданий.
1 См. в кн.: История Государственной ордена Трудового Красного Знамени публичной библиотеки имени М. Е. Салтыкова-Щедрина. Л., 1963, стр. 91.
Например, в 1882 г. Кодификационный отдел при Государственном Совете получил от Комиссии сразу 403 тома американских официальных изданий 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 7, л. 213.

Точных сводных данных о количестве полученной и отправленной Комиссией литературы за 1877—1899 гг. не сохранилось. Из упоминавшегося выше отчета А. Ф. Бычкова за 1883 г. следует, что в этом году Комиссия получила из-за границы 624 посылки с литературой и отправила за рубеж 871 посылку, причем большая часть иностранных изданий была передана в Публичную библиотеку 1. В 1883 г. Комиссия потратила на пересылку литературы 573 руб. 91 коп. В последующие годы эти расходы возрастали, хотя и неравномерно: в 1887 г. — 600 руб. 11 коп., в 1889 г. — 700 руб. 10 коп., в 1892 г. — 684 руб. 90 коп., в 1895 г. — 802 руб. 70 коп., в 1896 г. — 935 руб. 85 коп., в 1897 г. — 933 руб. 80 коп., в 1898 г. — 830 руб. 65 коп. 2. Поскольку Публичная библиотека пользовалась правом бесплатной рассылки своей почты внутри страны, А. Ф. Бычков использовал это право для рассылки получаемых Комиссией иностранных изданий. Большая часть бюджета Комиссии уходила на оплату счетов зарубежных комиссионеров пересылавших литературу в Петербург железнодорожным транспортом, а также на оплату перевозок русской литературы которую Комиссия посылала за границу железной дорогой или морем. Рост денежных расходов свидетельствует об увеличении объема обменных операций, производившихся через Комиссию.
1 Там же, ед. хр. 9, л. 35.

2 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 94.

Дальнейшему развитию работы Комиссии мешали многие обстоятельства. Ее деятельность была ограничена формально-бюрократическими рамками. Комиссия могла вести обмен только с правительственными комиссиями за рубежом, она не имела права ни самостоятельно расширять обменные связи, ни устанавливать обмен с отдельными научными учреждениями и библиотеками за рубежом, ни содействовать другим русским учреждениям в расширении их обмена
Кроме того, Комиссия испытывала серьезные Финансовые затруднения. Отпускавшаяся царской казной тысяча руб. не покрывала даже самых необходимых затрат. На содержание секретаря Комиссии, помогающего вести всю переписку и делопроизводство и служителя, который занимался транспортировкой ящиков и пакетов, расходовалось 300 руб. в год 1, оставшиеся 700 руб. шли на оплату транспортных расходов. Этих денег хватало до конца 80-х гг., а в 90-х гг. фактические затраты на доставку литературы значительно превышали эту сумму. А. Ф. Бычков экономил на чем только мог. Зачастую он сам исполнял обязанности секретаря и технического работника, а то и давал собственные средства на покрытие расходов Комиссии.

1 Архив ГПБ, оп. 1, д. 51, л. 12.
Сохранился интересный документ, характеризующий деятельность А. Ф. Бычкова в Комиссии. Этот документ был написан его сыном И. А. Бычковым, работавшим в Публичной библиотеке в отделении рукописей, где он под руководством отца прошел «солидную археографическую школу» 1. В докладной записке от 21 апреля 1899 г., направленной В. В. Стасову, исполнявшему после смерти А. Ф. Бычкова обязанности директора Публичной библиотеки, И. А. Бычков писал: «Мало кто знал, что Комиссию эту представлял единственно ея председатель, покойный отец мой Афанасий Федорович Бычков, который безвозмездно нес на себе обязанности председателя Комиссии с самого дня ее учреждения по свою кончину. Будучи председателем Комиссии, отец мой в то же время был и ея даровым секретарем, и даже даровым писцом, так как по этой Комиссии, кроме неоплачиваемой содержанием должности председателя, никаких других должностей не положено. Отпускаемая же ... на расходы по этой Комиссии ежегодная сумма в одну тысячу (1000) руб. расходовалась сполна на отправку ящиков с книгами, пересылавшимися разными учеными и административными учреждениями через эту Комиссию в иностранные государства... на доставление ящиков с книгами, присылавшихся в Комиссию.., на развозку посылок с книгами... учреждениям в Петербурге, канцелярские принадлежности и пр. Вследствие развивавшейся постоянной деятельности Комиссии, эта сумма за последние годы оказывалась недостаточною для покрытия... расходов, и отцу моему... приходилось тратить на эту Комиссию собственные средства... На занятия по этой Комиссии отцом моим уделялось немалое число вечеров в году, на которые он, при неустанной труженической деятельности, имел бы полное право, как на необходимый отдых. Причина, заставлявшая покойного моего отца безвозмездно в течение двадцати двух лет посвящать свои труды этой Комиссии, была его беспримерная любовь к Императорской Публичной библиотеке. На неоднократные просьбы семьи бросить занятия по этой Комиссии, покойный отец мой отвечал всегда отказом и говорил: «Работаю для Библиотеки, которая, благодаря этой Комиссии, получает даром некоторые ценные издания». Комиссии этой, не имевшей собственного помещения, отец мой дал приют в своем директорском кабинете в Библиотеке, и в Библиотеку направлялись все присылавшиеся на имя Комиссии пакеты и посылки» 2.

1 См. в кн.: История Государственной ордена Трудового Красного Знамени публичной библиотеки имени М. Е. Салтыкова-Щедрина. Л., 1963,
Э. Л. Радлов, преемник А. Ф. Бычкова на посту председателя Комиссии, в это же самое время писал В. В. Стасову: «А. Ф. Бычков сам: а) проверял, доставлены ли все пакеты и посылки, поименованные в том или другом отношении; б) сам переводил на французский язык адреса на посылках, если они сделаны были по-русски; в) сам составлял списки всех посылаемых в то или другое государство посылок и пакетов; г) сам наблюдал за укладкой пакетов в ящики; д) сам делал на ящиках соответственные адресы и писал препроводительные отношения.
По рассылке посылок и пакетов, присылаемых из-за границы А. Ф. Бычков сам делал следующее: а) проверял, по вскрытии ящиков, все ли доставлены посылки и пакеты, поименованные в том или другом отношении; б) сам переводил с французского, английского и итальянского, частью со шведского и голландского языка адреса на посылках сам их подписывал и наблюдал за рассылкою их по всей России и развозкою по Петербургу. Сам же вел краткий реестр исходящих бумаг» 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 4.
2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 33, л. 8.

Оба приведенных выше документа, конечно, требуют известной корректировки, так как конечной целью этих докладных было доказать Министерству просвещения необходимость увеличить ассигнования на нужды Комиссии по международному обмену. Утверждение о том, что А. Ф. Бычков все время исполнял обязанности секретаря Комиссии противоречит некоторым документам, согласно которым в составе Комиссии иногда были и другие, платные секретари 1. Но и с учетом этой поправки остается совершенно неоспоримым, что почти вся работа Комиссии выполнялась либо самим А. Ф. Бычковым, либо под его наблюдением. И вполне естественно, что он, загруженный многими другими обязанностями и работавший в Комиссии один, не мог обеспечить широкого развития ее деятельности.
1 Архив ГПБ, оп. 1, д. 51, л. 12.

Организация работы, определявшаяся во многом финансовым положением Комиссии, сдерживала развитие ее международных связей по книгообмену. К концу деятельности А. Ф. Бычкова был установлен обмен еще с двумя странами — Швецией и Голландией. Объем обменных операций увеличивался, но процесс этот проходил медленно, что подтверждается приведенными ранее данными о денежных расходах Комиссии по транспортировке литературы: с 1883 по 1898 гг. они увеличились с 574 до 831 руб., то есть выросли приблизительно на 44,4 процента. Для срока в 15 лет — весьма скромные темпы роста.
Обмен литературой стал единственным и главным содержанием работы Комиссии. Из восьми пунктов «Правил», которыми Комиссия руководствовалась в своей деятельности, выполнялись только первые два, посвященные книгообмену. Все остальные положения (о предоставлении сведений и справок иностранным и отечественным научным и правительственным учреждениям, о содействии иностранным и русским ученым в их научных поездках) остались невыполненными. Попытка придать Комиссии функции государственного учреждения, которое способствовало бы развитию не только книгообмена, но и других форм международных научных связей, не увенчалась успехом.

Тем не менее деятельность Комиссии не ограничивалась лишь пересылкой печатных изданий и ведением текущей переписки. В 80-х гг. XIX в. обмен литературой был предметом неоднократных дипломатических переговоров, международных конференций и соглашений. И во всех тех случаях, когда Россию приглашали принять в них участие, ее позиция во многом определялась Комиссией по международному обмену, то есть ее председателем А. Ф. Бычковым.
В 1880 г. бельгийское правительство известило МИД России о своем намерении созвать в Брюсселе в августе этого же года конференцию по международному книгообмену. В качестве приложения к своей ноте бельгийцы передали отчет о деятельности брюссельской комиссии и составленный ею каталог бельгийских официальных и научных изданий. Сообщая об этом в Министерство народного просвещения, Гирс в свеем письме неоднократно подчеркивал то большое значение, которое МИД придавал участию русских учреждений в обмене литературой. Этот вопрос, писал он, имеет «немаловажное значение для успешного развития наших международных сношений» и «ввиду несомненной важности, которую, имеет установление правильного международного обмена изданий по части наук и художеств ...особенно желательно, чтобы наше правительство приняло участие в предстоящей конференции в Брюсселе». В связи с этим Гире просил прислать в МИД отчет о деятельности Комиссии и каталог официальных изданий, составление которого было предусмотрено «Правилами» о ее работе 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 738, оп. 193, ед. хр. 692, лл. 131, 132.

Конференция должна была открыться в Брюсселе 8 августа по старому стилю. Разрешение на поездку А. Ф. Бычкова в Брюссель для участия в конференции было получено Министерством народного просвещения только 4 августа, когда А. Ф. Бычков был в отпуске под г. Рыбинском. 9 августа от А. Ф. Бычкова пришла телеграмма с отказом участвовать в уже начавшемся совещании, 11 августа Министерство народного просвещения и МИД назначили русским представителем на конференции находившегося в то время в Брюсселе на педагогическом конгрессе члена Совета Министерства народного просвещения Гезена — чиновника весьма консервативных взглядов. В отчете Гезена говорится об участии его в заседаниях конференции, основной задачей которой была выработка проекта международного договора об обмене литературой. Представленный на обсуждение участников документ был принят, после чего он должен был быть передан на рассмотрение правительств каждой из стран, участвовавших в совещании 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 193, ед. хр. 692, лл. 153, 154.

В январе 1881 г. МИД Бельгии разослал выработанные в Брюсселе «предварительные правила» и предложил на их основании заключить многосторонний договор. Проект документа по своему содержанию соответствовал Брюссельской конвенции по международному обмену официальными изданиями, заключенной в 1886 г. 1. В преамбуле документа в числе государств, участвовавших в подготовке проекта, названа и Россия.
1 Текст Брюссельской конвенции 1886 г. в переводе на русский язык см. в кн.: Хватов В. Я. Вопросы регулирования книгообмена между библиотеками и научными учреждениями разных стран. Л., АН СССР, 1963, стр. 119—120.

Проект будущего договора был переслан на заключение А. Ф. Бычкову. В конце февраля 1881 г. Бычков, возвращая проект договора, писал в Министерство народного просвещения: «Так как существенною частию проектируемых правил Русская комиссия по международному обмену изданий уже руководствуется при своих сношениях с Французскою и Итальянскою комиссиями, то поэтому ...не представляется никакого затруднения ввести эти правила в дипломатический акт. Вместе с тем... ввиду 3-го пункта вышепоименованных правил 1 было бы не лишним в настоящее время просить министерства, главные управления, академии, университеты, а также общества, пользующиеся правительственными субсидиями, составить немедленно список тем сочинениям, которые могут быть ими представлены для обмена, а ввиду 4-го пункта этих же правил 2 просить их на будущее время в начале года доставлять список всех вновь напечатанных изданий в течение истекшего года с означением тех, которые могут быть уступлены Комиссии для обмена» 3.
1 О составлении библиографии изданий, подлежащих обмену (примеч. авт.).
2 О количестве подлежащих обмену изданий (примеч. авт.).
3 ЦГИАЛ, ф. 733, on. 193, ед. хр. 692, лл. 183, 184.

Действительно, вести обмен официальными изданиями без их библиографического учета было невозможно. Между тем именно эти издания выпадали из сферы действия царской цензуры (как издаваемые государственными учреждениями они не подлежали цензорскому контролю), и потому не регистрировались в «Правительственном вестнике», а иногда и вовсе не попадали в Публичную библиотеку.
Министерство просвещения обратилось во все правительственные учреждения, университеты, учебные округи и научные общества с просьбой доставить Русской комиссии по международному книгообмену списки выпущенной литературы, включая периодические и серийные издания. Некоторые учреждения ответили на этот запрос и в ряде случаев, не ограничившись высылкой списков, одновременно представляли в Комиссию свои издания.
Однако полученные Комиссией данные были далеко не полными. В феврале 1882 г. А. Ф. Бычков сообщил в МИД по поводу официальных изданий: «...в Русской комиссии не находится положительных данных ни о числе ежегодно выходящих в свет правительственных изданий, ни об их стоимости. Впрочем, можно сказать, что ежегодно на счет правительства печатается, если включить сюда разные повременные официальные издания и труды ученых обществ, пользующихся правительственным пособием, приблизительно до 300 томов на сумму около 750 рублей. По содержанию эти сочинения преимущественно относятся к медицине, естественным наукам, истории и статистике» 1. В декабре 1883 г., посылая Делянову годовой отчет о деятельности Комиссии, А. Ф. Бычков сообщал: «Отчеты за предшествовавшие годы не были представлены главным образом потому, что Русская комиссия в то время еще не имела с иностранными комиссиями правильных сношений, которые установились лишь со второй половины 1882 года. К сожалению, Комиссия не могла до сих пор приступить к ежегодному печатанию каталога, которое возложено на нее § 8 утвержденных 30 июня 1879 года правил, по недоставлению большинством подлежащих мест нужных для того сведений. Кроме того, и до настоящего времени она еще не могла установить более правильное получение официальных изданий для обмена...» 2.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 7, л. 37.
2 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 193, ед. хр. 692, л. 302.

Неоднократные попытки А. Ф. Бычкова создать библиографию текущих официальных изданий остались безуспешными. Для того времени это была крайне трудная задача. В середине 80-х гг. XIX в. ее попробовал решить В. И. Межов совместно с книготорговцем-библиографом Н. Г. Мартыновым. В 1886 г. они издали книгу под названием: «Вклад правительства, ученых и других обществ на пользу русского просвещения. Библиографический указатель книг, изданных казенными учреждениями и частными учеными, благотворительными, литературными, сельскохозяйственными, промышленными и другими обществами» 1. Этот указатель, — по словам В. И. Межова, «первый опыт каталога казенным изданиям» — являлся ретроспективным и охватывал 6699 названий, вышедших с конца XVIII в. до начала 80-х гг. XIX в. В предисловии к нему В. И. Межов красочно показал полнейшее равнодушие царских чиновников как к судьбе выпускаемых правительственными учреждениями изданий, так и к библиографическому их учету. Рассказывая о попытке собрать библиографические сведения от правительственных учреждений о выпущенных ими изданиях, В. И. Межов писал: «Результат этой попытки оказался самый плачевный, не говорю уже о том что большая часть писем осталась без ответа, но нашлись даже такие лица.., которые обиделись тем, что к ним обратились с просьбой доставить сведения о книгах... Потерпев таким образом полнейшее фиаско в обращении своем к прямым интересам и здравому смыслу лиц, прямым долгом которых было помочь мне в общеполезном деле, я принужден был совершить почти чисто египетскую работу составления каталога казенным изданиям» 2. Сам В. И. Межов отмечал несовершенство своего указателя. Но если даже и не принимать во внимание весьма спорных принципов отбора литературы для этого указателя и содержащихся в нем фактических ошибок и неточностей, то ретроспективная работа В. И. Межова все равно была не той библиографией текущих официальных изданий, в которой нуждалась Комиссия по книгообмену.

1 Мартынов Н. Г., Межов В. И. Вклад правительства, ученых и других обществ на пользу русского просвещения. Библиографический указатель книг, изданных казенными учреждениями и частными учеными, благотворительными, литературными, сельскохозяйственными, промышленными и другими обществами. Спб., издание Ник. Гав. Мартынова при содействии В. И. Межова, 1886, 348 стр. (на обл. перед загл.: «Библиография изданий правительства, учен. и др. обществ»).

2 Там же, стр. II.

Невозможность составить библиографию доступных для обмена официальных изданий явилась причиной отрицательного отношения Комиссии к подписанию брюссельских соглашений 1883 г. о книгообмене.

В конце 1881 г. МИД снова поставил вопрос о присоединении России к брюссельским «предварительным правилам» 1880 г., но потом счел возможным отсрочить окончательное решение вопроса, поскольку Комиссия не могла начать публикование библиографии русских официальных изданий и своих ежегодных отчетов 1. А. Ф. Бычков в связи с этим в ноябре 1881 г. писал, что каталоги и отчеты Комиссия в 1882 г. опубликовать не сможет «ввиду недоставления еще многими учреждениями списков сочинений как всех ими изданных, так и тех, которые могли доставляться Комиссии для обмена...» 2. Русское посольство в Брюсселе заявило бельгийскому Министерству иностранных дел, что, полностью разделяя предложение о заключении международного соглашения по книгообмену, русское правительство откладывает свое формальное присоединение к этому соглашению до окончательного упорядочения работы своей Комиссии по международному обмену 3, подразумевая под этим выпуск ежегодных каталогов официальных изданий и составление отчетов.

1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 193, ед. хр. 692, я. 234.
2 Там же, л. 246.

3 Там же, л. 283.

В 1883 г. в Брюсселе состоялась новая конференция по вопросу о заключении международных договоров, касающихся обмена литературой. Основой для обсуждения на ней послужили «Правила» 1880 г. Россия была приглашена принять участие в этом совещании. Все предварительные материалы совещания поступили в МИД, откуда они были направлены на отзыв председателю Русской Комиссии по международному обмену. А. Ф. Бычков положительно отнесся к бельгийским проектам договоров о международном книгообмене, но счел «посылку от России особого делегата на съезд, который предлагает Бельгийское правительство вновь собрать в Брюсселе 20 марта (10 апреля) 1883 г., совершен: но излишнею, тем более, что если при дальнейшем рассмотрении проекта конвенции и последуют в ней какие-либо изменения, то они без всякого сомнения будут касаться мелочных подробностей, могущих быть принятыми без всяких затруднений» 1. Это и определило официальное отношение России к брюссельскому совещанию 1883 г.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 193, ед. хр. 692, л. 285.

Брюссельская конференция 1883 г. была первым совещанием по вопросам книгообмена, имевшим широкий международный характер 1. На ней были представлены Австро-Венгрия, Бельгия, Бразилия, Испания, США, Франция, Италия, Португалия, Румыния, Сербия, Швейцария. В официальном отчете о конференции было указано, что Россия, Швеция, Норвегия и Уругвай «хотя и не имели своих представителей на этой конференции, заранее высказали свою готовность присоединиться к ее решениям» 2. На конференций были приняты проекты уже упоминавшихся двух международных соглашений, которые получили известность как Брюссельские конвенции. Обе конвенции были подписаны в 1886 г. Тогда же снова встал вопрос об отношении к ним России.
1 Dargent, J. L. Les nouvelles conventions internationales d'échange, Bruxelles, Commission belge de bibliographie, 1960, p. 24.

2 Conférence internationale pour les échanges des documents officiels, littéraires et scientifiques. Procès — verbaux des séances tenues a Bruxelles, au Palais des Académies du 10 au 14 avril 1883, Bruxelles, 1883, p. 5.

И на этот раз А. Ф. Бычков проявил положительное отношение к международным договорам, но снова обусловил участие возглавляемой им Комиссии в выполнении этих соглашений созданием материальных возможностей для ведения обмена. В письме министру народного просвещения А. Ф. Бычков в октябре 1883 г. писал: «...с своей стороны я не встречаю в настоящее время никаких возражении против присоединения к конвенции... Что же касается предварительных работ Русской комиссии по международному обмену изданий, то. Комиссия теперь в состоянии исполнить все обязательства, возлагаемые на нее проектом конвенции, если правительственные учреждения с одной стороны будут содействовать несомненно полезной цели Комиссии доставлением ей своих изданий по мере выхода в свет, а с другой сообщать... каким числом экземпляров этих издании она может располагать для обмена» 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, on. 193, ед. хр. 692, л. 298.

Несколько позднее Комиссия просила Министерство народного просвещения «снестись с ведомствами, учеными учреждениями и обществами, пользующимися пособием от казны, как о доставлении в Комиссию ежегодно напечатанных по их распоряжению изданий, так и о присылке в нее по четыре экземпляра этих изданий» 1.
1 Тam же, л. 302.

Однако до конца XIX в. положение дел в русской Комисии по международному обмену продолжало оставаться изменений. Комиссия не получила ни средств, ни какой-либо организационной помощи, которые дали бы ей возможность ежегодно составлять библиографии официальных издании. Не печатались и ее годовые отчеты.
В 1886 г. послы ряда стран, участвовавших в конференции 1883 г., подписали в Брюсселе конвенции, которые вплоть до 1958 г. оставались наиболее широкими по территориальному охвату договорами по этому вопросу. Россия, как и ряд других крупных европейских государств, не присоединилась к этим договорам.

Создалось довольно своеобразное положение. По существу, в России действовало учреждение, в рамках своих возможностей выполнявшее брюссельские соглашения об обмене официальными и научными изданиями. Формально же Россия оставалась вне этих соглашений. Но на этом этапе (в отличие от последующих лет) отказ участвовать в брюссельских соглашениях объяснялся не какими-либо принципиальными возражениями, а сугубо техническими причинами. Хотя и МИД, и Министерство народного просвещения на бумаге проявляли заинтересованность в успешной деятельности Комиссии, практически они ничем не помогали ей. Ничтожная сумма, ежегодно отпускавшаяся царским правительством на нужды Комиссии, не менялась на протяжении 22 лет.
И все же объем обменных операций, проводившихся Комиссией, хотя и медленно, но возрастал. Устанавливались новые связи. Если в 1877 г. обмен велся только с Францией, то к концу 90-х гг. Комиссия посылала русскую литературу также в США, Бельгию, Италию, Швецию, Голландию. Наиболее активным был обмен с Соединенными Штатами и с Францией.

Увеличивавшийся обмен литературой с заграницей приходил в столкновение с ограниченными возможностями Комиссии. Русские научные общества и учебные заведения, расширявшие свои международные связи, не всегда знали о деятельности Комиссии, да она и не смогла бы в рамках имевшихся у нее средств обслужить все эти учреждения. Мало знали о существовании Комиссии и за рубежом. Поэтому обмен литературой часто шел либо непосредственно между русскими и иностранными учреждениями, либо через Министерство иностранных дел в Петербурге или русские посольства на местах, что вызывало возражения МИД. В марте 1899 г. МИД обратился в Министерство народного просвещения с жалобой на такое положение и с просьбой принять меры «для восстановления законного порядка в сем деле», то есть к тому, чтобы обмен литературой между правительственными учреждениями России и других государств шел только через Комиссию 1. Министерство народного просвещения тоже было недовольно деятельностью подопечной ему Комиссии. Глава Министерства Н. И. Боголепов писал (уже после смерти А. Ф. Бычкова), что «устройство и деятельность Комиссии не вполне соответствовала установленным для нея в законе 22 апреля 1877 г. предначертаниям» 2. Наконец, по свидетельству Э. Л. Радлова, сам А. Ф. Бычков «предполагал возбудить ходатайство о реорганизации сей Комиссии» 3.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 1. 96
2 Архив ГПБ, оп. I, Д. 59, л. 3. Письмо от 28 июля 1899 г.

3 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 67.

Со смертью директора Публичной библиотеки, председателя Комиссии по международному обмену изданий А. Ф. Бычкова, последовавшей 2 апреля 1899 г., приостановилась вся деятельность Комиссии по отправке литературы за границу и рассылке иностранных изданий русским учреждениям. Только А. Ф. Бычков, минуя цензуру, мог распечатывать полученные пакеты с иностранной литературой, подписывать корреспонденцию, оплачивать счета. Между тем в адрес Комиссии продолжали прибывать отечественные и иностранные издания. Необходимо было срочно возродить Комиссию. Этим занялся В. В. Стасов.
Известно, что после смерти А. Ф. Бычкова именно В. В. Стасову предложили стать директором Публичной библиотеки, но он отказался по политическим мотивам, не желая иметь ничего общего с той полицейской деятельностью, которую в разной мере, но неизбежно должен был вести ответственный чиновник в условиях царской России 1. Однако до назначения нового директора В. В. Стасов вел основные дела по Библиотеке. Он всегда активно участвовал в комплектовании ее фондов и, понимая значение Комиссии по книгообмену, немедленно начал хлопотать о возобновлении ее деятельности. И. А. Бычков в Цитированной выше обширной записке обращал внимание В. В. Стасова на то, что после смерти А. Ф. Бычкова «...в Библиотеке накопилось, по всему вероятию, довольно значительное число посылок и пакетов на имя Комиссии, которые остаются не распечатанными, так как никто из чинов Библиотеки вскрывать их не имеет права» 2. Кроме того, в Министерстве народного просвещения с марта 1899 г. лежала жалоба МИДа на положение дел по международному книгообмену, и Министерство поручило В. В. Стасову и И. А. Бычкову разобраться в делах Комиссии.

1 Стефанович В. Н., В. В. Стасов (1824—1906). Очерк библиотечной деятельности. М., Всесоюзн. кн. палата, 1956, стр. 24.

2 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 4.

В. В. Стасов внимательно изучил вопросы книгообмена и оценил положение, в котором находилась русская Комиссия по международному обмену изданий. 23 мая 1899 г. он направил в Министерство народного просвещения обширную записку. В этом документе кратко излагается история организация национальных комиссий и бюро по международному книгообмену в России, во Франции, США, Бельгии и ряде других стран.
«Комиссия обменов, — писал В. В. Стасов, — принесла много пользы не только разным русским ученым и научным учреждениям России вообще, но также и Императорской публичной библиотеке в особенности, так как получила из разных краев Европы, в продолжение 22-летнего своего существования, множество иностранных изданий (иногда многоценных), которые без того, быть может, никогда бы в нее не поступили. И получала она их, сама со своей стороны не давая ничего на обмен, так как не имеет средств выпускать в свет свои собственные издания» 1. Далее В. В. Стасов отмечал что Комиссия, получая для своей деятельности «очень умеренную» сумму денег, не смогла бы действовать, если бы А. Ф. Бычков не вел работу Комиссии, не только ничего не получая но и оплачивая из своих личных средств некоторые ее расходы. В этом документе Б. В. Стасов положительно оценил работу Комиссии и выступил за дальнейшее развитие и улучшение ее деятельности: «Без сомнения, продолжение деятельности «Комиссии международных обменов» в высшей степени желательно и для нашего отечества вообще, и для Императорской публичной библиотеки в особенности. Но, — писал В. В. Стасов, заканчивая свою записку, — смею думать, для успешного продолжения этой деятельности, которая в будущем способна только все более и более расширяться, необходима особо предназначенная личность и несколько увеличенные против настоящего положения денежные средства» 2.

1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 18.
2 Там же, л. 19.

В этот же период знакомится с состоянием дел Комиссии Э. Л. Радлов (1854—1928 гг.), в то время библиотекарь философского отделения Публичной библиотеки и помощник редактора «Журнала Министерства народного просвещения», а в будущем академик и первый директор Публичной библиотеки после Великой Октябрьской социалистической революции. Э. Л. Радлов верно оценил положение, создавшееся в Комиссии, и о своих выводах и наблюдениях сообщил В. В. Стасову. Составленный Э. Л. Радловым отчет о прошлой деятельности Комиссии кончался следующими, весьма резкими по отношению к Министерству народного просвещения выводами: «Конечно, Министерству, имевшему в течение 22 лет дарового работника по этой Комиссии, не слишком-то хочется тратить из своих средств деньги на эту комиссию, да и какой чиновник Министерства захочет даром трудиться по этой Комиссии? А работы по ней много, и работы постоянной. Нет ничего, конечно, проще и легче, как взвалить эту работу на какое-либо лицо, которое даром бы делало всю работу, да еще приплачивало из своих собственных денег на расходы по отправке и доставке ящиков с книгами. Но допускать этого нельзя.

Конечно, желательно сохранить эту Комиссию при Библиотеке (так как благодаря ей, т. е. Комиссии, Библиотека получает даром ценные издания, которые иначе в нее и не попали бы). Но надо тогда немедленно: 1) преобразовать Комиссию в Отдел по международному обмену изданий при и. Публичной 'библиотеке; 2) для заведывания делом обмена назначить особое лицо (а не возлагать на кого-либо из библиотекарей, у которого своего прямого дела вполне и с избытком достаточно); назначить этому лицу определенное содержание; 3) лицо это должно быть знакомо с иностранными языками: французским, английским, итальянским; 4) увеличить ныне отпускаемую сумму на расходы по отправке и доставлении ящиков с книгами... 5) определить известную сумму на наем и обмундирование одного... служителя при этой Комиссии (раскупорка и укупорка ящиков, развозка посылок)» 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 33, лл. 11, 12.

В этом документе содержалась программа ближайших действий Комиссии. Но несмотря на то, что В. В. Стасов уже в конце мая 1899 г. обратился в Министерство по поводу дальнейшей судьбы Комиссии; что в адрес Комиссии продолжала прибывать литература и приостановка работы Комиссии вызывала неудовольствие других учреждений; что со стороны правительств иностранных государств (например, Италии) поступали летом 1899 г. предложения о заключении новых соглашений об обмене, — Министерство народного просвещения вплоть до конца года не решало вопроса о преемнике А. Ф. Бычкова.
III

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ КОМИССИИ В 1900-1916 гг.
В декабре 1899 г. председателем Комиссии по международному обмену изданий Министерство народного просвещения назначило Эрнеста Леопольдовича Радлова 1.
Самой неотложной задачей Комиссии в тот момент была ликвидация затора в рассылке литературы. С апреля по декабрь 1899 г Комиссия фактически не работала, и поэтому в ней накопилось большое число неотправленных иностранных и отечественных изданий. Острота положения усугубилась в Результате ошибочных действий Министерства народного просвещения. Выше уже говорилось, что МИД в начале 1899 г. выразил Министерству народного просвещения свое неудовольствие по поводу того, что русским посольствам за рубежом и самому МИДу в Петербурге приходится заниматься пересылкой литературы, которая должна идти через Комиссию по обмену. В связи с письмом МИДа 10 мая 1899 г. Министерство народного просвещения разослало всем государственным учреждениям России циркуляр, в котором им предписывалось вести весь обмен только через Комиссию. Этим документом Комиссия, по высказыванию Э. Л. Радлова, была объявлена «единственным законным путем обмена изданий с заграничными учреждениями», а «нормальное течение дел было нарушено» 2. Циркуляр Министерства народного просвещения не разъяснял, что Комиссия ведет обмен только с 6 странами, и в ее адрес — как раз тогда, когда фактически Комиссии не существовало — стало поступать значительно больше литературы, чем обычно.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173.

2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 64а, л. 14.

В январе 1900 г. была в основном сформирована новая Комиссия. Как и прежде, членами Комиссии сказались в подавляющем большинстве представители различных министерств и ведомств: чиновники — титулярные, коллежские, надворные и статские советники из министерств юстиции, земледелия, внутренних дел, финансов, просвещения. Ученых среди них не было, единственное исключение составлял представитель Морского министерства капитан Е. Л. Бялокоз.
С начала 1900 г. и до конца 1916 г. Комиссия собиралась не менее одного раза в год, заслушивала отчеты своего председателя о проделанной работе, отчет о денежных расходах и намечала программу дальнейшей работы 1.
1 Там же, оп. 2, ед. хр. 1.

Первые два заседания (26 февраля и 21 апреля 1900 г.) были посвящены основным вопросам деятельности Комиссии. Со смертью А. Ф. Бычкова Комиссия потеряла сразу все те преимущества, которые она имела при его жизни: раньше все дела Комиссии-—прежде всего транспортировка литературы и корреспонденция — велись от имени директора Публичной библиотеки. Теперь Комиссия должна была сама добиваться решения своих финансовых и других вопросов. Э. Л. Радлов писал об этом четыре года спустя: «По назначении меня в декабре 1899 года председателем Комиссии, я направил все свои старания к тому, чтобы добиться и по закону тех прав и преимуществ, которыми Комиссия до тех пор пользовалась, так сказать, под чужим флагом» 1.
1 Там же, оп. 1, ед. хр. 33, л. 64.

На заседании в феврале 1900 г. Комиссия решила просить Министерство народного просвещения увеличить ей ассигнования, разрешить иметь собственную печать, предоставить право бесплатной рассылки литературы. Члены Комиссии высказались за присоединение к Брюссельской конвенции. Представитель Министерства финансов предложил составить каталог официальных изданий, расширить деятельность Комиссии и вообще, «не превращать ее в простое отделение почтовой конторы» 1. Высказывались пожелания создать при Комиссии библиотеку иностранных официальных изданий и вести по ним справочную работу. На апрельском заседании было решено просить предоставить Комиссии право связываться непосредственно с иностранными научными и государственными учреждениями, что могло бы существенно расширить сферу обмена. На этом же заседании Комиссия фактически аннулировала циркуляр Министерства народного просвещения от 10 мая 1899 г., признав, что прямей обмен между русскими и иностранными организациями обеспечивает более быстрое получение литературы и что обмен через Комиссию следует считать факультативным, то есть желательным, но не обязательным для государственных и научных учреждений.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 1, л. 1.

В отличие от «Правил» 1879 г., которые возлагали на Комиссию и некоторые другие задачи, кроме обмена литературой, в 1900 г. Комиссия определила свои функции строго в рамках одного книгообмена: «...главнейшие занятия Комиссии должны состоять а) в пересылке официальных издании, полученных от иностранных учреждений в соответственные русские учреждения и наоборот; в) составление и печатание каталогов официальных изданий, выпускаемых в пределах России и могущих быть предложенными в обмен.; с) в печатании ежегодных отчетов о деятельности Комиссии...» 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 3.

Решения первых заседаний и легли в основу проекта устава Комиссии, который был разработан Э. Л. Радловым в конце 1903 г. Не удалось найти сведении, которые с несомненностью подтвердили бы, что этот проект стал официально утвержденным уставом Комиссии. Но основные статьи проекта отражали существовавшую к концу 1903 г. практику работы Комиссии те права, которых она в это время добивалась и хотела закрепить официальным документом, а также те цели, которые Комиссия перед собой ставила.

По составленному Э. Л. Радловым проекту «Устав» Комиссии насчитывал 16 параграфов, из них 13 были посвящены организационным вопросам. Следует отметить параграф 8, предусматривавший ежегодный созыв Комиссии, а также внеочередные заседания по требованию хотя бы одного из ее членов; параграф 12 — об оплате секретаря и расходов по пересылке книг, по найму и эксплуатации помещения, по печатанию каталога из сумм, отпускаемых казначейством; параграф 16 — о предоставлении ежегодного отчета о деятельности Комиссии в Министерство народного образования.

Что касается задач, поставленных перед Комиссией, то они в основном повторяли «Правила», составленные и утвержденные еще в 1879 г. Параграф 2 проекта «Устава» 1903 г. так определял эти задачи:
«Цель Комиссии — облегчение правильного обмена изданий между правительственными, общественными и учеными учреждениями Империи и таковыми же учреждениями за границей.
С этой целью Комиссия:
а) поддерживает сношения с соответственными учреждениями за границею, с коими существуют соглашения об обмене, и устанавливает правильный обмен с государствами, с которыми такового еще не существует;
б) доставляет иностранным правительственным, общественным и ученым учреждениям, а также и частным лицам издания, которые поступают в Комиссию из Империи для передачи их за границу, как в дар, так и в обмен;
в) доставляет правительственным, общественным и ученым учреждениям Империи, а также и частным лицам издания, поступающие в Комиссию от иностранных правительств и учреждений, как в дар, так и в обмен;
г) доставляет русским правительственным, общественным и ученым учреждениям необходимые им сведения или справки, через сношения с подлежащими заграничными учреждениями;
д) печатает на русском и французском языках и рассылает иностранным учреждениям по международному обмену изданий каталог официальных изданий русских правительственных, общественных и ученых учреждений;
е) сообщает сведения по разным книгохранилищам о дублетах печатных сочинений, которые желательно получить заграничным ученым учреждениям;
ж) содействует, по рекомендации иностранных учреждений по международному обмену изданий, ученым, прибывшим в Россию, с ученою целью, посредством указаний, рекомендательных писем и т. п., к успешному выполнению возложенного на них поручения, а равно русским ученым, посредством рекомендательных писем в иностранные учреждения по международному обмену изданий» 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 33, л. 224. 102

Если можно сказать, что первые три пункта этого перечня задач Комиссия решала по мере своих возможностей, то все остальные обязанности ею вовсе не выполнялись.
Предметом особых забот Э. Л. Радлова на протяжении всех лет его пребывания на посту председателя было финансовое положение Комиссии. Уже в первой половине 1899 г., знакомясь с положением дел в Комиссии после смерти А. Ф. Бычкова, Э. Л. Радлов в упоминавшейся выше записке В. В. Стасову отмечал, что ежегодного бюджета в тысячу рублей недостаточно для все увеличивавшейся работы Комиссии 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 33, л. 6.

19 января 1900 г., спустя месяц после назначения его председателем Комиссии, Э. Л. Радлов обращается в Министерство народного просвещения: «...той суммы, которая отпускается ежегодно на расходы Комиссии, едва хватает на уплату по счетам доставляющего книги комиссионера», — писал он, настоятельно прося «об увеличении отпускаемой на Комиссию суммы до тех размеров, которые соответствовали бы действительной потребности» 1. В феврале Министерство народного просвещения получило разрешение Министерства финансов выделить Комиссии на 1900 г. дополнительное пособие в 1000 руб. 2. Эта сумма увеличила бы вдвое денежные ресурсы Комиссии, если бы, как это было раньше, Комиссия рассылала литературу по почте бесплатно. Но теперь, в первой половине 1900 г., дополнительные почтовые расходы и оплата секретаря и служителя поглощали полученный Комиссией добавок.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 67.

2 Там же, л. 78.

22 мая 1900 г Э. Л. Радлов снова ставит перед Министерством вопрос об увеличении правительственных ассигновании на нужды Комиссии. Собрав сведения о бюджетах иностранных служб международного книгообмена, Э. Л. Радлов противопоставляет размеры этих ассигнований той сумме, которую получала в России Комиссия по международному обмену, создалась картина крайне позорная для царского правительства: Смитсониевский институт — центр книгообмена в США — получал ежегодно сумму, соответствовавшую 57000 русских руб., книгообменный центр Франции получал только на пересылку литературы 2180 руб. в год, пользуясь правом бесплатной рассылки литературы по почте и льготным тарифом по перевозке грузов на пароходах. В то же время русская Комиссия в течение 22 лет должна была довольствоваться 1000 руб. в год на все свои расходы. «В России правильной организации дела обмена, — писал Э. Л. Радлов, — препятствовал и ныне препятствует недостаток средств» 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 93.
Сообщая Министерству народного просвещения о мнении членов Комиссии, считающих, что России необходимо примкнуть к Брюссельским конвенциям, Э. Л. Радлов просил ежегодно отпускать Комиссии 4000 руб. По его предположениям, в случае присоединения России к Брюссельским конвенциям на пересылку литературы по железной дороге и морем необходимо было иметь ежегодно около 2000 руб., секретарю и письмоводителю — 600 руб., служителю-возчику — 200 руб., на печатание каталога официальных изданий и годового отчета, а также на всякие мелкие расходы — 600 руб. 1 Письмо Э. Л. Радлова легло в основу обращения Министерства народного просвещения в Министерство финансов, где оно встретило категорический отказ министра финансов С. Ю. Витте, который ссылался на указ Николая II о сокращении государственных расходов 2.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 96.

2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 33, л. 29.

5 января 1901 г. Э. Л. Радлов предложил Министерству народного просвещения обратиться по этому поводу в Государственный Совет. Министерство народного просвещения выделило Комиссии единовременное пособие на 1901 г. в размере 1000 руб. и снова обратилось в Министерство финансов с просьбой увеличить бюджетные ассигнования Комиссии до 4000 руб. в год. Витте опять отказал, ссылаясь на то, что одной из основных причин, по которым Комиссия просила увеличить ее бюджет, было предложение подписать Брюссельские соглашения 1886 г. Выступив против присоединения России к этим договорам, Витте тем самым «обосновал» свой отказ, но дал согласие на увеличение ассигнований до 2000 руб. в год (такую сумму Комиссия фактически получала и раньше) 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, лл. 123, 124, 144, 146.

Это решение вызвало протест Э. Л. Радлова. 18 сентября 1901 г. он писал в Министерство народного просвещения: «Такое увеличение средств Комиссии я не могу признать достаточным и удовлетворяющим нужды Комиссии. В действительности положение Комиссии от такого увеличения кредита нисколько не изменится... Ежели Статс-Секретарю Витте представляется излишним расширение деятельности Комиссии путем установления обмена с такими государствами, как Испания, Япония, Греция и т. д., примкнувшими к постановлениям Брюссельской конференции, то все-таки уже установленные международные сношения с Францией, Сев. Америкой, Италией, Бельгией, Голландией и Скандинавией следует, в силу признанных договоров, поддерживать. Между тем на поддержание таковых сношений средств теперь уже не хватает. Действительно, количество присылаемых официальных изданий ежегодно все возрастает, так что за первое полугодие 1901 года Комиссии пришлось уплатить всего около 1500 руб. и считая расходы по Комиссии в 800 руб., мы получим за 1901 год дефицит в 300 рублей. Комиссия лишена, таким образом, не только возможности расширить круг своей деятельности, но не в состоянии даже уплатить за самые необходимые расходы (напр., по канцелярии)» 1. Э. Л. Радлов продолжал настаивать на выделении Комиссии первоначально указанной им суммы в 4000 руб.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, лл. 149—150.

Эта борьба вокруг бюджета Комиссии закончилась компромиссом: в конце 1901 г. в результате длительной переписки Витте согласился увеличить ежегодные ассигнования Комиссии до 3000 руб. в год 1, после чего ходатайство Министерства народного просвещения по этому вопросу было утверждено Государственным Советом 2. С 1902 по 1910 гг. бюджет Комиссии оставался неизменным, а расходы по пересылке литературы грузами продолжали (хотя и неравномерно) расти. В 1901 г. только на рассылку литературы было потрачена 1172 руб., в 1902 г. — 994 руб., в 1907 г. — уже 1725 руб., a в 1908 г. — 2118 руб. 3. Если учесть, что 800 руб. уходило на содержание служителя и оплату секретаря (в течение длительного времени им был один из видных сотрудников Публичной библиотеки К. Берент), то станет очевидным, что отпущенных Царским правительством 3000 руб. едва хватало, чтобы свести концы с концами. Никаких дополнительных расходов на мероприятия по расширению сферы деятельности Комиссия делать не могла. В одном из писем Радлова в Министерство народного просвещения в 1905 г. говорилось: «...опыт последних лет показал, что средства Комиссии едва достаточны для покрытия текущих расходов, и поэтому в заседании 31 января 1905 г. при слушании отчета за 1904 год было постановлено отложить печатание каталога [официальных изданий. — Б. К.] до более благоприятного времени» 4. Но это «более благоприятное время» так и не наступило. В 1910 г. после длительной проволочки Государственная дума приняла постановление выделять Комиссии в течение двух лет в дополнение к получаемой сумме еще одну тысячу рублей 5, выразив при этом ряд пожеланий (в том числе — о присоединении к Брюссельским соглашениям), выполнение которых потребовало бы значительно больших средств.
1 Там же, лл. 151, 168.
2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 33, л. 33.
3 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 17.

4 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 33, л. 161.

5 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 23.

Если считать, что бюджет в 4000 руб. позволял более или менее нормально вести текущие дела, то и тогда за 40 лет своего существования в условиях царской России Комиссия лишь в течение 4 лет была относительно обеспечена финансами.

Испытывая крайнюю нужду в деньгах, Комиссия должна была восстановить утерянную со смертью А. Ф. Бычкова привилегию бесплатной рассылки литературы по почте, 20 января 1900 г. Э. Л. Радлов просил Министерство народного просвещения добиться для Комиссии такой привилегии. Но ходатайство это было отвергнуто в феврале 1900 г. Министерством внутренних дел, которому подчинялась почтовая служба. Отказ мотивировался необходимостью выяснить, соответствует ли просьба Комиссии о бесплатном почтовом обслуживании действовавшему законодательству по этому вопросу 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 81.

После повторного ходатайства Министерства народного просвещения в конце мая 1900 г. Министерство внутренних дел разрешило Комиссии по международному обмену издании бесплатную рассылку литературы по почте 1. Однако предоставленная льгота была существенно ограничена тем, что в один день Комиссии разрешалось посылать по почте не более 1 пуда (16 кг) литературы, и это ограничение приводило к задержкам в рассылке зарубежных изданий русским учреждениям 2. По признанию Министерства просвещения, при существовавших до 1905 г. почтовых правилах Комиссия «едва была в состоянии рассылать по Империи доставляемые из-за границы пакеты» 3. Э. Л. Радлов в начале 1907 г. сообщал, что «в последние годы неоднократно отправка по одному пуду в день оказывалась недостаточной» 4.
1 Там же, л. 97.
2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 64а, л. 15.

3 ЦГИАЛ, ф. 1278, оп. 2, ед. хр. 172, л. 4.
4 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 33, л. 181.

16 июня 1905 г. был издан новый почтовый закон, который еще больше ограничил возможности Комиссии, так как теперь она могла ежедневно отправлять не более чем полпуда корреспонденции, в то время как прежде — со специального разрешения Главного управления почт и телеграфов — Комиссия могла в течение одного-двух месяцев отправлять по два-три пуда печатных материалов в день, чтобы избежать больших скоплений литературы 1. Но если почтовый закон 1905 г. значительно затруднил деятельность Комиссии, то с 10 декабря 1906 г. она была вынуждена на полгода вообще прекратить рассылку литературы внутри страны, так как принятый в этом году закон о льготных почтовых тарифах предусматривал, что «издания иностранных учреждений не могут быть пересылаемы в бесплатных казенных посылках» 2. Закон мог быть изменен только с согласия Государственной думы, а Дума была разогнана царем.

1 ЦГИАЛ, ф. 1278, оп. 2, ед. хр. 172, л. 4.

2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 15.
В середине 1907 г. Министерство народного просвещения было вынуждено, вопреки многолетней практике, отпустить Комиссии 2000 руб. на текущие почтовые расходы, «в виду все более и более увеличивающегося количества доставляемых из-за границы пакетов и крайней необходимости так или иначе возобновить рассылку пакетов...» 1. Только в конце июня 1908 г. был утвержден закон «О предоставлении Комиссии по международному обмену изданий льгот по бесплатной пересылке почтовой корреспонденции», и Комиссия снова получила право бесплатно отправлять по одному пуду литературы в день 2.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 15.
2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 33, л. 196; оп. 2, ед. хр. 1, л. 18.

Комиссия по обмену использовала почту главным образом для рассылки иностранной литературы по России и отправки своих немногочисленных писем за границу. Для отправки русской литературы зарубежным партнерам использовались грузовые перевозки. Литература подолгу накапливалась, затем ее упаковывали в ящики и отправляли по железной дороге, а в некоторых случаях морем. Теми же путями приходили в Комиссию ящики и тюки с иностранными изданиями.
Как и все другие грузы, получаемая и отправляемая Комиссией литература проходила через таможню. Литература, поступившая в Публичную библиотеку, освобождалась от таможенных сборов и осмотров; при жизни А. Ф. Бычкова и в первые годы после его смерти этот порядок автоматически распространялся и на материалы, поступавшие в Комиссию.
В начале октября 1902 г., вопреки обычному порядку, таможня Петербургского порта не выдала адресованных Комиссии посылок и потребовала уплаты пошлин. Э. Л. Радлов обратился в департамент таможенных сборов Министерства финансов с разъяснением с характере деятельности Комиссии и с просьбой выдавать предназначенные ей посылки без взыскания таможенных пошлин 1. Департамент отказал Комиссии, «так как оная, по закону, не пользуется правом беспошлинного получения из заграницы предметов» 2.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 64а, л. 2.
2 Там же, л. 3.

Целый год продолжались споры и переписка между Комиссией и таможней, прежде чем этот вопрос был решен. Комиссия жаловалась на то, что при осмотре бандеролей таможенники Петербургского порта повреждают бандероли, да так, что «часто невозможно определить учреждение, для которого тот или иной пакет предназначен» 1. Таможня ссылалась на то, что число посылок для Комиссии, поступающих через порт, невелико, и обещала аккуратнее относиться к бандеролям. Только 14 ноября 1903 г. Сенат включил Комиссию по обмену в число правительственных учреждений, освобожденных от таможенного досмотра и пошлин 2. Однако и эта льгота в действительности была ограничена невыполнимым условием: Комиссия должна была заранее предупреждать таможню о том, что именно она получит из-за границы в каждой из посылок. И хотя еще в 1903 г. Э. Л. Радлов разъяснял невозможность таких предварительных сообщений, Департамент таможенных сборов время от времени требовал от Комиссии «извещения... о выписке из-за границы предметов, и непременно с подробным их наименованием, присылать в Таможню заблаговременно — не позже, чем за 3, за 4 дня до присылки доверенного лица за получением товара» 3.

1 Там же, л. 4.
2 Собрание узаконений и распоряжений правительства издаваемое при правительствующем Сенате. 1904, 13 января, № 6, отдел первый.

3 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 64а, л. 21, датировано 8 окт. 1909 г.

Так постепенно, ценой постоянных просьб и длительной переписки, Комиссия по обмену восстанавливала свои довольно ограниченные права и привилегии. Получив в 1900 г. разрешение на бесплатную почтовую пересылку, а в 1903 г. восстановив право беспошлинного ввоза, Э. Л. Радлов обратился в 1904 г. в Министерство народного просвещения с просьбой освободить от цензорского досмотра литературу, получаемую Комиссией из-за границы.
Выше уже отмечалось, что в царской России такие официальные правительственные учреждения, как, например, Публичная библиотека, Академия наук и некоторые другие, освобождались от контроля иностранной цензуры. Казенный характер учреждений, верноподданнический дух большинства их руководителей должны были, по мнению правительства, гарантировать, что вышедшие за рубежом «крамольные» сочинения не найдут дорогу к русскому читателю через эти учреждения.
Политические убеждения председателя Комиссии Э. Л. Радлова, очевидно, не составляли исключения. Те материалы, которые в какой-то мере характеризуют его политическую позицию в то время, дают основание отнести его к чиновничеству, вполне лояльному по отношению к «властям предержащим». Судя по составленному им отчету Комиссии за 1906 г., революционные события тех лет были восприняты им как «тяжелые времена» 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 12.

Во всяком случае, Комиссии и связанным с нею государственным учреждениям России царское правительство могло доверить бесцензурное получение иностранных изданий. Именно это соображение было главным аргументом Э. Л. Радлова, когда 26 февраля 1904 г. он писал: «По существу же... рассмотрение пакетов цензурою совершенно излишне, так как пакеты содержат исключительно издания иностранных правительственных и ученых учреждений и обществ и предназначены для правительственных и ученых учреждений и обществ...». К этому решающему обстоятельству Радлов добавлял и то, что «рассмотрение ...пакетов в Комитете иностранной цензуры, конечно, невозможно без повреждения бандеролей, а в таком случае Комиссия не в состоянии установить, кому следует переслать тот или другой пакет»1. В июне 1904 г. Николай II разрешил Комиссии получать литературу без предварительного рассмотрения в Комитете иностранной цензуры 2.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 33, лл. 64—65.
2 Там же, л. 71.

В работе национальных центров международного книгообмена и отделов международного книгообмена крупных библиотек большое значение имеет наличие хороших помещений. Постоянное движение больших масс литературы требует удобных коммуникаций, пригодных для быстрой транспортировки ящиков, пакетов, мешков, бандеролей.
Умещавшаяся первоначально в служебном кабинете А. Ф. Бычкова Комиссия по обмену и в начале XX в. находилась в помещении Публичной библиотеки. Руководство Библиотеки не возражало против этого, так как Комиссия постоянно пополняла Публичную библиотеку ценными иностранными изданиями. На заседании Комиссии 26 февраля 1900 г. было отмечено что она «лишь временно, благодаря любезности... Шильдера [директора Публичной библиотеки, сменившего А. Ф. Бычкова — Б. К.] пользуется даровым помещением в Библиотеке» и поэтому было постановлено «просить Н. К. Шильдера, чтобы и впредь Комиссия помещалась в здании Публичной библиотеки ввиду тесной связи задач той и другой» 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 1.

Однако любезность директора Публичной библиотеки по отношению к Комиссии имела границы. Библиотека всегда сама нуждалась в дополнительной площади, и потому отведенное Комиссии помещение было мало пригодным для работы. В конце декабря 1902 г., объясняясь с Министерством народного просвещения по поводу жалобы Ново-Александрийского института сельского хозяйства и лесоводства на порчу и возврат Комиссией партии литературы, которую этот институт просил отправить за границу, Э. Л. Радлов писал: «Второй пункт заявления Ново-Александрийского Института состоит в том, что он получил обратно свои издания «в довольно попорченном виде». Это вполне справедливое заявление объясняется следующим обстоятельством: Комиссия не имеет средств для найма собственного помещения, а пользуется, благодаря любезности... директора и. Публичной библиотеки, даровым помещением, состоящим из двух подвальных комнат. В 1900 г. в Библиотеке производились перестройки, причем, благодаря порче труб, а также усиленному таянию снега весною, помещение Комиссии было затоплено, и часть находящихся в нем книг, в том числе и издания Ново-Александрийского Института, подмочена» 1.

1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 64а, л. 15.

В течение 1900—1913 гг. происходили отдельные колебания в объеме полученного и отправленного материала. Но в целом можно сказать, что обмен, хотя и увеличивался, но очень медленно. Сопоставление размеров обмена за разные годы деятельности Комиссии затрудняется тем, что ее отчетность велась в таких единицах, которые сами по себе мало что говорят: ящики, тюки, пакеты. Увеличение числа ящиков или тюков не является неоспоримым доказательством увеличения количества полученной или отправленной литературы. Поэкземплярно же считались только книги, поступившие отдельными бандеролями. Наибольшее количество ящиков (166) с литературой было получено из-за границы в последнем предвоенном 1913 г., но эта цифра не так уж сильно отличалась от числа ящиков (157), поступивших в Комиссию в 1901 г. За 13 лет прирост составил всего лишь 6 процентов. Тюков с литературой было получено в 6 раз больше, чем в 1901 г., хотя абсолютная цифра этих получений была невелика: в 1913 г. поступили всего лишь 24 тюка. Более существенно выросли отправки русской литературы за границу — с 52 ящиков до 88. Но и здесь рост был неравномерным; наибольшее количество русской литературы ушло за рубеж в 1905 г. — 91 ящик 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, лл. 4, 7, 9, 11, 36 и др.

Изменения в количестве полученной и отправленной литературы отражались в бюджете Комиссии по статье пересылки литературы за границу и по России. Этот наиболее общий показатель объема работы Комиссии также не дает оснований говорить о существенных изменениях в размерах обмена, проводившегося Комиссией. Расходы Комиссии по пересылке полученных от русских учреждений изданий за границу и по рассылке иностранных изданий были следующие 1:
1 Там же, лл. 10, 12, 15, 17, 20, 29, 33, 35.
Годы
Стоимость пересылки русских изданий за границу
Стоимость пересылки иностр. изд. по России 1

1900
469 руб. 15 коп.
нет сведений

1901
1295 руб. 30 коп.


1902
994 руб. 05 коп.


1903
2019 руб. 46 коп.


1904
1870 руб. 23 коп.


1905
1625 руб. 74 коп.
84 руб. 25 коп.

1906
1477 руб. 91 коп.
93 руб. 46 коп.

1907
1725 руб. 42 коп.
43 руб. 39 коп.

1908
1553 руб. 53 коп.
82 руб. 43 коп.

1909
1617 руб. 10 коп.
154 руб. 37 коп.

1910
2335 руб. 63 коп.
120 руб. 21 коп.

1911
1464 руб. 08 коп.
103 руб. 04 коп.

1912
841 руб. 00 коп.
68 руб. 25 коп.

1913
1680 руб. 39 коп.
68 руб. 80 коп.

1 Эта графа не дает полного представления об изменениях в получении иностранных изданий, т. к. большая часть полученной из-за границы литературы шла в Публичную библиотеку и другие петербургские учреждения без затраты денег на пересылку.
За исключением 1910 г., когда произошло временное увеличение затрат на посылки, и 1912 г., когда Комиссия, имея неоплаченные счета, не успела вовремя оформить расчетов и свыше 1000 руб. были, возвращены из ее бюджета в казну, все остальное время расходы Комиссии на отправку литературы за границу оставались стабильными в пределах 1500—1900 руб.
Относительная стабильность расходов по транспортировке литературы отражала тот факт, что увеличение количества обмениваемой литературы происходило весьма медленно.
Так же медленно расширялся и круг стран, с которыми Комиссия поддерживала связь. Систематический обмен в первые годы XX в. велся все с теми же 6 странами, что и в конце XIX в.: США, Бельгией, Италией, Нидерландами, Францией, Швецией. Когда в 1903 г. Комиссия отпечатала стандартное извещение русским учреждениям об отправке им иностранных изданий, то в нем предусматривалось получение литературы только из этих стран 1. Но со временем в Комиссию стали поступать партии литературы и из других государств. В 1901 г, небольшое количество изданий было получено из Англии (1 ящик) и из Австрии (1 тюк) 2. В 1902 г. того же объема поступления прибыли из Норвегии и Румынии 3. Небольшие партии литературы и отдельные издания шли в Комиссию из многих других стран через русские посольства или через дипломатических представителей этих государств в Петербурге. В 1910 г. Министерство народного просвещения сообщало в Государственную думу, что русской Комиссией по обмену иностранные «...издания получены были главным образом от комиссий по международному обмену изданий в Бельгии, Бразилии, Италии, Нидерландах, Северо-Американских Соединенных Штатах и Франции, а сверх того от ...российских Посольств, Миссий и Генеральных консульств в Берлине, Вене, Лондоне, Вашингтоне, Париже, Мюнхене, Штутгарте, от разных правительств через II Департамент Министерства Иностранных дел и непосредственно от разных учреждений в Кракове, Мюнхене, Бухаресте, Лондоне, Стокгольме и др. городах» 4. Связи с Бразилией стали постоянными: в 1911 г. оттуда были получены два ящика литературы, в 1912 г. — четыре, в 1914 г.— один 5.

1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 14.3, ед. хр. 173, л. 225 и др.
2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 4.
3 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 7
4 ЦГИАЛ, ф. 1278, оп. 2, ед. хр. 1240, л. 3.

5 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 36.

Наибольшее количество печатного материала поступило из Соединенных Штатов и Франции, о чем свидетельствует следующая таблица, основанная на данных о количестве ящиков с литературой, полученных Комиссией:

Годы
Доля поступлений из США в %
Доля поступлений из Франции в %
Доля поступлении всех остальных стран в %

1901
44,5
36,3
19,2

1902
52,3
23,1
24,6

1911
60,0
12,7
27,3

1912
58,5
14,0
27,5

1914

(первая половина года)
57,0
13,0
30,0

Соответственно и посылки русских официальных и научных издании в Соединенные Штаты и Францию составляли большую часть всех отправок Комиссии. Так, в 1901 г. из 44 ящиков, посланных Комиссией в другие страны, 17 были направлены в США и 15 — во Францию; в 1902 г. из 47 ящиков в США ушли 18, во Францию — 10; в 1913 г. из 88 ящиков в США были посланы 38 и во Францию 15 1.

1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, лл. 4,7, 36.

В 1903 г. Э. Л. Радлов отмечал, что попытка Комиссии установить с учреждениями ряда стран регулярный обмен официальными изданиями по вопросам финансов, дала наилучшие результаты в США 1. В известной степени этот факт был характерным: обмен литературой с США занимал важное место в работе Комиссии.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 65, л. 10.

В 1900—1913 гг. происходило некоторое расширение круга русских учреждений и научных обществ, пересылавших через Комиссию свои издания за границу. По-прежнему активно пользовались услугами Комиссии такие научные учреждения, как Академия наук, Петербургское минералогическое общество, Московское общество испытателей природы, Русское географическое общество, некоторые министерства (просвещения, финансов), университеты. К тем учреждениям, которые вели обмен через Комиссию еще в первые годы ее существования, прибавлялись все новые. Некоторые из них существовали давно, но лишь в начале девятисотых годов обратились к услугам русской Комиссии по обмену.
Однако, как это уже отмечалось, количество литературы, шедшей через Комиссию, росло медленно. Большая часть учреждений, посылавших свои издания через Комиссию, книг печатала мало, подолгу накапливала свои издания и отправляла их один-два раза в год. Стремясь удешевить транспортировку, Комиссия отсылала литературу редко и крупными партиями. В 1911 г. секретарь Комиссии К. Берент писал в связи с жалобой, поступившей из США, на задержку литературы: «...Комиссия не в состоянии пересылать доставляемые ей пакеты немедленно по их получении; она собирает пакеты и отправляет их по мере накопления, приблизительно через каждые 2—3 месяца... затем происходит дальнейшая задержка от того, что ящики с пакетами отправляются малой скоростью. Поэтому учреждения, заинтересованные в срочной пересылке своих изданий... не пользуются услугами Комиссии, а пересылают свои издания непосредственно по почте» 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 3, л. 4.

Расширению деятельности Комиссии и всему международному книгообмену русских библиотек и научных учреждении в некоторой степени могло бы помочь присоединение России к Брюссельским соглашениям 1886 г.
К началу XX в. эти конвенции подписали следующие страны: Бельгия, Бразилия, Португалия, Сербия, Швейцария, США, Уругвай, Аргентина, Парагвай, Испания, Италия 1. Из этого перечня видно, что к Брюссельским договорам не присоединялись многие развитые тогда в промышленном и культурном отношениях государства, в том числе —Англия, Германия, Скандинавские страны, а также Франция.
1 См. в кн.: Руководство по международному обмену изданиями. 3 изд. (Брюгге), ЮНЕСКО, 1964, стр. 302.

Из 11 стран, присоединившихся к Брюссельским конвенциям до 1914 г., русская Комиссия по международному книгообмену вела обмен с 4 — Бельгией, Бразилией, США и Италией.
История международного книгообмена свидетельствует о том, что решающими условиями для его развития в той или другой стране являются такие факторы, как ее экономический, научный и культурный уровень, состояние полиграфической промышленности, наличие крупных библиотек, располагающих необходимыми для обмена материальными условиями, поддержка международного книгообмена государством. Присоединение той или иной страны к международному договору само по себе не дает гарантий быстрого развития международного книгообмена, но такой акт может содействовать расширению обменных связей ее библиотек и научных организации с учреждениями других стран.
Присоединение России к Брюссельским конвенциям не могло бы радикально изменить положения петербургской Комиссии по международному обмену и всего международного книгообмена русских библиотек и научных учреждений, так как это положение определялось состоянием экономики и культуры в стране. И все же присоединение к этим договорам облегчило бы Комиссии организацию обмена литературой с некоторыми новыми странами.
Комиссия во главе с председателем неоднократно высказывалась за подписание конвенций Россией. На первом же заседании Комиссии нового состава 28 февраля 1900 г. представитель МИДа Э. К. Симсон высказался за присоединение к этим договорам, его поддержали все участники совещания 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 1.

Э. Л. Радлов 22 мая 1900 г. обратился к Министру просвещения Н. П. Боголепову с письмом, в котором говорил следующее: «...в 1883 году на Брюссельской конференции были выработаны общие правила международного обмена, к которому примкнули почти все государства 1, за исключением Австрии и Германии. Россия не примкнула к постановлениям Брюссельской конференции и установила правильный обмен лишь с ...шестью государствами...
1 Не соответствовало действительности. (Примеч. автора).
23-летнее существование комиссии доказало пользу этих учреждений; действительно, если обмениваться официальными изданиями дипломатическим путем через Министерство иностранных дел, как поступают Австрия и Германия, тогда самый обмен получает случайный характер, между тем как центральное учреждение, которое следит за правильной организацией и полнотой обмена и собирает сведения об официальных изданиях различных государств, представляет несомненную выгоду; кроме того... Министерство [иностранных дел. — Б. К.] крайне тяготится работою по обмену, притом же и государства, которые не примкнули к постановлениям Брюссельской конференции, охотно пользуются услугами комиссии по международному обмену изданий» 1.

1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 173, л. 93.

В 80—90 гг. XIX в. сама Комиссия, Министерство народного просвещения и МИД не были уверены в тем, что в случае присоединения России к Брюссельским конвенциям Комиссия сможет выполнить некоторые статьи этих соглашений, предусматривавшие печатание ежегодных каталогов официальных изданий и отчетов о деятельности Комиссии. Теперь же, то есть в начале XX в., главной причиной отказа царского правительства присоединиться к этим конвенциям было вполне определенное нежелание расширять связи Комиссии. Когда Министерство народного просвещения в 1901 г. ходатайствовало об увеличении ассигнований Комиссии, Витте ответил на эту просьбу отказом, ссылаясь на то, что соседние с Россией Германия и Австрия не присоединились к Брюссельским договорам: «при таких условиях участие в постановлениях Брюссельской конференции едва ли может быть признано для нас особенно выгодным» 1.

2 Там же, л. 146.

В 1910 г. вопрос о присоединении к Брюссельским постановлениям возник снова в связи с обсуждением Государственной думой бюджета Комиссии. В принятом Думой по этому вопросу документе было признано желательным «установление сношений означенной комиссии с подобными же учреждениями всех других государств, примкнувших к Брюссельской конференции 1883 г.» 1. «Комиссия с своей стороны единогласно признала желательным заключить договор об обмене изданий со всеми означенными государствами. До сих пор этого не было сделано главным образом из-за недостатка имеющихся в распоряжении Комиссии денежных средств» 2.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 24.
2 Там же, л. 25.

Несмотря на формально положительное отношение МИДа и Думы к этому вопросу, присоединение России к Брюссельским соглашениям так и не состоялось до конца существования Комиссии.
Не удалось Комиссии добиться выполнения и другой своей задачи — выпустить печатный каталог русских официальных изданий.
Получив от Министерства народного просвещения в 1901 г. увеличенный на 1000 руб. бюджет, Комиссия 29 января 1902 г. постановила «ввиду увеличения средств ...приступить к изданию «Каталога официальных изданий Империи» и с помощью Министерства народного просвещения пыталась собрать интересующие ее данные от всех государственных учреждений 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 8.

По предложению Комиссии Министерство просвещения разослало соответствующим учреждениям анкету, в которой содержалось довольно много вопросов относительно выпускаемых ими изданий. Требовалось указать: 1) точное и полное заглавие издания и его цену; 2) периодичность; 3) сколько экземпляров каждого издания могло быть предоставлено каждому из шести государств, с которыми велся обмен; 4) можно ли было увеличить это число по мере установления обмена с новыми странами; 5) ведет ли учреждение само обмен своими изданиями с заграницей и с кем именно; 6) имеются ли запасы издании, предназначенных для обмена, за старые годы; 7) какие иностранные издания учреждение хотело бы получать в обмен на собственные. Кроме того, в будущем обо всех изменениях в этих данных необходимо было сообщать Комиссии по международному обмену 1.

1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 137, л. 23.

В течение 1902 г. Комиссия получила сведения о публикациях от 102 государственных учреждений и научных обществ, но это были далеко не полные данные. Ответы пришли от многих мелких или второстепенных учреждений, например, от Оренбургского и Варшавского учебных округов, от Министерства двора, от Астраханского губернатора и т. п. 1 Такие крупные организации как Академия наук, Историческое общество, Географическое общество, Министерства иностранных дел, морского флота, юстиции, даже Министерство народного просвещения, и многие другие общероссийские учреждения не прислали необходимых данных 2.
1 ЦГИАЛ, ф. 733, оп. 143, ед. хр. 313, л. 7.
2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 8.

В 1903 г. Комиссия разослала «в многочисленные учреждения Империи» напоминание о своем запросе, но результаты были малоутешительными — сведения не поступали. К тому же увеличение бюджета Комиссии оказалось на деле совершенно незначительным, и денег едва хватало на текущие расходы. В начале 1906 г. Э. Л. Радлов писал, что в связи с отсутствием средств Комиссия в январе 1903 г. постановила «отложить печатание каталога до более благоприятного времени», и просил Министерство просвещения обратиться во все другие учреждения с очередной просьбой ускорить доставку в Комиссию сведений об официальных публикациях 1. Каталог русских официальных изданий так и не был создан. Попытки Э. Л. Радлова в этой области оказались столь же неудачными, как и аналогичные хлопоты А. Ф. Бычкова за 20 лет до этого. Несмотря на то, что время вносило свои поправки в деятельность Комиссии, атмосфера безразличия и враждебного отношения царских чиновников к судьбе русских международных культурных связей, в частности — к обмену литературой, оставалась той же. Это накладывало определенный отпечаток на деятельность Комиссии в течение всех 40 лет ее существования в дореволюционной России.

1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 1, ед. хр. 33, лл. 51, 161.

Не лучше относилась к делу международного книгообмена и буржуазно-помещичья Государственная дума.
Впервые Комиссия столкнулась с III Государственной думой в 1907 г., когда Министерство народного просвещения обратилось в Думу с ходатайством восстановить для Комиссии отмененную почтовым законом 1905 г. бесплатную рассылку почты. Заслушав просьбу Министерства на заседании 8 января 1908 г., Государственная дума решила передать этот вопрос на рассмотрение бюджетной комиссии 1. Основываясь на отчете о работе Комиссии за 1906 г., думская комиссия пришла к выводу, что «международный обмен изданий имеет широкое применение», но что Комиссия по обмену в конце 1906 г. «за недостатком средств на платное отправление своих посылок должна была прекратить рассылку по Империи получаемых из-за границы пакетов» 2. Бюджетная комиссия рекомендовала удовлетворить просьбу Министерства народного просвещения.
1 Государственная дума. Третий созыв. Сессия 1, ч. 1. Заседание восемнадцатое, вторник, 8 января 1908 г. Стенографический отчет, кол. 1105.
2 ЦГИАЛ, ф. 1278, оп. 2, ед. хр. 172, л. 8.

13 мая 1908 г. III Государственная дума провела одно из своих обычных заседаний. Среди прочих вопросов она рассмотрела и такие: «Об усилении некоторых кредитов, исчисленных по проекту тюремной сметы 1908 г.», «Об отпуске 1 900 000 р. на уплату долгов по содержанию военной стражи, арестантов и тюремных помещений». Отпуская миллионы на подобные нужды, Дума не пожалела двух тысяч рублей для Комиссии по международному книгообмену, утвердив без прений право Комиссии на бесплатную пересылку изданий по почте. Сразу после решения этого вопроса Дума перешла к горячим дебатам по поводу устранения со своих заседаний социал-демократического депутата, арестованного полицией за «подстрекательское выступление среди рабочих» 1.
1 Государственная дума. Третий созыв. Сессия 1. Ч. 1. Заседание шестьдесят восьмое, пятница, 16 мая 1908 г. Стенографический отчет, кол. 862.

30 марта 1910 г. Министерство народного просвещения обратилось в Государственную думу с просьбой увеличить до 4 тысяч руб. средства, отпускаемые Комиссии. В письме Министерства говорилось: «В последние годы обмен изданий между русскими и иностранными учреждениями, постепенно возрастая, достиг таких размеров, что, не говоря уже о совершенной невозможности для. Комиссии выполнения таких возложенных на нее задач, каковыми являются печатание каталога официальных русских изданий и расширение деятельности Комиссии в смысле установления сношений с аналогичными Комиссиями во всех государствах, примкнувших к Брюссельской конференции 1883 г. по международному обмену научных и художественных изданий, она даже в существующих рамках деятельности своей не в состоянии покрывать расходов, непосредственно связанных с рассылкою по Империи и доставкою за границу присылаемых ей изданий» 1.

1 ЦГИАЛ, ф. 1278, оп. 2, ед. хр. 1240, л. 3.

Вопрос об увеличении на тысячу рублей средств, отпускаемых на книгообмен, рассматривался в думской комиссии по народному образованию. При рассмотрении вопроса члены комиссии обратили свое внимание на то, что иностранные издания, поступающие в Комиссию по международному обмену, передаются, главным образом, в Публичную библиотеку и в университетские библиотеки, а библиотека самой Думы ничего от Комиссии не получает. Интересовал их также и весьма надуманный вопрос о том, получает ли петербургская Комиссия по обмену «все без исключения заграничные научные и художественные издания» 1.
1 Там же, л. 10.

Думская комиссия по образованию сочла необходимым реорганизовать Комиссию по международному обмену изданий, чтобы расширить ее деятельность, «хотя бы подобное преобразование было сопряжено с увеличением отпуска из средств казны» 1, и обязала Комиссию снабжать иностранной литературой библиотеку Государственной думы. Не желая лишать Комиссию по обмену возможности выполнять уже существовавшие соглашения, думская комиссия приняла решение отпускать ей в течение 2-х лет дополнительно 1000 руб. ежегодно. По мысли думских деятелей, ограничение срока двумя годами должно было способствовать быстрейшей реорганизации Комиссии по обмену. 1 июля 1910 г. Дума без обсуждения приняла решение дать требуемую Министерством народного просвещения сумму, «признавая желательным: 1) переустройство Комиссии по международному обмену изданий по части наук и художеств в смысле более полного развития ее деятельности; 2) установление сношений означенной комиссии с подобными же учреждениями всех других государств, примкнувших к Брюссельской конференции 1883 г. и 3) предоставление получаемых означенной комиссией изданий в библиотеку Государственной думы» 2.
1 Там же.
2 Государственная дума. Созыв третий. Сессия III. Журнал заседания 1 июня 1910 года (заседание сто двадцать пятое), стр. 7.

Но никакой действенной помощи со стороны Думы не последовало. Принимая это решение, члены Думы не беспокоились о том, как оно будет выполняться. В действительности, выделенные добавочные средства в сумме 1000 руб. не могли обеспечить существенного переустройства Комиссии и расширения ее деятельности.
8 октября 1910 г. состоялось внеочередное заседание Комиссии по международному обмену изданий для обсуждения решений Государственной думы. Э. Л. Радлов и другие члены Комиссии высказывались за расширение деятельности Комиссии, как и на первых ее заседаниях в 1900 г.
На заседании 8 октября 1910 г. были высказаны пожелания усилить справочную и библиографическую работу Комиссии, выпустить каталог русских официальных издании, дать русским учреждениям справки о том, с какими иностранными организациями они могут установить обмен. Намечались также планы создания на базе Комиссии «как бы особого библиографического института по части официальных изданий» 1 члены Комиссии предлагали увеличить количество получаемых иностранных официальных изданий и улучшить снабжение ими русских учреждений.

1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 24.
Однако единственным конкретным итогом этого заседания оказалось решение запрашивать от зарубежных партнеров по три экземпляра каждого издания, чтобы снабжать ими библиотеки Государственного совета и Думы, а также Публичную библиотеку 1. От проведения других намеченных мероприятий Комиссия воздержалась. Через месяц Э. Л. Pадлов направил протокол заседания Комиссии в Министерство народного просвещения с письмом, в котором предлагал соответствующим законом обязать ведомства доставлять Комиссии по обмену по 57 экземпляров каждого из выпущенных ими изданий, а в будущем увеличить это число на 3 экземпляра для каждой новой страны, с которой Россия заключит соглашение об обмене. В этом же письме председатель Комиссии предупреждал, что подписание Брюссельских конвенций не только позволит расширить обмен и установить новые связи, но и приведет к большим дополнительным расходам 2. Предложения Комиссии не были осуществлены.

1 Тaм же, л. 26.
2 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 57.

В 1911 г., рассматривая проект сметы Министерства народного просвещения, бюджетная комиссия Государственной думы пришла к заключению, что «...существование этой [по международному обмену. — Б. К.] Комиссии в настоящее время бесспорно весьма полезно для иностранных ученых учреждений и очень мало полезно для русских» 1. Этот довольно странный вывод был сделан в результате того, что думские деятели не разобрались в отчете Комиссии и определили количество полученных ею изданий путем простого сложения числа ящиков с цифрами поступивших в Комиссию тюков и отдельных книг. Итоги такого подсчета показали, что в 1908 г. Комиссия получила из-за границы всего 217 пакетов с литературой, а отправила туда 4492 пакета с русскими изданиями 2.
1 Там же, ед. хр. 3, л. 3.
2 Там же.

Высказанное бюджетной комиссией Государственной думы мнение о деятельности Комиссии по международному обмену изданий вызвало протест Э. Л. Радлова. «...Нельзя слагать вместе ящики, тюки и отдельные книги и называть итог «пакетами», — писал он в Министерство народного просвещения и в бюджетную комиссию Думы. — ...Такая своеобразная арифметика и привела к тому, что бюджетная комиссия получила совершенно ложное понятие о деятельности Комиссии по международному обмену изданий» 1.
1 Там же.

Этим инцидентом и закончился интерес Думы к деятельности Комиссии по международному обмену изданий. Приняв в 1910 г. решение о работе Комиссии, Дума не интересовалась его выполнением. Бюджет Комиссии оставался тем же, и объем работы, как уже отмечалось выше, рос медленно. Никаких попыток реорганизовать или радикально улучшить деятельность Комиссии не предпринималось.
В среде русских библиотекарей о существовании Комиссии по международному обмену изданий, даже после нескольких десятков лет ее существования, было известно мало. О ней почти не упоминалось в дореволюционной библиотечной печати; лишь накануне Всероссийского съезда по библиотечному делу в 1911 г. журнал «Библиотекарь» вспомнил о Комиссии, публикуя проект повестки съезда, в которую был включен пункт о расширении ее деятельности 1. Но на самом съезде о работе Комиссии, как и в целом о международном книгообмене русских библиотек, ничего не говорилось 2. Даже Публичная библиотека, в 1914 г. отмечавшая свое столетие, в юбилейном отчете не упомянула о Комиссии, находившейся в ее стенах и давшей ей немало ценных изданий 3.

1 Библиотекарь. Журнал общества библиотековедения», 1911, т. 2, стр. 54.
2 Труды первого всероссийского общества по библиотечному делу. Спб. Тип. М. Меркушева. 1912, 439 стр. (Общество библиотековедения).

3 Императорская Публичная библиотека за 100 лет. 1814—1914, 481 стр.

Узость сферы деятельности Комиссии, отсутствие инициативы в ее работе, ограниченность ее возможностей из-за нехватки денежных средств приводили к отрыву Комиссии от русских библиотек.
1913 год был для Комиссии рекордным по числу полученных ящиков с иностранной литературой; значительной была и отправка русской литературы за рубеж. 1914 год начался тоже сравнительно неплохо, но разразившаяся в августе мировая война означала разрыв всех сложившихся к тому времени международных культурных связей.
Подобно большинству русских буржуазных интеллигентов Э. Л. Радлов считал, что «война продолжится не долго...» 1. Поэтому он решил сразу же приостановить отправку литературы в другие страны и накапливать русские официальные и научные издания в Комиссии, чтобы потом отправить их зарубежным партнерам. В отчете Комиссии за 1914 г. Э. Л. Радлов писал: «Разразившаяся в отчетном году европейская воина повлияла и на деятельность Комиссии: во второй половине года сношения с иностранными учреждениями по международному обмену изданий совершенно прекратились, и вся деятельность Комиссии состояла лишь в рассылке по Империи полученных в течение первого полугодия из-за границы пакетов, и в приготовлении к отправке за границу, при первой возможности, доставленных разными учреждениями Империи изданий» 2.

1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 40.
2 Там же, л. 37.
В 1915 г Комиссия получила ящик с литературой от голландской Академии наук, 3 ящика от Университетской библиотеки в Осло (Норвегия), несколько почтовых бандеролей из США, Англии, Италии. Сама же Комиссия русских издании за границу не отправляла.
В конце апреля 1916 г. по настоянию одного из членов Комиссии — заведующего библиотекой Военно-медицинской академии Войнич-Сяноженцкого было созвано внеочередное заседание. Войнич-Сяноженцкий настаивал на возобновлении деятельности Комиссии, мотивируя это тем, что почтовые отправления за границу, по его мнению, возможны и что у Комиссии остаются ассигнованные ей на транспортировку литературы средства в то время, как многие учреждения испытывают нехватку в деньгах для пересылки своих изданий за границу, и, наконец, что у Комиссии могут забрать неиспользованный ею кредит 1. Члены Комиссии согласились что следует выяснить возможность возобновления обмена попытаться с помощью МИДа установить обмен с Англией (которая в качестве союзницы и конституционной монархии пользовалась в этот период особой популярностью среди буржуазно-кадетских кругов), а также добиваться новых ассигновании в связи с тем, что необычайно возросший фрахт значительно удорожил пересылку грузов по морю. Представитель Министерства финансов, выступивший за ограничение работы Комиссии на время войны в целях экономии государственных средств, остался в одиночестве.

1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, лл. 39, 43.

16 сентября 1916 г. Э. Л. Радлов сообщил Комиссии о полученных им из-за границы ответах на письма с предложением возобновить обмен. Смитсониевский институт (США) сообщил, что он рад возобновить отправки, но сможет делать их только через Норвегию и Швецию. Так же ответило и голландское бюро по обмену литературой, но оно присовокупило к этому существенное разъяснение: отправляемый в нейтральную Швецию груз должен предназначаться только для шведских учреждений, а не для пересылки в другую, тем более воюющую страну. В конце своего непоследовательного письма голландцы пришли к выводу, что посылать вовсе ничего нельзя, и просили «проявить еще немного терпения» 1. Только ответ из Италии носил более оптимистический характер. Несмотря на отсутствие надежной почтовой связи, итальянское бюро по обмену согласилось прислать 20 бандеролей с парламентскими отчетами и в случае их благополучного получения обещало выслать всю остальную накопленную литературу.
2 ЦГИАЛ, ф. 1497, от. 2, ед. хр. 1, лл. 45, 46.

В связи с предложениями отправить за рубеж морским транспортом собранные в Комиссии русские издания Э. Л. Радлов докладывал, что «транспортные конторы отказались сообщить, хотя бы приблизительно, цены за провоз, так как цены меняются-де чуть ли не каждый час» 1.
1 Там же.

Названные им приблизительные цены за перевозку морем одного пуда груза действительно были фантастическими. Если в 1913 г. перевозка морем 1 пуда груза в Нью-Йорк (включая страхование) стоила 1 р. 95 к., то в 1916 г. (без страховки) — 11 р.; соответственные цифры для других городов: Париж — 1 р. 92 к. и 10 р., Рим — 2 р. 79 к. и 15 р., Упсала (Швеция) — 1 р. 48 к. и 6 р. Попытка Комиссии получить дополнительные ассигнования на транспортировку литературы не увенчалась успехом, так как Министерство народного просвещения ответило решительным отказом 1. Трудности военного времени усугублялись общей экономической и транспортной разрухой, которая возникла в результате неспособности царского правительства и господствовавших в России эксплуататорских классов оправиться с управлением страной в сложных условиях мировой войны. Все это заранее обрекало на неудачу попытки возобновить обмен литературой с заграницей. Казалось бы, что в условиях военного времени необходимо всячески экономить государственные средства, а не расходовать их на невероятно дорогую транспортировку, которая к тому же была крайне ненадежной. Однако Комиссия по международному обмену изданий упорно цеплялась за мысль о возобновлении связей. На сентябрьском заседании 1916 г. ею было решено «возобновить сношения с иностранными учреждениями по международному обмену изданий только частично, поскольку это позволят средства комиссии, и отправить, в виде опыта, часть имеющихся в Комиссии пакетов в Америку и во Францию» 2.

1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 47.
2 Там же.
Однако опыт окончился неудачей. В начале октября 1916 г. Комиссия выслала 11 ящиков с русской литературой в Архангельск, откуда морем их должны были отправить в Соединенные Штаты. Но, посылая ящики из Петербурга, Э. Л. Радлов не предъявил их военной цензуре, а местная цензура в Архангельске отказалась досматривать издания, поступившие из Петербурга, и предложила вернуть их в столицу для проверки военными цензорами.
13 декабря 1916 г. состоялось последнее в условиях царской России заседание Комиссии по международному обмену изданий. О судьбе посланных в Архангельск издании и о последней попытке возобновить обмен литературой с заграницей Э. Л. Радлов сообщил: «Ввиду скорого закрытия навигации, книги могут быть отправлены только в том случае если разрешение цензуры последует в течение ближайших дней Комиссия обратилась немедленно в Военную цензуру с ходатайством распорядиться о беспрепятственном пропуске ящиков в которых находятся исключительно издания Русских правительственных и ученых учреждений. Однако до настоящего времени никакого ответа от Военной цензуры не получено» 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 48.
Бесперспективность дальнейших усилий возобновить книгообмен в условиях мировой войны и распадавшегося царского режима стала очевидной и для членов Комиссии. И хотя в очередном постановлении они еще раз подчеркивали важность установления связей с английскими учреждениями («ввиду желательности духовного и материального сближения с Англией»), но главным решением Комиссии было «приостановить пересылку изданий за границу до окончания войны» в ввиду военного времени не собираться в начале 1917 г. 1.
1 ЦГИАЛ, ф. 1497, оп. 2, ед. хр. 1, л. 48. 124.

*    *
*
1900—1916 гг. в истории русской Комиссии по международному обмену изданий были периодом некоторого расширения книгообмена, проводимого Комиссией, периодом более четкой организации ее работы, некоторого улучшения финансового положения. Однако и в эти годы деятельность Комиссии носила ограниченный характер, а сама она постоянно должна была воевать за право существования, преодолевать препоны, которые чинились различными ведомствами и канцеляриями царского правительства. Комиссии не удалось ни добиться значительного увеличения своего книгообмена, ни активно способствовать развитию международного книгообмена других русских учреждений. Чиновничье равнодушие к вопросам развития международного книгообмена проявила и Государственная дума. Естественно, что в такой обстановке Комиссия едва справлялась с делами по тому небольшому обмену, который она вела с семью странами.

В сущности вся деятельность Комиссии в эти годы продолжалась благодаря энтузиазму Э. Л. Радлова, который, при всей ограниченности своих политических взглядов в этот период, был человеком глубоко преданным русскому библиотечному делу.
40 лет — с 1877 по 1916 гг. включительно — Комиссия была единственным государственным учреждением царской России, специально занимавшимся вопросами обмена литературы с заграницей. Небольшие масштабы ее работы — свидетельство равнодушия и враждебного отношения царских властей к международным культурным связям и в частности к книгообмену.
Несколько слов о дальнейшей судьбе Комиссии. В задачу настоящей статьи не входит рассмотрение вопроса о состоянии книгообмена в России в 1917 г. Ограничимся утверждением, что в этом деле не могло произойти существенных изменений по сравнению с. 1916 годом. Временное правительство продолжало вести ту же политику, что и царизм. Буржуазный государственный аппарат разваливался. В атмосфере нараставшего всеобщего политического кризиса правящим кругам было не до книгообмена, не до международных культурных связей России.

Зато для этого нашлось время у В. И. Ленина и его соратников. В разгар Октябрьской революции, в ноябре 1917 г., когда судьба только что родившейся Советской власти еще висела на волоске, В. И. Ленин пишет хорошо известную советским библиотекарям записку «О задачах публичной библиотеки в Петрограде» 1. В первом же пункте записки ставится задача немедленной организации обмена книгами как с отечественными, так и с библиотеками иностранными (прежде всего Финляндии и Швеции).
1 Ленин В. И. Полн. собр. соч. Изд. 5-е. Т. 35, стр. 132.

В. И. Ленин и Советское правительство делали все возможное в условиях начавшейся иностранной интервенции и гражданской войны, чтобы народные массы получили возможность приобщиться к культурным и научным богатствам, накопленным человечеством. В этих целях прежде всего использовались уже существовавшие культурно-просветительные учреждения, которые получили новые, неизмеримо большие возможности для расширения своей деятельности.
В сложных условиях продолжавшейся мировой войны, блокады России, внешней и внутренней контрреволюции, невозможно было восстановить книгообмен русских библиотек и учреждений. Тем не менее Комиссия по международному обмену была сохранена. Во втором полугодии 1918 г. она получила от Комиссариата по просвещению 1500 руб. для выплаты зарплаты служащим и для других расходов. На первое полугодие 1919 г. Комиссии было ассигновано уже 6000 руб.
В начале 1919 г. Комиссия была упразднена 1. Вместо нее было организовано Бюро по международному обмену изданий под руководством директора Российской публичной библиотеки, которым стал бывший председатель Комиссии по международному обмену изданий Э. Л. Радлов. Даже в тяжелых условиях 1919 г. Советское правительство поддерживало международный книгообмен советских библиотек.
1 Архив ГПБ, оп. 4, 1920, д. 11, лл. 1, 2.
И. М. ПОЛОНСКАЯ, главный библиотекарь отдела редких книг Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина
И. Г. РАХМАНИНОВ — ИЗДАТЕЛЬ СОЧИНЕНИЙ ВОЛЬТЕРА
На формирование демократического направления русской национальной культуры заметное влияние оказала издательская деятельность русских просветителей второй половины XVIII в.
Книгоиздательство открывало некоторые возможности для распространения передовых философских и общественно-политических идей века. Просветители стремились всемерно использовать эти возможности, несмотря на стесняющие рамки цензуры.
Для организации типографий, издания книг и журналов, для развития книжной торговли создавались различные объединения. Кроме типографских и издательских обществ Н. И. Новикова, нам известны общество Ф. В. Кочетова, Общество друзей словесных наук, литературно-издательское и типографское общество И. А. Крылова, А. И. Клушина, И. А. Дмитревского и П. А. Плавильщикова. В 1788 г. возникает литературно-издательский кружок во главе с И. Г. Рахманиновым.

Русские просветители высоко ценили произведения Вольтера, которые и по содержанию, и по своей резкой обличительной форме являлись действенным средством пропаганды освободительных идей. Проникнутые духом борьбы с тиранией католической церкви, суевериями, невежеством и феодальными привилегиями, произведения французского мыслителя содействовали развитию политической мысли, общественного самосознания русских читателей.
Русские переводы сочинений Вольтера появляются во второй половине XVIII в. во множестве изданий. Можно назвать более тридцати русских переводчиков отдельных произведений Вольтера 1. Это лица самых различных профессий и общественного положения: поэты и писатели, получившие известность в XVIII в. (В. К. Тредиаковский, M. M. Херасков, Я. Б. Княжнин, И. Ф. Богданович, Е. И. Костров, П. М. Карабанов, В. И. Майков, М. И. Попов), офицеры (И. А. Вельяшев-Волынцев, И. Л. Голенищев-Кутузов, А. И. Голицын, В. Т. Иевлев, Ф. Левченков, П. С. Потемкин, И. Г. Рахманинов, П. С. Свистунов), столичные и провинциальные чиновники (А. И. Дубровский, Н. Е. Левицкий, П. И. Богданович,. Е. В. Рознотовский, С. Башилов, Д. М. Огиевский, Ф. А. Полунин, Д. С. Ланской и другие). Большинство из них — авторы одного перевода, реже — двух (В. Т. Иевлев, А. И. Голицин, И. А. Вельяшев-Волынцев). Чаще других обращался к переводу сочинений Вольтера Николай Евстафьевич Левицкий. Ему принадлежит перевод повести «Гурон» 2 и сборника, изданного в 1788—1789 гг. в двух частях под названием: «Из сочинений г. Волтера смесь содержащая статьи философический, нравоучительныя, аллегорическия и критическия» 3. Левицкий переводил Вольтера и в начале XIX в. 4.
1 Часть переводов была издана анонимно, и их авторы до сих пор не установлены

2 Гурон, или Простодушный, справедливая повесть из сочинений г. Волтера. Спб., [тип. Сухопутн. кад. корпуса], 1789.
3 Этот сборник печатался частями в трех типографиях: Брейткопфа, Императорской и Вильковского. Из произведений, входящих в его состав, можно было купить отдельно у книгопродавцев «Приключение молодаго мирзы Рюстана» и «Повесть о Еннии» (см. объявление от книгопродавцев Миллера и Клостермана при издании «Гурона» 1789 г.). В 1789 г. из Heраспроданных частей этого сборника был скомпонован новый, снабженный титульным листом: «Всячина из сочинений г. Волтера».
4 Им переведены напечатанные в типографии Селивановского «Исторический записки о достопамятных и важнейших произшествиях, касающихся жизни г. Волтера, писанныя им самим, с присовокуплением писем его к некоторым знаменитым российским вельможам» (Ч. 1—2. М., 1808) и «Дух, или избранный философический мысли г. Волтера» (Ч. 1—3. M., 1812). По указанию В. С. Сопикова, последняя книга редка, так как «все издание сожжено».
Чаще всего переводы эти издавались на средства самих переводчиков, но некоторые были выпущены профессиональными издателями и книгопродавцами — П. И. Богдановичем, Т. А. Полежаевым, Г. К. Зотовым, Ф. Я. Заботновым и Ф. Мейером.
Большое внимание изданию сочинений Вольтера уделял Н. И. Новиков. В Петербурге в 1770 г. он издал 1 «Перевод с Поэмы о нынешних делах, Иоганна Плокгофа голстинскаго надворнаго советника». В 1775 г. им издано было «Новое расположение истории человеческаго разума», переведенное И. А. Вельяшевым-Волынцевым. Из московских типографий Новикова вышло за период с 1779 по 1788 гг. одиннадцать издании переводов произведений Вольтера, что свидетельствует о большом спросе на них.

1 В. П. Семенников предполагает, что Н. И. Новиков был не только издателем, но и переводчиком этой книги. (Семенников В. П. Материалы Для истории русской литературы и для словаря писателей эпохи Екатерины II. Пг., 1915, стр. 72-73). Иоганн Плокгоф (Jean Plokof) — один из псевдонимов Вольтера.
Но самым неутомимым переводчиком, издателем и пропагандистом сочинений Вольтера во второй половине XVIII в. был И. Г. Рахманинов.
-----

Основными источниками для изучения издательской деятельности Ивана Герасимовича Рахманинова служат изданные им книги и журналы, его переводы, а также некоторые архивные документы. Среди последних особый интерес представляют: дело «Об издании сочинений Вольтера бригадиром Рахманиновым в своей типографии без разрешения цензуры и власти» 1, хранящееся в Тамбовском областном архиве, и аналогичное дело «О запечатании типографии бригадира Рахманинова, в которой были напечатаны сочинения Вольтера» 2, находящееся в фонде «Тайной экспедиции» Центрального государственного архива древних актов (ЦГАДА)
1 Тамб. обл. архив, ф. 2, 1794, св. 44, № 7.
2 ЦГАДА, разр. VII, 1794, № 2837.

Оба дела содержат очень ценные данные по истории русской книги: они дают возможность установить предполагавшийся объем задуманного Рахманиновым первого в России «Полного собрания сочинений» Вольтера и содержание не дошедших до нас четвертого и части пятого томов этого издания. Из этих документов мы впервые узнаем, что в 1793 г. в селе Казинке (имении И. Г. Рахманинова) вышло второе издание «Почты духов». Оба дела проливают свет преимущественно на последний период издательской  деятельности Рахманинова.

О жизни Рахманинова мы знаем очень немного. Известно, что он родился в 50-х гг. XVIII в. 1 в семье помещика и рос в тамбовском имении отца. Можно предположить, что уже в юношеские годы безотрадные картины крепостной деревни заставляли его задумываться над жестокостью и несправедливостью окружающей жизни.
1 Точная дата рождения И. Г. Рахманинова неизвестна.

Чтение русских сатирических журналов 60—70-х гг. и знакомство с сочинениями энциклопедистов, особенно Вольтера, рано пробудили в нем интерес к вопросам общественного устройства и определили непримиримое отношение к крепостному праву, к господствовавшей морали и религиозному фанатизму.

В 1770 г. Рахманинов был зачислен в лейб-гвардии Конный полк и прослужил в нем до 1793 г., когда вышел в отставку в чине бригадира 1.

1 Копии выдававшихся И. Г. Рахманинову патентов на офицерские чины сохранились в делах Тамб. обл. архива (ф. 161, 1809, св. 118, № 42, лл. 13—15).

Военная служба для Рахманинова никогда не была основным делом. Он рано начал заниматься переводами литературных произведений с французского языка. Его первое выступление в печати связано с деятельностью Н. И. Новикова. В 1780 г. в новиковском философско-литературном журнале «Утренний свет» появились два перевода Рахманинова из сочинений Эдуарда Юнга. Доход от журнала предназначался для организации школ, с помощью которых издатели надеялись открыть «пути ко просвещению, до ныне многим бедным загражденные» 1.

1 «Утренний свет», 1779, ч. 1, октябрь, стр. IX.
Издательскую деятельность Рахманинов начинает в 1784 г., спустя год после появления указа о вольных типографиях (15 января 1783 г.). В феврале 1788 г. он покупает у петербургского типографа и книгопродавца Матвея Кондратьевича Овчинникова печатный станок 1 и шрифты и открывает на свое имя типографию. Вступая на новое поприще, Рахманинов так определил свою цель: «Моему отечеству, трудами моими, по возможности, доставлять полезные книги» 2.
1 Архив АН СССР, ф. 3, оп. 1, № 328, лл. 166—196.
2 ЦГАДА, VII, № 2837, л. 22.

Вокруг Рахманинова в это время собирается литературно-издательский кружок, члены которого также стремились «остающееся от должностей наших время с пользою употреблять и соразмерно силам своим служить обществу...» 1.
1 «Утренние часы», 1788, ч. 1, стр. 14.

Архивных данных об участниках кружка Рахманинова нет. Однако имеющиеся сведения о сотрудниках журнала «Утренние часы», издававшегося этим кружком, авторах и переводчиках книг, напечатанных в типографии Рахманинова, свидетельствуют об обширности литературно-издательских связей кружка.
Ближайшим помощником Рахманинова в организации типографских работ был молодой И. А. Крылов. Их сотрудничество было особенно прочным и плодотворным. Будучи значительно старше, опытнее и образованнее Крылова, Рахманинов помог развиться его таланту. На страницах «Утренних часов» появляются первые басни Крылова. При поддержке Рахманинова издается журнал «Почта духов», в котором развернулся сатирический талант Крылова. Рахманинов содействует организации литературно-издательского объединения Крылова, Клушина, Дмитревского и Плавильщикова.
В 1807 г., уже после смерти Рахманинова, в разговоре с С. П. Жихаревым, И. А. Крылов следующим образом охарактеризовал Рахманинова и свои взаимоотношения с ним: «Он был очень начитан, сам много переводил и мог назваться по своему времени очень хорошим литератором. Рахманинов был гораздо старее нас и, однако ж, мы были с ним друзьями; он даже содействовал нам к заведению типографии и дал нам слово участвовать в издании нашего журнала «Санктпетербургский Меркурий», но по обстоятельствам своим должен был вскоре уехать в тамбовскую деревню. Мы очень любили его, хотя, правду сказать, он и не имел большой привлекательности в обращении: был угрюм, упрям и настойчив в своих мнениях. Вольтер и современные ему философы были его божествами» 1.

1 Жихарев С. П. Записки современника. Ред., статьи и комментарии Б. М. Эйхенбаума. М.—Л., 1955, стр. 356.

К 1788 г. следует отнести возникновение связей Рахманинова с «Обществом друзей словесных наук», организованным М. И. Антоновским и состоявшим преимущественно из бывших воспитанников Московского университета и морских офицеров 1. Как известно, одним из членов этого общества был А. Н. Радищев.
1 Подписи членов — учредителей этого общества — стоят под рукописным документом, хранящимся в Архиве ЛОИИ (фонд Н. П. Лихачева, № 309/3): «Начертание Общества друзей словесных наук, учрежденное с общего согласия составивших оное друзей во граде св. Петра 1784 года».

Связи издателей «Утренних часов» с «Обществом друзей словесных наук» впервые были отмечены В. П. Семенниковым 1. Он установил, что Петр Александрович Озеров — один из самых активных сотрудников «Утренних часов» — принимал деятельное участие в организации журнала «Беседующий гражданин», издававшегося «Обществом друзей». С другой стороны, А. Ф. Лабзин и В. С. Подшивалов, связанные с «Обществом друзей» через «Собрание университетских питомцев», являлись сотрудниками «Утренних часов»; А. Н. Радищев, член «Общества друзей», был подписчиком «Утренних часов».
1 Семенников В. П. Литературно-общественный круг Радищева. — В кн.: А. Н. Радищев. Материалы и исследования. М.—Л., 1936, стр. 227.

Неопровержимым доказательством тесных связей кружка Рахманинова с «Обществом друзей словесных наук» является установленный нами факт печатания «Беседующего гражданина» в типографии Рахманинова.
Хотя на журнале не была указана типография, сравнение его шрифтов с применявшимися в изданиях, заведомо вышедших из типографии Рахманинова, а также со шрифтами других петербургских типографий, позволяет считать, что первая часть журнала печаталась в типографии Рахманинова, а две следующие — в типографии Гека.
Это заключение подтверждается также фактом запоздалого выхода в свет январского номера 1789 г. «Беседующего гражданина», «Почты духов» и очередного номера «Утренних часов» по одной и той же причине «перемещения» типографии. 28 декабря 1788 г. подписчики «Беседующего гражданина» были предупреждены специальным объявлением, что, вследствие «непредвиденного отъезда содержателя типографии и перемещения оной к заступившему его место» 1, первый номер журнала, возможно, не будет выпущен к 1 января.
1 «Спб. ведомости», 1788, 28 декабря, № 104, стр. 1515.
В «Утренних часах» от 14 декабря 1788 г. было также помещено известие о задержке выхода очередного номера журнала: «За перемещением типографии в следующий четверток листа не будет; но потом в предбудущий г[оспода] подписавшиеся получат два листа» 1. Очевидно, здесь также шла речь не о территориальном перемещении типографии, а о передаче типографских дел другому лицу. В 1789 г. типография помещалась в доме И. Г. Рахманинова на территории Конной гвардии 2.
1 «Утренние часы», 1788, ч. 3, стр. 144.

2 «Спб. ведомости», 1789, 5 октября, № 80, стр. 1263.

Выход «Почты духов», печатавшейся в типографии Рахманинова, также задержался. Несмотря на обещание, первый номер журнала не вышел к первому января. Издатели также ссылались на какие-то обстоятельства, помешавшие своевременному выходу журнала.
Сопоставление этих данных приводит к выводу, что во всех трех случаях речь шла об одной и той же типографии — типографии И. Г. Рахманинова. По-видимому, в связи с «непредвиденным» отъездом «содержателя типографии» и временной передачей типографии другому лицу произошла заминка в издании и «Утренних часов», и «Почты духов», и «Беседующего гражданина». Таким образом, факт печатания «Беседующего гражданина» в типографии Рахманинова, свидетельствующий о близких связях кружка Рахманинова с «Обществом друзей словесных наук», можно считать доказанным. А это допускает предположение, что Рахманинов являлся членом «Общества друзей».
Если отнести возникновение связей Рахманинова с «Обществом друзей» не к концу 1788 г., когда уже был решен вопрос об издании «Беседующего гражданина» (31 октября 1788 г. появилось в «Санкт-петербургских ведомостях» объявление о подписке на журнал), а к более раннему периоду, то не исключена возможность, что именно эти связи обусловили и издание «Утренних часов» и самую организацию типографии Рахманинова.
Многие питомцы Московского университета были близки к членам кружка Рахманинова. Очевидно, И. Г. Рахманинов познакомился с ними через Н. И. Новикова еще в ту пору, когда сотрудничал в его журнале. В числе основных сотрудников новиковских журналов были тогда М. И. Антоновский, А.Ф. Лабзин, П. А. Пельский, В. С. Подшивалов. Все они в той или иной мере соприкасались с литературно-издательской деятельностью кружка Рахманинова.
Рахманинов был также связан со знаменитым русским актером Иваном Афанасьевичем Дмитревским. Первой книгой, вышедшей из типографии Рахманинова, была драма А. Ле Блана «Алберт Первый или Торжествующая добродетель» (Спб., 1788), переведенная с французского языка на русский И. А. Дмитревским 1.

1 Погожев В. П. Архив Дирекции имп. театров. Вып. 1, отд. 3. Спб., 1892, стр. 150.

В 1788 г. эта драма шла на петербургской сцене. Дмитревский, очевидно, принимал деятельное участие в литературной жизни кружка Рахманинова. Насколько можно судить по письмам И. А. Крылова к Я. Б. Княжнину и П. А. Соймонову 1788—1789 гг., И. А. Дмитревский был первым читателем я критиком всех произведений знаменитого баснописца.

По свидетельству Г. Р. Державина, Рахманинова и Ивана Ивановича Дмитриева связывало личное знакомство. В «Утренних часах» помещено несколько его басен. Сам Державин был в курсе издательских дел Рахманинова и считал его человеком умным и трудолюбивым, но «большим вольтерианцем» 1. Рахманинов подарил ему в знак уважения экземпляр своего издания труда историка Г. Ф. Миллера «Известие о дворянах российских» (1790) 2.
1 Жихарев С. П.  Записки современника. М.—Л., 1955, стр. 357.
2 Державин Г. Р. Сочинения. Т. 5. Спб., 1869, стр. 814.

Эта книга состояла из материалов, собранных Миллером по распоряжению Екатерины II в архиве Коллегии иностранных дел и в Разрядном архиве. Вероятнее всего, рукопись была получена Рахманиновым от Новикова. Интересуясь работой Миллера, Новиков еще в 1773 г. хлопотал через Г. В. Козицкого о разрешении на издание известий о родах княжеских и дворянских 1. Тогда же Екатерина разрешила Миллеру при разборе архива передать Новикову для издания «копии с описаний посольств, с разных обрядов или чинов и других достопамятных вещей» 2. Сведения о русских дворянах Миллер собирал в 70-х гг. 17 марта 1776 г. он сообщал, что уже «нарочито» преуспел в этой работе, но еще не вполне ее закончил» 3. Следует думать, что Новиков получил от него копию этой работы, но сам ее не издал, а передал для опубликования Рахманинову. Личная поддержка Новикова и его помощь через московских сотрудников (например, Подшивалова) имела большое значение для развития издательской деятельности Рахманинова.
1 Летописи русской литературы и древности. Т. 4. М., 1862, отд. 3, стр. 43.

2 Летописи русской литературы и древности. Т. 4. М., 1862, отд. 3, стр. 42.
3 ЦГАДА, XVII, № 191. «Известия, собранные о русских дворянах академиком Гарардом Фридрихом Миллером».

Ряд фактов говорит о существовании косвенных связей Рахманинова с А. Н. Радищевым. Радищева мы находим в числе подписчиков на «Утренние часы». Радищев был сотрудником «Беседующего гражданина», печатавшегося в типографии Рахманинова. В числе лиц, которым Радищев подарил экземпляры «Путешествия из Петербурга в Москву», были Сергей Адамович Олсуфьев и Козьма Иванович Дараган 1, лично знакомые с Рахманиновым. Ротмистр С. А. Олсуфьев, товарищ Радищева по лейпцигскому университету — однополчанин Рахманинова. Один из переводов К. И. Дарагана служившего с 1789 г. при портовой таможне в Петербурге под начальством Радищева, был в 1788 г. издан Рахманиновым 2. Не исключена возможность личного знакомства Радищева и Рахманинова и их встреч в «Обществе друзей словесных наук».

1 Берков П. Н. Материалы для биографии А. Н. Радищева. Кому подарил Радищев экземпляры «Путешествия». — В кн.: Радищев. Статьи и материалы. Л., 1950, стр. 220—221.
2 Демиза и Евгений. Справедливая повесть. Пер. с франц. Козьма Дараган. Спб., 1788.

Судьба Рахманинова-издателя тесно связана с судьбой Радищева. Независимо от того, был ли Радищев участником «Почты духов», на ее страницах нашли отражение радищевские настроения. Закрытие «Почты духов» и прекращение всей издательской деятельности Рахманинова в Петербурге явилось следствием правительственной реакции на выход в свет «Путешествия из Петербурга в Москву». Екатерина II не без основания могла заподозрить в издателях «Почты духов» «сообщников» Радищева.
Изданию журналов в кружке Рахманинова уделялось наибольшее внимание. С апреля 1788 по апрель 1790 гг. вышли два журнала: «Утренние часы» и «Почта духов».
На страницах «Утренних часов» говорилось об угнетенном положении крестьян, о продажности чиновников, о невежестве и разложении нравов помещиков-крепостников. По мере выхода новых номеров журнала в кружке Рахманинова происходило размежевание между умеренно либеральной и более прогрессивной, демократически настроенной его частью. При поддержке Рахманинова И. А. Крылов с 1789 г. начинает издавать «Почту духов» — боевой, антикрепостнический журнал.

-----

Принимая деятельное участие в издании «Утренних часов» и «Почты духов», Рахманинов главное внимание все же уделял переводу и изданию сочинений Вольтера. С 1784 по 1793 гг. он переводит и издает «Аллегорические философические и критические сочинения» Вольтера (1784) его «Собрания сочинений в трех томах» (1785—1789), «Микромегас» (1788), «Философическия речи о человеке» (1788), «Сатирический дух г. Волтера, или Собрание некоторых любопытных сатирических его сочинений» (1789) и приступает к изданию «Полного собрания сочинений» Вольтера (1791—1794).
Екатерина II в какой-то мере пыталась использовать модные тогда идеи философии просветительства, в частности теорию просвещенного абсолютизма, для укрепления устоев феодальной системы. Однако, выражая готовность оказать содействие изданию сочинений французских философов, она стремилась поставить эти издания под свой контроль. Так, в 1778 г. она вызвалась помочь книгопродавцу Панкуку в издании первого посмертного собрания сочинений Вольтера, но, узнав о том, что к Панкуку в качестве компаньона присоединился Бомарше, отказала им в поддержке. Она не хотела, чтобы Бомарше комментировал Вольтера на свой лад — «а ля Фигаро», как выражалась Екатерина II.
Когда Рахманинов выступил в печати со своими переводами из Вольтера, Екатерина II уже начала отказываться от своего показного либерализма. Это развязывало руки духовным властям, все время отрицательно относившимся к распространению в России сочинений Вольтера. 

В 1786 г. московский архиепископ Платон в донесении Екатерине II о результатах порученной ему ревизии книг, изданных и продаваемых Новиковым, призывал ее к уничтожению сочинений французских просветителей. «Наконец, в третьем разряде, — писал он, — суть книги самые зловредные, развращающие добрые нравы и ухитряющие подкапывать твердыни святой нашей веры. Сии то гнусные и юродивые порождения так называемых энциклопедистов следует исторгать, как пагубные плевелы, возрастающие между добрыми семенами» 1.
1 Лонгинов M. H. Новиков и московские мартинисты. M., 1867. Приложения, стр. 035.
Среди книг, рассмотренных Платоном, было несколько сочинений Вольтера, напечатанных в типографии Новикова: «Сатирическия и философическия сочинения» (1784) 1, «Тактика» (1779) 2, «Брут» (1783)3, а также еще находившаяся процессе печатания книга «Енний, или Мудрец и атеист» 4. В числе этих книг находилась и поступившая в книжную лавку Новикова в обмен на его издания книга «Человек в 40 талеров» (1780) 5. Это сочинение Вольтера попало тогда в реестр книг, признанных Платоном «сумнительными и могущими служить к разным вольным мудрованиям, а потому к заблуждениям и разгорячению умов».
1 Сатирический и философический сочинения г. Волтера. Ижд. Н. Новикова и Компании. М., Унив. тип., у Н. Новикова, 1784.

2 Тактика. Сочинение г. Волтера, которое преложил в российские стихи Имп. Московскаго университета бакалавр Ермил Костров. Ноября 12 Дня 1779 года. М., Унив. тип., [1779].
3 Брут. Трагедия из сочинений г. Волтера. Пер. с франц. Васильем Иевлевым. Ижд. Н. Новикова и Компании. М., Унив. тип., у Новикова, 1783.

4 Издано не было.

5 Человек в 40 талеров. Сочинения г. Волтера. [Пер. и изд. П. И. Богдановича]. Спб., [тип. Акад. наук], 1780.

В 1786 г. по распоряжению Синода сочинения на религиозные темы, выходящие из частных типографий, были подчинены духовной цензуре 1.

1 Полное собрание законов Рос. империи (ПСЗ), т. 22, № 16352, 1786, 17 марта, стр. 555. Это распоряжение, было понято вначале гражданскими властями как распространение духовной цензуры на все издающиеся книги. На запрос петербургского губернатора Коновницьша, посылать ли все Книги в духовную цензуру, Екатерина II дала разъяснение: «Книги, касательные закона, посылать, а о прочих поступать по Уставу благочиния» (ПСЗ, т. 22, № 16378, 1786, 18 апреля, стр. 577).
Усиление цензурного гнета создавало трудности в издании сочинений Вольтера. Выход в свет второй части «Собрания сочинений» Вольтера, изданной Рахманиновым, задержался на два года. Ее печатание было начато в конце 1785 г. в типографии Вильковского и Галченкова, а закончено лишь в 1787 г. в типографии Овчинникова.
После того, как Бомарше опубликовал в 67-м томе «Oeuvres complètes de Voltaire» переписку Екатерины II с Вольтером, ее отношение к изданию сочинений Вольтера в России стало резко отрицательным.
Вскоре после смерти Вольтера, поручая Ф. М. Гримму выяснить судьбу своих писем, Екатерина II объясняла свое нежелание видеть их обнародованными наличием в них стилистических погрешностей. Несомненно, однако; она руководствовалась другими, более серьезными мотивами. Недовольная опубликованием одного из своих писем к Вольтеру, Екатерина 18—29 мая 1767 г. просила Гримма не допускать этого в дальнейшем 1. Она предвидела, что со временем эти письма послужат обвинительным актом лицемерному либерализму первых лет ее правления.
1 Вольтер и Екатерина II. Изд. В. В. Чуйко. Опб., 1882, стр. 21.
Узнав в 1787 г., что Бомарше опубликовал ее письма, Екатерина немедленно дает распоряжение Гримму выкупить все отпечатанные экземпляры переписки и сжечь их 1. В ответном письме Гримм сообщил 2, что том ее переписки не только отпечатан, но и появился в продаже. Екатерина поняла, что не в ее власти остановить его распространение. Она поручает Гримму добиться изъятия из текста специально отмеченных ею отрывков 3 и дать понять смелому писателю-типографу, что он имеет дело с императрицей. «...По крайней мере, помешайте его дерзкому намерению, — писала Екатерина, — послать мне экземпляр моих писем, напечатанных против моей воли; иначе я буду вынуждена потребовать, чтобы он был наказан, как он этого заслужил» 4.
1 Письма Екатерины II к Гримму. — Сборник Русск. истор. общ-ва, т. 23. Спб., 1878, стр. 436. (Письмо от 28 декабря 1787 г.).

2 Письма Гримма к имп. Екатерине П. — Сборник Русск. истор. общ-ва, т. 44. Спб., 1885, стр. 363.

3 В томе 67 «Oeuvres complètes de Voltaire» (Kehl, 1785) видны следы вклейки стр. 117—118, 129—132, 149—150, 207—208, 233-238, 249—25Л 257—258. P. H. Muir (The Kehl edition of Voltaire. «The library», 1948, ser. 5, t. 3, № 2, p. 99) сообщает, что Бомарше исполнил волю императрицы. Операция по изъятию отрывков стоила ему около 15 тыс. франков. Вопреки своему обещанию, Екатерина не возместила его расходов. Тогда Бомарше отомстил ей, дав в более дешевом издавнии полный текст переписки.
4 Письма Екатерины II к Гримму. — Сборник Русск. истор. общ-ва, т. 23. Спб., 1878, стр. 438. (Письмо от 22 февраля 1788 г.).

Несмотря, однако, на принятые меры, том переписки Екатерины с Вольтером проник в Россию и вызвал живой интерес читателей.
В июле 1789 г. московский книгопродавец Я. Бибер сообщал в «Московских ведомостях», что поступило в продажу «Полное собрание сочинений» Вольтера, изданное Бомарше в 69 томах, окончательно завершенное, и что подписчики могут получить тома, которых недостает в их комплекте 1.
1 «Московские ведомости», 1789, 14 июля, № 56, стр. 651.

Высшее духовенство было очень недовольно обнародованием писем Екатерины. 17 сентября 1789 г. Екатерина просила своего секретаря А. В. Храповицкого оправдать перед каким-то духовным лицом 1 ее переписку с Вольтером. Она писала: «Вы можете ответствовать святителю, что менее всего ожидать надлежало благотворительной руке от святительской особы, осыпанной, отличенной и возведенной щедростию и щедротами, безрассудный толк известной переписки, которой одно злобой наполненное сердце лишь может дать кривое толкование; понеже сама собою та переписка весьма невинна, и в такое время, когда тот осьмидесятилетний старик старался своими, во всей Европе жадно читаемыми, сочинениями прославить Россию, унизить врагов ее и удержать деятельную вражду своих соотчичей, кои тогда старались распространить повсюду язвительную злобу противу дел нашего отечества, в чем и предуспел. В таком виду и намерении письма, писанные к безбожнику, кажется, не нанесли вреда ни церкви, ни отечеству» 2.
1 Издатель «Дневника» А. В. Храповицкого П. И. Бартенев полагает, что этим лицом был митрополит Платон. Предположение вполне вероятное.

2 Xраповицкий А. В. Дневник. М., 1901, стр. 379.

Оправдывая свою переписку с Вольтером, Екатерина одновременно принимала меры к ограничению распространения сочинений Вольтера в России. 29 сентября 1789 г. Екатерина дает на имя московского главнокомандующего П. Д. Еропкина рескрипт следующего содержания: «По доходящим сюда сведениям, что в Москве хотят переводить новое издание Бомарше всех сочинений Вольтера в 69 томах состоящее, прикажите управе благочиния и обер-полицмейстеру наблюдать, чтобы таковое издание отнюдь не было печатаемо ни в одной типографии без ценсуры и апробации преосвященного митрополита московского...» 1.

1 «Москвитянин», 1844, т. 7, № 11, стр. 213.

С апреля 1790 г. петербургские издатели сочинений Вольтера также были подчинены цензуре московского митрополита Платона. Получив извещение Платона о том, что по распоряжению Екатерины II ни одна московская типография не имеет права печатать без его цензуры и апробации переводы сочинений Вольтера, изданных Бомарше в 69 томах, Синод постановил, «дабы единообразно и в здешней столице (Петербурге. — И. П.) по оному ее имп. вел. повелению исполняемо было» 1.
1 Архив АН СССР, ф. 3, оп. 1, № 385, стр. 76—77. Отношение петербургской управы благочиния в Имп. Академию наук от 19 апреля 1790 г. Из этого документа не вполне понятно, какой смысл вкладывал Синод в слово «единообразно»: подчиняются ли петербургские издания сочинении Вольтера цензуре московского митрополита Платона или петербургского митрополита Гавриила. Запись в журнале Канцелярии Академии наук от 20 апреля 1790 г вносит ясность в этот вопрос: «Здешняя управа благочиния уведомляет о последовавшем высочайшем ее имп. вел. повелении, чтоб новое издание Бомарше всех сочинений Вольтера, в шестидесяти девяти томах состоящее, отнюдь не было печатано ни в одной типографии без цензуры и апробации московского преосвященного митрополита Платона; о чем для ведения и записано» (там же, стр. 78).

Петербургская управа благочиния получила распоряжение «накрепко» наблюдать за исполнением этого повеления, а «если и когда кто в печатании того издания усмотрен будет,, такового отсылать к суждению, куда по законам надлежит» 1.
1 Там же, стр. 77.
Всех содержателей петербургских частных типографий: Вейтбрехта, Шнора, Брейткопфа, Гека, Богдановича, Овчинникова, Рахманинова и Вильковского вызвали в управу благочиния и обязали «наикрепчайшею подпискою» в точности исполнять объявленный им указ. Учреждения, в ведении которых находились казенные типографии, также были извещены об указе Екатерины.
Передача цензуры сочинений Вольтера духовным властям и сосредоточение ее в руках такого непримиримого противника философии энциклопедистов, каким проявил себя Платон еще со времени обследования изданий Новикова, была и для московских и для петербургских типографий равносильна почти полному запрещению печатания сочинений Вольтера.
И действительно, если в 1788, как и в 1787 г., вышло семь изданий переводов Вольтера, а в 1789 г. — девять, то 1790—1792 гг. было выпущено лишь по одному изданию в год 1. Таким образом, указ Екатерины II, направленный, казалось бы, только против издания Бомарше, сделал фактически невозможной дальнейшую популяризацию произведений Вольтера. Первым переводом Рахманинова, как уже упоминалось, был изданный в 1784 г. сборник «Аллегорических философических и критических сочинений» Вольтера, содержащий 20 paзличных повестей, писем и рассказов. В подборе произведений для этого сборника проявилось присущее русским просветителям внимание к крестьянскому вопросу, вопросам морали и образования.
1 При подсчете учтены также отдельные тома многотомных изданий. «Полное собрание сочинений» Вольтера, издававшееся Рахманиновым это время, во внимание не принимается, так как оно печаталось без разрешения Платона и в продажу поступило лишь в 1793 г. Не отражена в этих цифрах также перепечатка издания «Кандида» (Спб., при Мор. шляхетн. корпусе, 1789), сделанная около 1792 г., так как она, по-видимому, также была предпринята без ведома цензуры. («Сводный каталог русской книги гражданской печати XVIII века. 1725—1800». Т. 1. М., 1962, № 1111).

Сборник открывается рассказом «Бабабек и факиры», нем Вольтер зло высмеивает мораль «личного совершенствания», не считающуюся с общественными интересами. «Какая нужда Браме, — говорит Вольтер устами одного из действующих лиц отшельнику-факиру, — что проводите вы по целому дню в наготе с цепью на шее? Какую тем оказываете в отечеству услугу?» 1.
1 Аллегорические философические и критические сочинения г. Волтера. Спб., 1784, стр. 5—6.

В других произведениях этого сборника Вольтер выступает как борец против религиозного фанатизма и суеверии, против гнета католической церкви («Царь Бутанской, или до какой степени должно обманывать народ», «Ода о суеверии», «Путешествии Скарментадовы, самим им писанные», «Вопль народный» и др.).
Титульный лист изданного И. Г. Рахманиновым сборника сочинений Вольтера,
Из критических сочинений Вольтера вошла в сборник статья «Храм вкуса». Одна из лучших философских его повестей, «Микромегас», а также повести «Мемнон» и «Тимон, или доказательство, что науки повредили нравы» направлены против сторонников метафизических объяснений мирового порядка, теории предустановленной гармонии и пр. В «Тимоне» Вольтер жестоко высмеивает утверждение Руссо о вреде наук и его проповедь возвращения к природе. Включены в сборник два произведения, в которых Вольтер выступает в защиту крестьян: «Челобитная ко всем судьям французскаго королевства» и «Голос приходскаго попа в суде за невольников Мант-Журских, притесненных монахами». Нарисованная и «Челобитной» картина угнетенного положения французских крестьян, доведенных до нищеты и разорения податями, пошлинами, подушными сборами, различными феодальными и государственными повинностями, напоминала русским читателям, знакомым с работой Комиссии для сочинения проекта нового уложения, о столь же невыносимом положении русских государственных, черносошных и приписных крестьян. Второе произведение Вольтера, вошедшее в сборник, особенно созвучно идеям русских просветителей: в нем отразилась борьба Вольтера против крепостного права в провинции Франш-Конте. Заключает сборник «Ода о мире» представлявшая собой решительное осуждение захватнических войн.
В 1885 г. Рахманинов приступает к изданию первого в России «Собрания сочинений» Вольтера. Первая часть его 1 была выпущена в 1785, вторая — в 1787 и третья — в 1789 г. При отборе произведений для «Собрания сочинений» Рахманинов руководствовался теми же просветительскими принципами, что и при составлении «Аллегорических сочинений», продолжением которых «Собрание» должно было служить.
Особый интерес для русских читателей представляло «Письмо о словах похвальных», помещенное в первой части. В нем Вольтер восхваляет Екатерину II за покровительство наукам и художествам, за созыв депутатов для составления проекта уложения и, главным образом, за ее стремление (в действительности мнимое) уничтожить в России рабство. Вольтер одобряет способ, которым Екатерина, как она уверяла, была намерена осуществить раскрепощение: «Она не предприемлет сего великого дела силою, но единым своим благоразумием. Она поощряет первых империи своей вельмож быть великодушнейшими, управляя людьми вольными. Она сама подает тому пример; освобождает невольников из под ига их властителей; изъемлет более пяти сот тысяч оных, порабощенных церкве, и не допуская ее за сие роптать, награждает оный причиненный ей убыток...» 2.
1 Собрание сочинений г. Волтера. Служащее продолжением прежде изданнаго перевода под названием Аллегорических философических и критических его же сочинений. Переведено с французскаго и издано И[ваном] Р[ахманиновым]. Ч. 1—3. Спб., 1785—1789

2 Собрание сочинений г. Волтера. Ч. 1. Спб., 1785, стр. 63—64.

Титульный лист ч. 1 «Собрания сочинений» Вольтера, изданного И. Г. Рахманиновым.
Эти похвалы либеральным начинаниям Екатерины II, извлеченные Рахманиновым из сочинений Вольтера 60-х гг., теперь, после роспуска Комиссии для сочинения проекта нового уложения и расширения крепостнического законодательства в России, звучали как обличение ее политики последующих лет.
Среди включенных Рахманиновым во вторую часть «Собрания сочинений» произведений Вольтера находится статья «Полезно ли содержать простой народ в суеверии», доказывающая необходимость религии. Но центральное место в этом томе занимают «Письма Амабеда», преданные проклятию декретом папы от 14 мая 1779 г. за беспощадную критику католицизма, «Разсуждения на некоторыя статьи из Енциклопедии» («Совершенное благо», «Все полезно») и отрывок «Поэмы на разрушение Лиссабона» (в переводе И. Ф. Богдановича) 1, в которых Вольтер выносит на суд просвещенного разума попытки Лейбница и других философов-идеалистов объяснить бедствия, испытываемые людьми, ссылкой на волю бога и беспощадно высмеивает богословские легенды о сотворения мира и происхождении зла. Вынужденный оглядываться на цензуру, Рахманинов в примечаниях предлагает искать ответ на вопрос о «мировом зле» в учении православной церкви и отсылает читателя к сочинению Петра Могилы. Он использовал здесь прием самого Вольтера, который, как писал К. Маркс, «...проповедует в тексте безверие, а в примечаниях защищает религию, — и верил ли кто-нибудь в очистительную силу этих примечаний?» 2.
1 Д. Языков в книге «Вольтер в русской литературе» (М., 1902, стр. 17) указывает, что И. Ф. Богдановичу принадлежал перевод этой поэмы» помещенный в «Невинном упражнении», 1763, кн. 4, стр. 173—187. Текст перевода в точности совпадает с текстом, использованным И. Г. Рахманиновым.
2 Маркс К. и Энгельс Ф. Сочинения. Изд. 2-е. Т. 1. М., 1955, стр. 178.

Вторая часть «Собрания сочинений» Вольтера завершается «Указом турецкого муфтия, о великой опасности, происходящей от чтения книг». В основе этой статьи лежит действительный исторический факт — запрещение книгопечатания в Турции. Этот акт невежества использован Вольтером для остроумного осмеяния всех усердствующих против просвещения.
Третья часть «Собрания сочинений» Вольтера состояла из восьми статей и частично повторяла своим содержанием «Аллегорические философические и критические сочинения»-1784 г., хотя формально являлась как бы их продолжением. Повторное включение в «Собрание сочинений» Вольтера повести «Микромегас» 1 и статьи «Храм вкуса» Рахманинов, объяснил их новой редакцией. Так, он указывал в примечаниях, что для перевода «Храма вкуса» использован новый, более точный оригинал: «Сие сочинение писано в 1731 году и много раз было издаваемо; но сие последнее издание, с которого сделан оный перевод, есть изо всех лучшее, пространнее против прежних и исправнее» 2. Рахманинов имел в виду издание Бомарше «Oeuvres complètes de Voltaire» (Kehl, 1785,. 70 т.). Сравнение русского перевода текста и примечании с французским оригиналом убеждает в том, что «Храм вкуса» был переведен Рахманиновым именно с этого издания.
1 В 1788 г. «Микромегас» был выпущен Рахманиновым отдельной книгой. В следующем году, нераспроданная часть ее тиража была использована для третьей части «Собрания сочинений» Вольтера: набор в этих двух изданиях тождественный, а в некоторых экземплярах «Собрания сочинений» сохранен даже титульный лист, шмуцтитул и оглавление к отдельному изданию «Микромегаса».

2 Собрание сочинений г. Волтера Ч. 3. Спб., 1789, стр. 83.

Работа над улучшением перевода «Микромегаса» и повторное его издание свидетельствует о том, что Рахманинов разделял отрицательное отношение Вольтера к теории «предустановленной гармонии» и ко всяким попыткам метафизического объяснения мира, зло высмеянным в «Микромегасе».
В третью часть «Собрания сочинений» включены статьи, ранее не переводившиеся на русский язык: «Похождение памяти», в которой критикуется теория врожденных идей, «Обряды» и «О титулах», в которых высмеивается пристрастие аристократии к внешним признакам власти.
В стихотворных сатирах, одах и поэмах Boльтера Рахманинов ценил не столько поэтическую форму, сколько философский, просветительский характер. Не обладая поэтическим даром, он переводил их прозой. Характеризуя особенности поэзии Вольтера, К. Н. Державин, автор монографии о Вольтере, отмечает что он зачастую придавал стихотворную форму статьям которые в прозаическом виде могли бы с успехом занять свое место на страницах «Энциклопедии» или «Философского словаря» 1. Справедливость этого замечания особенно очевидна при чтении изданного Рахманиновым прозаического перевода философской поэмы Вольтера «Discours en vers sur l'homme» — «Философический речи о человеке» (1788). Из семи рассуждений Вольтера на русский язык переведено шесть (исключено пятое — «Sur la nature du plaisir»). Они написаны на следующие темы: «О равенстве человеческом», «О вольности», «О зависти», «О умеренности во всем», «О свойствах человеческих», «О истинной добродетели». Каждое из них состоит из формулировки философского тезиса и аргументов в его защиту.

1 Державин К. Н. Вольтер. М., 1946, стр. 58.
В. С. Сопиков 1 переводчиком этих речей считает И. Г. Paxманинова, хотя в издании имя переводчика нигде не указано. В пользу того, что перевод действительно сделан Рахманиновым, можно привести следующие соображения: 1) перевод вышел из типографии Рахманинова — книга снабжена его типографской маркой; 2) в 1801 г. Рахманинов продал право на переиздание ряда принадлежавших ему изданий, в том числе и на переиздание этого перевода 2; 3) перевод выполнен в прозе (Рахманинов всегда переводил стихотворные тексты Вольтера прозой или использовал для своих изданий чужие стихотворные переводы).
1 Сопиков В. С. Опыт российской библиографии. Ч. 2. Спб., 1904, № 2617.
2 Доверенность жены Рахманинова кн. H. M. Кугушеву. — В кн.: И. А. Крылов. Полное собрание сочинений. Т. 2. Пг., 1918, стр. 315—317.

Вслед за «Философическими речами о человеке» из типографии Рахманинова выходит сборник «Сатирический дух г. Волтера, или Собрание некоторых любопытных сатирических его сочинений». Он состоит из шести небольших произведений Вольтера: «Россиянин в Париже, или Разговор между парижанином и россиянином» 1, «Бедняк», «Письмо от г. Волтера к г. Палиссоту, сочинителю комедии, названной «Философы», «Слава», «Россия», «Проповедь попа Николая Любомирскаго, говоренная в церкве Свято-Терпимской, в деревне Литвянской в день Богоявления Господня» 2.
В первом из этих произведений — стихотворной общественно-политической сатире Вольтера «Le Russe à Paris», переведенной прозой, дается уничтожающая характеристика феодальной Франции и высказывается вера в конечную победу «здравого рассудка».
1 «Россиянина в Париже» Рахманинов предполагал вначале выпустить отдельным изданием. Об этом свидетельствует наличие самостоятельного титульного листа в этой книге с датой выхода — 1788 г., а также примечания переводчика (стр. 48), в котором он сообщает, что третья часть «Собрания сочинений» Вольтера «в скором времени напечатана будет». Между тем она появилась в продаже раньше («Спб. вед.», 1789, 5 января, № 2, стр. 21), чем «Сатирический дух Вольтера» («Спб. вед.», 1789, 3 августа, № 62, стр. 978). ,
2 "Sermon du papa Nicolas Charistenski, prononc é dans l' é glise de sainte Toleranski, village de Lithuanie, le jour de sainte Epiphanie".
По содержанию четыре статьи сборника связаны с Россией. Две другие — «Бедняк» (прозаический перевод стихотворной сатиры «Le pauvre diable») и «Письмо от г. Волтера к г. Палиссоту, сочинителю комедии, названной «Философы» — посвящены защите философов-энциклопедистов — Д'Аламбера, Дидро и Гельвеция — от беспринципных пасквилянтов.
«Сатирический дух» был последним собранием произведений Вольтера, изданным Рахманиновым в Петербурге.
-----

Правительственная реакция, усилившаяся с 1790 г. в связи с событиями Французской революции, волнениями русских крестьян и выходом в свет «Путешествия из Петербурга в Москву» А. Н. Радищева, обострение гнета светской цензуры и подчинение издания сочинений Вольтера цензуре московского митрополита — все это исключало для кружка Рахманинова возможность продолжать книгоиздательскую деятельность в Петербурге в прежнем направлении. Рахманинов решает перевести типографию в свое имение, село Казинку Тамбовской губернии, в 25 верстах от города Козлова 1.
1 Встречающиеся в литературе указания на то, что Рахманинов передал свою типографию И. А. Крылову, опровергаются архивными данными, а также тем, что в этих двух типографиях не было ни одного общего шрифта.

Издавая указы о передаче цензуры сочинений Вольтера московскому митрополиту Платону, правительство Екатерины не предусмотрело возможности печатания их в провинции и распространило действие указов лишь на столицы.
В 1794 г., находясь под следствием по обвинению в незаконном печатании книг, Рахманинов объяснял перевод своей типографии в Казинку тем, что он с 1791 г. «более стал жить в деревнях, состоящих тамбовского наместничества в Козловской округе» 1. Однако ряд фактов свидетельствует о том, что не личные удобства, а соображения политического характера побудили Рахманинова перевести типографию в Казинку.
1 ЦГАДА, VII, № 2837, л. 21.

С легкой руки И. И. Дубасова, в литературе утвердилось мнение, что Рахманинов переселился в свое имение и перевел туда типографию в 1791 г. в связи с выходом в отставку 1. Но, как было указано выше, Рахманинов вышел в отставку в 1793 г. 2, а типография была переведена в Казинку за два года до этого. Известно, что и раньше Рахманинову случалось отлучаться из Петербурга, но типография продолжала работать на прежнем месте под руководством его друзей. С другой стороны, почти в течение года, с декабря 1792 по октябрь 1793 г., он жил в Петербурге, а типография в Казинке работала без его надзора.
1 Дубасов И. И. Типография Рахманинова в селе Казинке, Козловского уезда. — «Древняя и новая Россия», 1878, т. 1, № 3, стр. 279—280.

2 Тамб. обл. архив, ф. 161, 1809, св. 118, № 42, л. 15.

В деревню Рахманинов перевез типографию «со всеми печатанными во оной с начала ее заведения книгами» 1. В 1791—1792 гг. в «Санктпетербургских ведомостях» лишь изредка появлялись объявления о продаже изданных им книг, оставшихся от прежних времен у книгопродавцев или попавших к ним благодаря распродаже в 1791 г. изданий, заложенных Рахманиновым книгопродавцу М. К. Овчинникову 2.
1 Тамб. обл. архив, ф. 2, св. 44, № 7, л. 9
2 «Спб. ведомости», 1791, 15 июля, № 56. Объявления, стр. 1009—1010: «16 же дня по полудни в 4 часа в аукционной камере продаваться будут по определению нижнего надворного суда 3 департамента заложенные здешнему купцу Матвею Овчинникову ротмистром Иваном Рахман[ин]овым книги: «1-я Волтеровы сочинения, 2-я Уединенный кабинет, 3-я Политическое завещание, 4-я Ненависть, побежденная любовию». Постоянно испытывая материальные затруднения, Рахманинов заложил Овчинникову книги своего издания при покупке у него печатного станка в 1788 г. (Архив АН СССР, ф. 3, он. 1, № 328, л. 193)

Напечатав в 1791 г. в Казинке три части «Полного собрания сочинений» Вольтера, Рахманинов не пускал их в продажу вплоть до 1793 г. Единственное казинкское издание Рахманинова, ранее поступившее в продажу, — «Пример матерям, или Приключения маркизы де-Безир», было отпечатано без. указания места выхода и без типографской марки. Правитель тамбовского наместничества В. С. Зверев не знал о существовании типографии. Прося у генерал-прокурора Самойлова защиты от «высочайшего гнева», он писал 4 февраля 1794 г.: «...воистинну не ведал о показанной типографии по сей год — судит бог городничева Сердюкова, который мог бы мне давно открыть, но видно по дружбе ево бывшей с Рахманиновым скрывал до тех пор, покуда не поссорился с ним» 1.
1 ЦГАДА, VII, № 2837, л. 33.

До декабря 1792 г., пока Рахманинов жил в Казинке, печатание производилось под его надзором, очевидно, силами его крепостных людей, не особенно опытных в этом искусстве 1. В Петербурге (с декабря 1792 по октябрь 1793 г.) Рахманинов подготовлял к изданию очередные тома сочинений Вольтера и одновременно подыскивал наборщика и печатника, согласных выехать на работу в его типографию. Уже в декабре 1792 г. в Казинку прибыл наборщик, дворянин по происхождению, Александр Васильевич Дьяконов. Печатника Рахманинов нашел в типографии Академии наук, им был коллежский регистратор Григорий Семенов. Но по дороге в Казинку Семенов скончался 2.

1 В «Полном собрании сочинений» Вольтера имеются многочисленные ошибки в пагинации.

2 Архив АН СССР, ф. 3, оп. 1, № 406, 1793, л. 265.

На время своего отсутствия Рахманинов оставил смотрителем типографии вахмистра Крыженевского, а Козловскому городничему Сердюкову, впоследствии написавшему на него донос, доверил руководство всеми типографскими работами. Сердюков следил за набором, сам правил корректуры и подыскивал в Козлове более просторное помещение для типографии. Сердюкову помогал Яков Иванович Благодаров — писатель и землемер, в прошлом студент Московского университета, питомец новиковского «Дружеского общества».
В Казинке Рахманинов имел в виду не просто перепечатать свое петербургское «Собрание сочинений» Вольтера; он намеревался выпустить первое в России «Полное собрание сочинений», рассчитанное на 20 томов, включив в него все опубликованные ранее на русском языке сочинения Вольтера, а также новые переводы, сделанные специально для этого издания. Позже, в своих объяснениях следственным властям, Рахманинов писал: «Что ж в заглавии сей книги примолвлено, с присовокуплением многих (а не всех без изъятия) вновь переведенных его сочинений, кои никогда еще изданы не были, так... сие сообразовалось с моим намерением к изданию оных частей по двадцати; в коих по размещении всех, доныне уже с указного дозволения из сочинений его переводов в свет изданных, то есть: исторических, театральных, повестей и сказок, коих много на российском языке с указного дозволения напечатано и в особых книжках без запрещения продаются; в случае же недостатка оных к наполнению тех частей, располагал я добавить в последующих частях новыми переводами из оных сочинений таковых только пиес, кои бы ни мало к означенному, в прописанной его высокопревосходительства предложении, развращению нравов не клонились, от чего я и сам себя чувствую весьма далеким...» 1.

1 ЦГАДА, VII, № 2837, л. 25.

Судя по вышедшим в свет томам «Полного собрания», объем всего казинкского издания должен был равняться приблизительно 450 печатным листам. Сочинения Вольтера, вышедшие к 1791 г. в свет в русском переводе, составляли в общей сложности примерно 350 печатных листов. Таким образом, приблизительно пятая часть задуманного издания сочинений Вольтера должна была состоять из произведений, впервые переведенных на русский язык.
К 1791 г. на русском языке были изданы почти все основные философские повести Вольтера: «Задиг, или Судьба», «Кандид, или Оптимизм», «Гурон, или Простодушный», «Принцесса Вавилонская», «Человек в 40 талеров». ММ. Шепбатов известный своими реакционными взглядами, причислял «Кандида» и «Принцессу Вавилонскую» к сочинениям разрушающим закон» 1. Эти философские повести должны были войти в «Полное собрание сочинений» Вольтера. 

1 Щербатов М. М.  Сочинения. Т. 2. Спб., 1898, стр. 243.

Титульный лист ч. 1 «Полного собрания сочинений» Вольтера, изданного И. Г. Рахманиновым в Казинке.
Что бы мы ни взяли из литературного наследия Вольтера, переведенного к 1791 г. на русский язык: его драматургию (политические трагедии «Брут», «Смерть Цезаря», «Заира», «Альзира»), поэзию (эпическая поэма «Генриада»), исторические сочинения («История о крестовых походах», «Летопись империи от Карла Великого до нынешних времен»), философские повести и романы, — все они служили делу просветительства, делу борьбы с социальными, политическими и религиозными предрассудками отжившего свой век феодального порядка. Таким образом, взяв на себя роль собирателя, редактора и издателя всех сочинений Вольтера, Рахманинов выступал и против этого порядка.

Но осуществить свой издательский план Рахманинову полностью не удалось. К моменту закрытия его типографии он успел издать лишь четыре части, «Полного собрания сочинений» Вольтера и приступил к печатанию пятой.
Часть первая казинкского издания в основном повторяет содержание первой части петербургского «Собрания сочинений». В нее не вошли ода «Истинный бог» и статья «Для чего». Вместо них включены: «Жизнь г. Волтера» 1, «Слава» 2 и «Голос приходскаго священника в суде за невольников, обитающих близь горы Журы, притесняемых монахами» 3. Перечисленные сочинения Вольтера объединены под титулом: «Смешанные сочинения» — и все переведены Рахманиновым. В основе французского оригинала, переводом которого является «Жизнь г. Волтера», лежит сочинение «Commentaire historique sur les oeuvres de l'auteur de la Henriade», составленное при участии самого Вольтера.
1 Перепечатана с незначительными исправлениями из отдельного издания: «Жизнь славнейшего г. Волтера с приобщением к ней поемы Естественный закон, его и сочинения». Спб., тип. М. Овчинникова, 1787.
2 Взята из издания Рахманинова «Сатирический дух г. Волтера». Спб., 1789, стр. 147—158.
3 Взята из издания Рахманинова «Аллегорические философические и критические сочинении г. Волтера». Спб., 1784, стр. 161—180.

Вторая часть казинкского издания также состоит исключительно из переводов самого Рахманинова, извлеченных из «Аллегорических философических и критических сочинений» Вольтера и из второй и третьей частей петербургского «Собрания сочинений».
Основная тема этой части — проповедь религиозной терпимости и борьба с суеверием. Помещенная здесь статья «Жалобница ко всем судьям Французскаго государства» представляет собой протест против обременения крестьян, и без того находившихся в тяжелом материальном положении, обязательным соблюдением бессмысленных религиозных обрядов.
Часть третья носит несколько иной характер: переводы Рахманинова составляют в ней лишь пятую долю текста (82 страницы из 402). Ему принадлежит перевод впервые опубликованного на русском языке сочинения «О Алкоране и Магомеде» и новый перевод «Краткой повести о смерти Иоанна Далласа». В основном же эта часть состоит из переводов Н. Ь. Левицкого, В. П. Мещерского, Н. Неплюева и нескольких анонимных, заимствованных из разных книг и периодических изданий.
Сочинения третьей части охватывают обширный круг проблем Ряд статей («Похождение памяти», «Разговор между философом и натурою», «Ничего не знающий мудрец») носит философский характер. Другие («Историческая похвала разуму», «Разговор между Периклом, новым греком и россиянином», «Разговор Мелинды и Софронии, или Воспитание девиц», «Разговор между челобитчиком и стряпчим» и др.) касаются вопросов устройства гражданского общества на принципах просветительной философии: в них говорится о преимуществах государств, где царствует разум, искоренена религиозная нетерпимость, где судьи справедливы и неподкупны. Вольтер упорно настаивает на том, что «те, которые грешат единственно против бога, должны быть наказаны на том свете, а те, которые грешат против людей, должны быть наказаны здесь» 1.

1 Вольтер Ф. М. Полное собрание сочинений. Ч. 3. Козлов, 1791, стр.

«Краткая повесть о смерти Иоанна Калласа» знакомила русских читателей с одной из наиболее ярких сторон деятельности Вольтера — защитой жертв католической церкви.

Архивные материалы 1 дают возможность восстановить объем и содержание четвертой и в некоторой степени пятой частей «Полного собрания сочинений» Вольтера, весь тираж которых был опечатан до выхода в свет, а затем погиб во время пожара.
1 «Выписка пиесам, помещенным в четырех частях Волтеровых Сочинений, собранных из разных прежде изданных с указного дозволения книг со объяснением о каждой, из которой именно оная взята» и «Опись хранящимся в тамбовском губернском правлении на руках секретаря Апарина секретным книгам» (ЦГАДА, VII, № 2837, лл. 26—29, 59—69).
Часть четвертая печаталась в самом конце 1792 или начала 1793 гг. 1 и вышла в 1793 г. Состояла она из XVII глав (404 стр.), объединенных титулом: «Смешанные сочинения» 2.
1 По выдержкам из писем Сердюкова известно, что 10 января 1793 г. должно было печататься «продолжение бедняка из Вольтера», являющееся пятой по счету статьей этой части (там же, л. 22).
2 Там же, л. 65.

Из них одиннадцать переведены Рахманиновым, остальные — И. Ф. Богдановичем, Е. И. Костровым, Д. М. Огиевским и неизвестными переводчиками. «Примечание на Послание к императрице Всероссийской» переведено для этого издания Рахманиновым впервые.
Главным объектом критики в этой части является не церковь, а государственная власть и ее злоупотребления («О невольных крестьянских работах», «Бедняк», «Ода о мире», «Тактика»).
Печатание пятой части «Полного собрания сочинений» было прервано в январе 1794 г. К этому времени готовы были приблизительно четыре печатных листа. Из шести помещенных в них статей две переведены И. Г. Рахманиновым и ранее публиковались во второй части петербургского «Собрания сочинений». Остальные четыре, в переводе H. E. Левицкого, заимствованы из сборника «Всячина из сочинений г. Волтера».
В 1793 г. И. Г. Рахманинову в Петербург были привезены напечатанные в казинкской типографии три первые части «Полного собрания сочинений» Вольтера. Ему удалось получить в управе благочиния разрешение на их продажу. В трех апрельских номерах «Санктпетербургских ведомостей» 1 появились публикации о продаже их в книжных лавках купца И. П. Глазунова.
1 «Спб. ведомости», 1793, 19 апреля, № 31, стр. 685; 22 апреля, № 32, стр. 709; 26 апреля, № 33, стр. 732.

Время для этого было самое неподходящее. Напуганные Французской революцией реакционеры-крепостники и поддерживавшее их духовенство открыли настоящий поход против Вольтера и философов-энциклопедистов. Один из идеологов русского масонства И. В. Лопухин писал в октябре 1790 г.: «Я думаю, что сочинения Вольтеров, Дидеротов, Гельвециев и всех антихристианских вольнодумцев много способствовали к нынешнему юродствованию Франции. Да и возможно ли, чтобы те, которые не чтут самого царя царей, могли любить царей земных и охотно им повиноваться?...» 1.
1 Барсков Я. Л. Переписка московских масонов XVIII века. 1780—1792 гг. Пг., 1915, стр. 16.

Стали модными русские переводы сочинений, «обнажающих», «изобличающих» взгляды Вольтера на религию, его  «заблуждения» и «противоречия». В этих условиях печатание «Полного собрания сочинений» Вольтера было делом чрезвычайно смелым.
Издавая «Полное собрание сочинений» Вольтера в годы усиления реакции и правительственного террора, когда Радищев был сослан в Илимский острог, а Новиков заточен в Шлиссельбургскую крепость, И. Г. Рахманинов мужественно лучшие традиции русских просветителей второй половины XVIII в.
В конце 1793 г. во время полицейского осмотра книжных лавок Глазунова с целью изъятия из обращения трагедии Я. Б. Княжнина «Вадим Новгородский», было обнаружено «Полное собрание сочинений» Вольтера, изданное Рахманиновым вопреки запрету Екатерины II. Не удивительно, что оно сразу же было признано незаконным, «вредным и развращением наполненным».
Уже 5 января 1794 г. правителю тамбовского наместничества от имени Екатерины был послан запрос следующего содержания: «Господин генерал-порутчик и правитель тамбовского наместничества Зверев. Дошло до сведения нашего, что в городе Козлове есть типография, о которой желаем знать подробно, давно ли оная, кем, по чьему позволению и на какой конец заведена, какие вышли из нее до сего времени книги или другие сочинения, также учреждена ли для сей типографии узаконенная ценсура и кто оную исправляет» 1.
1 Тамб. обл. архив, ф. 2, 1794, св. 44, № 7, л. 25.

По-видимому, тогда же о «Полном собрании сочинений» Вольтера был запрошен и Синод. 20 января 1794 г. обер-прокурор Синода А. И. Мусин-Пушкин передал генерал-прокуроpy A. H. Самойлову экземпляр «Полного собрания сочинений» Вольтера, изданного Рахманиновым, и сообщил волю Екатерины, «дабы сия книга была выкуплена» 1.

1 ЦГАДА. VII, № 2797, 1793. Дело о запрещенных книгах, картах и картинах, л. 34.
23 января 1794 г. Самойлов докладывал Екатерине, что во исполнение ее приказа в Петербурге уже выкуплено 28 экземпляров этой книги и «более в виду в лавках нет», а также, что он собирается «о таковой же покупке и в Москве» писать московскому главнокомандующему 1. Самойлов просил также указаний Екатерины, не написать ли к тамбовскому правителю, «дабы он и тамо в лавках выкупил сию книгу, а в типографии, в Козлове заведенной, отобрав все ексемпляры, запечатал бы оные и при том осмотрел, не печатается ли и еще продолжения той книги или подобных оной, и буде окажется, то и сии печатанием остановил бы, доставя по одному сюда ексемпляру, потому что с какою ценсурою печатать книги, о сем производится в Сенате постановление и вскоре будет поднесено к высочайшей вашего ими. вел. апробации» 2.

1 25 января Самойлов передал московскому главнокомандующему А. А. Прозоровскому повеление Екатерины «отобрать или конфисковать» У книгопродавцев экземпляры «Полного собрания сочинений» Вольтера, как «весьма вредные и развращением наполненные» (там же, л. 35). 9 февраля Прозоровский сообщил, что «отобраны здесь в книжных лавках книги под названием: «Полное собрание Волтеровых сочинений», которых всех найдено у разных купцов осмнатцать книг, которые я приказал запечатать » хранить за присмотром...» (там же, л. 38).

2 ЦГАДА. VII, № 2797, 1793, л. 34.

Выслушав доклад Самойлова, Екатерина распорядилась «все выкупить и конфисковать» 1. Не дожидаясь ответа правителя тамбовского наместничества на первый запрос, Самойлов шлет в Тамбов 25 января решительное предписание: «...как наискорее и без малейшего разглашения... типографию у Рахманинова запечатать и печатание запретить, а равно буде найдутся те книги или другие, то оные все, конфисковав, запечатать и ко мне всем оным прислать реэстр, помянутого ж Рахманинова спросить, с какого указного позволения начал он те книги печатать, видев в них совершенное развращение нравов, где он о том позволении просил, от кого оное именно дано...» 2.

1 Там же.

2 Тамб. обл, архив, ф. 2, № 7, л. 56.

Между тем, еще до получения запроса Екатерины от 5 января, в тамбовском наместническом правлении по доносу козловского городничего Сердюкова от 4 января 1794 г. началось дело «Об издании сочинений Вольтера бригадиром Рахманиновым в своей типографии без разрешения цензуры и власти».
Сердюков донес В. С. Звереву, что им обнаружена в г. Козлове третья часть «Полного собрания сочинений» Вольтера издания 1791 г. Печатает эти сочинения бригадир И. Г. Рахманинов в собственной своей типографии, находящейся в его деревне Казинке Козловского уезда, а обозначает на них «с указного дозволения в городе Козлове», тогда как в Козлове, находящемся в его ведении, никаких типографий нет и на издание книг в Казинке он Рахманинову «законного дозволения» не давал 1.

1 Там же, л. 3.

Боясь быть привлеченным «невинным образом» к ответу за книга, печатаемые И. Г. Рахманиновым в Казинке, Сердюков просит «исследовать» его книги (особенно те, на которых значится: «с указного дозволения в Козлове»), сколько их и нет ли в их содержании чего-либо противного законам, а также откуда Рахманинов имеет разрешение на их издание.
Уже 10 января правитель тамбовского наместничества В. С. Зверев распорядился «как можно поспешнее» отправить в деревню Рахманинова заседателя верхнего земского суда капитана артиллерии Александра Салькова с воинской командой и «все, сколько оказаться может, вновь напечатанные или перепечатанные в его типографии книги, забрав, за общею печатью, также и типографщика за присмотром, к надлежащему разсмотрению и поступлению по законам представить в наместническое правление...» 1.
1 Тамб. обл. архив, ф. 2, № 7, л. 1.

Этот приказ застал И. Г. Рахманинова в дороге. Он подъезжал к Тамбову, когда получил известие из дома, что по секретному указу книги в его типографии опечатаны и уже начали укладывать их на воза, чтобы отправить в Тамбов.
У Рахманинова были основания предполагать, что это распоряжение было вызвано «враждебным мщением» городничего Сердюкова. Сразу же по приезде в Тамбов Рахманинов подал Звереву прошение 1 о том, чтобы в Тамбов не перевозили всех его книг, а взяли бы для рассмотрения по одному экземпляру каждого названия. Рахманинов также просил объявить ему, какого рода донос на него сделан Сердюковым, потребовать от последнего подробное объяснение, почему он «оглашает» его книги законопротивными. Что Сердюков знал о его типографии, Рахманинов подтвердил выдержками из писем к нему городничего. А в доказательство того, что книги его не противны законам, приложил к прошению восемь книг, напечатанных с указного дозволения в разных типографиях и использованных им при составлении «Полного собрания сочинении» Вольтера. К прошению он приложил также «Роспись всем материалам, кои помещены во всех четырех частях», с указанием, из какой книги каждая «материя» взята.

1 Там же, лл. 7—16.

Просьба Рахманинова была удовлетворена. 17 января капитан Сальков рапортовал 1 В. С. Звереву, что из казинкской типографии взято и представлено в наместническое правление по одному экземпляру всех найденных там изданий, а прочие опечатаны в кладовой при типографии и оставлены под охраной одного унтер-офицера, двух солдат и сотского села Казинки. Сальков доставил также в наместническое правление наборщика А. В. Дьяконова и опись книг 2 с указанием их количества.

1 Там же, л. 21.
2 Там же, лл. 22—23. «Опись, учиненная господина бригадира Ивана Герасимова сына Рахманинова найденным в типографии его, состоящей селе Казинке, разным напечатанным книгам».

Всего было опечатано 10 названий книг в количестве 5205 экз., в том числе — 200 экз. 2-й части «Полного собрания сочинений» Вольтера, 400 экз. 3-й части, 600 экз. (то есть, весь тираж) 4-й части.

Полученное В. С. Зверевым 18 января повеление Екатерины от 5 января подогрело усердие местных властей. Тотчас же, по распоряжению Зверева, И. Г. Рахманинову было объявлено через исполнявшего в Тамбове должность городничего секунд-майора Клементьева, чтобы он без ведома Зверева из Тамбова не отлучался 1. На следующий день Рахманинов получил тому письменное подтверждение, а также и распоряжение Зверева — по повелению Екатерины — дать подробное объяснение, когда, по чьему дозволению, для чего заведена его типография, какие вышли из нее книги, кто ведал их цензурой. Так как Рахманинов медлил с ответом, то 20 января Зверев лично «рекомендовал» ему поторопиться.
1 Тамб. обл. архив, ф. 2, № 7, л. 27. Рапорт Клементьева от 18 января 1794 г.

23 января Рахманинов подал требуемое объяснение. В нем он доказывал, что типография существует в Казинке на законных основаниях и что печатаемые в ней книги издаются с  разрешения цензуры, а потому в них не может быть ничего противозаконного.
Указом Сената о вольных типографиях от 15 января 1783 г. устройство типографий в селах не предусматривалось, но и не запрещалось. Все зависело от того, что в них печаталось. В 1793—1796 гг. помещик Струйский имел типографию в селе Рузаевке Инсарского уезда Пензенской губернии, но она не вызывала у властей никаких сомнений, так как печатались в ней совершенно невинные сочинения ее владельца.
В 90-х гг. далеко не во всех городах Российской империи были учреждены управы благочиния. Ни в Тамбове, ни в Козлове их в то время еще не было. Объявляя Рахманинову повеление Екатерины дать сведения о типографии, секунд-майор Клементьев спрашивал его, «каким образом печатаемые книги были исправляемы, когда в тамбовском наместничестве не учреждена узаконенная ценсура» 1.
1 Там же, л. 31.

Рахманинов ссылался на то, что при переводе своей типографии из Петербурга в Казинку он имел намерение «по неимению в городе (Козлове. — И. Я.) собственного дома, при способном случае поместить ее в оном, хотя на квартире» 1. Поэтому он объявил о своей типографии и о том, какие будут в ней печататься книги, городничему Сердюкову, как главе благочиния в городе Козлове. Типографию свою Рахманинов, однако, так в Козлов и не перевел, а уездные власти о печатании книг у себя в имении в известность не поставил. Так как власть Сердюкова дальше города Козлова с предместьями и слободами не простиралась, то если он и дал Рахманинову формальное согласие осуществлять цензуру его книг, это не придало типографии законного характера. Правда, Рахманинову при помощи выдержек из подлинных писем Сердюкова удалось доказать, что тот был в курсе всех его типографских дел. Однако, разоблачив «лживость» Сердюкова, Рахманинов все же не мог оправдать себя в глазах губернских к высших властей.

1 ЦГАДА, VII, № 2837, 21.

Члены тамбовского наместнического правления отнеслись к открытию Рахманиновым типографии в деревне как к незаконному акту. Нижний земский суд, стряпчий и исправник, хранители «благочиния, добронравия и порядка» в уезде, были обвинены в том, что они не только не закрыли типографию Рахманинова, но и не сообщили о ней по начальству 1.

1 Тамб. обл. архив. ф. 2, № 5, лл. 11—12. Журналы заседаний присутствий Тамб. наместнического правления.

Свое оправдание Рахманинов строил на том, что повторные издания книг вообще не подлежат цензуре. Указ о вольных типографиях от 15 января 1783 г., установивший порядок освидетельствования книг в управах благочиния, не оговаривал специально, как следует .поступать с повторными изданиями. В практике работы управ благочиния выработалось правило, не зафиксированное, однако, ни в каком законе, — не подвергать цензуре повторные издания. В приложенной к объяснению «росписи» Рахманинов показывает, что «Полное собрание сочинений» Вольтера состоит только из тех статей, которые уже прежде вышли в свет установленным порядком. Исключение составляет статья «О Алкоране и Магомеде», помещенная в 3-й части, но и она напечатана с рукописного оригинала на котором имеется цензурное разрешение, данное в 1788 г. А. О. Жандром.
Рахманинов не считал нужным получать на «Полное собрание сочинений» Вольтера от городничего Сердюкова указные дозволения, находя их излишними для повторных изданий. В своем объяснении он пишет: «Сей книги доныне отпечатано в моей типографии четыре части и начата пятая, с помещением в оных таких только пиес, кои прежде изданы были, на что требовать его, господина городничего, дозволения я не имел и издании [дано] было…» 1. 

1 ЦГАДА, VII, № 2837, л. 22. 156

Чтобы доказать законность выпуска «Полного собрания сочинений» Вольтера, Рахманинов ссылается также на опубликование в «Санктпетербургских ведомостях» объявления о продаже первых трех его частей, которому, по существовавшим тогда законам, обязательно должно было предшествовать рассмотрение этого издания управой благочиния. Юридически этот аргумент был неубедителен: распоряжение Санкт-петербургской управы благочиния от 25 февраля 1790 г. специально предусматривало, что книги, «которые не здесь печатаны, или хотя и здесь, да в казенных типографиях, те до ее свидетельства не принадлежат» 1. Разрешение же на объявление о продаже «Полного собрания сочинений» Вольтера управа благочиния могла дать, обманувшись двухгодичной давностью издания Рахманинова: продажа старых изданий сочинений Вольтера вообще запрещена не была.
1 Архив АН СССР, ф. 3, оп. 1, № 384, 1790, лл. 314—315.

Все объяснения И. Г. Рахманинова были напрасны, так как главной его виной в глазах и петербургских и местных властей было не столько незаконное открытие типографии и бесцензурное печатание, сколько то, что он издавал сочинения Вольтера. Екатерина очень убедительно дала это понять, распорядившись запечатать типографию Рахманинова и конфисковать изданные им книги, не дожидаясь ни его объяснений, ни окончания следствия.
Одновременно с запросом Екатерины о типографии Рахманинова (от 5 января 1794 г.) 19 января в тамбовском наместническом правлении был получен указ 1-го департамента Сената от 30 декабря 1793 г. об изъятии из обращения трагедии Я. Б. Княжнина «Вадим Новгородский», «наполненной дерзкими и зловредными против законной самодержавной власти выражениями» 1. Тогда же, очевидно под впечатлением этого указа, для освидетельствования книг Рахманинова, нет ли в них чего «противного законам божиим и гражданским или же к явным соблазнам клонящегося», была создана специальная комиссия. Хотя Зверев и приостановил работу этой комиссии в ожидании дальнейших распоряжений из Петербурга, сам он поспешил охарактеризовать «Полное собрание сочинений» Вольтера как вредное и осудить Рахманинова за его издание: «...книги, бригадиром Рахманиновым переведенные и печатанные, не служат к благому наставлению людей твоих, — писал он Екатерине. — А при том и переводчику лучше бы было употребить талант свой на доставление соотечественникам своим чего-нибудь полезного нежели критического и двоемысленного...» 2.
1 Тамб. обл. архив, ф. 2, № 5, л. 7. 

2 ЦГАДА, VII, № 2837, л. 8.

1 февраля В. С. Зверев получил приведенное выше предписание генерал-прокурора Самойлова от 25 января и немедленно принял меры. У Рахманинова было взято еще одно объяснение. В Казинку был послан председатель 2-го департамента Тамбовской верхней расправы Вердеревский, чтобы «состоящую во оной типографию запечатать, положа на станке, которым печатают, печать таким образом, дабы он к употреблению был неспособен, равно и литеры запечатать» 1, а находящемуся там караулу «наистрожайше» подтвердить о «неослабном смотрении» за опечатанными типографией и книгами.

1 Тамб. обл. архив, ф. 2, № 7, л. 65.

По собственной инициативе В. С. Зверева были обследованы частная тамбовская типография и книжная лавка купца Толмачева, а продававшиеся в них книги Рахманинова конфискованы.
На вопрос, с какого указного дозволения начал он печатать «Полное собрание сочинений» Вольтера, Рахманинов снова повторил прежние доводы и особенно энергично настаивал на том, что чувствует себя «весьма далеким» от развращения нравов, о котором писал Самойлов. «Сии ж отпечатанные в моей типографии в четырех частях помещенные пиесы, — писал Рахманинов, — могли ль мне навести какое-либо сомнение, когда оные все давно уже с указного дозволения в свет были изданы и поныне многие без всякого запрещения публично продаются...» 1.
1 ЦГАДА, VII, № 2837, л. 25.
К 6 февраля все предписания Самойлова были выполнены: объяснение Рахманинова отослано в Петербург, типография опечатана 1. Никаких дальнейших распоряжений относительно самого Рахманинова или его книг и типографии из Петербурга не присылалось. Рахманинов продолжал жить в своем имении вплоть до смерти, последовавшей 27 января 1907 г. 2. Тем, что он остался на свободе, Рахманинов был обязан не столько своей искусной защите, сколько стремлению Екатерины кончать подобного рода дела «без разглашения». Опечатанные книги и оборудование типографии находились в Казинке до 27 апреля 1797 г., когда они были уничтожены пожаром. В 1800 г. находившиеся в делах Тамбовского губернского правления книги Рахманинова были пересланы генерал-прокурору, по представлению которого Павел I распорядился «все книги без изъятия сжечь» 3. Так был положен конец делу, затянувшемуся на семь лет.
1 Тамб. обл. архив, ф. 2, № 7, л. 67.

2 Т а м ж е, ф. 2, 1807, св. 132, № 95, л. 1.
3 ЦГАДА, VII, № 2837, л. 76.

Указ 1796 г. «Об ограничении свободы книгопечатания и ввоза иностранных книг» исключал для Рахманинова возможность возобновления издательской деятельности в провинции. Поэтому Рахманинов с готовностью откликнулся на желание книгопродавца И. П. Глазунова приобрести привилегию на переиздание его книг 1. Однако соглашения между ними не состоялось по причине существовавших тогда ограничений на издание сочинений Вольтера: опытного книгопродавца, каким был И. П. Глазунов, из того, что было издано Рахманиновым, могли интересовать прежде всего именно сочинения Вольтера.
1 Отдел рукописей Гос. публичной библиотеки им. M. E. Салтыкова-Щедрина. Собрание И. П. и М. П. Глазуновых. 1930, акт 30/41. Письмо И. Г. Рахманинова от 4 декабря 1800 г.

Автограф И. Г. Рахманинова. Письмо к И. П. Глазунову от 4 декабря 1800 г.
По отношению к сочинениям Вольтера Павел I продолжал политику последних лет царствования Екатерины. В 1797 г. санктпетербургская цензура обратилась в Совет при Павле, рассматривавший книги, признаваемые цензорами сомнительными, за указанием, как поступать с сочинениями Вольтера. 3 декабря 1797 г. в Совете было решено: «так как до сего времени сочинения Вольтера были ввозимы в Россию в великом множестве экземпляров и находятся во всех книжных магазинах и библиотеках, то преграждением дальнейшего ввоза их не будет достигнута цель, а потому Совет и постановил поступать с ними, как с сочинениями дозволенными» 1.
1 Репинский Г. К. Цензура в России при имп. Павле. 1797—1799. — «Русская старина», 1875, кн. 11, стр. 457.

Однако уже в первых числах января 1798 г. это указание Совета, рассмотренное Павлом, было заменено прямо противоположным: «не впускать из-за границы сочинения Вольтера, а поступать с ними, как с запрещенными книгами» 1.
1 Репинский Г. К. Там же. См. также «О запрещении привоза сочинений Вольтера. Письмо лифляндского губернатора Рихтера к курляндскому губернатору Ламздорфу от 27 января 1798 г. из Риги. — «Русская старина», 1897, кн. 10, стр. 82.

Противоречивость этих решений сказалась и на цензурной практике. Нельзя утверждать, что сочинения Вольтера были полностью запрещены, но за время царствования Павла вышло лишь два его произведения: «Альзира» и «Магомет».
Между тем спрос на сочинения Вольтера был в то время чрезвычайно велик. Вот, например, что писал в октябре 1800 г. казанский поэт Г. П. Каменев о своей попытке приобрести в Москве сочинения Вольтера: «...книг хороших ни у Куртенера, ни у Рисса, у Сосета нет. Остались одни романы, да и то посредственные. Если не жалеть денег, то за 300 руб. можно купить сочинения вольтеровы из партикулярной библиотеки, также и прочие увражи, заплатя в двое...» 1. Нехватка сочинении Вольтера на книжном рынке была результатом цензурных ограничений в последние годы царствования Екатерины II и во времена Павла I.
1 Залкинд Г. М. Г. П. Каменев. Казань, 1926, стр. 69.

С 1792 по 1801 г. (год смерти Павла) увидели свет на законных основаниях только четыре русских перевода произведении Вольтера 1. Но стоило только ослабить цензурный гнет, как в течение одного 1802 г. появилось шесть изданий из сочинении Вольтера. В их числе было три издания «Переписки Екатерины с Волтаром» 2 в трех разных переводах, напечатанные большими по тому времени тиражами (издание Антоновского вышло тиражом в 1200 экз.) 3. Интерес русского общества к этой переписке был настолько велик, что в 1803 г. появилось еще два новых ее издания, снова в разных переводах 4.
1 Альзира или Американцы. (Спб., 1798); Задиг или Судьба. Изд. 3-е. (Спб., 1795); Магомет (Спб., 1798); Человек в сорок талеров... Новое изд.

2 Переписка российской имп. Екатерины Вторыя с г. Волтером, с 1763 по 1778 год. Пер. Михаил Антоновский. Ч. 1—2. Спб., при Имп. Акад. наук, 1802; Философическая и политическая переписка имп. Екатерины Вторыя с г. Волтером, продолжавшаяся с 1763 по 1778 год... Пер. с франц. [И. И. Мартынов]. Ч. 1—2. М„ Сенат, тип., у Селивановского, 1802; Философическая и политическая переписка имп. Екатерины II с г. Волтером. С 1763 по 1778 год. Пер. с франц. Ч. 1-2. Спб., Имп. тип., 1802.
3 Архив АН СССР, ф. 3, оп. 1, № 378, 1802, лл. 287—288.

4 Переписка Екатерины Великия с г. Волтером. Пер. Александр Подлисецкий. Ч. 1—2. М., Губ. тип., у А. Решетникова, 1803; Переписка российской имп. Екатерины II и г. Волтера, продолжавшаяся с 1763 по 1778 год. Пер. с франц. Иван Фабиян. Ч. 1—2. М., тип. Гария и комп., 1803.

В конце 1802 т. вышло в свет новое издание трех томов казинкского «Полного собрания сочинений» Вольтера, право на перепечатку которого Рахманинов передал московским книгопродавцам Акохову и Козыреву в ноябре 1801 г. 1. В 1805 г. в качестве продолжения этого издания были напечатаны еще два тома, но по своему составу они не имели уже ничего общего с соответствующими частями издания Рахманинова 2.
1 Условие, заключенное Рахманиновым с Акоховым и Козыревым, опубликовано в «Известиях Тамбовской ученой архивной комиссии», вып. 18, 1888, стр. 87—88. Перепечатано В. В. Калашем в кн.: И. А. Крылов. Полное собрание сочинений. Т. 2. Пг., 1918, стр. 313—314.
2 Полное собрание всех до ныне переведенных на российской язык и в печать изданных сочинений г. Волтера. Новое издание. С поправлением против прежних, и с присовокуплением жизни сего, знаменитаго писателя и многих вновь переведенных его сочинений, кои никогда еще изданы не были. Ч. 1-5. М., 1802—1805.

В 1803 г. в Смоленске был напечатан сборник «Дух, или избранный сочинения г. Волтера», в значительной части повторявший содержание изданных Рахманиновым сочинений Вольтера (но в новом переводе).
Издательская деятельность Рахманинова — характерное явление для России второй половины XVIII в.
Как переводчик и издатель сочинений Вольтера Рахманинов способствовал распространению прогрессивных общественно-политических взглядов среди передовой части дворянства и демократических слоев городского населения, продолжая лучшие традиции русских просветителей XVIII в.
СОЧИНЕНИЯ ВОЛЬТЕРА, ИЗДАННЫЕ РАХМАНИНОВЫМ
Хронологический список

1. Аллегорические философические и критические сочинения г. Волтера, переведены с французскаго языка И[ваном] Р[ахманиновым]. Спб., тип. Галченкова, 1784. [8], 303 с. 8°.
2. Собрание сочинений г. Волтера. Служащее продолжением прежде изданнаго перевода под названием Аллегорических философических и критических его же сочинений. Переведено с французскаго и издано И[ваном] Рахманиновым]. Ч. 1—3. Спб., 1785—1789. 8°.
Напечатаны: ч. 1 в 1785 г. в тип. Вильковского и Галченкова, ч. 2 в 1787 г. в тип. Овчинникова, ч. 3 в 1789 г. в тип. Рахманинова.
3. Микромегас. Философическая повесть. Сочинение т. Волтера. Переведено с французскаго [И. Рахманиновым]. Новое исправленное издание. Спб., [тип. Рахманинова], 1788. [5], 57 с. 8°.
4. Философический речи о человеке. Сочинение г. Волтера. [Перевод И. Г. Рахманинова]. Спб., [тип. Рахманинова], 1788. [6], 146 с. 12°.
5. Сатирический дух г. Волтера, или Собрание некоторых любопытных сатирических его сочинений. Переведено с французскаго И[ваном] Рахманиновым]. Спб., [тип. Рахманинова], 1789. [4], 192 с. 8°.
6. Полное собрание всех до ныне переведенных на российской язык, и в отечать изданных сочинений г. Волтера. Второе издание с поправлением против прежних, и с присовокуплением жизни сего знаменитаго писателя, и многих вновь переведенных его сочинений, кои никогда еще изданы не были. Собрано и издано И. Рахманиновым]. Ч. 1—3. Козлов [Казинка, тип. Рахманинова], 1791. 8°.
ОТДЕЛ РЕДКИХ КНИГ
Группа изобразительного материала
(основной составитель — Н. Н. Урвилова)
ОКНА ТАСС
(сводный каталог)
К XX-й годовщине победы Советского Союза в Великой Отечественной войне
ПРЕДИСЛОВИЕ
«Когда люди, будут изучать эпоху Отечественной войны, они не пройдут мимо «Окон ТАСС», как не пройдут мимо «Окон РОСТА» при изучении Октябрьской революции», — так писал в 1942 г. М. И. Калинин в статье «Об искусстве плаката» 1.
1 Калинин М. И. Об искусстве и литературе. М., 1957.

Первый плакат «Окон ТАСС», который был выпущен созданной Оргкомитетом Союза художников СССР мастерской, москвичи увидели на 5-й день войны — 27 июня 1941 г. Автором этого плаката был M. M. Черемных, выдающийся советский график, вместе с В. В. Маяковским принимавшим активное участие в создании «Окон РОСТА». В дальнейшем коллектив художников «Окон ТАСС» насчитывал до 130-ти человек, среди них были Кукрыниксы, П. П. Соколов-Скаля, В. В. Лебедев, Н. Ф. Денисовский, Г. К. Савицкий.
Около ста советских поэтов писали тексты для «Окон ТАСС»: Демьян Бедный, С. Я. Маршак, В. И. Лебедев-Кумач, А. А. Жаров и другие.
Оригиналы «Окон ТАСС» выполнялись в темпере, акварели и масле, затем с помощью трафарета размножались ручным способом. Тираж «Окон» доходил до 1500 экземпляров.
«Окна ТАСС» пользовались большой популярностью. Нередко работники редакции выезжали на фронт, и «Окна» выпускались на передовой линии и в только что освобожденных районах. Отдельные листы проникали в глубокий тыл немцев. Советские партизаны не останавливались ни перед какими трудностями, чтобы доставить в тыл врага этот ценный агитационный материал.
«Окна ТАСС» получили признание не только в СССР, но и за рубежом. Они экспонировались на выставках, воспроизводились в крупнейших газетах и иллюстрированных изданиях. Некоторые из плакатов «Окон» целиком перепечатывались за границей и выходили с иностранным текстом.
Наша страна высоко оценила работу редакции «Окон ТАСС», присудив в 1942 г. девять Государственных премий лучшим ее работникам: художникам П. П. Соколову-Скаля; Кукрыниксам (М. В. Куприянову, П. Н. Крылову, Н. А. Соколову), М. М. Черемных, П. М. Шухмину, Н. Э. Радлову, Г. К. Савицкому и поэту С. Я. Маршаку.
Данный каталог дает библиографическое описание «Окон», хранящихся в крупнейших государственных собраниях: отделе редких книг Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина (ГБЛ), где «Окна ТАСС» собраны наиболее полно, в отделе эстампов Государственной публичной библиотеки им. M. E. Салтыкова-Щедрина (ПБ), в Центральном музее Советской Армии (ЦМСА).
При составлении каталога были использованы «Летопись изобразительного искусства» (ЛИИ), выпускавшаяся Всесоюзной книжной палатой, и регистрационная книга и альбом фотографий архива редакции «Окон ТАСС» («каталог РОТ» и «альбом РОТ»). Каталог и альбом редакции «Окон ТАСС» вместе с сохранившимся архивом были переданы Библиотеке имени.В. И. Ленина бывшим руководителем мастерских заслуженным художником РСФСР Н. Ф. Денисовским.
В настоящее время не представляется возможным точно установить число номеров «Окон ТАСС», вышедших в свет: в конце 1941 — начале 1942 гг. «Окна» издавались в Москве и в Куйбышеве, последовательность нумерации нарушалась, многие плакаты вышли не с номерами, а с датами, некоторые номера были сдвоены и т. д. Последним номером был № 1485 1.
1 Начиная с № 1445, «Окна ТАСС» выпускались издательством «Искусство».

Данный каталог содержит описания 1291 листа. Переиздания указаны вслед за основными описаниями с сохранением тех же порядковых номеров.
Хронологическая последовательность выпуска «Окон ТАСС» дана на основании регистрационной книги редакции «Окон ТАСС» 1. Эта же книга в ряде случаев служила основным или дополнительным источником сведений о художнике, авторе текста, тираже, дате выпуска.

1 Между 200 и 400 номерами вышло большое число листов, на которых на месте номера стояла дата (число, месяц, год). Они включены в общий хронологический ряд в соответствии с каталогом РОТ.

Все описания производились по единому плану: номер по порядку 1, номер или дата «Окна» в круглых скобках, заголовок 2 и первые одна или две строки текста, автор текста, художник, дата изготовления оригинала, размер в сантиметрах по листу (высота на ширину), тираж.
1 В силу указанных выше причин (наличие «Окон» без номеров, а только с датами, номеров сдвоенных и т. п.) порядковый номер не совпадает с номером «Окна».
2 Если заголовка нет, воспроизводятся первые одна или две строки основного текста (но не эпиграф).

В аннотации указывается число рисунков, число строк основного текста (без эпиграфа) 1, наличие эпиграфа, ссылки на «Летопись изобразительного искусства» (год, выпуск, порядковый номер) и на наличие листа в собрании Библиотеки имени В. И. Ленина 2, Библиотеки имени Салтыкова-Щедрина и Музея Советской Армии.
1 Текст эпиграфа в описание не включается. Место эпиграфа отмечается многоточием.
2 Если в круглых скобках вместо размера стоит слово «фото», это означает, что в Библиотеке имени В. И. Ленина имеется только фотоснимок «Окна» в альбоме РОТ.

Размер листа в основном описании, дается по каталогу РОТ. В том случае, если «Летопись» указывает размер плаката, этот размер приводится после ссылки на ЛИИ в круглых скобках. В таких же скобках после ссылки на ГБЛ приводятся размеры листов, хранящихся в Библиотеке имени В. И. Ленина. Для «Окон ТАСС», находящихся в Библиотеке имени M. E. Салтыкова-Щедрина и Музее Советской Армии, размеры указываются только в том случае, если эти листы отсутствуют в собрании Государственной библиотеки СССР имени В. И. Ленина. При отсутствии указания на размер в каталоге РОТ, он дается по листу, описанному de visu с соответствующей оговоркой. Начиная с № 1314 (наш № 1143), указание размера в каталоге РОТ прекращается. С этого момента размеры даются по экземпляру ГБЛ без особой оговорки.
Концы строк заголовка и основного текста отмечены вертикальной чертой. Если между заголовком и основным текстом имеется изображение, то в конце заголовка ставится двойная вертикальная черта.
Поскольку техника изготовления «Окон» одна и та же на всем протяжении их издания — трафарет, мы считаем излишним каждый раз ее повторять. Техника указывается лишь для переизданий.
В приложениях даются описания листов: 1. Нашедших отражение только в каталоге РОТ, но не обнаруженных ни в описанных собраниях, ни в «Летописи», ни в альбоме РОТ. 2. Нашедших отражение только в «Летописи» без номера и даты, но не обнаруженных в других источниках.
К каталогу приложено четыре указателя: алфавитные указатели названий плакатов, художников, авторов текстов и указатель порядковых номеров «Окон», имеющих только дату выхода.
1. (№ 1) Взял фашист маршрут на Прут, /Но фашиста с Прута прут.//... Текст Литбригады. Худож. М. М. Черемных. М. 27 VI 1941. 200X86. Т. 60 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 248; ГБЛ (фото).
2 (№ 2) Запомни! /В пору затемненья/ твоя небрежность — /преступленье. /... Текст Литбригады. Худож. С. Н. Костин. М. 27 VI 1941. 150X90. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 №77; ГБЛ (фото).
3 (№ 3) Гитлер. // Рядясь в костюм Наполеона, / Победу скорую трубит,/... Текст Литбригады. Худож. А. А. Радаков. М. 27 VI 1941. 200X140. Т. 60 экз.
Четыре рисунка; текст 20 строк.

ЛИИ 1942—4 № 179; ГБЛ (фото).
4 (№ 4) Товарищи, бдительны / будьте / ... Текст Литбригады. Худож. Г. К. Савицкий. М. 27 VI 1941. 140X136. Т. 1 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 84; ГБЛ (фото).
5 (№ 5) Чего Гитлер хочет, // ... и что он получит. // ... Текст Литбригады. Худож. М. М. Черемных. М. 27 VI 1941. 200X140. Т. 100 экз.

Пять рисунков; текст 8 строк.

ЛИИ 1942-4 № 206; ГБЛ (фото).
6 (№ 6) Балтийцы, черноморцы, /моряки северного флота!/ Бомбите с самолетов, стреляйте / ... Текст Литбрлгады. Худож. П. В. Мальков. М. 27 VI 1941. 190X125. Т. 1 экз.

Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1942—4 № 6; ГБЛ (фото).
7 (№ 7) Смелы, отважны и ловки, / Сработали ребята чисто. /... Текст Литбригады. Худож. А. П. Бубнов. М. 27 VI 1941. 170X140. Т. 25 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 139; ГБЛ (фото).
8 (№ 8) Румын берут «на пушку» гады / ... Текст Литбригады. Худож. Б. Е. Ефимов. М. 27 VI 1941. 100X120. Т. 60 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 №294; ГБЛ (фото).
9 (№ 9) Ты на советском рубеже / Искал посадочной площадки? /... Текст Литбригады. Худож. П. М. Шухмин. М. 28 VI 1941. 230X90. Т. 50 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 85; ГБЛ (фото).
Переиздания: 1. 1941. Хромолит. 71X26. М., Госполитиздат. Т. 50000 экз. ЛИИ 1942—1-3 № 289; ГБЛ.
2. 1941. Автотип. 46X30. Казань, Татгосиздат. Т. 1500. ЛИИ 1942—1-3 № 290—291; ГБЛ.
10 (№ 10) Сволочье идет в бои, / Маскируясь: «мы свои». / ... Текст Литбригады. Худож. Ф. П. Решетников. М. 28 VI 1941. Т. 1 экз.

Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1942—4 № 83; ГБЛ (фото).
11 (1№ 11) Работай быстро, / четко, ловко / ... Текст Литбригады. Худож. Н. П. Христенко. М. 28 VI 1941. 150X255. Т. 1 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 136; ГБЛ (фото).
12 (№ 12) Фашистская «оперативная с водкой» // ... Текст Литбригады. Худож. В. Н. Горяев. М. 28 VI 1941. 142X86. Т. 60 экз.

Два рисунка; текст 2 строки.

ЛИИ 1942—4 № 309; ГБЛ (фото).
Переиздание: 1941. Хромолит. 62X45. М., «Сотрудник». Т. 5000. ЛИИ 1942—1-3 № 694; ГБЛ.
13 (№ 13) Болтун — находка для шпиона. / Вот типы разного фасона.//... Текст Литбригады. Худож. А. А. Радаков 1. М. 29 VI 1941. 230X123. Т. 100 экз.
Четыре рисунка; текст 15 строк.
ЛИИ 1942—4 № 74; ГБЛ (фото), ЦМСА (285X133). 

Переиздание: 1941. Цв. фототипия. 70X54. М., Госполитиздат. Т. 20000 экз. ЛИИ 1942—1-3 № 246; ГБЛ.
1 Подпись — «А. Радаков» — только на фото РОТ под каждым рисунком внизу слева.

14 (№ 14) Царей народ к чертям прогнал. / ... Текст Литбригады. Худож. Б. В. Иогансон. М. 29 VI 1941. 80X180. Т. 1 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 205; ГБЛ (фото)
Переиздание: 1941. Цв. автотипия. 55X73. М., Госполитиздат, Т. 20000 экз. ЛИИ 1942—1-3 № 611; ГБЛ.
15 (№ 15) Крест на крест. // Собрался фюрер в дальний путь, / ... Текст Литбригады. Худож. В. Н. Горяев, Л. В. Сойфертис 2. М. 29 VI 1941. 105X130. Т. 60 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 259; ГБЛ (фото), ЦМСА (213x167).
2 Подпись — «Сойфертис, Горяев» — только на фото РОТ под рисунками справа.

16 (№ 16) Где сабля острая взвилась, / Куда наш конь вступил копытом — / ... Текст Литбригады. Худож. Г. К. Савицкий. М. 29 VI 1941. 120X135. Т. 50 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 14; ГБЛ (фото).
17 (№ 17) Венгерский танец / под фашистскую музыку. / ... //... Текст Литг бригады. Худож. Б. И. Пророков, Л. В. Сойфертис. М. 29 VI 1941. 198X60. Т. 1 экз.
Два рисунка; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из сообщения Совинформбюро.
ЛИИ 1942—4 № 173; ГБЛ (фото).
18 (№ 18) Думал враг, что в поле пусто, / ... Текст Литбригады. Худож. С. В. Герасимов. М. 30 VI 1941. 100X132. Т. 1 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

 ЛИИ 1942—4 № 76; ГБЛ (фото).
19 (№ 19) Советское казачество врага сметает начисто. Текст Литбригады. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 30 VI 1941. 130X130. Т. 1 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1942—4 № 29; ГБЛ (фото).
20 (№ 20) Не одолеть врагам твердыни! / ... Текст Литбригады. Худозк. Н. П. Ражин. М. 30 VI 1941. 150X100. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.

ЛИИ 1942—4 № 23; ГБЛ (фото).
21 (l№ 21) Товарищ, / выручай / товарища в бою. / ... Текст Литбригады. Худож. П. В. Мальков. М. 30 VI 1941. 120X150. Т. 50 экз.

Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1942—4 № 55; ГБЛ (фото).
Переиздания: 1. 1941. Цв. автотипия. 47X62. М., Госполитиздат. Т. 20000 экз ГБЛ.
2. 1941. Цв. автотипия (?). М., «Искусство». Т. 60000 экз. ЛИИ 1942—1-3 № 1439.
22 (№ 22) Наглядное изображение / «арийского» происхождения. /... Текст Литбригады. Худож. Б. Е. Ефимов. М. 30 VI 1941. 270X61 Т. 100 экз.
Три рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 № 191; ГБЛ (фото).
23 (№ 23) Брехи да слухи — / вражьи слуги. // ... Текст Литбригады. Худож. М. М. Черемных. М. 30 VI 1941. 200X87. Т. 100 экз.

Четыре рисунка; текст 12 строк.

ЛИИ 1942—4 № 75; ГБЛ (фото).
24 (№ 24) Запомни, сын, святое слово: / Будь храбрецом, будь — впереди! / ... Текст Литбригады. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М, 30 VI 1941. 190X120. Т. 50 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 101; ГБЛ (фото).
25 (№ 25) Факты из истории / «расовой теории» / ... Текст Литбригады. Худож. A. A. Радаков. M. 1 VII 1941. 200X105. Т. 1 экз.

Пять рисунков; текст 12 строк.

ЛИИ 1942—4 № 202; ГБЛ (фото).
26 (№ 26) К советским водам подползли / Тайком немецкие подлодки. /... Текст Литбригады. Худож. Г. Г. Нисский. М. 1 VII 1941. 100X140. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 17; ГБЛ (фото).
27 (№ 27) Женщины советской страны — /бойцы Отечественной войны.//... Текст Литбригады. Худож. А. П. Бубнов. М. 1 VII 1941. 260Х157. Т. 100 экз.
Пять рисунков; текст 2 строки.

ЛИИ 1942—4 № 123; ГБЛ (фото).
Переиздание: 1941. Цв. автотипия. 62X42. М., Госполитиздат. Т. 25000 экз. ЛИИ 1942—1-3 № 421; ГБЛ.
28 (№ 28) Рази врага, советский воин / ... Текст Литбригады. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 2 VII 1941. 155X130. Т. 25 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—1-3 № 421; ГБЛ.
29 (№ 29) Наша азбука 1// А. / Адольф задумал править светом. /... Текст Литбригады. Худож. С. Н. Костин (А), А. А. Радаков (Б), П. М. Шухмин (В). М. 2 VII 1941. 220X87. Т. 60 экз. 

Три рисунка; текст 6 строк.

ЛИИ 1942—4 № 268; ГБЛ (фото).
1 Буквы А—В.
30 (№ 30) «Цифры» и факты. // Таков фашистский счет потерям... / ... Текст Литбригады. Худож. Кукрыниксы. М. 2 VII 1941. 208X61. Т. 60 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 242; ГБЛ (фото).
31 (№ 31) Правительство / Виши. / Разрываю / с СССР. // В этой маленькой корзинке — / Что угодно для души: / ... Текст Литбригады. Худож. Кукрыниксы. М. 2 VII 1941. 190X125. Т. 60 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 237; ГБЛ (фото).
32 (№ 32) ... // Фашистские танки... // ...и их останки. Текст Литбригады Худож. Н. Э. Радлов и Д. А. Налбандян. М. 3 VII 1941. 250»Х90. Т. 1 экз.
Два рисунка. Перед текстом эпиграф—цитата из сообщения Совинформбюро 1 VII 1941.
ЛИИ 1942—4 № 310; ГБЛ (фото).
33 (№ 34) Вся родина встала громадой единой / ... Текст Литбригады. Худож. Л. П. Соколов-Скаля. М. 3 VII 1941. 118X130. Т. 50 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 121; ГБЛ (фото).
34 (№ 35) Наша азбука 1. // Г. / Глаза не зря тебе даны: / ... Текст Литбригады. Худож. П. П. Соколов-Скаля (Г), А. А. Радаков (Д), С. Н. Костин (Е). М. 5 VII 1941. 230X84. Т. 60 экз. Три рисунка; текст 6 строк. ЛИИ 1942—4 № 269; ГБЛ (фото).
35 (№ 36) Наша азбука 2. // Ж. / Жулье в немецкой сводке врет, / ... Текст Литбригады. Худож. Н. Э. Радлов (Ж), П. М. Шухмин (3), А. А. Радаков (И). М. 5 VII 1941. 230X83. Т. 60 экз. Три рисунка; текст 6 строк. ЛИИ 1942—4 №270; ГБЛ (фото).
1 Буквы Г—Е.
2 Буквы Ж—И.

36 (№ 37) Птичка божия не знает / Ни заботы, ни труда. // ... Текст Литбригады. Худож. Кукрыниксы. М. 5 VII 1941. 243X113. Т. 100 экз.

Шесть рисунков; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 №82; ГБЛ (фото).
37 (№ 38) Маршрутный поезд следует, / Проверь его — как следует. // -Текст Литбригады. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 7 VII 1941. 190X135. Т. 60 экз.
Пять рисунков; текст 14 строк.

ЛИИ 1942-4 № 134; ГБЛ (фото).
38 (№ 39) На советской земле и // в советском воздухе. / Разбиты лучшие дивизии врага / ... Худож. П. М. Шухшш. М. 7 VII 1941. 187X143. Т. 60 эта.
Три рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1942-4 № 21; ГБЛ (208X180).
39 (№ 40) Быль, а не сказки / про немецкие каски! // ... Текст Литбригады. Худож. С. Н. Костин. М. 7 VII 1941. 310x63. Т. 60 экз.

Три рисунка; текст 8 строк. ЛИИ 1942—4 № 150; ГБЛ (фото).
40 (№ 41) Наша азбука 1. // К. / 'Коварный недруг поднял крик: / ... Текст Литбригады. Худож. В. Н. Горяев 2 (К, Л) и А. А. Радаков (М). М. 7 VII 1941. 230X85. Т. 60 экз.

Три рисунка; текст 6 строк.

ЛИИ 1942—4 № 271 3; ГБЛ (244X99).
41 (№ 42) Наша азбука 4. // Н. / Наполеона фюрер корчит, / ... Текст Литбригады. Худож. В. И. Козлинский (Н, О) и Л. В. Сойфер-тис (П). М. 7 VII 1941. 234X83. Т. 60 экз.
Три рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 № 272; ГБЛ (фото).
42 (№ 43) Собачья радость. // 1. А ну, собачки, не дрефьте! / ... Текст Литбригады. Худож. В. Н. Горяев. М. 8 VII 1941. 180X135. Т. 60 экз.

Три рисунка; текст 6 строк.

ЛИИ 1942-4 № 302; ГБЛ (196X191).
43 (№ 44) Наша азбука 5. // Р. / Рим спасли когда-то гуси. / ... Текст Литбригады. Худож. А. А. Радаков (Р) и В. Н. Горяев (С, Т). М. 8 VII 1941. 218X84. Т. 60 экз.
Три рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 № 273; ГБЛ (фото).
44 (№ 45) Окно — фельетон. / Подсчеты и просчеты. / Финн из гитлеровской свиты / Объявление дает: / ... Текст Литбригады. Худож. Н. Э. Радлов. М. 8 VIL 1941. 200X121. Т. 60 экз.

Три рисунка; текст 24 строки.

ЛИИ 1942—4 № 287; ГБЛ (фото).
45 (№ 46) Должен быть советский дом / Обороны образцом. Текст Литбригады. Худож. П. В. Мальков. М. 8 VII 1941. 175X117. Т. 1 экз. Один рисунок.
ЛИИ 1942—4 № 142; ГБЛ (фото).
Переиздание: 1941. Цв. цинк. 23X18. Ростов н/Д. Т. (?). ЛИИ 1942—1-3 № 513.
46 (№ 47) Наша азбука 6. // У. / У каски вражьей есть рога, / ... Текст Литбригады. Худож. Д. И. Мельников (У), Н. Э. Радлов (Ф), А. А. Радаков (X). М. 9 VII 1941. 237X85. Т. 60 экз. Три рисунка; текст 6 строк. ЛИИ 1942—4 № 274; ГБЛ (фото).
47 (№ 48) Наша азбука 7. // Ц. / «Царей» Берлин заготовляет. / ... Текст Литбригады. Худож. С. Н. Костин (Ц) и В. Н. Горяев (Ч, Ш). М. 9 VII 1941. 240X86. Т. 60 экз.
Три рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 № 275; ГБЛ (фото).
48 (№ 49) Наша азбука 8. // Щ. / Щорс немцев бил на Украине. / ... Текст Литбригады. Худож. В. Н. Горяев (Щ, Э), Л. В. Сойфертис (Э), А. А. Радаков (Ю), Н. Э. Радлов (Я). М. 9 VII 1941. 230X85. Т. 60 экз.
Четыре рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 276; ГБЛ (фото).
1 Буквы К—М.
2 Подпись — «Горяев» — только на фото РОТ под первыми двумя рисунками.
3 Ошибочно указан художник Н. Радлов.
4 Буквы Н—П.
5 Буквы Р—Т.
6 Буквы У—X. 

7 Буквы Ц—Ш.

8 Буквы Щ—Я
49 (№ 50) Смертоносных залпов серия. / Это — наша артиллерия. / ... Текст Литбригвды. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 9 VII 1941. 100X132. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 28; ГБЛ (фото).
50 (№ 51) Гитлер кричит в остервенении: / — «За мной вся Германия идет!..»// Текст Литбригады. Худож. Н. Э. Радлов. М. 9 VII 1941. 1100X120. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 4 строки
ЛИИ 1942—4 № 227; ГБЛ (фото).
51 (№ 52) Окно-фельетон / ... / Фашизм состоит из одних фальшивок. / ... Текст Литбригады. Худож. В. Н. Горяев (первые два рисунка) и Л. В. Соифертис (остальные). М. 10 VII 1941. 255X55 Т. 60 экз.
Пять рисунков; текст 20 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1942-4 № 280 1; ГБЛ (фото).
1 Не указан художник В. Горяев.

52 (№ 53) Долой с чердаков хлам // и тут // и там! Текст Литбригады. Худож. Кукрыниксы. М. 10 VII 1941. 200X63. Т. 60 экз.

Два рисунка.

ЛИИ 1942-4 № 143; ГБЛ (204X61).
53 (№ 54) Конь железный, конь живой, / Лавой двинулись сплошной. / ... Текст Литбригады. Худож. В. С. Пшеничников. М. 10 VII 1941. 130X130. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

 ЛИИ 1942—4 № 18; ГБЛ (фото).
54 (№ 55) Трое смелых. / Подвиг политрука Изгурского, лейтенанта Комарова, бойца Стефанцева // ... Текст Литбригады. Худож. П. В. Мальков и Д. И. Мельников. М. 11 VII 1941. 205X93. Т. 60 экз.

Пять рисунков; текст 20 строк.

ЛИИ 1942-4 № 56; ГБЛ (303X178), ЦМСА.
55 (№ 56) Подвиг Марии Уткиной. // 1. Тревога на нашей заставе: / ... Текст Литбригады. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 11 VII 1941.243X113. Т. 60 экз.
Пять рисунков; текст 20 строк.
ЛИИ 1942—4 № 126; ГБЛ (фото), ЦМСА (356X183).
56 (№ 57) Грозна атака штыковая! / ... Текст Литбригады. Худож. В. А. Демидов и С. М. Зелихман. М. 11 VII .1941. 100X132. Т. 1 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 37; ГБЛ (фото).
57 (№ 58) На фронт уходят поезда с бойцами. / ...Текст Литбригады. Худож. Г. Г. Нисский. М. 11 VII 1941. 100X132. Т. 1 экз.

Один рисунок: текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 110; ГБЛ (фото).
58 (№ 59) Не дадим врагу покоя, / Ни травинки, ни зерна! / ... Текст Литбригады. Худож. А. П. Бубнов. М. 18 VII 1941. 100X132. Т. 60 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 64; ГБЛ (108X100), ЦМСА.
59 (№ 60) Чудеса фашистской фотографии. // 1. Сначала задание. / ... Текст Литбригады. Худож. Н. Э. Радлов. М. 12 VII 1941. 185X157. Т. 60 экз.
Четыре рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 208; ГБЛ (фото), ЦМСА (264X168).
60 (№ 61) Враг хитер — мы хитрей // 1. Немец хитер — / метит в упор. //... Текст Литбригады. Худож. М. М. Черемных. М. 12 VII 1941. 205X93. Т. 60 экз.
Десять рисунков; текст 16 строк.
ЛИИ 1942—4 №35; ГБЛ (фото).
61 (№ 62) Герои Советского Союза // ... Худож. П. М. Шухмин. М. 12 VII 1941. 77X240. Т. 1 экз.
Три рисунка 1; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 № 16; ГБЛ (фото). 
1 Портреты младших лейтенантов С. И. Здоровцева, М. П. Жукова и П. Т. Харитонова.

62 (№ 63) Подвиг капитана Гастелло. / Когда пылает бак, когда спасенья нету, / ... Текст Литбригады. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 14 VII 1941. 124X152. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 № 45; ГБЛ (фото). Переиздание: 1943. Хромолит. 31X19. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
63 (№ 64) Колхозницы — на трактор, на комбайн! // 1. Красный воин! / Храбро врага отражай! /... Текст Литбригады. Худож. А. П. Бубнов. М. 14 VII 1941. 225X125. Т. 1 экз.

Четыре рисунка; текст 12 строк.

ЛИИ 1942—4 № 132; ГБЛ (фото).
64 (№ 65) Стихи и картинки любому в подмогу: / Что делать в воздушную тревогу. /... Текст Литбригады. Худож. С. Н. Костин. М. 14 VII 1941.250X122. Т. 60 экз.
Восемь рисунков; текст 32 строки.
ЛИИ 1942—4 № 148; ГБЛ (267X165), ЦМСА.
65 (№ 66) Под фашистским ярмом. / В захваченных странах — фашистская мгла. /... Текст Литбригады. Худож. А. В. Кокорин и Д. И. Рубинштейн. М. 14 VII 1941. 118X137. Т. 1 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 199; ГБЛ (фото).
66 (№ 67) Главнокомандующий / войск Северо-западного направления / Маршал Советского Союза / тов. К. Ворошилов. / ... Худож. А. М. Герасимов. М. 14 VII 1941. 77X240. Т. 1 экз.
Три рисунка 1; текст 13 строк.
ЛИИ 1942—4 № 13; ГБЛ (фото).
1 Портреты К. Е. Ворошилова, С. К. Тимошенко и С. М. Буденного.

67 (№ 68) Соглашение крупнейшего исторического / и политического значения. // Две крепкие, как сталь, руки / Друг к другу братски мы простерли. / ... Текст Литбригады. Худож. Н. Э. Радлов. М. 14 VII 1941. 100X132. Т. 60 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942-4 № 165 1; ГБЛ 2 (134X87).
Переиздания: 1. 1941. Хромолит. 47X31. M., «Сотрудник». Т. 5000 экз.
ЛИИ 1942—1-3 № 572; ГБЛ. 2. 1941. Цв. цинк. 24X18. Ростов н/Д. Т. (?) ЛИИ 1942—1-3 № 573.
1 Ошибочно указан художник А. Радаков.
2 Экз. дефектный: отсутствуют четыре нижние строки.
68 (№ 69) Аполлон Геббельс. // Вот он, мастер сводок лживых, / ... Текст Литбригады. Худож. Кукрыниксы. М. 14 VII 1941. 200X123. Т. 60 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 224; ГБЛ (216X165), ЦМСА.
69 (№ 70) Надо, чтоб каждый знал о том бы, / Как тушить зажигательные бомбы. / ... Текст Литбригады. Худож. Д. И. Мельников и П. В. Мальков. М. 14 VII 1941. 250X130. Т. 1 экз.
Шесть рисунков; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 № 144; ГБЛ (270X148).
70 (№ 71) Клянемся быть всегда на страже / Заводов наших и полей./... Текст Литбригады. Худож. Г. К. Савицкий. М. 16 VH 1941. 113X137. Т. 25 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 90; ГБЛ (фото).
71 (№ 72) Коротка с врагом расправа, / Партизаны — близко! / ... Текст Литбригады. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 16 VII 1941. 100X132. Т. 25 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 №62; ГБЛ (фото).
72 (№ 73) Партизанские отряды / Бьют фашистов из засады. /... Текст Литбригады. Худож. П. И. Котов. М. 16 VII 1941. 100X132. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 67; ГБЛ (фото).
73 (№ 74) О том, как немцы для десанта / Подготовляли диверсанта //  Текст Литбригады. Худож. В. Н. Горяев (первые шесть рисунков) и Л. В. Сойфертис (седьмой рисунок). М. 16 VII 1941. 313X105. Т. 60 экз.
Семь рисунков; текст 16 строк.
ЛИИ 1942—4 № 81; ГБЛ (362X135).
74 (№ 75) Нашей водицы хотели испить? / ... Текст Литбригады. Худож. Е. А. Львов. М. 18 VII 1941. 130X180. Т. 1 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 №43; ГБЛ (фото).
75 (№ 76) Окно-фельетон. А вот, а вот / Крестовый поход! // ... Текст Литбригады. Худож. Кукрыниксы. М. 18 VII 1941. 173X122. Т. 60 экз.
Три рисунка; текст 30 строк.

ЛИИ 1942—4 № 223; ГБЛ (фото).
76 (№ 79) Открытки с фронта / от детей Ферапонта. // Текст Литбригады. Худож. Л. В. Сойфертис (первый рисунок) и Н. П. Христенко (второй). М. 18 VII 1941. 215X90. Т. 1 экз.

Два рисунка.

ЛИИ 1942—4 № 135; ГБЛ (фото).
77 (№ 80) Шахтеры, готовые к бою, ./ Идут защищать города. / ... Текст Литбригады. Худож. Н. П. Христенко. М. 18 VII 1941. 130Х X180. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 128; ГБЛ (фото).
78 (№ 81) Наше горючее — очень горюче. / За нашим горючим не суйтесь лучше! //... Текст Литбригады. Худож. П. М. Шухмин. М. 18 VII 1941. 180X86. Т. 60 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 22; ГБЛ (фото).
79 (№ 82) Гитлер кричит: «Европа за мной!» / Посмотрим, что у него за спиной. // ... Текст Литбригады. Худож. Л. В. Сойфертис (первые четыре) и Н. Э. Радлов (последний рисунок). М. 18 VII 1941. 265X115. Т. 60 экз.
Пять рисунков; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 № 228; ГБЛ (фото), ЦМСА (323X182).
80 (№ 83) Разговор по душам. // Гитлер: «Скажи мне, любимец тевтонских богов, / Ты шел на Европу войною, / ...» Текст Литбригады. Худож. В. И. Козлинский. М. 18 VII 1941. 158X84. Т. 60 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 289; ГБЛ (199X91), ЦМСА.
81 (№ 84) 1242 [От Ледового побоища до наших дней] 1941 // У многих русских берегов / Ужасно рыбы удивляются, — / ... Текст Литбригады. Худож. К. Гольштейн и Н. Н. Попов. М. 18 VII 1941 270X125. Т. 1 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 152; ГБЛ (фото).
82 (№ 85) Встает народ вооруженный / Из деревень и городов. / ... Текст Литбригады. Худож. С. В. Герасимов. М. 18 VII 1941. 135Х X178. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. ЛИИ 1942—4 № 87; ГБЛ (фото).
83 (№ 86) Рейд майора Разуваева. / Советские танки сквозь вражеский строй / К фашистам пробрались ночною порой. // ... Текст Литбригады. Худож. М. М. Черемных. М. 20 VII 1941. 262X120, Т. 100 экз.
Восемь рисунков; текст 14 строк.
ЛИИ 1942—4 №53; ГБЛ (304X165), ЦМСА.
84 (№ 87) Белорусский народ, как один человек, будет / защищать свою землю, свою жизнь, / будущее своих детей. // ... Текст Я. Купалы. Худож. Е. Я. Кривинская. М. 20 VII 1941. 313X105. Т. 60 экз.
Три рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 № 94; ГБЛ (фото).
85 (№ 88) О том, как громилы лезут из кожи, / Или каждый грабит, как может. // ... Текст Литбригады. Худож. Н. Э. Радлов. М. 21 VII 1941. 240X114. Т. 60 экз.
Пять рисунков; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 № 195; ГБЛ (280X193), ЦМСА.
86 (№ 89) «Короли» воздуха. // Воздушные силы Геринга. / ... Текст Литбригады 1. Худож. Кукрыниксы. М. 21 VII 1941. 150X62. T. 60 экз.
Два рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 № 233; ГБЛ (фото).
1 В «Летописи» — текст Н. А. Адуева и М. Р. Слободского.
87 (№ 90) Сила привычки. // Поднятие руки — привет. / ... Текст Литбригады. Худож. Л. Н. Осинский. М. 21 VII 1941. 150X65. Т. 60 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 299; ГБЛ (223X91).
88 (№ 91) Как наши немцев угостили. / (Истинное происшествие) // 1. Чтобы встретить вражий марш / Вложен в мост солидный «фарш». / ... Текст Литбригады. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 22 VII 1941. 205Х130. Т. 60 экз.
Пять рисунков; текст 10 строк.
ЛИИ 1942—4 № 40; ГБЛ (фото).
89 (№ 92) Мечты и действительность. // Златые горы — фашистов мечта // ... Текст Литбригады. Худож. С. Н. Костин. М. 22 VII 1941. 163X67. Т. 60 экз.
Два рисунка; текст 2 строки.

ЛИИ 1942—4 № 263; ГБЛ (фото).
90 (№ 93) Будет горе вражеской своре // на земле, // в небесах // и на море! Текст Литбригады. Худож. М. И. Поляков, Б. Ф. Рыбченков, Ф. В. Смирнов, А. А. Суворов. М. 22 VII 1941. 180X69. Т. 60 экз.
Три рисунка.
ЛИИ 1942—4 № 9; ГБЛ (226X98), ЦМСА.
91 (№ 94) Фюрер и его солдаты. // Фюрер думает за своих солдат. /  Текст Литбригады. Худож. А. А. Радаков. М. 23 VII 1941. 220X144. Т. 60 экз.
Пять рисунков; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 № 204; ГБЛ (фото).
92 (№ 95) Ну, можно ли бояться / Такого паяца? // ... Текст Литбригады. Худож. В. Н. Горяев (верхний) и А. А. Радаков (нижний рисунок). М. 23 VII 1941. 154X70. Т. 60 экз.

Два рисунка; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 194 1; ГБЛ (фото).
93 (№ 96) Подвиг старшего лейтенанта Сабашникова. // 1. С бойцами Са-башников к части спешил, / ... Текст Литбригады. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 23 VII 1941. 240X114. Т. 60 экз.
Пять рисунков; текст 18 строк.
ЛИИ 1942—4 № 50; ГБЛ (244X145), ЦМСА.
1 Не указан художник В. Горяев.

94 (№ 97) Долг патриота и гражданина — / Труд беззаветный и дисциплина. // ... Текст Литбригады. Худож. Д. И. Мельников 1 (второй — пятый) и П. В. Мальков (первый и шестой рисунки)  М. 25 VII 1941. 270X110. Т. 60 экз.

Шесть рисунков; текст 14 строк.

ЛИИ 1942—4 № 98; ГБЛ (259X158), ЦМСА.
1 Монограмма — «Д. М.» — только на фото РОТ на 2—5 рисунках.

95 (№ 98) «Успокоились...» Худож. Л. Н. Веселовский. М. 28 VII 1941. 90X137. Т. 15 экз. 

Один рисунок.

ЛИИ 1942—4 № 307; ГБЛ (фото).
96 (№ 99) Лакейская душа. // Муссолини кричал своим подданным: / — В лучшем виде Италия подана! // ... Текст Литбригады. Худож. С. Н. Костин. М. 28 VII 1941. 162x70. Т. 60 экз.
Два рисунка; текст 2 строки.
ЛИИ 1942—4 № 187; ГБЛ (204X98).
97 (№ 100) Защитники Москвы. // 1. Бесстрашные наши стальные птицы / Врага отгоняют от красной столицы. / ... Текст Литбригады. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 28 VII 1941. 232X123. Т. 100 экз.
Семь рисунков; текст 16 строк.
ЛИИ 1942—4 № 15; ГБЛ (292X172), ЦМСА.
98 (№ 101) Напобедился! / ... // 1. Прусский шаг, в медалях грудь — / Генерал пустился в путь! // ... Текст Литбригады. Худож. В. Н. Горяев. М. 1 VIII 1941. 250X125. Т. 100 экз.
Пять рисунков; текст 10 строк. Эпиграф — цитата из фашистского приказа германского командования.
ЛИИ 1942—4 № 267; ГБЛ (312X164), ЦМСА.
99 (№ 102) Воровской шаг. / Орет фашист осатанелый: / ... Текст Литбригады. Худож. Кукрыниксы. М. 2 VIII 1941. 158X84. Т. 100 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 174; ГБЛ (фото), ЦМСА (187X104).
100 (№ 103) Туда и обратно. / ... // «Очень быстро обернемся / И назад в Берлин вернемся!» // ... Текст Литбригады. Худож. А. А. Радаков. М. 2 VIII 1941. 200X85. Т. 100 экз.
Два рисунка; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из газеты «Правда» от 28 VII 1941 г.
ЛИИ 1942—4 № 305; ГБЛ (236X102), ЦМСА.
101 (№ 104) Окно-фельетон. Буква «В» / ... / Во всей Европе буква «В» / Сейчас звучит призывом к бою, / ... Текст Литбригады. Худож. В. Н. Горяев. М. 3 VIII 1941. 250X125. Т. 100 экз.
Четыре рисунка; текст 33 строки. Эпиграф — цитата из газеты «Правда» от 25 VII 1941 г.
ЛИИ 1942—4 № 156; ГБЛ (фото).
102 (№ 105) «Крестовый поход». // Гитлер нам, «пес-рыцарь» новый, / Объявил поход крестовый: / ... Текст Д. Бедного. Худож. Л. Н. Осинский. М. 3 VIII 1941. 200X135. Т. 25 экз.
Один рисунок; текст 28 строк.
ЛИИ 1942—4 № 260; ГБЛ (фото), ЦМСА (225X169).
103 (No 106) Подвиг Клавдии Павловой. // Ночь, опушка леса / ... Текст Литбригады. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 4 VIII 1941. 190X162. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 36 строк. ЛИИ 1942—4 № 125; ГБЛ (фото).
Переиздание: 1943. Хромолит. 31X22. М., ред. «Окон ТАСС». Т. 10000 экз. ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
104 (№ 107) Гимн «крестоносцев»../ ... // Мы в свирепый бой готовы! / ... Текст Литбригады. Худож. Кукрыниксы 1. М. 4 VIII 1941. 167ХП8. Т. 100 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газеты «Правда» от 29 VII 1941 г.
ЛИИ 1942—4 № 178; ГБЛ (164X194), ЦМСА.
1 Подпись — «Кукрыниксы» — только на фото РОТ под рисунком справа.

105 (№ 108) Как ни крути... // В погоне за добычей / Фашист меняет вид, / ... Текст Литбригады. Худож. Д. И. Мельников. M 4 VIII 1941. 100X110. Т. 1. экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 185; ГБЛ (146X143), ЦМСА.
106 (№ 109) На цепь! // Приняты меры предосторожности. / ... [Текст Литбригады. Худож. С. Н. Костин.] 1. М. 5 VIII 1941. 163X67. Т. 100 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 190; ГБЛ (217X84), ЦМСА.
1 Данные об авторе текста и художнике имеются только в «Летописи».

107 (№ 110) Как колхозница диверсанта задержала. // Дружно работает в поле бригада, / ... Текст А. Раскина. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 5 VIII 1941. 265x87. Т. 100 экз.
Четыре рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 78; ГБЛ (фото).
108 (№ 111) Как оккупанты-фашисты снабжаются / И чем они занимаются. // ... Худож. В. Н. Горяев и А. А. Радаков. М. 6 VIII 1941. 260X78. Т. 100 экз.
Три рисунка; текст 3 строки.
ЛИИ 1942—4 № 186; ГБЛ 1 (283X83).
1 Экз. дефектный. Подписи художников обрезаны.

109 (№ 112) На фронт. // На фронт, на фронт — лечить бойцов! / ... Текст А. Раскина. Худож. Г. К. Савицкий. М. 6 VIII 1941. 150X100. Т. 15 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 109; ГБЛ (фото).
ПО (№ 113) Все ясно! // На первом рисунке, который левее, / Мы видим бойца Иванова трофеи. / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. В. И. Козлинский. М. 6 VIII 1941. 135X170. Т. 1 экз. Два рисунка; текст 4 строки. ЛИИ 1942—4 № 36; ГБЛ (фото).
111 (№ 114) Опровергатели! // Я не я! Ничего не знаю! / ... [Текст М. Слободского] 1. Худож. А. А. Радаков. М. 7 VIII 1941. 158X86. Т. 100 экз.

Три рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 236; ГБЛ (фото), ЦМСА (261X105).
1 Данные об авторе текста имеются только в «Летописи».

112 (№ 115) Точный подсчет. // Как правду от народа скрыть? / ... Текст М. Слободского. Худож. Д. И. Мельников. М. 7 VIII 1941. 215X60. Т. 1 экз.

 Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 241; ГБЛ (220X84), ЦМСА.
113 (№ 116) Как немцы забрать укрепление метили / И как они кое-чего не заметили. // ... Текст Литбригады. Худож. В. Н. Горяев (три левых) и П. П. Соколов-Скаля (три правых рисунка). М. 8 VIII 1941. 232X125. Т. 100 экз.

Шесть рисунков; текст 11 строк.

ЛИИ 1942—4 № 256; ГБЛ (фото).
114 (№ 117) Великая и длинная. // У фюрера важное собрание / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. Е. Я. Кривинская 1. М. 8 VIII 1941. 200X140. Т. 100 экз.
Три рисунка; текст 16 строк.
ЛИИ 1942—4 № 247; ГБЛ (200X164), ЦМСА.
1 Подпись — «Е. Кривинская» — только на фото РОТ на нижнем рисунке внизу справа. 
115 (№ 118) Заколдованный круг. // ...Как ты думаешь, Франц, когда мы / разгромим красных? / ... Текст Е. Резниковой 1. Худож. А. А. Радаков. М. 9 VIII 1941. 215X60. Т. 1 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 254; Г, Б Л (259X83), ЦМСА.
116 (№ 119) Окно-фельетон. / Ставка бита. / Ставка бита, и план не удался злодейский. /... Текст Н. А. Адуева. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 9 VIII 1941. 232X123. Т. 100 экз.
Четыре рисунка; текст 20 строк.
ЛИИ 1942—4 № 168; ГБЛ (фото), ЦМСА (258X167).
117 (№ 120) По верной цели. / В одной фашистской эскадрилье / Пилоты стали «рассуждать». / ... Текст Н. А. Адуева, А. Раскииа, М. Слободского. Худож. А. П. Бубнов. М. 10 VIII 1941. 190X142. Т. 100 экз.
Три рисунка; текст 24 строки.
ЛИИ 1942—4 № 198; ГБЛ (фото).
118 (№ 121) Кто смотрит / с ясностью / в глаза / опасности, / глазами смелости — / тот / будет / в целости! Текст С. И. Кирсанова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 10 VIII 1941. 167X118. Т. 100 экз.
Четыре рисунка.
ЛИИ 1942—4 №20; ГБЛ (фото).
119 (№ 122) Задумали налет, / а вышел — недолет. // ... Текст М. Пустынина, А. Раскина, М. Слободского. Худож. М. И. Поляков, Б. Ф. Рыбченков, А. А. Суворов, Ф. В. Смирнов. М. 10 VIII 1941. 220X70. Т. 100 экз.
Три рисунка; текст 6 строк.

ЛИИ 1942—4 № 253; ГБЛ (фото).
120 (№ 123) Немцы мчатся по дороге... / Пыль и пыл... / ... Текст А. Раскина, М. Слободского, М. Пустынина. Бригада худож. И. Стеньшинского. М. 11 VIII 1941. 95X110. Т. 1 экз.

Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1942—4 № 65; ГБЛ (фото).
121 (№ 124) Сверхскотство. / ... / Чистота арийской крови / Уважается в корове. /... Текст С. Я. Маршака, А. Раскина, М. Слободского. Худож. Кукрыниксы. М. 11 VIII 1941. 195X132. Т. 120 экз.
Три рисунка; текст 26 строк. Эпиграф — цитата из «Фелькишер беобахтер».
ЛИИ 1942—4 № 201; ГБЛ (208Х182), ЦМСА. Переиздание: 1941. Цв. цинк. 92X61. М., Госполитиздат. Т. (?)
ЛИИ 1942—1-3 № 601; ГБЛ.
122 (№ 125) Наука всем фашистам: / Напорешься на луч — / Когда Москва лучиста — / То каждый луч — колюч! / ... Текст С. И. Кирсанова. Худож. В. Н. Горяев и П. П. Соколов-Скаля. М. 12 VIII 1941. 250X125. Т. 100 экз.
Пять рисунков; текст 18 строк.
ЛИИ 1942—4 № 145; ГБЛ (фото).
123 (№ 126) Усилим фонд народной обороны. // Тесней сомкнитесь, патриоты! / Текст С. Я. Маршака. Худож, П. П. Соколов-Скаля. М. 12 VIII 1941. 168X130. Т. 100 экз.

Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1942—4 № 119; ГБЛ (216X184).
В «Летописи» ошибочно указано: В. Резникова.
124 (№ 127) Дело порядок любит. / ... // Я люблю работать без урона, / ... Текст М. Пустынина. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 13 VIII 1941. 168X130. Т. 100 экз.
Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — цитата из сводки. ЛИИ 1942—4 № 39; ГБЛ (фото), ЦМСА (199X166).
125 (№ 128) Гитлеровское орудие — / цепи и словоблудие. / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. Н. Горяев. М. 13 VIII 1941 190X160. Т. 100 экз.
Три рисунка; текст 13 строк.
ЛИИ 1942—4 № 181; ГБЛ (196X143).
126 (№ 130) Из огня да в полымя. // Не щадит нигде врага / Родина свободная: / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. А. П. Бубнов. М. 14 VIII 1941. 205X83. Т. 100 экз.

Два рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 60; ГБЛ (218X100), ЦМСА.
127 (№ 131) О чем говорят звезды. / Рассказ наш будет не долог,/ ... Текст Н. А. Адуева, С. И. Кирсанова, А. Раскина, М. Слободского. Худож. Д. И. Мельников. М. 14 VIII 1941. 200X130. Т. 1 экз.
Два рисунка; текст 28 строк.
ЛИИ 1942—4 № 282; ГБЛ (фото).
128 (№ 132) «Разбор по пунктам». // Объявляет Геббельс всем: / — «Наши части в пункте «М». / ... Текст С. И. Кирсанова, С. Я. Маршака, А. Раскина, М. Слободского. Худож. M M. Черемных. M. 15 VIII 1941. 160X120. T. 120 экз.

Четыре рисунка; текст 16 строк.

ЛИИ 1942—4 № 239 1; ГБЛ (235X121), ЦМСА.

1 Не указан автор М. Слободской.

129 (№ 133) Чудеса, чудеса. / Узнаем о чудесах / Из фашистской сводки: / Текст С. Я. Маршака, А. Раскина, М. Слободского. Худож. Кукрыниксы. М. 15 VIII 1941. 200X124. Т. 120 экз.

Три рисунка; текст 28 строк.

ЛИИ 1942-4 № 243; ГБЛ (фото), ЦМСА (231X169).
130 (№ 134) Как говорится... // фриц Фрицу: / — нашего полку прибыло! Текст В. А. Левшина. Худож. В. Н. Горяев. М. 16 VIII 1941. 115X102. Т. 120 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1942—4 №255; ГБЛ (фото).
131 (№ 135) Немецкие зверства. // Ни смерть, ни пытки, ни угрозы / Советских не страшат людей... / ... Текст А. Раскина, А. Роховича Худож. Н. П. Христенко. М. 16 VIII 1941. 145X123. Т. 25 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 №216; ГБЛ (фото).
132 (№ 136) Каждый рубль в оборонный фонд / укрепляет и тыл и фронт / … Текст С. И. Кирсанова. Худож. С. Н. Костин. М. 17 VIII 1941. 243X113. T. 120 экз.

Шесть рисунков; текст 29 строк.

ЛИИ 1942—4 № 102; ГБЛ (фото), ЦМСА (300X163)..;
133 (№ 137) Каждый дом — / собирай лом. //... Текст О. Я. Колычева. Худож. Д. И. Мельников. М. 17 VIII 1941. 195X65. Т. 1 экз.

Два рисунка; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 131; ГБЛ (фото).
134 (№ 138) У партизан. / Знают девушки тропки лесные, /... Текст А. Рас-кина, А. Роховича. Худож. В. Г. Одинцов. М. 18 VIII 1941. 130X180. Т. 1экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 72; ГБЛ (фото).
135 (№ 139) Грозный фронт. / Плывет над Нишем лунный серп, / ... Текст В. Осенина. Худож. П. П. Соколов-Скаля и M. M. Соловьев. М. 18 VIII 1941. 233X100. Т. 100 экз.
Три рисунка; текст 28 строк.
ЛИИ 1942—4 № 161; ГБЛ (261X164), ЦМСА.
136 (№ 140) Приятного аппетита! / По Европе банды рыщут, / ... Текст Н. А. Адуева, А. Раскина, А. Роховича. Худож. Л. Н. Осинский. М. 20 VIII 1941. 180X125. Т. 100 экз.

Три рисунка; текст 18 строк.

ЛИИ 1942—4 № 71; ГБЛ (фото).
137 (№ 141) Советская/ авиация, / или / немецкая / провокация./... Текст С. Я. Маршака, А. Раскина, М. Слободского. Худож. В. Н. Горяев. М. 20 VIII 1941. 230X125. Т. 120 экз.
Четыре рисунка; текст 28 строк.
ЛИИ 1942—4 № 240; ГБЛ (фото), ЦМСА (240X170).
138 (№ 142) Фронт и тыл. // Чтоб фронт у Гитлера остыл, / Пусть у него пылает тыл. Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 21 VIII 1941. 110X85. Т. 120 экз.

Два рисунка.

ЛИИ 1942—4 № 311; ГБЛ (фото), ЦМСА (203X85).
139 (№ 143) Встреча над Берлином. // Назначили народы-братья / Над вражьим городом свидание. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 21 VIII 1941. 207X105 1. Т. 120 экз. 

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 160; ГБЛ (фото), ЦМСА (207X105).
1 Размер — по экз. ЦМСА.
140 (№ 144) Тяжелый случай. // В горле хрип... тоска во взоре... / ... Текст М. Андриевской. Худож. Б. Е. Ефимов. М. 22 VIII 1941. 123X68. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 306; ГБЛ (фото).
141 (№ 145) Не простим! / Чиня кровавую расправу, /... Текст Н. А. Адуева, А. Раскина, А. Роховича. Худож. Г. К. Савицкий. М. 23 VIII 1941. 150X100. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 215; ГБЛ (фото).
142 (№ 146) Дневной грабеж. // Гитлер [Болгарии]: «Миленькая тетечка! / Повоюй с Россией. / ...» Текст Н. А. Адуева. Худож. В. Н. Горяев. М. 23 VIII 1941. 75X98. Т. 120 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
 ЛИИ 1942—4 № 183; ГБЛ (фото), ЦМСА (165X126).
143 (№ 147) Могучий Геббельс. / ... // Геббельс: Конечно, трудно победить. /... Текст Н. А. Адуева. Худож. Н. Э. Радлов. М. 24 VIII 1941. 150X100. Т. 120 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из немецкой прессы.
ЛИИ 1942—4 № 234; ГБЛ (фото).
144 (№ 148) Что останется от наци / в результате операции. //... Текст Н. А. Адуева. Худож. В. Н. Горяев. М. 24 VIII 1941. 243x113. Т. 120 экз.
Пять рисунков; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 №314; ГБЛ (фото).
145 (№ 149) Высокий образец. / (Подвиг путевой обходчицы Т. Сверковской). / Она — обходчица прифронтовой дороги — / ... Текст Д. Бедного. Худож. С. Я. Адливанкин. М. 25 VIII 1941. 150X100. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 19 строк.
ЛИИ 1942—4 № 122; ГБЛ (фото).
146 (№ 150) Как генерал о победе врал. / ... // Итоги битв врагам не сладки, /... Текст В. Афанасьева. Худож. Н. Э. Радлов. М. 26 VIII 1941. 230X125. Т. 120 экз.
Пять рисунков; текст 24 строки. Эпиграф — цитата из сообщения Совинформбюро от 5 VIII 1941 г.

ЛИИ 1942—4 №232; ГБЛ (фото).
147 (№ 151) Патриотка / ... // Есть колхозница в артели, / Показавшая на деле, /... Текст Н. А. Адуева, А. Раскина, А. Роховича. Худож. П. П. Соколов-Скаля и М. М. Соловьев. М. 26 VIII 1941. 230X145. Т. 120 экз.
Пять рисунков; текст 24 строки. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1942—4 № 124; ГБЛ (фото).
148 (№ 152) На воскресник! // С боевою, задорною песней, / Патриоты победу куют. /... Текст А. Раскина и А. Роховича. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 27 VIII 1941. 85X130. Т. 120 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 106; ГБЛ (146X127).
149 (№ 153) По пословице. // На воре шапка горит! Текст А. Раскина. Худож. Д. И. Мельников. М. 23 VIII 1941. 120X150. Т. 1 экз.
Один рисунок.

ЛИИ 1942—4 № 285; ГБЛ (фото).
150 (№ 154) Как снаряды дошли куда надо. // 1. Идут снаряды /... Текст Н. А. Адуева. Худож. М. М. Черемных. М. 27 VIII 1941. 210X87. Т. 120 экз:
Шесть рисунков; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 № 41; ГБЛ (фото).
151 (№ 155) Незавидные функции. // Жандарм покорно, без амбиции, / Хозяину Адольфу служит: /... Текст А. Раскина и А. Роховича. Худож. В. Н. Горяев. М. 28 VIII 1941. 140X130. Т. 120 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 193 1; ГБЛ (фото).
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

152 (№ 156) Подарки на фронт. // На пакете наклеены марки. /... Текст И. Лифшица 1. Худож. А. П. Бубнов. М. 28 VIII 1941. 140X130. Т. 120 экз. :
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 115; ГБЛ (фото).
1 В «Летописи» автор текста — И. Лившиц.

153 (№ 157) Союзники и соузники. // Свободный союз демократических стран. // Фашистская принудиловка. Текст В. Осенина. Худож. А. П. Бубнов. М. 29 VIII 1941. 200X103. Т. 120 экз.
Два рисунка.
ЛИИ 1942—4 № 167; ГБЛ (фото).
154 (№ 158) Окно-фельетон. Сапоги. / ... // Смотрят жадные враги, / Чем бы поживиться. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 30 VIII 1941. 127X107. Т. 120 экз.
Три рисунка; текст 32 строки. Эпиграф — цитата из газеты «Правда» от 15 VIII 1941 г.
ЛИИ 1942—4 № 220; ГБЛ (фото).
155 (№ 159) Опасный больной / ... // Адольф мозгами нездоров, / ... Текст Н. А. Адуева, А. Раскина, А. Роховича. Худож. В. Н. Горяев. М. 30 VIII 1941. 140X83. Т. 120 экз.
Два рисунка; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из газеты «Правда» от 18 VIII 1941 г.
ЛИИ 1942—4 № 197; ГБЛ (фото).
156 (№ 160) Подвиг мл. лейтенанта / Талалихина. // Он взял фашиста на прицел, /... Текст Н. А. Адуева. Худож. С. Н. Костин. М. 1 IX 1941. 200X103. Т. 1 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 №48; ГБЛ (фото).
157 (№ 161) Подвиг танкистов Устинова и Ященко. / К своим лесной дорогой шли / Танкисты наши «очыо мглистой. /... Текст Н. А. Адуева, А. Раскина, А. Роховича. Худож. П. П. Соколов-Скаля и М. М. Соловьев. М. 1 IX 1941. 243X113. Т. 120 экз.

Пять рисунков; текст 24 строки.

ЛИИ 1942—4 № 51; ГБЛ (290X165), ЦМСА.
158 (№ 165) Запевая боевые песни, / Родины отважные сыны — / Комсомольцы вышли на воскресник /... Текст Н. А. Адуева, А. Роховича. Худож. А. П. Бубнов и Н. П. Христенко. М. 4 IX 1941. 220X130. Т. 120 экз.
Пять рисунков; текст 16 строк.
ЛИИ 1942—4 № 100; ГБЛ (252X168).
159 (№ 166) На защиту Ленинграда. // Каждый дом / обратим в редут,/... Текст В. Осенина. Худож. А. П. Бубнов. М. 4 IX 1941. 165X125. Т. 120 экз.
Один рисунок; текст 20 строк. ЛИИ 1942—4 № 108; ГБЛ (фото).
160 (№ 167) Единый фронт. / По всей земле растет восстанья гул /... Текст А. Роховича. Худож. Г. К. Савицкий. М. 4 IX 1941. 165X128. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 162; ГБЛ (фото).
161 (№ 168) Лицо фашизма / (История в двух масках). // Работает исправно рация, /... Текст Г. Рублева. Худож. М. М. Черемных. М. 5 IX 1941. 167X68. Т. 120 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 188; ГБЛ (фото).
162 (№ 169) Клятва. // Я комсомолец, партизан / ... Текст Н. А. Адуева, Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 6 IX 1941. 138X87. Т. 120 экз.

Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1942—4 № 61; ГБЛ (фото).
163 (№ 170) Работа арифмометров на линии огня / Или, что скрывает фашистская брехня. // ... Текст В. Осенина и Г. Рублева. Худож. В. Н. Горяев. М. 6 IX 1941. 185X135. Т. 120 экз.

Три рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 238; ГБЛ (208X181), ЦМСА.
164 (№ 171) Сам прочти и другим рассказывай, / Как бороться с опасностью газовой. //... Текст Г. Рублева. Худож. П. П. Соколов-Скаля и М. М. Соловьев. М. 7 IX 1941. 300X187. Т. 120 экз.

Семь рисунков; текст 18 строк.

ЛИИ 1942—4 № 147; ГБЛ (320X163).
165 (№ 172) Партизаны. // Пусть гранаты летят / Вместе с нашим проклятьем, /... Текст Г. Рублева. Худож. Р. В. Гершаник. М. 7 IX 1941. 155X110. Т. 25 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 №68; ГБЛ (фото).
166 (№ 173) Здесь точные сведения найдешь, / Как Гитлер воспитывает молодежь. /... Текст Н. А. Адуева. Худож. Н. Э. Радлов. М. 8 IX 1941. 243Х113. Т. 120 экз.
Пять рисунков; текст 24 строки.
ЛИИ 1942—4 № 184; ГБЛ (279X175), ЦМСА.
167 (№ 174) Боевой друг. // Там, где свищут пули вражьи, / Там она всегда на страже, /... Текст А. Раскина и Г. Рублева. Худож. М. Т. Хазанов и И. М. Гурвич. М. 9 IX 1941. 85X130. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 № 7; ГБЛ (фото).
168 (№ 175) Отцы и дети / ... // У отца молодое лицо, / С небесами сроднился он рано... / ... Текст И. Лифшица 1. Худож. А. П. Бубнов. М. 10 IX 1941. 165X125. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 16 строк. Эпиграф — цитата из газеты «Правда» от 23 VIII 1941 г.
ЛИИ 1942—4 № 113; ГБЛ (183X164), ЦМСА.
1 Фамилия автора текста дана по каталогу РОТ.

169 (№ 176) Василий Кисляков. / Против роты фашистских гиен / Десять матросов на сопке «Н». //... Текст В. Нейштадта. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 10 IX 1941. 170X140. Т. 1 экз.
Три рисунка; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 № 34; ГБЛ (фото), ЦМСА (223X163).
170 (№ 177) Аттестат зверости. // 1. Юный Фриц, любимец мамин, / В класс идет держать экзамен. /... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 11 IX 1941. 240X126. Т. 120 экз.
Шесть рисунков; текст 26 строк.
ЛИИ 1942—4 № 171 1; ГБЛ (фото), ЦМСА (282X167). Переиздание: 1943. Хромолит. 33X20. М., ред. «Окон ТАСС».
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № И76—234; ГБЛ, ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

171 (№ 178) Явка по вызову. // Фашисты заняли селенье / ... Текст A. Раскина и Г. Рублева. Худож. П. П. Соколов-Скаля и M. M. Соловьев. М. 12 IX 1941. 225X123. Т. 120 экз. 

Пять рисунков; текст 24 строки.

ЛИИ 1942—4 № 73; ГБЛ (фото).
172 (№ 179) Вынужденные признания. // «Русское верховное командование...» / Текст (последние две строки) А. Раскина. Худож. Б. Ф. Рыбченков, М. И. Поляков, Ф. В. Смирнов, А. А. Суворов. М. 12 IX 1941. 220X70. Т. 120 экз.
Три рисунка; текст 13 строк. Текст под рисунками — цитаты из немецких газет.
ЛИИ 1942—4 № 251; ГБЛ (фото).
173 (№ 180) К учебному году. // Приходит школьный новый год /... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. А. Васильев и Ю. И. Пименов. М. 13 IX 1941. 220X85. Т. 120 экз.
Один рисунок; текст 20 строк.
ЛИИ 1942—4 № 138; ГБЛ (фото).
174 (№ 181) Не стоит благодарности. / ... // Петэн [Гитлеру]: Выражаю вам глубокую благодарность / за все, что вы сделали для них. Текст А. Раскина. Худож. Н. Э. Радлов. М. 14 IX 1941. 120X120. Т. 120 экз.
Один рисунок. Эпиграф — цитата из газеты «Правда» от 28 VIII 1941 г.
ЛИИ 1942—4 № 192; ГБЛ (фото), ЦМСА (195X126).
175 (№ 182) Две цитаты /... // Оглашаем первую из цитат /... Тема А. Бронштейна. Текст Н. А. Адуева. Худож. В. Н. Горяев. М. 14 IX 1941. 130Х1Ш. Т. 120 экз.
Один рисунок; текст 10 строк. Эпиграф — цитата из «Майн Кампф».
ЛИИ 1942—4 № 182; ГБЛ (165X164).
176 (№ 183) Окно-фельетон. / Конечно, он! / ... / Порт немецкий темен, страшен, / ... Текст М. Андриевской. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 14 IX 1941. 188X125. Т. 120 экз.
Три рисунка; текст 16 строк. Эпиграф — цитата из сводки Информбюро от 27 VIII 1941 г.
ЛИИ 1942—4 №42; ГБЛ (фото).
177 (№ 184) Сказка о птичке. / Посвящается славным советским зенитчикам. // Раз, два, три, четыре, пять! / Птичкам хочется летать. /... Текст Л. Н. Роде и Л. Д. Березова. Худож. В. Н. Горяев. М. 14 IX 1941. 160X130. Т. 120 экз.
Четыре рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 27; ГБЛ (фото).
178 (№ 185) Комсомольцы на уборке урожая. // Мы хлеба на полях уберем, /... Текст А. Раскина и Г. Рублева. Худож. Г. К. Савицкий. М. 14 IX 1941. 165X120. Т. 25 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 133; ГБЛ (фото).
179 (№ 186) Двойной удар. / Плечом к плечу со всем народом / Куют победу над врагом: //... Текст Г. Рублева. Худож. С. Н. Костин. М. 15 IX 1941. 175X84. Т. 120 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 №38; ГБЛ (фото).
180 (№ 187) Военная учеба комсомола. // В кружках военной подготовки,/ Под сводами советских школ, //... Текст Н. Панова. Худож. М. М. Соловьев. М. 15 IX 1941. 250X125. Т. 120 экз.

Пять рисунков; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 86; ГБЛ (фото).
181 (№ 188) Тайный передатчик. // 1. Когда хоть миг над эфиром / Не властвует вой и свист, /... Текст А. Кронгауза. Худож. В. Н. Горяев. М. 16 IX 1941. 260X130. Т. 120 экз.

Шесть рисунков; текст 20 строк.

ЛИИ 1942—4 № 169; ГБЛ (фото).
182 (№ 189) Два друга. // 1, На одном работали заводе / Комсомольцы Леша и Володя, /... Текст Г. Рублева. Худож. А. П. Бубнов. М. 17 IX 1941. 180X130. Т. 120 экз.
Четыре рисунка; текст 14 строк.

ЛИИ 1942-4 № 130; ГБЛ (фото)
183 (№ 190) Все «пополам» // Дуче к фюреру летит, / Фюрер дуче говорит // … Текст Литбригады. Худож. М. М. Черемных. М. 17 IХ 1941. 180X130. Т. 120 экз.
Один рисунок; текст 18 строк
ЛИИ 1942—4 № 176; ГБЛ (244X121).
184 (№ 191) Долг платежом красен. // Днем фашист сказал крестьянам: / «Шапку с головы долой!» // Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 18 IX 1941. 175Х120. Т. 150.

Два рисунка; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 59 1; ГБЛ (268 X 140), ЦМСА.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

185 (№ 192) Единый фронт молодежи. / От Ленинграда и до Каира / С фашизмом сражается молодость мира.//... Текст А. Раскина и Г. Рублева. Худож. П-.П. Соколов-Скаля. М. 18 IX 1941. 226Х125. Г. 150 экз.
Шесть рисунков; текст 18 строк ЛИИ 1942-4 № 163; ГБЛ (фото).
186 (№ 193) Коротко и ясно скажем,/Как бороться с танком вражьим,// … Текст А. Кронгауза и Г. Рублева. Худо ж. M. M. Соловьев. М. 19 IX 1941. 245X126. Т. 150 экз.

Пять рисунков; текст 14 строк.

ЛИИ 1942—4 № 19; ГБЛ (283X186), ЦМСА.
187 (№ 194) Что дал Гитлер немецкой женщине. / Право выбора мужа...// по указанию местных властей. /... Текст Н. А. Адуева и А. Раскина. Худож. С. Н. Костин. М. 20 IX 1941. 230X140. Т. 150 экз.
Шесть рисунков; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 № 207; ГБЛ (фото).
188 (№ 195) Как Геббельс разбил по радио / наш 355-ый стрелковый полк. // С хвастовством неимоверным / Геббельс миру гово​рит, /... Текст А. Черняка. Худож. В. Н. Горяев, П. П. Соколов-Скаля, М. М. Соловьев. М. 20 IX 1941. 253 X 124. Т. 150 экз.
Шесть рисунков; текст 16 строк.
ЛИИ 1942—4 № 231; ГБЛ (294X165), ЦМСА.
189 (№ 196) Винтовка, штык, пулемет, граната. // Открывай фашистам счет / Мой станковый пулемет, /... Текст Г. А. Савинкова, Худож. А. П. Бубнов. М. 21 IX 1941. 170X126. Т. 150 экз.
Четыре рисунка; текст 10 строк.
ЛИИ 1942—4 № 12; ГБЛ (218X170).
190 (№ 197) Утро вечера мудренее / ... // Утром. // Вечером. Текст Н. А. Адуева. Худож. В. Н. Горяев. М. 21 IX 1941. 250X90. Т. 150 экз.
Два рисунка. Эпиграф — справка из газет.
ЛИИ 1942—4 № 170; ГБЛ (фото).
191 (№ 198) Чистая правда. / ... // Звероподобен, толст, усат, / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 22 IX 1941. 250X90. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 13 строк. Эпиграф — цитата из газе​ты «Последние новости» от 9 IX 1941 г
ЛИИ 1942—4 №221; ГБЛ (272X122).
192 (№ 199) Юный герой / ... // За отрядом конным мальчуган бежал, / ... Текст А. Кронгауза и Г. Рублева. Худож. Г. К. Савицкий М. 23 IX 1941. 125X45. Т. 150 экз.
Три рисунка; текст 12 строк. Эпиграф из газеты «Правда» от 18 XII 1941 г.
ЛИИ 1942—4 № 141; ГБЛ (фото), ЦМСА (256X78).
193 (№ 200) Два Железняка. / ... // ... // 1919 / В степи под Херсоном в одной из атак / пал смертью героя матрос Железняк. /... Текст М. Голодного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 24 IX 1941. 246X120. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 20 строк. Эпиграф 1-й — текст из песни; эпиграф 2-й — цитата из сообщения Информбюро.
ЛИИ 1942—4 № 155; ГБЛ (292X168).
194 (№ 201) Как солдат фашистской Германии / готовился к зимней кампании. // ... Текст Н. А. Адуева и Г. Рублева. Худож. Н. Э. Радлов. М. 25 IX 1941. 260X100. Т. 150 экз.
Пять рисунков; текст 20 строк.
ЛИИ 1942—4 №210; ГБЛ (268X168).
195 (№ 202) Простой рассказ, / как встретить газ. // ... Текст В. Осенина. Худож. М. М. Черемных. М. 25 IX 1941. 278X105. Т. 150 экз.

Пять рисунков; текст 10 строк. ЛИИ 1942—4 № 146; ГБЛ (фото).
196 (№ 203) За каждую пядь! //Вражьи танки горят/... Текст А. Кронгауза и Г. Рублева. Худож. Г. К. Савицкий. М. 26 IX 1941. 165X120. Т. 1 экз.

Один рисунок; текст 14 строк.
ЛИИ 1942—4 №99; ГБЛ (фото).
197 (№ 204А) Чтоб враг пожар зажечь не мог / С ухваткой воровскою — /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Д. И. Мельников. М. 26 IX 1941. 115X68. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 149; ГБЛ (фото).
198 ('№ 204Б) Родина-мать / велела / изучать / пулеметное дело! Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Н. П. Христенко. М, 26 IX 1941. 126X87. Т. 1 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1942—4 №-26; ГБЛ (фото).
199 (№ 204В) Чтоб враг не смог устоять пред тобою — / Товарищ! Учись рукопашному бою! /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Н. П. Христенко. М. 27 IX 1941. 126X87. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 33; ГБЛ (фото).
200 (№ 205) Рассеянный. // Фон-Куффель написал в Берлин — / «Везу вам сапогов и туфель!» /... Тема Пузикова. Текст Н. А. Адуева. Худож. П, П. Соколов-Скаля, М. М. Соловьев. М. 28 IX 1941. 200X87. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 292; ГБЛ (фото).
201 (№ 206) Крылатые фразы. // «Нет дыма без огня».//... Текст Г. Рублева и А. Черняка. Худож. Д. И. Мельников. М. 29 IX 1941. 178X65. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 2 строки. ЛИИ 1942—4 № 261; ГБЛ (фото).
202 (№ 207) Русский народ. // Мы героическим прошлым богаты:/... Текст М. Андриевской. Худож. Д. И. Мельников. М. 30 IX 1941. 120X128. Т. 150 экз.
Четыре рисунка; текст 20 строк.

ЛИИ 1942—4 № 153; ГБЛ (фото).
203 (№ 208) Гостинцы. // Завода Н-ского гостинцы / Дошли по точным адресам /... Текст А. Кронгауза и Г. Рублева. Худож. М. М. Соловьев. М. 1 X 1941. 125X110. Т. 150 экз.
Четыре рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 129; ГБЛ (фото).
204 (№ 209) Ввоз и вывоз, / (Германская торговля с оккупированными странами). // Ввоз. // Вывоз. Текст Г. Рублева. Худож. Е. Я. Кривинская. М. 3 X 1941. 180X70. Т. 1 экз.
Два рисунка.
ЛИИ 1942—4 № 172; ГБЛ (фото).
205 (№ 210) Пророчество поэта. /... //И что ж? Свой бедственный побег,/ Кичась, они забыли ныне; /... Тема А. Кронгауза. Текст А. С. Пушкина. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 5 X 1941. 110X83. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 10 строк. Эпиграф — цитата из сообщения Советского Информбюро.

ЛИИ 1942—4 №219; ГБЛ (фото).
206 (№ 211) Поросята / (Сатирическая баллада). / Оголтелою гурьбой / Торопились на разбой / ... Текст И. Доронина. Худож. А. 11. Бубнов. М. 6 X 1941. 252X120. Т. 150 экз.
Пять рисунков; текст 36 строк.
ЛИИ 1942—4 № 70; ГБЛ (фото).
207 (№ 212) Неудачная маскировка. / (По сообщению Информбюро от 14-го сентября) // 1. Бензин взрывают очень ловко, /... Текст В. Нейштадта. Худож. А. П. Бубнов. М. 8 X 1941. 192X120. Т. 150 экз.
Четыре рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 279; ГБЛ (фото).
208 (№ 213) 1 К вопросу о питании / в фашистской Германии. // ... Текст Г. Рублева. Худож. Н. Э. Радлов. М. 9 X 1941. 250X90. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 230; ГБЛ (фото).
1 В каталоге РОТ этот плакат дается дважды: под №№ 213 и 312А.

209 (№ 214) Подвиг комсомольца Черныша. // Комсомолец Черныш получает приказ. / ... Текст А. Роховича. Худож. А. П. Бубнов. М. 10 X 1941. 178X126. Т. 150 экз.
Четыре рисунка; текст 16 строк.
ЛИИ 1942—4 №46; ГБЛ (фото).
210 (№ 215) Штыки — стальные наши жала. // Мы пели, в поле выезжая,/... Текст Д. Бедного. Худож. В. К. Бяльницкий-Бируля. М. 11 X 1941. 120X128. Т. 1 экз. Один рисунок; текст 25 строк. ЛИИ 1942—4 № 120; ГБЛ (фото).
211 (№ 216) Подвиг комсомольца Якова Бахтинского. // Одесский день лучист и ясен, /... Текст А. Роховича. Худож. M. M. Соловьев. М. 11 X 1941. 240X130. Т. 150 экз.
Пять рисунков; текст 20 строк.
ЛИИ 1942—4 № 47; ГБЛ (фото).
212 (№ 217) Финн и ворона. / [Басня] / ... // Давным-давно известно было миру: / «Вороне где-то бог послал кусочек сыру.» / ... Текст В. Нейштадта. Худож. В. Н. Горяев. М. 13 X 1941. 215Х1Ю. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1942—4 № 203; ГБЛ (фото).
213 (№ 218) В дыму кальяна. / Взгромоздясь в дыму кальяна / На цветной диван, / ... Текст М. Зенкевич. Худож. Кукрыниксы. М. 13 X 1941. 165X122. Т. 200 экз.
Три рисунка; текст 20 строк.
ЛИИ 1942—4 № 157; ГБЛ (фото).
214 (№ 219) Месть! / Здесь был фашистский гнусный пир — / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. М. Шухмин. М. 14 X 1941. 140X145. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 19 строк.
ЛИИ 1942—4 № 213; ГБЛ (фото). Переиздание: 1943. Хромолит. 40X32. М., ред. «Окон ТАСС».
Т. 10000 экз.
ГБЛ, ПБ.
215 (№ 220) Во всех / уголках / земного шара / рабочий лозунг / будь таков:/... Текст В. В. Маяковского. Худож. С. Н. Костин. М. 14 X 1941. 182X150. Т. 150 экз.

Три рисунка; текст 10 строк.

ЛИИ 1942—4 № 159; ГБЛ (фото).
216 (№ 221) По-советски счет простой, / Счет военный боевой! / ... // ... Текст Л. Гутмана. Худож. А. П. Бубнов. М. 14 X 1941. 150X87. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 2 строки. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1942—4 № 44; ГБЛ (фото).
217 (№ 222) Когда ты в бой идешь, боец, / Запомни свято: за тобой / ... Текст М. И. Алигер. Худож. П. П. Соколов-Скаля и А. Даниличев 1. М. 15 X 1941. 180X116. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 20 строк.
ЛИИ 1942—4 № 103; ГБЛ (фото).
Переиздание: 1943. Хромолит. 39X22. М., ред. «Окон ТАСС». Т. 15000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 №1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 Данные о втором художнике взяты с фото РОТ.

218 (№ 223) Старые пословицы / на новый лад. // 1. Румынский воин так устроен, / Что в поле ни один не воин. //... Текст Б. Петкера и Г. Рублева. Худож. В. И. Козлинский. М. 15 X 1941. 247X132. Т. 150 экз.
Пять рисунков; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 № 304; ГБЛ (фото).
219 (№ 224) 1000 писем. / (Подлинная история.) / В город приехал боец, молодой, / ... Текст Литбригады. Худож. П. В. Мальков. М. 15 X 1941. 177X110. Т. 1 экз.
Три рисунка; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 № 140; ГБЛ (фото).
220 (№ 225) Варвара Савелова. / («Известия» от 12 IX 1941 г.). // Варвару Савелову в штаб привели, / ... Текст А. Кронгауза. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 15 X 1941. 247x432. Т. 150 экз. Шесть рисунков; текст 24 строки. ЛИИ 1942—4 № 57; ГБЛ (фото).
221 (№226) Встал на защиту стар и млад, / защищая Ленинград. / ... [Текст А. Машистова] 1. Худож. М. М. Соловьев. М. 16 X 1941. 247X132. Т. 150 экз.
Шесть рисунков; текст 24 строки.

ЛИИ 1942—4 № 96; ГБЛ (фото).
1 Автор текста установлен по «Летописи», где неправильно дан инициал «Л».

222 (№ 227) Месть! / ... // Где твои сыновья? // Вот! Тема А. Кронгауза, Г. Рублева. Худож. М. М. Черемных. М. 17 X 1941. 187X95. Т. 200 экз.
Два рисунка. Эпиграф — цитата из сообщения Совинформбюро.
ЛИИ 1942—4 № 214; ГБЛ (фото).
223 (№ 228) В оккупированной немцами Норвегии. / ... // Сигнал тревоге воздух рвет, / ... Текст А. Кронгауза. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 17 X 1941. 187X25. Т. 200 экз.
Один рисунок; текст 16 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1942—4 № 158; ГБЛ (фото).
224 (№ 229) Подвиг политрука Фролова. / По материалам ЦК ВЛКСМ. // Был отпор наш яростен и тверд. / ... Текст Н. А. Адуева и и А. Кронгауза. Худож. Н. П. Христенко. М. 18 X 1941. 247Х132. Т. 1 экз.
Три рисунка; текст 16 строк.
ЛИИ 1942—4 № 49; ГБЛ (фото).
225 (№ 230) Неотправленное письмо. // ... «Наконец достал для Гансика ботинки». // ... Текст А. Кронгауза и Г. Рублева. Худож. В. Н. Горяев. М. 19 X 1941. 247X85. Т. 200 экз.
Три рисунка; текст 9 строк.
ЛИИ 1942—4 № 217; ГБЛ (фото).
226 (№ 231) Салют / ... // Убит наблюдатель Киржнер Семен, / ... Текст Н. А. Адуева и А. Кронгауза. Худож. А. П. Бубнов. М. 20 л 1941. 170X125. Т. 200 экз.
Пять рисунков; текст 12 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1942—4 № 54; ГБЛ (фото).
227 (№ 232) Гитлер — злейший враг / болгарского народа. // Еще один шаг и ты станешь «великой». Тема Н. А. Адуева. Худож. В. И. Козлинский. М. 22 X 1941. 187X95. Т. 1 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1942—4 № 180; ГБЛ (фото).
228 (№ 233) Партизанская уборочная. / Горяча, как никогда, / Партизанская страда. // ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Моа, М. 23 X 1941. 170X125. Т. 150 экз.
Четыре рисунка; текст 10 строк.
ЛИИ 1942—4 № 66; ГБЛ (фото).
229 (№ 234) Подвиг Тани. // Убежала девушка ночью из села, / ... Текст А. Кронгауза. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 25 X 1941 170X125. Т. 150 экз.
Пять рисунков; текст 12 строк. ЛИИ 1942—4 № 127; ГБЛ (фото).
230 (№ 235) Расставанье. / Как ранней зорьке / Подле ржи густой / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. С. Я. Адливанкин. М. 26 X 194К 76X70. Т. 1 экз.
Один рисунок; текст 16 строк. ЛИИ 1942—4 № 117; ГБЛ (фото).
231 (№ 236) Отец и я. // Идут миллионы бесстрашных бойцов / ... Текст М. Андриевской. Худож. С. Н. Костин. М. 27 X 1941. 170X125, Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 №91; ГБЛ (фото).
232 (№ 237) По пословице. / «Пугана ворона / И куста боится». //... Текст И. Букмэна. Худож. Г. К. Савицкий. М. 28 X 1941. 150X87, Т. 120 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 69; ГБЛ (фото).
233 (№ 238) Разные способы. / ... / У Гитлера — опять «описки» / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. Н. Э. Радлов. М. 25 X 1941. 150X87. Т. 120 экз.
Два рисунка; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из «Правды» от 25 IX 1941 г.
ЛИИ 1942—4 № 291; ГБЛ (фото).
234 (№ 239) Ложки и кашка. // Много ложек я припас. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 29 X 1941. 150X87. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 262 1; ГБЛ (фото).
1 Ошибочно указан художник Н. Радлов.

235 (№ 240) Красноречивый текст. // Фашистский пес, от ярости дрожа, / Московский документ поймет без перевода, — / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Моа. М. 29 X 1941. 150X87. Т. 50 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 164; ГБЛ (фото). 
236 (№ 241) О том, как фашисты за землею ходили / И как их крестьяне землею наделили / ... // ... Текст А. Роховича. Худож. В. Н. Горяев. [М. 1941]. 150X125. Т. 150 экз.
Четыре рисунка; текст 16 строк. Эпиграф — цитата из выступления стахановки-комбайнерки на антифашистском митинге в Москве.
ЛИИ 1942—4 № 281; ГБЛ (фото).
237 1 (3-XI-41) Защитники Москвы. // Она верна заветам славы — / ... 172X76.
Один рисунок; текст 8 строк.

ГБЛ (172X76)
238 [5-Х1-41] 2 Ни шагу назад! Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 1941. ЛИИ 1942—4 № 24.
239 (8-XI-41) С каждым днем фашистам хуже: // Затянуть живот потуже, //... [Текст М. М. Шульмана. Худож. Д. И. Мельников] 3. М. 1941. 210X83 4.
Три рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 295; ГБЛ (210X83).
240 (11-XI-41) Против остервенелых / гитлеровских колонн. /... Текст М. М. Шульмана. Худож. Г. Г. Нисский. М. 10 XI 1941. 130Х Х80. Т. 120 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 116 5; ГБЛ (фото).
241 (№ 242) На защите Одессы. / (По материалам «Правды» от 23 сентября 1941 г.) // 1. Огня и металла завеса / Прорваться врагу не дает. / ... Текст А. Роховича. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 11 XI 1941. 150X125. Т. 120 экз.
Пять рисунков; текст 20 строк.
ЛИИ 1942—4 № 107; ГБЛ (фото).
242 (9-XI-41) Да здравствуют героические / советские партизаны! // Худож. А. П. Бубнов. М. 10 XI 1941. 120X115. Т. 120 экз.

Один рисунок.

ГБЛ (177X120).
243 (№ 243) «Информаторы». // 1. Продолжают свистопляску / Гитлеровские «чины». / ... Текст Н. А. Адуева, А. Раскина, А. Роховича. Худож. В. Н. Горяев. М. 10 XI 1941. 150X125. Т. 150 экз.
Четыре рисунка; текст 16 строк.
ЛИИ 1942—4 № 229; ГБЛ (фото).
244 (№ 244) Неприятный климат. / ... // 1. Во все времена года / В Европе мягкая погода! / ... [Текст Н. А. Адуева. Худож. Н. Э. Радлов] 6. М. 10 XI 1941. 150X87. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — пересказ сообщения из немецкой газеты «Кельнише цейтунг».
ЛИИ 1942—4 № 277; ГБЛ (фото).
1 «Окно» имеется только в ГБЛ.
2 Описано по «Летописи». В каталоге РОТ не отражено.
3 Данные об авторе текста и художнике имеются только в «Летописи».
4 Размер — по экз. ГБЛ.
5 № 242А.
6 Данные об авторе текста и художнике имеются только в «Летописи».
245 (14-XI-41) Отстоим Москву! // Краснопресненцы, помните / традиция 1905 года! Худож. С. Н. Костин. М. 10 XI 1941. 195X67. Т. 120 экз.
Два рисунка.
ЛИИ 1942—4 № 104; ГБЛ (фото).
246 (№ 245) Идя на Всевобуч — покончи с ленью, / в военной учебе лень — преступленье! // ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 14 XI 1941. 247X125. Т. 120 экз. Шесть рисунков; текст 32 строки.
ЛИИ 1942—4 № 88; ГБЛ (фото).
247 (№ 246) Правдивые страницы из дневника фон-Фрица. // «Нах Русланд» двинувшись в поход, Фон-Фриц с собою взял блокнот, / ... Текст А. Роховича. Худож. М. М. Черемных. М. 16 XI 1941.250X125. Т. 150 экз.
Шесть рисунков; текст 22 строки. ЛИИ 1942—4 № 288; ГБЛ (фото).
248 [№ 247] 1 Презирая смерть. Бессмертный подвиг комсомольца Воробьева / ... // 1. За честь любимого народа / Решили биться до конца /... Текст Д. Храбровского. Худож. M. M. Соловьев. [М. 1941].
Шесть рисунков; текст 23 строки. Эпиграф — цитата из газеты «Комсомольская правда» от 19 IX 1941 г.
ЛИИ 1942—4 № 52.
249 [№ 248] 2 Всем обеспечен советский боец! / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. М. М. Черемных. [М. 1941]. Шесть рисунков; текст 20 строк. ЛИИ 1942—4 № 95.
250 (5-XII-41) Не отдадим Москвы! Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 21 X 1941. 142X87. Т. 200 экз. Один рисунок. ЛИИ 1942—4 № 112 3; ГБЛ (фото).
251 (№ 248А) 4 Отомстим немецко-фашистским / мерзавцам за разграбление... Худож. С. Н. Костин. М. 10 XI 1941. 145x87. Т. 120 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1942—4 (№218; ГБЛ (фото).
252 (13-XI-41) Ройте траншеи вокруг нашей Москвы / ... Текст М. В. Кульчицкого. Худож. Дитс. М. 10 XI 1941. 150X125. Т. 120 экз.

Один рисунок; текст 5 строк.

ГБЛ (фото).
253 (2-XII-41) Смерть гитлеровским кровавым собакам / ... Худож. П. М. Шухмин. М. 10 XI 1941. 150X125. Т. 120 экз. Один рисунок; текст 3 строки. ЛИИ 1942—4 № 300 5; ГБЛ (фото).
254 (14-XI-41) [№ 255] 6. Муссолини — палач и предатель Италии, / … Худож. Н. Э. Радлов. М. 11 XI 1941. 102X118. Т. 110 экз.

Четыре рисунка; текст 16 строк.

ЛИИ 1942—4 № 189; ГБЛ (фото).
255 (25-XI-41) Когда в опасности страна, / Таким пощады нету, / ... Текст М. М. Шульмана. Худож. А. М. Лаптев и С. И. Волуцкий 7. М. И XI 1941. 150X80. Т. 110 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 79 8; ГБЛ (фото).
1 Описано по «Летописи». В каталоге РОТ не отражено.
2 Описано по «Летописи». В каталоге РОТ не отражено.
3 Дата 1-XI-41.
4 Номер — по «Летописи». В каталоге РОТ — № 248, на фото РОТ нет ни даты, ни номера.

5 Дата 20-XI-41
6 По «Летописи» и каталогу РОТ — № 255.
7 В «Летописи» ошибочно указано: С. И. Валуцкий.
8 № 256.
256 (20-XI-41) Красный кавалерист, / лихо руби врага! Худож. А. М. Лаптев и Ф. Н. Бочков. М. 12 XI 1941. 65X105. Т. 110 экз.

Один рисунок.

ГБЛ (фото).
257 (25-XI-41) Ветра снега взбивают, / Пешим не пройдешь! / ... Текст М. А. Левашова. Худож. А. А. Дейнека. М. 20 XI 1941. 120Х Х87. Т. 130 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 11; ГБЛ (фото).
258 (26-XI-41) Расчет вороний был довольно прост: / ... Текст В. А. Левшина и А. И. Машистова. Худож. В. В. Трофимов. М. 20 XI 1941. 168X85. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 200 1; ГБЛ (фото).
259 2 (29-XI-41) Бесстрашный пилот, / Властитель высот, / ... М. 1941. 143X100.
Один рисунок; текст 12 строк. ГБЛ (143ХЮО).
260 (1-XII-41) Наши / и склады, / и мосты, / и дороги /... Текст В. В. Маяковского. Худож. С. И. Волуцкий. М. 1 XII 1941. 150X125. Т. 140 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4№80 3; ГБЛ (175X124).
261 (З-ХП-41) Затрещал мороз сурово, /... Текст Г. В. Добржинского. Худож. Дитс. М. 3 XII 1941. 53X80. Т. 140 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ГБЛ (фото).
262 (5-XII-41) [№ 266] 4 Въехал рыцарь на дорогу/... Текст М. А. Левашова Худож. К. М. Молчанов. М. 5 XII 1941. 230X87. Т. 140 экз.

Три рисунка; текст 12 строк.

ЛИИ 1942—4 № 177; ГБЛ (фото).
263 (4-XII-41) «С чужого коня / среди грязи долой». Худож. А. М. Лаптев. М. 4 XII 1941. 150X125. Т. 140 экз. Один рисунок. ЛИИ 1942—4 № 297 5; ГБЛ 6 (142Х124).
264 (29-XI-41) Воображению трусов / Враг мощный не по вкусу. /  Текст М. А. Левашова. Худож. В. А. Милашевский. М. 29 XI 1941. 148X85. Т. 140 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 249 7; ГБЛ (фото).
265 (8-ХП-41) 8 Настигнет извергов священная гроза, / ... Текст М. М. Шульмана. Худож. Ф. В. Антонов. М. 24 XI 41. 160Х85. Т. 140 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 63; ГБЛ (187X100).
1 № 261.
2 «Окно» имеется только в ГБЛ.
3 Указан художник А. Лаптев. На фото РОТ и экз. ГБЛ подписи художника нет. В каталоге РОТ — «С. Волуцкий».
4 Номер — по «Летописи». 6 № 267.
6 Дата 5-XII-41.
7 Дата 2-ХП-41.
8 Дата — по экз. ГБЛ. В «Летописи» — 9-ХП-41. Фото не сохранилось.
266 (№ 270) Блиц-криг давно-давно пошел на смарку. / ... Текст Резникова. Худож. Дитс. М. 24 XI 1941. 165X78. Т. 140 экз.
Два рисунка; текст 3 строки.

ЛИИ 1942—4 № 244.
267 (6-XII-41) Уничтожай фашистские танки! // Не бойся танка! Труса он раздавит / ... Текст С. Вышеславцева. Худож. В. С. Иванов. М. 24 XI 1941. 140X87. Т. 140 экз.

Пять рисунков; текст 10 строк.

ЛИИ 1942—4 № 31; ГБЛ (182x100).
268 (№ 283) Прочтя указ, без лишних слов, / Стал заниматься Петр Орлов, / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. Дитс. Куйбышев, 27 XI 1941. Т. 130 экз.
Два рисунка; текст 14 строк. ЛИИ 1942—4 № 93.
269 (I7-XII-41) Два летчика-героя Пирожков и Довгий / Вели тот бой, стремительный и долгий / ... Текст M. M. Шульмаиа. Худож. К. А. Вялов. М. 15 XII 1941. 170X90 1. Т. 150 экз. Один рисунок; текст 6 строк. ГБЛ (170X90).
270 (9-XII-41) По одежке протягивай ножки. // Разглаженный, протопал фон Хапен по европам. / ... Текст М. А. Левашова. Худож. Н. Г. Котов. М. 2 XII 1941. 196X91. Т. 140 экз. 

Четыре рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 №284; ГБЛ (196X91).
271 (16-XII-41) Время работает на нас. / Зимняя ночь длинна и морозна, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Балашов. М. 2 XII 1941. 189X118 3. Т. 140 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 №250; ГБЛ (189X118).
272 (10-XII-41) Он ответит... / «Солдаты, — Геринг говорил, — мои на то дети: / ...» Текст А. И. Машистова. Худож. Ф. Ф. Кондратов. М. 2 XII 1941. 230X55. Т. 140 экз.
Три рисунка; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 № 196; ГБЛ (119X160).
273 (11-XII-41) Под Ростовом. Худож. П. М. Шухмин. М. 9 XII 1941. 150X87. Т. 150 экз. 

Один рисунок.

ЛИИ 1942—4 №286; ГБЛ (199X100).
274 (15-ХП-41) Мощь Гитлер выставлял свою, / ... Текст М. А. Левашова. Худож. К. М. Молчанов. М. 9 XII 1941. 283X99 4; Т. 150 экз.

Три рисунка; текст 12 строк.

ЛИИ 1942—4 №2665; ГБЛ (283X99).
275 (13-XII-41) Котенок как ни жрал, а стать, как лев, не мог. / ... Текст М. А. Левашова. Худож. В. В. Трофимов. М. 9 XII 1941. 120X80. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 10 строк. ЛИИ 1942—4 № 258; ГБЛ (185x86).
1 Размер — по экз. ГБЛ.
2 Размер — по экз. ГБЛ.
3 Размер — по экз. ГБЛ.
4 Размер — по экз. ГБЛ.
5 Дата 14-XII-41.
276 (18-XII-41) Средь рева волн, у Балтики на страже, / Стократно отражая натиск вражий, / ... Текст С. Вышеславцева. Худож. А. А. Суворов и М. И. Поляков. М. 12 XII 1941. 180X70. Т. 150 экз.
Три рисунка; текст 9 строк.
ГБЛ (236X86).
277 (13-ХП-41) 1 В пламени боя — / Герою родиться, / ... Текст А. И. Maшистова. Худож. П. М. Шухмин. М. 13 XII 1941. 194Х99 2. Т. 150 экз.
Один рисунок, текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 № 10; ГБЛ (194X99).
278 (№ 301) Места, где он оставил след, / Узнаешь по кровавым рекам. /… Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы и В. Н. Горяев. Куйбышев, 9 XII 1941. 110x90. Т. 110 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 212; ГБЛ (фото).
Переиздание: 1943. Хромолит. 31X19. М., ред. «Окон ТАСС». Т. 10000 экз. ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
279 (№ 302) Справка для Гитлера в несколько строк: / Каков у него сегодня итог. // ... [Текст Н. А. Адуева. Худож. Г. К. Савицкий и В. Н. Горяев] 3. Куйбышев, 12 XII 1941. 190X115. Т. 60 экз.
Четыре рисунка; текст 10 строк.
ЛИИ 1942—4 № 303; ГБЛ (фото).
280 (№ 302) 4 «Боевые подруги». Худож. Ф. .В. Антонов. М. 12 XII 1941-Т. 1 экз.
Один рисунок. ЛИИ 1942—4 № 8.
1 Данные об авторе текста и художнике имеются только в «Летописи». 12-XII-41.
2 Размер — по экз. ГБЛ.
3 Данные об авторе текста и художнике имеются только в «Летописи 
4 Номер — по «Летописи» и каталогу РОТ.

281 (6-I-42) Кто такие «националисты»? / ... Текст Добржинского. Худож. В. И. Люшин. М. 15 XII 1941. 135X85. Т. 150 экз. Пять рисунков; текст 10 строк. ЛИИ 1943—4 № 133 (187X109); ГБЛ (187X109).
282 (№ 303) Кровь за кровь. // Гнусный враг, до крови жадный, / Сеет смерть, разрушив -кров... //... Текст А. Роховича. Худож, Кукрыниксы и В. Н. Горяев. Куйбышев, 15 XII 1941. 125X87. Т. 60 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 №211; ГБЛ (фото).
283 (№ 304) Сорвалось! // Перепугал Адольф Петена, / ... Текст А. Роховича. Худож. Кукрыниксы и В. Н. Горяев. Куйбышев, 12 XII 1941. 190X87. Т. 150 экз. Три рисунка; текст 12 строк. ЛИИ 1942—4 № 166; ГБЛ (фото).
284 (26-XII-41) Враль о врале. // Барон Мюнхгаузен: / — Я врал, что жил века на льдине, / ... Текст А. Когана. Худож. Н. П. Христенко. М. 12 XII 1941. 130X63. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 225; ГБЛ (179X76).
285 [№ 305A] 1 Пламя взлетает до снежного неба, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. А. Алякринский. М. 12 XII 1941. 170x80. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 114.
286 (№ 306) Вороны в павлиньих перьях. // Взбрело на ум бандитам обреченным / Принарядиться пышно и хитро. // ... Текст А. Роховича. Худож. Кукрыниксы и В. Н. Горяев. Куйбышев, 9 XII 1941. 135X85. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 175 2; ГБЛ (фото).
287 (№ 307) Юный Фриц. // 1. Шаловлив был юный Фриц. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. Куйбышев, 10 XII 1941. 135Х97. Т. 6 экз.
Шесть рисунков; текст 12 строк. ЛИИ 1942—4 №209; ГБЛ (222X126).
288 (№ 308) Не мешкай ни мига! Опасность пришла! / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. Г. К. Савицкий. Куйбышев, 10 XII 1941. 202X87. Т. 150 экз.
Три рисунка; текст 16 строк. ЛИИ 1942—4 № 111; ГБЛ (фото).
289 (12-XII-41) 3 От Ростова / ураганом / Гнали лютого / врага мы! // ... Текст М. М. Шульмана. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М., 11 XII 1941. 175X82. Т. 150 экз.

Три рисунка; текст 10 строк.

ЛИИ 1942—4 № 283; ГБЛ (197X100).
290 [309] 5 Лев и котенок. // Разбитый, из Москвы бежал Наполеон. / ... Текст А. Роховича. Худож. Б. Е. Ефимов и Н. А. Долгоруков. Куйбышев, 1942.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 222.
291 (№ 310) Гвардейцы Матросовы. / На октябрьских баррикадах, / В (Красной гвардии отрядах / ... Текст А. Роховича. Худож. М. М. Соловьев. Куйбышев, 12 XII 1941. 150X125. Т. 150 экз.

Три рисунка; текст 18 строк.

ЛИИ 1942—4 № 154; ГБЛ (фото).
292 (15-XII-41) Был город / захвачен / врагом-наглецом / ... Текст M. M. Шульмана. Худож. А. П. Бубнов. М. 15 XII 1941. 209Х100 6. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 12 строк.
ЛИИ 1942—4 № 2467; ГБЛ (209X100).
1 Номер — по «Летописи». По каталогу РОТ — № 305.
2 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».
3 Дата — по экз. ГБЛ и «Летописи». По каталогу РОТ — № 308. На фото РОТ нет ни даты, ни номера.
4 Подпись — «Художник П. Соколов-Скаля — текст — Мих. Шульман»— только на фото РОТ под текстом посредине.
5 Описано по «Летописи». В каталоге РОТ не отражено.
6 Размер — по экз. ГБЛ.
7 №310А.

293 (№ 311) Сезонная болезнь. // У Геббельса насморк от русской зимы! / ... Текст А. Роховича. Худож. В. Н. Горяев. Куйбышев, 13 XII 1941. 95X82. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 №298; ГБЛ (фото).
294 [14-XII-41] 1 Фюрер алчно пялит очи: / Через надолбы и рвы... / ... Текст М. М. Шульмана. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 13 XII 1941. 250X87. Т. 150 экз.
Три рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 № 312 2; ГБЛ(фото).
295 [14-XII-41] 3 «Москва! Как много в этом звуке / для сердца русского слилось». // ... Текст В. А. Левшина. Худож. М. В. Келчевский. М. 13 XII 1941. 150X87. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 2 строки. Эпиграф из поэмы А. С. Пушкина «Евгений Онегин».
ЛИИ 1942—4 № 264; ГБЛ (фото).
296 [№ 313А] 4 Становись, боец, на лыжи! /... Текст В. А. Левшина. Худож. А. А. Кокорекин. М. 14 XII 1941. 170X110. Т. 150 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1942—4 № 30; ГБЛ (фото).
297 (№ 313) К оружию! // У всей молодежи должна быть сейчас / Задача одна благородная: / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М. М. Соловьев. Куйбышев, [XII 1941]. 80X120. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1942—4 № 89; ГБЛ (фото).
298 (№ 314) Ростов наш! // Сводки гитлеровской шайки / Заикаются в смущеньи... / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. Г. К. Савицкий. Куйбышев, 14 XII 1941. 70X120 Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 28 строк.
ЛИИ 1942—4 № 293; ГБЛ (фото).
299 (№ 315) Долг каждого. // 1. Товарищ, спеши подписаться скорее! / … Текст Н. А. Адуева. Худож. Н. Ф. Денисовский и M. M. Соловьев. Куйбышев, 15 XII 1941. 150X25. Т. 150 экз.
Четыре рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1942—4 №97; ГБЛ (фото).
300 (20-ХП-41) 5 «Нас в Ростове, — немцы врали, — / с хлебом-солью повстречали, / ...» Текст А. И. Машистова. Худож. В. И. Люшин. М. 15 XII 1941. 180X87. Т. 150 экз.

Четыре рисунка; текст 16 строк.

ЛИИ 1942—4 №235; ГБЛ (240X86).
301 [№ 317А] 6 Дневник партизанского отряда. / В июле отряд оккупантов проклятых / Разграбил деревню, пожег наши хаты. / ... Текст М. А. Левашова. Худож. В. Закревский. М. 15 XII 1941. 152X116. Т. 150 экз.
Пять рисунков, текст 16 строк.
ЛИИ 1942—4 № 58.
1 Дата —по каталогу и фото РОТ. В «Летописи»— 13-XII-41.
2 Летопись помещает репродукцию «Окна».
3 Дата —по «Летописи» и фото РОТ. В каталоге РОТ— 1-XII-41.
4 Номер — по «Летописи». В каталоге РОТ — № 313. На фото fui нет ни даты, ни номера.
5 Дата — по каталогу и фото РОТ. На экз. ГБЛ и в «Летописи» — 19-XII-41.
6 Номер — по «Летописи». По каталогу РОТ — № 317.
302 (29-XII-41) Пусть воет враг, / ... Текст M. M. Шульмана. Худож Г. Г Нисский. М. 15 XII 1941. 125X100. Т. 1(?) экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 25; ГБЛ (188X108).

303 (№ 319) Чкалов реял над планетой,/... Текст M. M. Шульмана. Худож. А. П. Бубнов. М. 15 XII 1941. Т. 150 экз.

Два рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1942—4 № 32.
304 (18-XII-41) Клин из Клина клином вышибается. Худож. А. М. Лаптев. М. 7 XII 1941.68X77. Т. 150 экз.

Два рисунка.

ЛИИ 1942—4 № 257; ГБЛ (148X86).
305 (22-XII-41) Разговор / по телефону // Гитлер бранью так и сыплет/... Текст М. М. Шульмана. Худож. С. H Костин. М. 17 XII 1941. 185X48. Т. 150 экз.
Три рисунка; текст 16 строк. 

ЛИИ 1942—4 № 290; ГБЛ (фото).
306 (27-ХII-41) Германские потери / на Восточном фронте / ... Текст М. В. Левашова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 19 XII 41. 240X86 1. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1942—4 №226 2; ГБЛ (240X86).
307 [8-I-42] 3 Вышибали мы / Клином клин / ... Текст М. А. Левашова. Худож. П. М. Шухмин. М. 19 XII 41. 134X118. Т. 150 экз.

Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1942—4 №252 4; ГБЛ (188X121).
308 [№ 323] 5 Непрочные вещи / Немецкие клещи. Текст В. П. Катаева. Худож. Кукрыниксы. М. 1941.

ЛИИ 1942—4 № 278.
309 (23-XII-41) «Москва под рукой». Текст В. А. Левшина. Худож. В. А. Айвазян. М. 18 XII 1941. 150X87. Т. 150 экз.

Два рисунка.

ЛИИ 1942—4 №265; ГБЛ (171X105).
310 (30-XII-41) Ясная Поляна. // «Это была толпа мародеров, из которых каждый вез или нес /...» Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 25 XII 1941. 150X87. Т. 150 экз.
ЛИИ 1942—4 № 222 6; ГБЛ (284X117).
311 (1-1-42) 7 Новый год / на / Вильгельмштрассе // «Эс» на «эс», /.. Текст М. М. Шульмана. Худож. С. Н. Костин. М. 26 XII 1941. 200X100. Т. 150 экз.
Пять рисунков; текст 25 строк.

ЛИИ 1943—4 № 138; ГБЛ (фото).
1 Размер — по экз. ГБЛ.
2 Приводится стихотворный текст на 13 строках: «На фронте восточном / За крахом крах /...».
3 Дата — по каталогу и фото РОТ. На экз. ГБЛ и в «Летописи» — 24-XII-41.
4 «Летопись» помещает репродукцию «Окна». На репродукции нет даты, автор текста и художник не указаны.
6 Описано по «Летописи». В каталоге РОТ не отражено.
6 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».
7 Дата — по «Летописи» и фото РОТ. В каталоге РОТ — 4-1-42.
312 (2- I -42) Плоды фашистского просвещения. Текст В. А. Левшина. Худож. Н. Э. Радлов. М. 29 I 1942. 90X87. Т. 150 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1943—4 № 175 1.
313 (№ 329) «С новым годом». Худож. Г. Г. Нисский и И. А. Феоклистов. М. 29 XII 1941. Т. 150 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1942—4 № 296.
314 (2-I-42) 2 В новом году / к новым победам! Худож. Д. Я. Черкес 3. М. 31 XII 1941. 120X98. Т. 150 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1943-4 № 12; ГБЛ (186X108), ЦМСА.
315 (7-I-42) Хорошо сиделось в Керчи. /... Текст М. А. Левашова. Худож. К. К. Купецио. М. 5 I 1942. 120x53. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 258 (173X62); ГБЛ (173X62); ЦМСА,
3J6 (10-I-42) Ответит за все фашистская клика — /... Текст А. И. Машистова. Худож. С. Н. Костин. М. 2 I 1942. 183X87. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 56 (183X107); ГБЛ (188X109).
317 (5-I-42) Бандит угрюмый, / наглый враль / ... Текст М. А. Левашова. Худож. К. М. Молчанов. М. 2 I 1942. 165x78. Т. 150 экз.

Два рисунка; текст 9 строк.

ЛИИ 1943—4 № 198; ГБЛ (204X100).
318 (13-I-42) Врачи в Берлине сбились с ног: / «Хайль Гитлер сильно занемог». / ... Текст В. А. Левшяна. Худож. И. М. Гурвич. М-21 1942. 200X120. Т. 150 экз.
Три рисунка; текст 10 строк.
ЛИИ ,1943—4 № 112 (122x170); ГБЛ (122X170).
319 (9-I-42) ... / ... // Вы разбудили гнев народный! / ... Текст В. А. Левшина. Худож. И. М. Гурвич. М. 5 I 1942. 188Х109 4. Т. 150 экз.

Два рисунка; текст 16 строк. Эпиграф — цитата из стих. А. С. Пушкина «Бородинская годовщина» (1831).

ЛИИ 1943—4 № 162; ГБЛ (188X109).
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».
2 Дата — по каталогу и фото РОТ. В «Летописи», на экз. ГБЛ в ЦМСА — 3-I-42.
3 Подпись — «худ. Д. Черкес» — только на фото РОТ под текстом.

4 Размер — по экз. ГБЛ.

320 (8-I-42) Скаля зубы под Москвой, / Злые волки выли. //... Текст А. Когана. Худож. В. В. Трофимов. М. 5 I 1942. 139X91. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 245; ГБЛ (фото).
321 (№ 340) Хороша печь, да на печку не лечь. //... Текст Ю. Данцигера. Худож. Б. С. Земенков. М. 5 I 1942. 200X60. Т. 150 экз.

Три рисунка; текст 3 строки.

ЛИИ 1943—4 № 257.
322 (№ 345) Едет, едет, едет в танке, / Едет немец-колбаса /... Текст В. Захарченко. Худож. Б. С. Земенков. М. 5 I 1942. 200X87. Тираж не указан.
Три рисунка; текст 10 строк. На первом рисунке в композиции — «На Москву!».
ЛИИ 1943—4 № 224 (246X92); ГБЛ (250X91), ПБ.
323 (№ 349) Танкист. / Спозаранку на полянку / Выбегает Гриша Танкин /... Текст М. М. Шульмана. Худож. Дитс. М. 5 I 1942. 200X100. Т. 150 экз.
Три рисунка; текст 10 строк.

ЛИИ 1943—4 № 51.
324 (№ 350) Несокрушим удар народной конной рати! / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Э. В. Аусберг. М. 5 I 1942. 87x100. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1943—4 № 33.
325 (№ 352) Товарищ! Время дороже золота /... Текст В. А. Левшина. Худож. Г. Н. Горелов. М. 5 I 1942. Т. 150 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1943—4 № 95.
326 (14-I-42) Немцу Карлу пишет жинка: / — «Неужель не украдешь / ...» Текст В. Захарченко. Худож. Д. И. Мельников. М. 5 I 1942. 116X58. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 230 (131X70); ГБЛ (131X71).
327 (20-I-42) Вступай в доноры! // Не знаю я, кто кровь мою получит, / ... Текст А. Когана. Худож. Э. В. Аусберг. М. 14 I 1942. 182X87. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 64 (111X155); ГБЛ (114X157), ЦМСА.
328 (15-I-42) Близится расплата.//Пахнет гарью. Воздух пышет жаром./... Текст С. П. Щипачева. Худож. Кукрыниксы. М. 16 I 1942. 206Х100 1. Т. 150 экз.
Три рисунка; текст 20 строк.
ЛИИ 1943-4 № 159 2 (205X98); ГБЛ (206X100).
329 3 (16-I-42) Пришел... // Увидел... // Побежал! Текст В. А. Левшина, Худож. В. Гревский. М. 1942. 238X99 4.

Три рисунка.

ЛИИ 1943—4 № 240 (236X98); ГБЛ (238X99).
1 Размер — по экз. ГБЛ.
2 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».
3 «Окно» не отражено ни в каталоге, ни в альбоме РОТ.

4 Размер — по экз. ГБЛ.

330 (17-I-42) Смерть немецким оккупантам! / Вперед и будет грудь в крестах, /... Текст А. Когана. Худож. Ю. И. Пименов и В. А. Васильев. М. 15 1 1942. 130X85. Т. 150 экз.

Два рисунка; текст 9 строк.

ЛИИ 1943—4 № 246.
331 (№361) У шарманщика стал ныне / Очень грустный вид, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Ф. Ф. Кондратов. М. 16 I 1942. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1943—4 № 154.
332 (19-I-42) Письмо из Германии на фронт ефрейтору / Гансу Мюллер: / « Фюрер до нитки нас всех обобрал. / ...» Текст А. Когана. Худож. В. И. Люшин. М. 16 I 1942. 150X67. Т. 150 экз.

Два рисунка; текст 12 строк.

ЛИИ 1943—4 № 144 (193X78); ГБЛ (195X77), ЦМСА.
333 (№ 367) Напоследок. // Они ушли, дома сжигая, раздевши город догола: /... Текст П. Г. Антокольского. Худож. П. М. Шухмин. М. 17 I 1942. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 10 строк.
ЛИИ 1943—4 № 170.
334 (№ 368) 1 1941 г. 22-го июня. / Расправив крылья, злая птица / Кричала: «Вижу ясно цель: / ...» Текст В. А. Левшина. Худож. В. Айвазян. М. 17 I 1942. Т. 150 экз.

Четыре рисунка; текст 16 строк.

ЛИИ 1943—4 № 250; ГБЛ (фото).

1 Номер — по «Летописи» и каталогу РОТ. Фото РОТ без номера.

335 (17-1-42) Фашистские вандалы. / Возмущается Гитлер: «Бездельники люди. / ...» Текст В. А. Левшина. Худож. В. Айвазян. М. 17 I 1942. 200X126. Т. 150 экз.
Шесть рисунков; текст 22 строки.

ЛИИ 1943—4 № 186 (271x127); ГБЛ (270X127).
336 (21-1-42) На старой / Смоленской дороге. // Наполеон: / — Лети, Адольф, отныне вспять, / ... Текст M. M. Шульмана. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 20 I 1942. 100X85. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 9 строк.
ЛИИ 1943—4 № 225 1 (197X112); ГБЛ (185X88).
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

337 (№ 401) Собаке собачья смерть. // Фон-Рейхенау шел на нас, / ... Текст А. Когана. Худож. П. М. Шухмин. М. 22 I 1942. 114X89. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 179 (214x117); ГБЛ (220X120).
338 (№ 402) Шаткое положение. // Геббельс: «Призываю не те — / рять под собой почвы». Худож. В. Н. Горяев. М. 24 I 1942. 115X100. Т. 150 экз.
Один рисунок.

ЛИИ 1943—4 № 261 (178x121); ГБЛ (181X122), ПБ, ЦМСА.
339 (№ 403) «Чем богаты —//тем и рады!» Текст В. А. Левшина и А. И. Машистова. Худож. А. П. Бубнов. М. 24 I 1942. 150Х82. Т. 150 экз.
Два рисунка.

ЛИИ 1943—4 № 79 (189X93); ГБЛ (190X91), ЦМСА.
340 (№ 404) По заслугам дадено / немчуре-уродине! / ... Текст М. М. Шульмана. Худож. П. М. Шухмин. М. 24 I 1942. 150X82. Т. 240 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1943—4 № 235 (189x91); ГБЛ (190X92), ЦМСА.
341 (№ 405) «Расцвет» Петэна. / ... // — «Франция осталась свободной империей.» // ... Худож. В. Н. Горяев. М. 27 I 1942. 175X95. Т. 150 экз.
Три рисунка; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из послания Петэна «французскому народу».
ЛИИ 1943—4 № 150 (220X95); ГБЛ (224X96), ПБ, ЦМСА.
342 (№ 406) Дневник красноармейца / Андрея Федотова // 7 ноября 1941 г. / Мы в каждом лесу и на каждой полянке / Дотла истребляем немецкие танки, /... Текст А. Когана. Худож. Дитс. М. 26 I 1942. 125X87. Т. 200 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1943—4 № 213 (267x127); ГБЛ (268x127), ПБ.
343 (№408) Вшивая команда, // Сверкая глазами, полковник-барон / Скомандовал: «Руки по швам!» / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы 1. М. 27 II 1942. 155x87. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 209 (177X101); ГБЛ (177X101), ПБ.
1 Подпись — «Кукрыниксы-42» — только на фото РОТ под рисунком справа.

344 (№ 409) Берлинские моды. // Геббельс модницам в Берлине / Ценный дал совет: / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Е. Я. Кривинская. М. 27 I 1942. 160X80. Т. 150 экз.
Два рисунка; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 121 (215X91); ГБЛ (222X91), ПБ.
345 (№ 4-10) Дневник Ганса Эймлера // 1 февраля 1942 г. / Я от голода, как тень / Ковыляю хмурая... / ... Текст О. Я. Колычева. Худож. Н. Э. Радлов. М. 27 II 1942. 75X132. Т. 300 экз.
Три рисунка; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 212 (140x155); ГБЛ (143x152), ПБ.
346 (№ 411) Из Московской области выбит наглый враг, / ... Текст А. Когана. Худож. И. А. Феоклистов. М. 30 I 1942. 230X75. Т. 300 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 216 (155x160); ГБЛ (156X179), ПБ, ЦМСА.
347 (№ 412) Мы отомстим. // Настанет час расплаты, / ... Текст А. Когана. Худож. Ю. И. Пименов и В. А. Васильев. М. 30 I 1942. 100X68. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 169 1 (207X95); ГБЛ (208X95), ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

348 (№ 413) Последний крик фашистской  моды. // 1. Фашист в поход в разгаре лета / Пошел с иголочки одетый. / ... Текст В. А. Левшина. Худож. В. А. Айвазян. М. 27 II 1942. 135X95. Т. 300 экз.
Четыре рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 238 (198X121); ГБЛ (200x121), ПБ, ЦМСА.
349 (№ 414) На Южном фронте. // Терпит враг за провалом провал /... Текст А. Когана. Худож. Ю. И. Пименов и В. А. Васильев. М. 30 I 1942. 95X132. Т. 300 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 226 (180X154); ГБЛ (184X153), ПБ, ЦМСА.
350 (№ 415) Бей по врагу ударной работой — / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Г. Н. Горелов. М. 20 II 1942. 110X80. Т. 300 экз.

Один рисунок; текст 13 строк.
ЛИИ 1943-4 №81 (234X95); ГБЛ (236X95), ПБ, ЦМСА.
351 (№ 416) История одной болезни. // Генералов людоед / На Восток направил, / ... Текст А. Когана. Худож. В. И. Люшин. М. 30 I 1942. 185X78. Т. 300 экз.
Три рисунка; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 218 (226X94); ГБЛ (275X95), ПБ, ЦМСА.
352 (№ 417) Ворона линяет. // «...Я не стремлюсь / к военной славе...» (Из речи Гитлера 30 января 1942 г.). Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 4 II 1942. 90X115. Т. 300 экз.
Один рисунок. 

ЛИИ 1943—4 № 205 1 (180X127); ГБЛ (180x127), ПБ, ЦМСА.
353 (№ 419) На Запад! // Горит в нас ненависть святая / 2 ... Текст А. Роховича. Худож. П. П. Соколов-Скаля 3. М. 19 II 1942. 75X65. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.
ЛИИ 1943—4 № 26 (158X84); ГБЛ (162X84), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 29X23. М., [ред. «Окон TACС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

2 На фото РОТ перед текстом лозунг: «Вперед — на Запад!»
3 Подпись — «П. Соколов-Скаля 42» — только на фото РОТ на рисунке.

354 (№420) Кое-что о зубах / ... // Ужасно народ на Востоке грубый, / . Текст А. И. Машистова. Худож. Ф. Ф. Кондратов. М. 5 II 1942. 125X70. Т. 300 экз.
Два рисунка; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 221 (236X96); ГБЛ (218X91), ПБ.
355 (№ 421) Гвардейиы, / танкисты. // Вперед, богатыри-танкисты, / Текст М. М. Шульмана. Худож. В. С. Иванов. М. 23 II 1942. 105X98. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1943—4 № 16 1 (204X123); ГБЛ (207X124), ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

356 (№ 422) Напала заразная, словно корь, / На генералов фашистских хворь /... Текст А. И. Машистова. Худож. В. А. Милашевский. М. 6 II 1942. 190Х133. Т. 250 экз.
Четыре рисунка; текст 10 строк.

ЛИИ 1943—4 № 136 (272X158); ГБЛ (268X157), ПБ.
357 (№ 423) Бешеные. /... // Фашистским грабителям нынче везет — / … Текст С. Я. Маршака. Худож. Н. Э. Радлов. М. 7 II 1942. 150x130. Т. 300 экз.
Три рисунка; текст 12 строк. Эпиграф — цитата из приказа № 11/15 германского командования. («Правда» № 9).
ЛИИ 1943—4 № 122 (190X138); ГБЛ (189x142). ЦМСА.
358 (№ 424) Совершенно буквально. / Подписано... // ...и с плеч долой. Худож. Циновский. М. 7 II 1942. 155X70. Т. 300 экз.
Два рисунка.

ЛИИ 1943—4 № 248 (234X84); ГБЛ (208X85). ПБ, ЦМСА.
359 (№ 425) Смерть оккупантам! / ... Текст M. M. Шульмана. Худож. В. А. Айвазян 1. М. 12 II 1942. 170X85. Т. 300 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1943—4 № 247 (232X97); ГБЛ (233x96), ПБ.
360 (№ 426) Фашистская тактика 2./ [Три убедительных фактика]. // Есть у немцев немало удобных одежд. / ... Текст А. Роховича. Худож. Н. Э. Радлов. М. 12 II 1942. 150X125. Т. 300 экз.
Три рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1943—4 № 254 (183X120); ГБЛ (188x123), ПБ.
1 Подпись — «В. Айвазян 42 г.» — только на фото РОТ — на рисунке слева.
2 На фото РОТ заголовок — «Фашистская зимняя тактика».

361 (№ 428) Смерть за смерть. // Боец исполнил приговор / Святой народной мести: / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 24 II 1942. 160X115. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 178 (262X128); ГБЛ (236X129), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 33X21. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
362 (№ 429) В последний час. / ... // Если враг не сдается, — его уничтожают. / М. Горький. // Худож. М. В. Келчевский. М. 26 II 1942. 228X95 1. Т. 300 экз.
Два рисунка. Эпиграф — цитата из сообщения Совинформбюро от 25 II 42 г.
ЛИИ 1943—4 № 202 (243X95); ГБЛ (228X95), ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ.

363 (№ 430) Здесь были немцы. // И радостно и страшно возвращенье! /... Текст А. Роховича. Худож. М. М. Соловьев. М. 27 II 1942. 128X110. Т. 200 экз.
Один рисунок; текст 16 строк.
ЛИИ 1943—4 № 165 (195X127); ГБЛ (197Х.126), ПБ, ЦМСА.
364 (№ 431) Юный патриот. // Заметив красных конников / Предутренней порой, /... Текст М. Пасынка. Худож. Э. В. Аусберг. М. 11 III 1942. 70X93. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 102 (170X101); ГБЛ (173x102), ПБ, ЦМСА.
367 (№ 434) Нежный папаша. // Погиб ребенок маленький, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 17 III 1942. 185X112. Т. 300 экз.
Два рисунка; текст 12 строк.
ЛИИ 1943-4 № 172 (268X120); ГБЛ (278X123), ПБ.
365 (№ 432) Они убивают наших жен, / ... Текст С. П. Щипачева. Худож. С. Н. Костин. М. 31 III 1942. 170X120. Т. 340 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1943—4 № 174 (190X122); ГБЛ (196X122), ПБ.
366 (№ 433) На разгром врага. // Товарищ, в военное время живем, / Мы боеприпасы для фронта куем. / ... Текст А. Когана. Худож. К. А. Вялов. М. 20 III 1942. 160X87. Т. 340 экз.
Два рисунка; текст 4 строки,
ЛИИ 1943-4 № 89 (234X110); ГБЛ (238X110).
Переиздание: 1942. Хромолит. 30х15. М„ ред. «Окон ТАСС». Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ1, ПБ.

368 (№ 435) Ироды из Берлина. // Разящим гневом, / Шквалом огне​вым—/... Текст М. Пасынка. Худож. В. С. Иванов. М. 16 III 1942. 197Х48. Т. 300 экз.

Один рисунок; текст 6 строк. 
ЛИИ 1943—4 № 166 (266х83); ГБЛ (270х84), ПБ.

369 (№ 436) Грабитель. // Обер-лейтенант фон-Граббе / Ребятишек любит пылко: /... Текст А. И. Машистова. Худож. В. А. Айвазян. М. 25 III 1942. 190 X 115. Т. 300 экз. 

Один рисунок; текст 12 строк. 

ЛИИ 1943—4 №163; ГБЛ (206х137).

370 (№ 438) Где солдаты? / Офицер безумно рад. / ... Текст Л. Кронгауза. Худож. В. А. Айвазян. М. 24 III 1942. 167х150. Т. 400 экз. 

Три рисунка; текст 13 строк. 

ЛИИ 1943- 4 № 210 (180Х1б7); ГБЛ (177Х163), ПБ.

371 (№ 439) Как фрицы в избе ночевали. // 1. Улепетывали фрицы / От погони грозной. / ... Текст А. Роховича. Худож. Е. Я. Кривинская. М.28 III 1942. 165х116. Т. 400 экз. 

Четыре рисунка; текст 16 строк. 

ЛИИ 1943—4 № 220 (220Х168); ГБЛ (222Х168). ПБ.

372 (№ 441) Без слов понятно. // Худож. М. С. Лучанский. М. 2 IV 1942. 157Х82. Т. 444 экз. 

Четыре рисунка. 

ЛИИ 1943—4 № 199 (157х104); ГБЛ (160Х106), ПБ.

373 (№ 442) Партизанка. / Я к вам летела, что есть сил. /... Текст А. И. Машистова. Худож. Ф. Ф. Кондратов. М. 5  IV 1942. 166Х157. Т. 340 экз.

Один рисунок; текст 24 строки. 

ЛИИ 1943—4 № 57 (164Х160); ГБЛ (180Х161), ПБ.

374 (№ 443) Отслужил…//Мерин бледен и растерян—/... Текст А. Рохо​вича. Худож. М. С. Лучанский. М. 31 III 1942. 154Х120. Т. 442 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1943—4 № 192 (158Х133); ГБЛ (159Х137), ПБ.

375 (№ 444) России двинулись сыны. // «Страшись, о рать иноплемен​ных! /...» Текст А. С. Пушкина. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 5 IV 1942. 250Х 102. Т. 340 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1943—4 № 382 (274х118); ГБЛ (280х123), ПБ 

Переиздание: 1942. Хромолит. 39Х20. М. ред. «Окон ТАСС».

Т. 10000 экз.

ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.

376 (№ 445) Способы ведения войны. / ... // 1. Они идут трусливо в бой /…Текст А. Роховича. Худож. В. Н. Горяев. М. 12 IV 1942. 192 X 105. Т. 340 экз.

1 В ГБЛ хранится и оригинал этого издания; текст-рукопись и два фото, раскрашенные от руки.

2 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».
Шесть рисунков; текст 12 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 182 (209X120); ГБЛ (213X121), ПБ.
377 (№ 447) Наглядные пособия. / (По фашистскому подобию.) // Поучает Геббельс Фрица: / ... Текст А. Роховича. Худож. Б. С Земенков. М. 20 IV 1942. 157X82. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 20 строк.
ЛИИ 1943—4 № 135 (194X108); ГБЛ (213X109), ПБ.
378 (№ 448) В ожидании весны. // !. Ждут, когда снега растают / ... Текст А. Кронгауза. Худож. В. А. Айвазян. М. 19 IV 1942. 202X87. Т. 500 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 201 (195X97); ГБЛ (201X96), ПБ.
379 (№ 449) Пусть бой напряжен и упорен — / Ничто не спасет тебя, враг. /... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев и Ф. В. Антонов. М. 24 IV 1942. 150X78. Т. 350 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 37 (158X95); ГБЛ (158x96), ПБ, ЦМСА.
380 (№ 450) Там, где побывал враг. // Смотри! Здесь побывал захватчик-людоед. /... Текст М. Пасынка. Худож. А. М. Лаптев. М. 25 IV 1942. 157X82. Т. 500 экз.
Два рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1943—4 № 78 (157X97); ГБЛ (160X96), ПБ.
381 (№ 451) Рассказ маленький / про дедовы валенки. // У Фрица славная победа: /... Текст Н. А. Адуева. Худож. Н. Э. Радлов. М. 17 IV 1942. 263X160 1. Т. 500 экз.
Пять рисунков; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 58 (262X162); ГБЛ (263X160), ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ— 120X155.

382 (№ 452) «Новый порядок». / На добро чужое падок, / Гитлер в дыме и огне / ... Текст А. Роховича. Худож. В. Н, Горяев. М. 29 IV 1942. 235X122. Т. 350 экз.
Шесть рисунков; текст 32 строки.
ЛИИ 1943—4 № 193 (261X132); ГБЛ (265X133), ПБ ЦМСА.
383 (№ 453) Займом врага бьем — / подпишись на заем! // Займом стране помогу, /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. С. Иванов. М. 14 IV 1942. 172X85. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.
ЛИИ 1943—4 № 67 (188X97); ГБЛ (191X97), ПБ, ЦМСА.
384 (№ 454) Собирайте лом. // Говорят, приносит счастье / Лошадиная подкова. / ...Текст С. Я. Маршака. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 25 IV 1942. 198X80. Т. 350 экз. Один рисунок; текст 12 строк. ЛИИ 1943—4 № 93 (198X89); ГБЛ (214X89), ПБ.
385 (№ 455) Усилим борьбу с пожарами! // Враг налетает, злобен и яр, /... Текст А. И. Машистова. Худож. К. А. Вялов. М. 25 IV 1942. 125X105. Т. 500 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1943-4 № 103 (234X124); ГБЛ (251X127).
386 (№ 456) Фриц-фашист. / Весенний резервист. / Инвалид фашистский, Фриц, / Стал приманкой для девиц /... Текст Д. Бедного. Худож. Н. Э. Радлов. М. 26 IV 1942. 200x150. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 24 строки.
ЛИИ 1943—4 № 255 (154X160); ГБЛ (152X160), ПБ, ЦМСА.
387 (№ 457) Фашистская ворона / или / эрзац-пава. // С воровскою, с уголовной сноровкой / Занялась ворона-дура маскировкой: / 1 Текст Д. Бедного. Худож. Н. Э. Радлов. М. 24 V 1942. 198X133. Т. 250 экз.
Четыре рисунка; текст 24 строки.
ЛИИ 1943—4 № 253 (227X144); ГБЛ (227X149), ПБ, ЦМСА.
1 На фото РОТ — заголовок в одну строку.

388 (№ 458) Весна идет! // Неудержимая, как вешняя река, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 7 V 1942. 210X80. Т. 350 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 13; ГБЛ (217X81), ПБ, ЦМСА.
389 (№ 459) Товарищи! / Твердо помните все вы: / Сейчас / Важнейшее дело — посевы! /... Текст В. А. Левшина. Худож. К. А. Вялов. М. 8 V 1942. 188X87. Т. 500 экз.
Два рисунка; текст 9 строк.
ЛИИ 1943—4 № 96; ГБЛ (181Х81), ПБ, ЦМСА.
390 (№ 460) Встреча с предком. / Осталось пять минут до смерти. / … Текст С. В. Михалкова. Худож. Н. Э. Радлов. М. 10 V 1942. 163X135. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 20 строк.

ЛИИ 1943—4 № 208 (164X164); ГБЛ (167X163), ПБ, ЦМСА.
391 (№461) Сестра. // Гремят орудийные выстрелы/... Текст А. Кронгауза. Худож. Ф. В. Антонов. М. 23 IV 1942. 100Х100. Т. 500 экз.

Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1943—4 № 39 (119X60); ГБЛ (122X60), ПБ.
392 (№ 462) Все к оружию, славяне! // — «Мессершмитт» заходит! — Ладно! — /... Текст Д. Бедного. Худож. В. И. Люшин. № 15 V 1942. 280X80. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1943—4 № 114 (205ХЮО); ГБЛ (200X101), ПБ, ЦМСА.
393 (№ 463) Весенние «побеги». / «Послушай, дед: ефрейтор-сплетник / Болтал вчера и там и тут, / ...» Текст А. И. Машистова. Худож. П. М. Шухмин 1. М. 21 V 1942. 180X82. Т. 350 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1943—4 № 203 (200X100); ГБЛ (202X102), ПБ.
1 Монограмма — «ПШ43»—только на фото РОТ на рисунке.

394 (№ 464/464А) Морская гвардия. // Морская гвардия идет уверенно. // … Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Г. Г. Нисский и В. Ф. Штраних. М. 24 V 1942. 137Х113. Т. 250 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1943—4 № 23: (250X118); ГБЛ (255X120), ПБ.
395 (№ 465) Всему бывает конец. // «Этой зимой германский солдат / выдержал испытание». / (Из обращения Гитлера к германскому / народу 21 апреля 1942 г.) / ... Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 24 V 1942. 115X127. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 207 (128X142); ГБЛ (129x142), ПБ. ЦМСА.
396 (№ 466) Как «великан» Геббельс уничтожил / 7-ю гвардейскую дивизию. / ... // Спустился он в свое бюро — /... Текст С. Я. Маршака. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 8 V 1942. 220X87. Т. 500 экз.
Два рисунка; текст 6 строк. Эпиграф — цитата из газеты «Правда» от 16 марта 1942 года.
ЛИИ 1943—4 № 190 (225X98); ГБЛ (227x99), ПБ, ЦМСА.
397 (№ 467) Гордость Родины. // Победоносные страна ведет бои. / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 7 V 1942. 200X100. Т. 350 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 66 (236X134); ГБЛ (235X135), ПБ, ЦМСА.
Переиздание: 1943. Хромолит. 31x19. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 10000 экз. ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
398 (№ 468) Проездом из Германии / цирк «Гитлер и компания» // 1. Жокей. / Доктор Лей, / 1 ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 10 V 1942. 227 X125. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 76 строк.
ЛИИ 1943—4 № 147 (250x130); ГБЛ (249X143), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1943. Хромолит. 51X32. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ГБЛ 2, ПБ.
1 На фото РОТ заголовок и текст набором под рисунком.

2 В ГБЛ хранится и оригинал этого издания: текст-рукопись и фото, раскрашенное от руки.

399 (№ 469) Молодая партизанка, / Как чапаевская Анка, / И упорна и смела/... Текст В. И. Лебедева-Кумача Худож. А. П. Бубнов. М. 23 V 1942. 174X123, Т. 350 экз.

Один рисунок; текст 24 строки.

ЛИИ 1943—4 № 52 (139X82); ГБЛ (142X82), ПБ.
400 (№ 470) Моряки-гвардейцы. // Фашистский пират, не надейся / Живым от гвардейцев уйти, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. К. А. Вялов. М. 26 VI 1942. 260X112. Т. 200 экз.
Четыре рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 24 (168X72); ГБЛ (170X73), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 39X21. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ГБЛ.
401 (№ 471) Молодец против овец, / против молодца — сам овца. // В мундире с новеньким крестом / Он сам себе казался львом. / ... Текст А. Роховича. Худож. Н. Э. Радлов. М. 4 V 1942. 175X87. Т. 500 экз.
Четыре рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 168 (177X100); ГБЛ (178X102), ПБ, ЦМСА.
402 (№ 472) «Против молодца — сам овца». // Фон-Драппе, офицер немецкий, / Примерным был штурмовиком. / ... Текст С. Я.Маршака. Худож. Кукрыниксы 1. М. 16 V 1942. 258X113. Т. 300 экз.

Два рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1943—4 № 176 (223X122); ГБЛ (222X124), ПБ.
1 Подпись — «Кукрыниксы 42» — только на фото РОТ под рисунком справа.

403 (№ 474) Истину повторять не нужно дважды: / Завести огород себе должен каждый /... Текст В. А. Левшина и А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 16 V 1942. 163X155. Т. 300 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 85 (210X150); ГБЛ (206X150), ПБ.
404 (№ 475) Не в бровь, а в глаз. // Худож. П. М. Шухмин. М. 5 V 1942. 187X100. Т. 500 экз.
Один рисунок.

ЛИИ 1943—4 № 227 (163X100); ГБЛ (166X101), ПБ, ЦМСА.
405 (№ 476) Слово «Правды». // Вдохновенно и сурово / Тридцать лет тому назад / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. [М. 1942]. 188X88.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1943—4 № 6; ГБЛ (фото).
406 (№ 477) Немецкий оптимизм принудительного типа, / то-бишь, фашистская липа. // Тощий Михель в злой кручине / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 19 V 1942. 176X65. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 13 строк.

ЛИИ 1943—4 № 137 (158X170); ГБЛ (160X71), ПБ.
407 (№ 479) Привет металлургам! // Враг, тяжко раненый, неистов: / Он ясно видит свой провал. / ... Текст Д. Бедного. Худож. Н. Ф. Денисовский и М. М. Соловьев. М. 15 V 1942. 150Х118. Т. 300 экз.
Четыре рисунка; текст 16 строк.

ЛИИ 1943-4 № 90 (163X125); ГБЛ (163X126), ПБ.
408 (№ 480) «Фрицы» едут на Восток. // Ой ты, рыженькая Минна! / … Текст Д. Бедного. Худож. В. А. Милашевский. М. 30 V 1942. 182X87. Т. 300 экз.
Два рисунка; текст 11 строк.

ЛИИ 1943—4 № 256 (225X100); ГБЛ (240Х101), ПБ.
409 (№ 481) Наступление продолжается! / 12 мая наши войска, перейдя в наступ- / ление на Харьковском направлении, / … («Правда» от 18 мая 1942 г.) // Худож. П. П. Соколов-Скаля. M. 20 V 1942. 140X125. Т. 250 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1943—4 № 29; ГБЛ (167X147), ЦМСА.
410 (№ 483) «Зеленая папка» / и наша поправка. // В этой гаденькой тетрадке / Что угодно ты найдешь: / ... Текст А. Роховича. дож. В. А. Айвазян. М. 10 VI 1942. 200X63. Т. 300 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1943-4 № 215 (220X74); ГБЛ (222X75), ПБ, ЦМСА.
411 (№ 484) Геринг, / палач-вампир, / фашистский обер-банкир. // Карьеры Геринга кровавого начало. / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. А. Айвазян. М. 3 VI 1942. 140X87. Т. 300 экз.
Три рисунка; текст 14 строк.
ЛИИ 1943—4 № 125; ГБЛ (291X83), ПБ.
412 (№ 485) Слово металлургов. // Народу и армии слово даем: — / Фашистскую глотку — металлом зальем! / Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 7 VI 1942. 165X80. Т. 350 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1943—4 № 91 (170X94); ГБЛ (174x95), ПБ.
413 (№ 486) Резервная арифметика. // Фашист фон-Швабе удручен, / ... Текст В. А. Левшина. Худож. Ф. Ф. Кондратов. М. 10 VI 1942. 156X100. Т. 300 экз.
Четыре рисунка; текст 20 строк.
ЛИИ 1943—4 № 243 (205X108); ГБЛ (210X105), ПБ.
414 (№ 487) Дружинницы Красного Креста! / Раненого и его оружия не оставим на поле боя. // Видать по взгляду — боевая, / ... Текст С. П. Щипачева. Худож. В. Б. Корецкий. М. 14 VI 1942. 135Х126. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 18 (198X136); ГБЛ (186X137), ПБ, ЦМСА.
415 (№ 488) Собирай металлический лом! // Снаряд за снарядом направим по гадам, / ... Текст Н. Руднева. Худож. Н. Ф. Денисовский и М. М. Соловьев. М. 7 VI 1942. 142X60. Т. 500 экз.
Два рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1943—4 № 92 (15ЫX70); ГБЛ (152X71), ПБ, ЦМСА,
416 (№ 489/489А) Будь, как они! // Умелым и смелым дает страна / Орден «Отечественная война». / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 4 VI 1942. 200X120. Т. 500 экз.
Девять рисунков; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 45 (195X135); ГБЛ (188X142), ПБ, ЦМСА.

Переиздание 1 : 1943. Хромолит. 35x31. М., ред. «Окон ТАСС».
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 В переиздании допущена опечатка: ошибочно указан номер «Окна» 439, под этим же номером дано описание в «Летописи».

417 (№ 490) ... // Пускай хоть десяток министров отставится. / Фашистам от голода не убежать. / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Н. Э. Радлов. М. 27 V 1942. 112x87. Т. 350 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из газеты «Правда» от 25 мая 1942 г
ЛИИ 1943—4 № 241 (125X86); ГБЛ (127X86), ПБ, ЦМСА.
418 (№ 491) Трудовой подвиг / фрезеровщика Монакова. // Рабочим творчеством геройски-вдохновенным / Страна советская горда. / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 29 V 1942. 187X87. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1943—4 № 97; ГБЛ (189X84), ПБ.
419 (№ 492) Украинская жара. // 1. «Жар-р-ра!» по радио в Берлине / Вопил шут ряженый вчера: / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 17 VI 1942. 175x137. Т. 300 экз. 

Три рисунка; текст 10 строк.

ЛИИ 1943—4 № 60 (222X148); ГБЛ (227x149), ПБ.
420 (№ 493) Банкирские псы. / Псы-фашисты зарычали, / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. Н. Горяев. М. 14 VI 1942. 220x88. Т. 300 экз.

Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1943—4 № 120 (168X150); ГБЛ (168X151), ПБ.
421 (№ 494) Мало ли на свалках, / Во дворах и в балках / ... Текст С. В. Михалкова. Худож. В. И. Люшин. М. 17 VI 1942. 122X120. Т. 300 экз.
Два рисунка; текст 7 строк.
ЛИИ 1943—4 № 86 (135x125); ГБЛ (139x127), ПБ.
422 (№ 495) Чем ты фронту помогла? // Сестры, Нина, Валя, Ната, /За отца, за друга, брата, / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. Б. Корецкий. М. 15 VI 1942. 187Х100. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 11 строк.
ЛИИ 1943—4 №44; ГБЛ (фото).
423 (Kb 496) «Искусство писать письма». / ... // Писать письмо — сложнейшее искусство. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. А. Айвазян. М. 30 VI 1942. 242Х115. Т. 300 экз.
Шесть рисунков; текст 20 строк. Эпиграф — цитата из секретного бюллетеня главного командования германской армии.

ЛИИ 1943—4 № 217 (245x125); ГБЛ (240X124), ПБ, ЦMCA.
424 (№ 497) Соревнование авиапромышленности — в действии! / Геройской доблестью и творческим дерзаньем / Победы над врагом мы приближаем срок // ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 2 VII 1942. 158X87. Т. 300 экз. Два рисунка; текст 4 строки. ЛИИ 1943—4 № 94 (179X91); ГБЛ (197X91), ПБ.
425 (№ 498) Успехи на лице. // — Успех! победа!! достиженье!!! — / Фашистский генерал поет. / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. М. Шухмин. М. 13 VI 1942. 190X85. Т. 300 экз.

Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1943—4 № 195 (183X87); ГБЛ (182X88), ПБ, ЦМСА.
426 (№499) «Костей и тряпок!» // Сидят в квартирах голодранцы, / … Текст С. Я. Маршака. Худож. Н. Э. Радлов. М. 18 VI 1942. 121X54. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1943—4 № 132 (135X65); ГБЛ (136X66), ПБ.
427 (№ 500) Пятисотое окно. // Под этим окном / Не поют серенады. / Текст С. Я. Маршака. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 15 VI 1942. 189X87. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 15 строк.

ЛИИ 1943—4 № 73 1 (240X90); ГБЛ (129X99), ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

428 (№ 501) Стыд и дым. / ... // Берлинский лжец в своей газете / От англичан оставил треть, / ... Текст С. Я. Маршака, Худож. В. В. Лебедев. М. 20 VI 1942. 203X80. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 194 (205x90); ГБЛ (189X92), ПБ.
429 (№ 502) Обманутые надежды. / ... // Рисовались пышные картины: / ... Текст А. Роховича. Худож. M. M. Соловьев. M. l VII 1942 189X140. T. 300 экз.
Четыре рисунка; текст 16 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 55 (228X150); ГБЛ (230X152), ПБ.
430 (№ 503) Гитлериада. / (Краткая биография фашистского гада). // В фашистском возрасте совсем еще зеленом / У фабрикантов он наемным был шпионом: /... Текст Д. Бедного. Худож. Кукрыниксы. М. 30 VII 1942. 189X140. Т. 500 экз.
Шесть рисунков; текст 27 строк.
ЛИИ 1943—4 № 126 (230x136); ГБЛ (242X137), ПБ.
431. (№ 504) Громовой удар. // Худож. Кукрыниксы. М. 17 VI 1942. 194X116. Т. 300 экз. 

Один рисунок.
ЛИИ 1943—4 № 116 1. (209Х100); ГБЛ (210X110), ПБ.

Переиздание 2: 1943. Хромолит. 30X19. М., ред. «Окон ТАСС». Т. 10000 экз.

ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

2 В переиздании допущена опечатка: ошибочно указан номер «Окна» — 564, под этим же номером дано описание в «Летописи».

432 (№ 505) Гиммлеровские «вышки». / ... // Гиммлер «вышек» понастроил / ... Текст Д. Бедного. Худож. Н. Э. Радлов. М. 26 VI 1942. 167X57. Т. 300 экз,
Один рисунок; текст 13 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 115 (176X68); ГБЛ (180X68); ПБ, ЦМСА.
433 (№ 506) Все ближе час расплаты. // Фашистский мрачен горизонт, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 18 VI 1942. 200X87. Т. 300 экз.

Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1943—4 № 113 (189X95); ГБЛ (189x95), ПБ.
434 (№ 507) Свадебный подарок. / ... // Все, кто готовится жениться, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 1 VII 1942. 200X87. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.

Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943-4 № 151 (234X97); ГБЛ (234X97), ПБ, ЦМСА.
435 (№ 508) Год спустя. // 22 июня 1941 года. // 22 июня 1942 года. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 24 VI 1942. 170X87. Т. 300 экз.
Два рисунка.
ЛИИ 1943—4 № 211 1 (187X96); ГБЛ (194X98), ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

436 (№ 509) Молодежь водного транспорта, / помоги, ударному проведению навигации 1942 года! // Транспортник-водник! Запомни твердо: / ... Текст А. И. Машистова. Худож. M. M. Соловьев. М. 6 VII 1942 143X87. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 87 (146X90); ГБЛ (146X95); ПБ, ЦМСА.
437 (№ 510) Фашистский страус. // В любой навоз, в любую жижу, / Он спрятать голову готов: / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 2 VII 1942. 147x69. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 118 (150X78); ГБЛ (179X78), ПБ, ЦМСА.
438 (№ 511) Народные мстители. // 1812 / 1918 / 1942. Худож. П. М. Шухмин. М. 8 VII 1942. 215X80. Т. 300 экз.

Три рисунка.
ЛИИ 1943—4 № 53 (220X93); ГБЛ (222X88), ПБ.

Переиздание: 1942. Хромолит. 40x19. М., ред. «Окон ТАСС». Т. 10000 экз. ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
439 (№ 512) Молодой рабочий, / равняйся по передовикам производства! // Молодой рабочий, равняйся по лучшим! / ... Текст А. И. Maшистова. Худож. К. А. Вялов. М. 6 VII 1942. 156X121. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1943—4 № 88 (162X130); ГБЛ (161X132), ПБ, ЦМСА.
440 (№ 513) Кому — война, кому — доходы. // Плевать на всякие народы! / ... Текст Д. Бедного. Худож. Н. Ф. Денисовский. М-10 VII 1942. 190X110. Т. 300 экз.
Пять рисунков; текст 6 строк.
ЛИИ 1943—4 № 131 (210X112); ГБЛ (193ХПЗ), ПБ.
441 (№ 514) Тряпичники. / ... // — Отдай последние штаны, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 9 VII 19». 207X85. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 10 строк. Эпиграф — цитата из немецкой газеты «Берлинер Берзен-Цейтунг».
ЛИИ 1943—4 № 153 (243x94); ГБЛ (245X91), ПБ.
442 (№ 515) Фашистская арифметика. / ... // Телеграммой Берлин / Извещает печать, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 11 VII 1942. 195X84. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 16 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.

ЛИИ 1943—4 № 196 (212X97); ГБЛ (214X96), ПБ, ЦМСА.
443 (№ 516) «Сказки Геббельса». / ... // Сказала старушка ребенку в коляске: / «Жила-была курочка ряба...» / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 13 VII 1942. 192X85. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из показаний военнопленного.
ЛИИ 1943—4 № 193 (215X97); ГБЛ (216X97), ПБ, ЦМСА.
444 (№ 517) Здравствуй, урожай! // Пусть гремит, как песня боевая, / Текст М. Пасынка. Худож. М. М. Соловьев. М. 13 VII 1942. 142X110. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1943—4 № 84 (157X120); ГБЛ (159X123), ПБ, ЦМСА.
445 (№ 518) «Фашистский рай». // Палач и жертва. Резкий свист / бича. Казнят не иноземца, / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. А. Милашевский. М. 16 VII 1942. 173X125. Т. 300 экз.
Четыре рисунка; текст 19 строк.
ЛИИ 1943—4 № 157 (176X130); ГБЛ (176X130), ПБ.
446 (№ 519) Портрет одного прохвоста, во всю / величину его маленького роста. // 1. Было время — в годы нэпа / ... Текст А. Арго. Худож. Н. 3. Радлов. М. 17 VII 1942. 178X127. Т. 300 экз.
Четыре рисунка; текст 24 строки.
ЛИИ 1943—4 № 146 (200X144); ГБЛ (200X145), ПБ.
447 (№ 520) Уборку урожая / проведем по-боевому! // Родимые бойцы! Мы наше сдержим слово: / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. П. Соколов и В. Захаркин. М. 18 VII 1942. 135X108. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 99 (156X113); ГБЛ (158ХП1), ПБ, ЦМСА.
448 (№ 521) По их примеру. // Товарищи! Работу свою утроив / ... Текст. В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. П. Соколов. М. 18 VII 1942. 150X80. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 35 (160X90); ГБЛ (162x91), ПБ, ЦМСА.
449 (№ 522) Чтоб скорее дрогнули враги, / ... Текст А. Роховича. Худож. В. С. Иванов. М. 18 VII 1942. 180X88. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 80 1 (180X100); ГБЛ (181X99), ПБ.

Переиздание: 1942. Хромолит. 32X23. М., ред. «Окон ТАСС».
Т. 8000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

450 (№ 523) Так было с Гейдрихом, / так будет с Далюге, / так кончит все фашистские слуги! // Он поджигает мирные селенья, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. А. Айвазян. М. 30 VII 1942. 190X120. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 16 строк.
ЛИИ 1943—4 № 183 (216X129); ГБЛ (219X132), ПБ.
451 (№ 524) Заочный брак. / ... // Это — брак на расстоянии / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 26 VII 1942. 200X80. Т. 500 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газеты «Правда».
ЛИИ 1943—4 № 127 (241x90); ГБЛ (243X87), ПБ.
452 (№ 525) Сбереженный рубль — / удар по врагу! Худож. В. С. Иванов. М. 1942.
Один рисунок 1.
ЛИИ 1943—4 № 75 (184X90); ГБЛ (184X90).
1 Рисунок тот же, что и на «Окне» № 522 (наш № 449).

453 (№ 526) Басня. // Штабной немецкий генерал / В газетах ежедневно врал, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 1 VIII 1942. 200X83. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 10 строк.
ЛИИ 1943—4 № 188 (221X92); ГБЛ (225X87), ПБ.
454 (№ 527) Убей его! // Если ты не хочешь отдать / немцу с черным его ружьем, / ... Текст К. М. Симонова. Худож. Кукрыниксы. М. 23 VII 1942. 202X110. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 185  (267X112); ГБЛ (263x113), ПБ.

Переиздания: 1. 1942. Хромолит. 41X28. Куйбышев, Худож. фонд СССР. Т. 20000 экз. ГБЛ.
2. 1942. Хромолит. 31X19. М., ред. «Окон ТАСС». Т. 8000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
3. б/г. Шелкография. 23X9. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. (?) ГБЛ.

455 (№ 528/528 А) Наша гвардия. // 1. В дни тяжелых испытаний, / В час, когда к нам рвался враг, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 14 VII 1942, 180X120. Т. 500 экз.

Пять рисунков; текст 40 строк.

ЛИИ 1943—4 № 108 1 (250X135); ГБЛ (248X136), ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

456 (№ 529) Все силы / на разгром врага! // Борьба с врагами идет все злее, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. С. Иванов. М. 25 VII 1942. 202X110. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943-4 № 63 (146X62); ГБЛ (147X63).
457 (№ 530) Пауки в банке. / ... // Будапешт на Бухарест / Смотрит очень грозно, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 12 VIII 1942. 250X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 20 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 142 (293x94); ГБЛ (226X95), ПБ.
458 (№ 531) Колхозный сторож. / Подлинный случай. // Ночь. В полевом колхозном стане / Уснули все, чтоб встать поране, / … Текст Д. Бедного. Худож. Г. К. Савицкий. М. 18 VIII 1943. 207X102. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 62 строки.
ЛИИ 1943—4 № 61 (228X134); ГБЛ (228X133), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 44X33. М., [ред. «Окон TACC»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ГБЛ, ПБ.
459 (№ 532) Помянем, братья, старину! // О, поле, поле Куликово, / Врага ты видело какого! / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 20 VIII 1942. 225X80. Т. 300 экз. 

Два рисунка; текст 14 строк.

ЛИИ 1943—4 № 109 (220X88); ГБЛ (222X88), ПБ.
460 (№ 533) На Кенигсберг! // Сквозь оглушительные грозы, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. М. М. Соловьев. М. 6 VIII 1942. 198X124. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 16 строк.
ЛИИ 1943-4 № 223 (202X132); ГБЛ (217X137), ПБ.
461 (№ 534) За страну советскую / Бей зверье немецкое, / Текст А. Прокофьева. Худож. Кукрыниксы. М. 6 VIII 1942. 205X110. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943-4 № 20 (220X122); ГБЛ (222X122), ПБ.

Переиздания: 1. 1942. Хромолит. 41x28. Куйбышев, Худож. фонд СССР. Т. 20000 экз. 

ГБЛ.
2. 1942. Хромолит. 31X20. M., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 8000 экз.

ЛИИ 1944—1-2 № 1.176—234; ГБЛ, ПБ.
3. 1943. Хромолит. 15X10. М., [ред. «Окон ТАСС»]1. 1.500000 экз.

ГБЛ.
1 Открытка по заказу Главбумсбыта.

462 № (535) Голос родины. // Мать-родина велит: Вперед! Назад ни шагу! / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 6 VIII 1942. 166X87. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 65 (192X96); ГБЛ (192X96), ПБ, ЦМСА.
463 (№ 536) Фашистские сводки, фальшивые сводки. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. П. П. Соколов-Скаля и Н. Э. Радлов. М. 17 VIII 1942. 166X78. Т. 300 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 197 (170X80); ГБЛ (173X82), ПБ.

Переиздание: 1942. Хромолит. 39X19. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
464 (№ 537) Поединок. // Из камня высекут, / Чтоб так осталось на века — / ... Текст С. П. Щипачева. Худож. А. И. Щербаков. М. 23 VIII 1942. 115X120. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 9 строк.
ЛИИ 1943—4 № 36 (170X128); ГБЛ (170X128), ПБ.
465 (№ 538) Парижский парад. // «С—С» — по-русски сукин сын. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Н. Э. Радлов. М. 17 VIII 1942. 154X85. Т. 600 экз.
Пять рисунков; текст 34 строки.
ЛИИ 1943—4 № 141 (247X92); ГБЛ (247X92), ПБ.
466 (№ 539/539 А) От твоей разящей пули / Не спасется враг проклятый, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. М. М. Соловьев. М. 20 VIII 1942. 117Х123. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 233 (204X130); ГБЛ (210X139), ПБ, ЦМСА.
467 (№ 540) ... // Бессмертие и слава тем удел, / В ком дух суворовский, победоносный ожил, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 2 IX 1942. 130X135. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 4 строки. Эпиграф — слова А. В. Суворова.
ЛИИ 1943—4 № 104 1 (158x144); ГБЛ (160X144), ПБ, Переиздание: 1942. Хромолит. 31X28. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 8000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ.
468 (№ 541) ... // Готовь победу, в жаркий бой вступая, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 28 VIII 1942. 125X134. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 4 строки. Эпиграф — слова М. И. Кутузова.
ЛИИ 1943—4 № 106 2 (163X145); ГБЛ (162X144), ПБ. Переиздание: 1942. Хромолит. 31X28. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 8000 экз. ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

2 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

469 (№ 542) ... // Эй, герои, разве не с кого / Нам пример отваги взять? / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 30 VIII 1942. 130X134. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 12 строк. Эпиграф — слова Александра Невского.
ЛИИ 1943—4 № 111 1 (168X146); ГБЛ (162X145), ПБ.
Переиздание: 1942. Хромолит. 31X29. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 8000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

470 (№ 543) Иди, мой сын, / отбей врага! // Сын мой! Тружусь я и ночи и дни, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. М. Шухмин М. 11 IX 1942. 187x108. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 69 (190x115); ГБЛ (188X114), ПБ.

Переиздание: 1942. Хромолит. 39X21. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
471 (№ 544) Распродажа. // Правительству Лаваля / Хозяин приказал:/ Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 28 VIII 1942. 115X85. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 20 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 149 (220X92); ГБЛ (223X94), ПБ.
472 (№ 545/545А) Подвиг лейтенанта Ильи Шуклина. // 1. Неслись вдоль полянки / Немецкие танки. / ... Текст Д. Бедного. Худож. М. М. Соловьев. М. 13 IX 1942. 210X120. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 23 строки.
ЛИИ 1943—4 № 48 (240X132); ГБЛ (240X131), ПБ.

Переиздания: 1. 1942. Цв. автотипия. 60X46. Куйбышев, Худож. фонд СССР. Т. 25000 экз.
ЛИИ 1943—2-3 № 855; ГБЛ.
2. 1942. Хромолит. 39X22. М., [ред. «Окон ТАСС»] Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
 473 (№ 546/546А) Подлую тварь — на фонарь! // — Лаваль. Кто он? Его багаж? / — Торгаш. / ... Текст Д. Бедного. Худож. Кукрыниксы 1. М. 13 IX 1942. 160X112. Т. 600 экз..
Один рисунок; текст 22 строки.
ЛИИ 1943—4 № 145 (244X120); ГБЛ (246X122), ПБ.

Переиздание: 1942. Хромолит. 40X19. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 Подпись — «Кукрыниксы 42 г.» —только на фото РОТ на рисунке справа.

474 (№ 547) Боец, истреби врага! // Немец пришел уничтожить твою / Страну, где ты рос, и твою семью: / ... Текст С. П. Щипачев  Худож. С. Н. Костин. М. 1942. 193Х102 1.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 160 (182X119); ГБЛ (193Х102), ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ.
475 (№ 548) Стоять насмерть! // Во время Аустерлицкого сражения Кутузов, раненый в бровь, / с залитым кровью лицом, крикнул дрогнувшим солдатам: / ... Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 7 IX 1942. 138X126. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 3 строки.
ЛИИ 1943—4 № 110 (150x140); ГБЛ (154x241), ПБ.

Переиздание: 1942. Хромолит. 23X28. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
476 (№ 549) Не отступай, советский воин! / Ты отступил перед врагом, / Оставил села и поселки, — / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 19 IX 1942. 200X85. Т. 400 экз. 

Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1943—4 № 17 (196X80); ГБЛ (198X81), ПБ, ЦМСА.
477 (№ 550) У красного флота заданье одно, — фашистских пиратов — акулам, на дно! // Моряк! В боях с врагом будь смел и беспощаден, /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Г. Г. Нисский. М. 28 IX 1942. 170X83. Т. 400 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 42 (165X80); ГБЛ (162X82), ПБ.
478 (№ 552) Югославия — борется! / ... // Он «новый порядок» у нас насаждал: / ... Текст А. И. Машистова. Худож. С. Н. Костин. М. 17 IX 1942. 200X87. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 10 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 119 (218X95); ГБЛ (220X95), ПБ, ЦМСА.
479 (№ 553) Спаси! // Сынишка к матери приник / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. Н. Горяев. М. 29 IX 1942. 190X87. Т. 400 экз. Один рисунок; текст 8 строк. ЛИИ 1943—4 № 181 (194X85); ГБЛ (197X85), ПБ.
480 (№ 554) Подвиг четырех комсомольцев. / ... // В бензинный бак вогнал снаряд фашист проклятый, / ... Текст Д. Бедного. Худож. К. А. Вялов. М. 1942. 200Х123. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 22 строки. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 №49; ГБЛ (фото).
481 (№ 555) Если семья тебе дорога, — / уничтожай врага! // Враг хочет сжечь старуху-мать. / ... Текст С. И. Кирсанова. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 26 IX 1942. 180Х100. Т. 400 экз.
Пять рисунков; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 164 (213X108); ГБЛ (214X103), ПБ, ЦМСА.
482 (№ 556) Снайпер. / ... // Кипит в нем сила молодая, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. П. Соколов. М. 3 X 1942. 180X87. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 50 (206X86); ГБЛ 1 (210X87), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 31X18. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ 2, ПБ.
1 На экз. ГБЛ — № 559.
2 № 556.
483 (№ 557) У Гитлера / есть программа, / В ней написано / грубо и прямо: / «...Желаю с земли стереть / ...» Текст С. И. Кирсанов. Худож. В. А. Айвазян. М. 1942. 190X140. Т. 400 экз. Три рисунка; тенет 17 строк. ЛИИ 1943—4 ЛЬ 184; ГБЛ (фото).
484 (№ 558) Братья храбрые джигиты, / ... Бейте / истребляйте, уничтожайте нашего / заклятого врага — немецкую paзбоничью погань! Худож. В. С. Иванов. М. 5 IX 1942. 110X87. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 9 строк.
ЛИИ 1943—4 № 10 (182X77), ГБЛ (183x77), ПБ, ЦМСА.
485 (№ 559) Советский воин, освободи! // Худож. В. А. Айвазян. М. 27 IX 1942. 144X85. Т. 400 экз. Один рисунок.
ЛИИ 1943—4 № 180 (147x85); ГБЛ 1 (149Х86). ПБ.

Переиздание: 1942. Хромолит. 32x21. М.. [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 8000 экз. ЛИИ 1944—1-2 № 117Х234; ГБЛ 2, ПБ,
1 На экз. ГБЛ — № 556.

2 № 559.

486 (№ 560) Где держит рубежи моряк — / Там не пройдет проклятый враг! // За нами — отчий дом, жена и мать и дети, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Г. Г. Нисский. М. 29 IX 1942. 107X140. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 17 (150X142); ГБЛ (160X142), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 31X23. М., ред. «Окон ТАСС».
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
487 (№ 561) Руби, дави гадину! // Казаки! Казаки! Тряхнем стариною, /  Текст М. Пасынка. Худож. Г. К. Савицкий. М. 15 IX 1942 120X120. T. 400 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 41 (150У115); ГБЛ (152X119), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1942. Хромолит. 28X42. М., ред. «Окон ТАСС».
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
488 (№ 562) Мать. // Из рук не выпуская спиц. / Спешит старуха-мать, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. И. П. Соколов. М. 30 IX 1942 130X65. Т. 500 экз.
Два рисунка; текст 8 строк,
ЛИИ 1943—4 № 71 (190X67); ГБЛ (188X60), ПБ.
489 (№ 563) Согреем бойцов 1. // 1. Готовь подарки, каждый дом, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. М. M. Соловьев. М. 10 X 1942. 155Х120. T. 300 экз.
Пять рисунков; текст 20 строк.

ЛИИ 1943—4 № 77 (190X120); ГБЛ (192X120), ПБ.
1 На экз. ГБЛ — «Бойцов согреем».

490 (№ 564) Мать. // 1. В такой обыкновенный день — / Июльский голубой / ... Текст С. Я. Маршака, Худож. Ф. В. Антонов. М. 7 X 1942. 185X87. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 20 строк.
ЛИИ 1943—4 № 167 (150X85); ГБЛ (189X86), ПБ.
491 (№ 565) Экономь ток! // 1. Стране для фронта нужен ток, / ... Текст С. И. Кирсанова. Худож. M. M. Соловьев и В. П. Соколов. М. 9 IX 1942. 143X124. Т. 300 экз.
Пять рисунков; текст 10 строк.
ЛИИ 1943—4 № 101 (169X117); ГБЛ (204X120), ПБ, ЦМСА.
492 (№ 566) Казак, руби немца! / Казак, руби, да так руби, / ... Текст С. П. Щипачева. Худож. М. М. Соловьев. М. 13 X 1942. 187Х Х97. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 21 (164X96); ГБЛ (164X97), ПБ, ЦМСА.
493 (№ 567) Фашистская «фортуна». // Пред нами главные фашистские уроды, / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Саркисян. М. 14 X 1942. 175X78. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1943—4 № 156 (154Х/8); ГБЛ (157X77), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1943. Хромолит. 39X22. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 15000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
494 (№ 568) Вперед, советские орлы! // Орлы молодые, равняйтесь по ассам! / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. П. Соколов. М. 25 IV 1942. 122X110. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 46 (131x111); ГБЛ (133X113), ПБ.
495 (№ 569) Петэн-петрушка. // Вот тип предателя, законченный вполне! / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Н. Э. Радлов. М. 1 X 1942. 150X72. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1943—4 № 143 (162X72); ГБЛ (163X72), ПБ.
496 (№ 570) Смерть детоубийцам! // Пылает их гнездо родное. / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. А. Айвазян. М. 25 IX 1942. 158X83. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 177 (191X80); ГБЛ (194X81), ПБ.
497 (№ 571) Клятва народов Закавказья. // К богатствам Закавказья рвется немчура, / ... Текст M. Пасынка. Худож. В. А, Айвазян. М. 24 X 1942. 240Х105. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 70 (218X100); ГБЛ (218X100), ПБ, ЦМСА.
498 (№ 572) Чтобы дать фронту больше снарядов — / Везде и во всем экономить надо: / Сталь, алюминий, железо, медь, — / Здесь / береги, // чтоб там — не жалеть! // ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев и В. П. Соколов. М. 28 IX 1942. 180X87. Т. 600 экз.
Восемь рисунков; текст 20 строк.
ЛИИ 1943—4 № 100 (243Х100); ГБЛ (246X100), ПБ.
499 (№ 573) Трудом геройским праздник встретим, / победами Октябрь отметим. // Мы четверть века нашей власти / Трудом отметим боевым, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. M. M. Соловьев. М. 3 X 1942. 185X103. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 98 1 (195X103); ГБЛ (197Х104), ПБ, ЦМСА.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна»
500 (№ 574/574А) Ни шагу назад! // Воины Красной Армии! / Бейте без пощады фашистское зверье! / ... Худож. П. М. Шухмин. М. 27 X 1942. 213X114. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 3 строки
ЛИИ 1943—4 № 34 1 (224X111); ГБЛ (227Х113), ПБ.

1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

501 (№ 575) «Хайль, великая Финляндия!» // Крышка! Дух у финна сперло, / ... Текст Д. Бедного. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 22 X 1942. 150X87. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 158 (139X84); ГБЛ (141X84), ПБ.
502 (№ 576) Чувствительно-вразумительно. // 1. Шлет на фронт письмо Гертруда, / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. А. Милашевский. М. 24 X 1942. 200X85. Т. 400 экз. Два рисунка; текст 25 строк.
ЛИИ 1943—4 №260 (234X80); ГБЛ (236X81), ПБ, ЦМСА.
503 (№ 577) Русская сила. / ... // Да разве найдутся на свете такие огни, муки и такая / сила, которая бы пересилила русскую силу! Текст Н. В. Гоголя. Худож. П. М. Шухмин. М. 26 X 1942. 215X85. Т. 400 экз.
Один рисунок. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 59 (220X80); ГБЛ (228X80), ПБ.
504 (№ 678) Знак любви народной. // Бери, защитник наш отважный, / Предмет любой: / ... Текст Д. Бедного. Худож. M. M. Соловьев и В. П. Соколов. М. 5 IX 1942. 120Х115. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 8 строк
ЛИИ 1943—4 № 68 (155X113); ГБЛ (154X113), ПБ.

Переиздание 1: 1943. Хромолит. 22X23. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ.
1 В переиздании допущена опечатка: ошибочно указан номер «Окна» — 620, под этим же номером дано описание в «Летописи».

505 (№ 579) Воины Красной Армии! Пусть каждый рубеж под / Сталинградом, каждая улица и дом, где засели / ... Худож. П. М Шухмин М. 10 X 1942. 163X78. Т. 400 экз. Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1943—4 № 15 (164X78); ГБЛ (164X77), ПБ, ЦМСА.
506 (№ 580) Боец, не отступай! / ... Текст С. П. Щипачева. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 19 X 1942. 168X87. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1943—1 № 161 1 (165X85); ГБЛ (166X86), ПБ.

Переиздание: 1942. Хромолит. 30X21. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна»
507 (№ 581) Речь советского бойца / Над трупом немецкого подлеца. // — Спи, Фриц! Расправился начисто с тобой: / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. П. Соколов. М. 29 X 1942. 145x85. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 244 (226X102); ГБЛ (203X102), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 35X20. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
508 (№ 582) Умножим нашу славу. // 1917—1942 / Недаром слава ходит с моряками / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. С. Иванов. М. 27 X 1942. 115X78. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 16 строк.
ЛИИ 1943—4 № 43 (200X80); ГБЛ (204X81), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1943. Хромолит. 33X18. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176-234; ГБЛ, ПБ.
509 (№ 584) Немцы горюют: / — русские не по правилам воюют! // Геббельс хочет скрыть тревогу: / ... Текст Д. Бедного. Худож, П. А. Саркисян. М. 9 XI 1942. 148X80. Т. 400 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 231 (186x81); ГБЛ (162X82), ПБ.

Переиздание: 1942. Хромолит. 30X18. М., [ред. «Окон ТАСС»].

Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
510 (№ 585) Боевая дружба. // И русский, и тунгус, / Грузин и белорус. / ... Текст Д. Бедного. Худож. М. М. Соловьев. М. 19 XI 1942. 183X110. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 8 (200Х107); ГБЛ (190x105), ПБ, ЦМСА.
511 (№ 586) «Бейтесь до последней капли крови, товарищи, / ...» Ленин. Худож. П. М. Шухмин. М. 4 XI 1942. 170x83. Т. 400 экз.

Один рисунок; текст 3 строки.

ЛИИ 1943—4 № 7 (178X81); ГБЛ (180X81), ПБ.
512 (№ 587) К суровому ответу / организаторов чудовищных злодеяний/... Худож. П. А. Саркисян. М. 11 XI 1942. 93X105. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1943—4 № 130 (146X105); ГБЛ (146X104), ПБГ ЦМСА.
Переиздание: 1942. Хромолит. 30X20. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
513 (№ 588) Во славу Октября! // Громя фашистов без пощады, / Морские пушки говорят: / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Г. Г. Нисский. М. 6 XI 1942. 100X85. Т. 400 экз.

Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1943—4 № 14 (166X86); ГБЛ (174X86), ПБ.
514 (№ 589) Неприступная твердыня. / 1917—1942 / За листовками листовки. / Бьет фонтан без остановки: / ... Текст Д. Бедного. Худож. Кукрыниксы. М. 25 X 1942. 140X139. Т. 400 экз.
Два рисунка; текст 29 строк.
ЛИИ 1943—4 № 191 (160X158); ГБЛ (215X158), ПБ, ЦМСА.
515 (№ 591) Кто сегодня в немца не попал, — / У того задаром день пропал! Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Г. Г. Нисский, М. 13 XI 1942. 87X84. Т. 400 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1943—4 № 22 (96X85); ГБЛ (99X87), ПБ.
516 (№ 592) В бою минута дорога, / Коль хочешь жить — убей врага! Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. А. Алякринский. M 13 XI 1942. 87X84. Т. 400 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1943—4 № 11 (88X78); ГБЛ (89X79), ПБ, ЦМСА.
517 (№ 593) Русская женщина. // В «двенадцатом году» — кавалерист-девица. / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Алякринский. М. 8X1 1942. 120X115. Т. 400 экз.
Четыре рисунка; текст 18 строк.
ЛИИ 1943—4 № 74 (138X110); ГБЛ (140X111), ПБ.
518 (№ 594) Вояка-раскаряка. // Гитлер выдумал задачу: / Взять Москву с Баку в придачу! / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 14 XI 1942. 182X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 11 строк.
ЛИИ 1943—4 № 206 (192X85); ГБЛ (193X87), ПБ.
519 (№ 595) Любая кара им мала! / Вот до чего дошли фашистские бандиты: / ... Текст Д. Бедного. Худож. Ф. В. Антонов. М. 14 XI 1942. 200X81. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 18 строк.
ЛИИ 1943—4 № 134 (200x80); ГБЛ (200X80), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1943. Хромолит. 40X20. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
520 (№ 597) Обреченный гад. // Пылают села, города ... / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. А. Айвазян. М. 25 XI 1942. 205X87. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 20 строк.

ЛИИ 1943—4 № 232 (210X80); ГБЛ (212x83), ПБ.
521 (№ 598) К наступлению / англичан в Африке. / ... // Немец, Роммель-генерал, / На Египет напирал, / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 23 XI 1942. 155X85. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 20 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.

ЛИИ 1943—4 № 219 (140X84); ГБЛ (242X84), ПБ.
522 (№ 599) Нашим партизанам / и партизанкам — / слава! Худож. П. А. Алякринский. М. 19 XI 1942. 115x113. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.

ЛИИ 1943—4 № 54 (137X112); ГБЛ (140Х119), ПБ, ЦМСА.
523 (№ 600) Нашему / Военно-Морскому / Флоту — / слава! Худож. А. И. Щербаков. М. 19 XI 1942. 157X87. Т. 400 экз.
Один рисунок.

ЛИИ 1943—4 № 32 (184X85); ГБЛ (184X87); ПБ, ЦМСА.
524 (№ 601) Повесть о том, как мечтал Антонеску / И как мечты его лопнули с треском. // ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. А. Айвазян. М. 5 XII 1942. 103x120. Т. 400 экз.
Четыре рисунка; текст 16 строк.
ЛИИ 1943—4 № 236 (150X120); ГБЛ (150X121), ПБ, ЦМСА.
525 (№ 602) Порты. // Муссолини с бычьей мордою / ... Текст А. А. Жарова. Худож. Ф. Ф. Кондратов. М. 24 XI 1942. 202X78 Т. 400 экз.
Два рисунка; текст 12 строк.
ЛИИ 1943-4 № 237 (206X77); ГБЛ (207X78), ПБ, ЦМСА.
526 (№ 603) Наступление / наших войск / продолжается. // Герои! Вся страна сегодня рада / Услышать об успехах боевых. / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М. М. Соловьев. М. 24 XI 1942. 179X120. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943-4 № 27 (165X121); ГБЛ (167X120), ПБ, ЦМСА.
527 (№ 604) Боец! Рапортуй Советской стране — / Сколько врагов ты убил на войне? Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. А. Саркисян. М. 24 XI 1942. 85X28. Т. 400 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1943-4 № 9 (90x76); ГБЛ (89X78), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1943. Хромолит. 22X28. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2'№ 1176—234; ГБЛ, ПБ.
528 (№ 605) Расплата. // У гада-Гитлера срываются все планы, / ... Текст Д. Бедного. Худож. Кукрыниксы. М. 24 XI 1942. 178X87. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 9 строк.
ЛИИ 1943-4 № 242 (194X86); ГБЛ (195X87), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 38X20. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
529 (№ 606) Что день грядущий мне готовит? Худож. В. В. Лебедев. М. 25 XI 1942. 140X87. Т. 400 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1943—4 № 259 (154X86); ГБЛ (157X87), ПБ, ЦМСА.
Переиздание: 1943. Хромолит. 30X20. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
530 (№ 607) Превратности судьбы. // Известно было нам доныне: / С кичливой мыслью о враге / ... Текст А. А. Жарова.  Худож. Д. И. Мельников. М. 10 XII 1942. 137X82. Т. 400 экз.

Два рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1943—4 № 239 (190X80); ГБЛ (193X82), ПБ.
531 (№ 608) Идет Гитлер позади, / Две собачки впереди. // Хозяин, Гитлер, зло орет: / ... Текст Д. Бедного. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 26 XI 1942. 126X87. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1943-4 № 129 (150X80); ГБЛ (150X80), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 27X21. М., [ред. «Окон ТАСС»].
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
532 (№ 609) Вздумал наглый хряк немецкий / Проглотить Кавказ советский, — / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 25 XI 1942. 165X118. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 204 (128X118); ГБЛ (129X119), ПБ, ЦМСА.
533 (№ 610) Сверхуголовный экспонат. / Фашистский «фюрер», предводитель, / Виновник величайших бед, / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. П. Соколов. М. 26 XI 1942. 205X87. Т. 400 экз.

Один рисунок; текст 13 строк.

ЛИИ 1943—4 № 152 (206X86); ГБЛ (209X87), ПБ, ЦМСА.
534 (№611) Фашистская каторга. // Ясна у нас и благородна цель: / … Текст А. А. Жарова. Худож. С. Н. Костин. М. 25 XI 1942 202X82. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 155 1 (174x78); ГБЛ (176X79), ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

535 (№ 612) Фашистские «искусствоведы». // «Трофейной» бандой Риббентропа / Была ограблена Европа, / .... Текст Д. Бедного. Хyдож. П. А. Саркисян. М. 1 XII 1942. 200X87. Т. 400 экз.

Один рисунок; текст 21 строка.

ЛИИ 1943—4 № 187 (195x84); ГБЛ (197x85), ПБ, ЦМСА.
536 (№ 613) Немец к Волге шел напиться — / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. А. Саркисян. М. 14 XII 1942. 125X55. Т. 400 экз.
Три рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 228 1 (124X114); ГБЛ (126X116), ЦМСА.
Переиздание: 1943. Хромолит. 31X21. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

537 (№ 614) Немецкая свинья и ... / шашлык по-кавказски. Худож. В. Айвазян. М. 14 XII 1942. 128X80. Т. 400 экз.
Два рисунка.

ЛИИ 1943-4 № 229 (160X82); ГБЛ (162X83), ПБ, ЦМСА.
538 (№ 615) Отроем и зароем. / ... // Там, где холод появился, / … Текст А.А. Жарова. Худож. В. П. Соколов. М. 3 XII 1942. 180X87. Т. 400 экз.
Три рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения. 
ЛИИ 1943—4 № 234 (226X86): ГБЛ (229X88), ПБ, ЦМСА.
539 (№ 616) Удар за ударом. // Немецкий фронт прорвали мы у Ржева / … Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля.  М. 3 XII 1942. 137X124. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1943—4 № 252 (148X122); ГБЛ (150X125), ПБ, ЦМСА.
540 (№ 617) «Новый порядок в Европе». // 1. Виселиц лес, растущий все шире, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. А. Саркисян М. 3 XII 1942. 190Х106. Т. 400 экз.
Пять рисунков; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 140 (182X106); ГБЛ (181X108), ПБ, ЦМСА.
541 (№ 618) Боевой сигнал. // Прекрасной Франции поруганная честь, / Угроза смертная ее культуре, жизни. / ... Текст Д. Бедного. Худож. С. Н. Костин. М. 3 XII 1942, 174X80. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 11 строк.
ЛИИ 1943—4 № 123 (194X75); ГБЛ (191X77), ПБ.

Переиздание: 1942. Хромолит. 38X21. М., ред. «Окон ТАСС».
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
542 (№ 619) Врачебные трудности. / ... // За час до боя заболевший Ганс / Идет к врачу тропинкой снеговою. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. В. И. Люшин. М. 23 XII 1942. 140X77. Т. 400 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 124. (205x78); ГБЛ (211X77), ПБ, ЦМСА.
543 (№ 620) Народный ответ. // Да, наш народ породы стойкой! / ... Текст Д. Бедного. Худож. Г. К. Савицкий. М. 14 XII 1942. 127X124, Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 9 строк. 
ЛИИ 1943—4 № 72 1 (178X124); ГБЛ (173X124), ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

544 (№ 621) Рабовладелец. // Немецкий вор, палач, обжора, / ... Текст А. А. Жарова. Худож. В. А. Милашевский. М. 14 XII 1942, 165X82. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 148 (172X84), ГБЛ (172X84), ПБ, ЦМСА.
545 (№ 622) В атаку, не жалея жизни, / Твои товарищи идут. / ... Стихи С. Я. Маршака. Худож. В. С. Иванов. М. 14 XII 1942. 108X87. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1943—4 № 83 1 (102X84); ГБЛ (102X83), ПБ.

1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

546 (№ 623) Будь готов! // — Машины ни одной больной! /... Текст Д. Бедного. Худож. Ф. В. Антонов. М. 14 XII 1942. 165x118. Т. 500 экз.
Один рисунок; текст 11 строк.
ЛИИ 1943—4 № 82 1 (163X117); ГБЛ (163X117), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 225x23. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2. № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

547 (№ 624) Зимняя строгость. / ... // Фон-Бульке строгостью гордится. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Саркисян. М. 14 XII 1942. 145X82. Т. 400 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1943—4 № 128 (205X82); ГБЛ (205X82), ПБ.
548 (№ 625) «Брехомет». // Убийце-Гитлеру, хоть плачь, / — Не скрыть военных неудач / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Кукрыниксы. М. 28 XII 1942. 210X87. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1943—4 № 189 (209X87); ГБЛ (209X87), ПБ, ЦМСА. Переиздание: 1943. Хромолит. 30X20. М., [ред. «Окон TACС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ.
549 (№ 626) Трофеи наших войск / и потери противника. / 1. Под Сталинградом. / ... / 2. На Центральном фронте. / .../ Это только начало. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 28 XII 1942. 170X139. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 41 строка. Текст взят из сообщения Совинформбюро.
ЛИИ 1943—4 № 249 (166X148); ГБЛ (167X146), ПБ.
550 (№ 627) Салют! // Согнувшися пред Гитлером в дугу, / Предатели в Тулон открыли путь врагу. / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 16 XI 1942. 170X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 9 строк. 
ЛИИ 1943-4 № 117 (187x85); ГБЛ (187X85), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1943. Хромолит. 34X20. М., [ред. «Окон TAСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
551 (№ 628) Он был защитник Сталинграда.. // Беда: снарядов не осталось / .., Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Алякринский, М. 21 XII 1942. 170X120. Т. 400 экз.
Четыре рисунка; текст 23 строки.
ЛИИ 1943—4 № 47 (158X117); ГБЛ (161Х117), ПБ.
552 (№ 629) Немецкий зверь. / ... / Пестрит афишами Берлин: / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. А. Айвазян. М. 23 XII 1942. 157X127 1. Т. 400 экз.
Два рисунка; текст 20 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.

ЛИИ 1943-4 № 173 (136X163); ГБЛ (157X127), ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 200X83.

553 (№ 630) Моряки не подведут! // Не считай врага, а бей! — / … Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. С. Иванов. М. 23 XII 1942. 157X87. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 25 (170X80); ГБЛ (170X80), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1943. Хромолит. 34X20. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
554 (№ 631) Наступление наших войск продолжается. / ... // За города, поля, селенья / Советской Родины сыны / ... Текст А. А. Жарова. Худож. М. М. Соловьев. М. 13 I 1943. 152X120. T. 400. экз.

Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — текст из сообщения Совинформбюро.
ЛИИ 1943—4 № 28 (182X119); ГБЛ (182Х119), ПБ, ЦМСА.
555 (№ 632) За отчизну драться до конца — / Вот закон бесстрашного донца. Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Г. К. Савицкий. М. 28 XII 1942. 92X81. Т. 600 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1943—4 № 19 1 (91X80); ГБЛ (92X80), ПБ, ЦМСА.
1 «Летопись» помещает репродукцию «Окна».

556 (№ 633) Быть по сему! // Со лба смахнув холодный пот, / ... Текст Д. Бедного. Худож. Кукрыниксы. М. 28 XII 1942. 157X87. Т. 900 экз.
Один рисунок; текст 18 строк.
ЛИИ 1943—4 № 200 (205X85); ГБЛ (215X85), ПБ.
557 (№ 634) Елочные украшения / или / что оставил от фашистов / меткий залп артиллеристов. // ... Текст П. Железнова. Худож. В. А. Айвазян. М. 28 XII 1942. 187X85. Т. 400 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1943—4 № 214 (213Х79); ГБЛ (210X81), ПБ, ЦМСА.
558 (№ 635) 1943 // Так будет [Новогоднее Окно ТАСС]. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 28 XII 1942. 155X87. Т. 500 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1943—4 № 251 (162X85); ГБЛ (168X86), ПБ, ЦМСА.
Переиздание: 1943. Хромолит. 29X20. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз..
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
559 (№ 636) Товарищ, помни! / Задержка на сутки одного вагона означает, / что фронт не получит своевременно: // 700000 / патрон / ... Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 18 I 1943. 175X87. Т. 400 экз.
Два рисунка; текст 11 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (193X85); ГБЛ (193X84), ПБ, ЦМСА.
560 (№ 607) Первая помощь. / ... // Ранен Фриц. Ему томиться / Не придется до утра. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. С. Н. Костин. М. 15 I 1943. 77X80. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 10 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (166X80); ГБЛ (166X81), ПБ.
561 (№ 638) Вперед! // Пусть нашу силу и достоинство / Сполна узнает вражий сброд. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. А. И. Щербаков. М. 17 I 1943. 120Х125. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (152X124); ГБЛ (152X123), ПБ, ЦМСА.
562 (№ 639) Четыре сына. // У отца четыре сына. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. М. М. Соловьев. М. 24 I 1943. 127X100. Т. 600 экз. Четыре рисунка; текст 16 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (143X97); ГБЛ (142X100), ПБ. 
563 (№ 640) Превращение «фрицев». // То не звери с диким воем / В бурный ринулись поток, /... Текст Д. Бедного. Худож. Кукрыниксы. М. 15 I 1943. 141X123. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 13 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (172x152); ГБЛ (173X121), ПБ.
564 (№ 641) Наша азбука. // К. / Коли штыком, громи гранатой, /... Текст С. Я. Маршака. Худож. М. М. Соловьев. М. 20 I 1943. 108X81 Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.
ЛИИ 1944—3-4 № 1218—450 (132x85); ГБЛ (132X87), ПБ.
565 (№ 642) Наша азбука. // Н. / Норвежский шут, предатель Квислинг / Недавно в немцы был  зачислен.  Текст С. Я. Маршака. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 20 I 1943. 108X87. Т. 600 экз. Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (130x86); ГБЛ (128Х87),. ПБ.
566 (№ 643) Исполнение желаний. / ... // Подчас у белофинна / Желание невинно: / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Саркисян. М. 28 I 1943. 202X85. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ГБЛ (235X82), ПБ, ЦМСА.
567 (№ 644) Наша азбука. // Б. / Бульдог-бандито Муссолини, / Болонкой служит он в Берлине. Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 25 I 1943. 170X86. Т. 600 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (190X82); ГБЛ (189Х85), ПБ.

Переиздание 1: 1943. Хромолит. 27 X19. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 В переиздании заголовок: «Пес в отставке».

568 (№ 645) Наша азбука. // О. / Ослы на Геббельса похожи. / … Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев М. 27 I 1943. 105Х87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.
ЛИИ 1944 3-4 № 1218—450 (192x95); ГБЛ (187Х86), ПБ.

Переиздание; 1943. Хромолит. 30x19. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ.
569 (№ 646) Наша азбука. // Д. / Двуногий зверь опасней многих / других зверей — четвероногих. Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 7 II 1943. 105X87. Т. 600 экз.
Один рисунок.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (132X85); ГБЛ (126Х80), ПБ, ЦМСА.
570 (№ 647) Наша  азбука.  // Л. /  Лаваль-торгаш  не  людям  скот, / Людей  скотам он продает.  Текст С. Я. Маршака.  Худож. В. В. Лебедев. М. 13 II 1943. 100X85. Т. 600 экз.
Один рисунок.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (126X81); ГБЛ (126X80), ПБ, ЦМСА.
571 (№ 648) Наша азбука. // В. / Виши — вода и местожительство / Весьма продажного правительства. Текст С. Я. Маршака. Худож. С. Н. Костин. М. 5 II 1943. 178X82. Т. 600 экз.

Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (176x83).; ГБЛ (176x82), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 31X20. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
572 (№ 649) Развернем всесоюзное социалистическое / соревнование в честь XXV-й годовщины Красной Армии! // Стучат станки, гремят машины, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. M. M. Соловьев. М. 27 I 1943. 154Х126. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 19443—4 № 1218—450 (206X128); ГБЛ (206x128), ПБ.
573 (№ 650) Не вернуться им назад! / ... // Самолет готов к полету, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Ф. Ф. Кондратов. М. 29 I 1943. 200X86. Т. 150 экз.
Один рисунок; текст 15 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (218X61); ГБЛ (214X81), ПБ.
574 (№ 651) 1 Наша азбука. // P. /Разбитый Роммель Бросил Триполи / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 18 II 1943. 105X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки. ГБЛ (фото), ПБ, ЦМСА (127X86).
1 В «Летописи» под № 651 описано «Окно» № 660 (наш № 583). См. примечание к этому листу.

575 (№ 652) Наша азбука. // Ц. / Цепным собакам из Виши / Цена дешевая — гроши. Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 9 II 1943. 103X85. Т. 600 экз.

Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (128X90); ГБЛ (128X88), ПБ.
576 (№ 53) Скорее, доктор, пропиши / Больному Гитлеру виши. /... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 11 II 1943. 165X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. 
С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 11 II 1943. 165X87. ПБ, ЦМСА.
577 (№ 654) ... // Клялся Гитлер — злобный гад, / Что возьмет он Сталинград, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 29 I 1943. 146X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — высказывание Гитлера 30 сентября 1942 г.
ЛИИ 1944 3—4 №1218—450 (168X87); ГБЛ (170X87), ЦМСА.
578 (№ 655) Все для фронта! // Все для победы! // О Красной Армии заботы / Вся наша родина полна, / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. М. Шухмин. М. 1 II 1943. 132X123. Т. 600 экз. 

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218-450 (172x121); ГБЛ (174X121), ПБ, ЦМСА.
579 (№ 656) Наша азбука. // П. / «Погром» — изложенная кратко / Программа «нового порядка». Текст С. Я. Маршака. Худож. М. М. Соловьев. М. 18 II 1943. 102X82. Т. 600 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (126X80); ГБЛ (127X82), ПБ.
580 (№ 657) Блокада прорвана! // Разорвано кольцо блокады, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 2 11 1943. 182X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (186X75); ГБЛ (186X87), ПБ.
581 (№ 658) Наша азбука. // И. / Их было много на Дону. — / … Текст С. Я. Маршака. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 15 II 1943. 108X87. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 2 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (124X80); ГБЛ (121X82), ПБ, ЦМСА.
582 (№ 669) Наша азбука. // Г. / Гориллы водятся в Германии: / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. П. А. Саркисян. М. 15 III 1943. 60Х Х65. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450; ГБЛ (128X86), ПБ, ЦМСА.
583 (№ 660) 1 Наша азбука. // Р. / Рабовладелец Антонеску / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Ф. Ф. Кондратов. М. 18 II 1943. 111Х82. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (130X79); ГБЛ (127X80), ПБ.
1 «Окно» было выпущено под №№ 651, и 660. Экз. хранятся и ГБЛ и в ПБ. Следовательно, это не опечатка, а ошибка, прошедшая через тираж. В альбоме РОТ помещено фото под № 651 (наш № 574) иного содержания.

584 (№ 661) Наша азбука. // X. / Холоп-румын подачки ждет. / … Текст С. Я. Маршака. Худож. В. А. Айвазян. М. III 1943. 127Х87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (155X86); ГБЛ (153Х85), ПБ, ЦМСА.
585 (№ 662) Итальянская феерия. / Дуче-дуй его горой! — / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Саркисян. М. 18 II 1943. 126X148 1.  Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 20 строк.

ЛИИ 1944 3—4№ 1218—450 (125X126); ГБЛ (126X148), ПБ.

1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 203X87.

586 (№ 663) Верный друг. // По жаре и по морозу / Столько важных дел вокруг... / ... Текст А. А. Жарова. Худож. Г. К. Савицкий. № 8 III 1943. 187X87. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (203X83); ГБЛ (204X85), ПБ.
Переиздание: 1943. Хромолит. 32X21. M., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 10000 экз.

ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
587 (№ 664). Войска Донского фронта успешно за — / вершили ликвидацию немецко-фашистских / войск, окруженных в районе Сталинграда. / ... Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 13 II 1943. 165X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (180X84); ГБЛ (181X87), ПБ.
588 (№ 665) Наша азбука. // Р. / Румынский джаз играет пьеску /... Текст С. Я. Маршака. Худож. С. Н. Костин. М. 20 III 1943. 170Х83. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218-450 (185X83); ГБЛ (185X82), ПБ, ЦМСА.
589 (№ 667) Конец путешествия. // Подлый немец Свиннельбратт / Думал въехать в Сталинград / ... Текст А. А. Жарова. Худож. Ф. Ф.  Кондратов. М. 15 III 1943. 178X78. Т. 600 экз. 

Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (193x75); ГБЛ (200X78). ПБ, ЦМСА.
590 (№ 668) Министерский кризис в Риме, / или /итальянские козлы. // Собрались над Римом тучи. /... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 28 II 1943. 190X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 23 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (160X141); ГБЛ (162Х144), ПБ, ЦМСА.
591 (№ 671) Освободитель. // — Сынок, родимый мой! / ... Словами  не сказать, / Как настрадались мы от гадины немецкой... / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Ф. В. Антонов. М. 17 II 1943. 70X55. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (120X57); ГБЛ (119X55), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1943. Хромолит. 31X21. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176-234; ГБЛ, ПБ.
592 (№ 672) Наша азбука. // С. / «Сто новых сказок» братьев Гримм / Составили Берлин и Рим. Текст С. Я. Маршака. Худож. С. Н. Костин. М. 18 II 1943. 120X80. Т. 600 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (183X81); ГБЛ (187X81). ПБ, ЦМСА.
593 (№ 673) Фриц и соловей. / ... // Победы празднуя свои, / Жил в Курске Фриц, не знал печали. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Саркисян. М. 6 III 1943. 102X83. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 16 строк. Эпиграф — цитата из сообщения Совинформбюро.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (131X80); ГБЛ (135X82), ПБ, ЦМСА.
594 (№ 674) Раскатом громовым звучит сегодня снова: / — Преступному врагу от кары не уйти! — / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 26 II 1943. 155X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк ГБЛ (172X86), ЦМСА.
595 (№ 675) Харькiв радянський! / Харкiв наш — украiнський! ... Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 7 III 1943. 137X100. Т. 600 экз. Один рисунок; текст 4 строки. ГБЛ (197X101), ЦМСА.
596 (№ 676) Священная клятва. // Вот он лежит — хвастливый, наглый враг! / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. А. Айвазян и П. А. Саркисян. М. 24 III 1943. 156X87. Т. 400 экз. Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (175x80); ГБЛ (175X80); ПБ, ЦМСА.
597 (№ 677) Наша азбука. // Ж. / Жена подарков ждет от Фрица. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. М. М. Соловьев. М. 8 IV 1943. 100X83. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (122X80); ГБЛ (124X82), ПБ, ЦМСА.
598 (№ 678) Наша азбука. // М. / Могила ждет мерзавца фрица, — /  Текст С. Я. Маршака. Худож. В. П. Соколов. М. 28 III 1943. 164X74. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (171X74); ГБЛ (170X74), ПБ.
599 (№ 679) Меткий стрелок. / С отцом он в северном лесу / Ходил, бывало, на лису, / ... Текст А. А. Жарова. Худож. М. М. Соловьев. М. 27 III 1943. 113X113 1. Т. 600 экз.
Три рисунка; текст 10 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (113X114); ГБЛ (113Х76), ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 162X54.

600 (№ 680) Семейная забота. // Прислал письмо недавно с фронта / В колхоз отцу любезный сын: / ... Текст А. А. Жарова. Худож. М. М. Соловьев. М. 30 III 1943. 136X76 1. T. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1280—450 (136Х86); ГБЛ (187Х89), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 60X87.

601 (№ 681) Наша азбука. // Ы. / «ы», твердый знак и мягкий знак / Изобразим, примерно, так: / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В Лебедев. М. 30 III 1943. 167X91. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (188X89); ГБЛ (187X89), ПБ, ЦМСА.
602 (№ 682) Густав и устав. // Заведенным фрицем став, / ... Текст А. А. Жарова. Худож. Кукрыниксы. М. 18 III 1943. 173X87. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (210X86); ГБЛ (209X86).
Переиздание: 1943. Хромолит. 37X20. М., [ред. «Окон ТАСС»].
1. 10000 экз

ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.

603 (№ 683) Палачи любуются. // На муки жертвы с тупостью звериной / Мерзавцы, как на зрелище, глядят. / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. С. Н. Костин. М. 19 IV 1943. 180X87. Т. 700 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (86 1 Х85); ГБЛ (189X86), ПБ, ЦМСА.
1 Возможна опечатка.

604 (№ 684) Битый гад. // Пал Кайруан, потерян Сус, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 5 V 1943. 150X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (173X84); ГБЛ (176X85), ПБ, ЦМСА.
605 (№ 686) Женщины — участницы Отечественной войны! / Неустанно совершенствуйте боевую выучку! / ... Худож. Ф. В. Антонов. М. 7 III 1943. 150X82. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (157X80); ГБЛ (162X81).
606 (№ 687) Женщины — санитарки, медсестры, вра- / чи! Оказывайте неотложную помощь ра- / неным ... Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 11 III 1943. 170X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 10 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (192X94); ГБЛ (194X86), ПБ.
607 (№ 688) Фон-Фрицке в Париже. / ... // Вор — фон-Фрицке влез в Париж. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. В. А. Милашевский. М. 31 III 1943. 190X84. Т. 400 экз.
Два рисунка; текст 12 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (221X82); ГБЛ (220X82), ПБ.
608 (№ 690) Наша азбука. // Щ. / Щенок-румын ввязался в драку, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. М. М. Соловьев. М. 31 III 1943. 130X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (117x78); ГБЛ (119X78), ПБ.
609 (№ 691) Торгаши из города Виши. // В своем лабазе и подвале / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 31 III 1943. 187X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 16 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (206X87); ГБЛ (207X86), ПБ.
610 (№ 692) Вперед — к решающим боям! // Колхозник доблестный, отец, / Зерном обильно фронт снабжает / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. А. Айвазян. М. 5 IV 1943. 187X80. Т. 400 экз.
Два рисунка; текст 14 строк.
ЛИИ 1944 3-4 № 1218—450 (184X76); ГБЛ (196X78), ПБ, ЦМСА.
611 (№ 693) Не забудь! // С календаря срывая листок, / Спроси себя честно и смело: / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. П. Соколов. М. 19 IV 1943. 150X86. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (156X79); ГБЛ (159X82), ПБ, ЦМСА.
612 (№ 694) Наша азбука. // У. / Уродлив Геббельс, но зато / Умеет лгать он как никто. Текст С. Я. Маршака. Худож. В. А. Айвазян. М. 9 IV 1943. 130X84. Т. 800 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (164X83); ГБЛ (165X84), ПБ, ЦМСА.
613 (№ 695) Редкий случай. // Невиданную ловкость рук / Брехливый Геббельс проявляет: / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Саркисян. М. 11 IV 1943. 165X87. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (176X76); ГБЛ (177X78), ПБ, ЦМСА.
614 (№ 696) Отступление с преступлением. / ... // Немецкий вор в припадке откровенности / По радио нескромно сообщил / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 7 IV 1943. 180X85. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (193X80); ГБЛ (195X82), ПБ.
615 (№ 697) Свирепость бешеного пса. / Клыки расшатаны, подбиты... / … Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 27 III 1943. 187X87. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 13 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (195X85); ГБЛ (196X80), ПБ.

Переиздание: 1943. Хромолит. 40X24. М., ред. «Окон ТАСС».

Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
616 (№ 698) Восстановим Сталинград! / ... // Под сталинградским небом чистым / Гудит строительный поток: / ... Текст А. А. Жаров. Худож. Ф. В. Антонов. М. 3 IV 1943. 180X86. Т. 900 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — «Комсомол принял шефство над восстановлением Сталинграда».
ЛИИ 1944 3-4 № 1218—450 (189X78); ГБЛ (19IX81), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1943. Хромолит. 40X24. М., [ред. «Окон TAСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
617 (№ 700) «Мертвая голова». / ... // Печаль в эс-эсовской семейке, / … Текст А. А. Жарова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 9 IV 1943. 168X84. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (181X78); ГБЛ (186Х80), ПБ, ЦМСА.
618 (№ 701) В освобожденных районах. // Ушел на Запад гул орудий. / … Текст Д. Бедного. Худож. Г. К. Савицкий. М. 23 IV 1943. 122X113. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (160Х109); ГБЛ. (161Х109), ПБ, ЦМСА.
619 (№ 702) Резервы. / ... // Разгневан Гитлер. Гитлер злится. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Саркисян. М. 14 IV 1943. 127X77. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (153X73); ГБЛ (156X75), ПБ, ЦМСА.
620 (№ 704) Бокс в пустыне. // В Египте генерала Роммеля / С английским боксом познакомили. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 15 IV 1943. 130X132. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 10 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (157x119); ГБЛ 1 (159Х Х119), ПБ.
1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 704: текст-рукопись и; одно фото, раскрашенное от руки.
621 (№ 705) Советские партизаны и партизанки! Усиливайте / удары по вражеским тылам ... Худож. М. М. Соловьев. М. 27 IV 1943. 120X118. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 9 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (140x114); ГБЛ (141X115), ПБ, ЦМСА.
622 (№ 706/706А) Фонд победы. / ... // От геройских тружеников тыла / Все, что надо, получает фронт. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. В. П. Соколов. М. 22 IV 1943. 168X123. Т. 600 экз:

Семь рисунков; текст 20 строк. Эпиграф — три строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (176X129); ГБЛ (177X130), ПБ, ЦМСА.
623 (№ 707) Поджигатели горят. // Иллюминацию в Германии / Когда-то фюрер предсказал. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 21 IV 1943. 168X123. Т. 800 экз.
Два рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (172X76); ГБЛ (173X78), ПБ, ЦМСА.
624 (№ 708) Красная Армия-освободительница. // Где проходят наши танки, / Стала вольною земля, / ... Текст С. П. Щипачева. Худож. Г. К. Савицкий. М. 28 IV 1943. 120Х113. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (132X112); ГБЛ (132ХП4), ПБ.
625 (№ 709) Наша азбука. // П. / Печально вдаль глядит Бенито. / ... Текст С. Я. Маршака. [Худож. Н. К. Шведе-Радлова] 1. М. 11 V 1943. 172X80. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 2 строки.
ЛИИ 1944 3-4 № 1218-450 (139X57); ГБЛ (141X59), ПБ, ЦМСА.
1 Художник установлен по каталогу РОТ.

626 (№ 710) Наша азбука. // Я. / Ячмень болгарский отдан немцам, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. А. Айвазян. М. 27 V 1943. 172X80. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218-450 (177X76); ГБЛ (178X78), ПБ, ЦМСА.
627 (№ 711) Собачья история. / ... // По конурам суют носы / Штурмовики примерные. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Саркисян. М. 8 V 1943. 205X87. Т. 800 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (200X82); ГБЛ (206X84), ПБ.
628 (№ 712) Наша азбука. // Ш. / «Шестая» шла на Сталинград. /... Текст С. Я. Маршака. Худож. М. М. Соловьев. М. 17 V 1943. 165Х Х87. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 2 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (187X81); ГБЛ (193X82), ПБ, ЦМСА.
629 (№ 713) Наша азбука. // Ч. / Чернилами стреляет враль- / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. П. А. Саркисян. М. 28 IV 1943. 145Х Х75. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (166X72); ГБЛ (168Х/3), ПБ, ЦМСА.
630 (№ 714) Боец, мсти! Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 4 V 1943. 150Х Х87. Т. 800 экз.
Один рисунок.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (161X85); ГБЛ (165X86), ПБ.
631 (№ 715) Убийцы. // Не словами говорить об этом. / ... Текст С. П. Щипачева. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 16 V 1943. 178Х83. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (139x112); ГБЛ (140Х113), ПБ, ЦМСА.
632 (№ 717) Как его фамилия? / ... // От бомбежек немцам жарко. / … Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Саркисян. М. 8 V 1943. 223X58. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из речи Геринга.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (217X53); ГБЛ (222Х54), ПБ, ЦМСА.
633 (№ 718) Немец. // В пустой избе над ржавым тазом / Он руки вытянул свои / ... Текст И. Г. Эренбурга. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 13 V 1943. 185X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (183X83); ГБЛ (191X85), ПБ.
634 (№ 719) Ускорим победу! // Победы сами в руки не даются. / … Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. К. А. Вялов. М. 20 V 1943. 170X83. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (179X76); ГБЛ (180X80), ПБ.
635 (№ 720) Восстановительный фронт. / Вокруг завода-исполина, / … Текст Д. Бедного. Худож. В. С. Иванов. М. 20 V 1943. 177X160. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (114X117); ГБЛ (115X116), ПБ.

636 (№ 721) Долой гитлеровских империалистов — / ... Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 27 IV 1943. 165X83. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (170X79); ГБЛ (172X83), ЦМСА.
637 (№ 722) Воины Красной Армии! Вас ждут, как / освободителей, миллионы советских людей, /... Худож. В. С. Иванов. М. 13 V 1943. 160X83. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1944 3-4 № 1218—450 (128X61); ГБЛ (130X63), ПБ, ЦМСА.
638 (№ 723) Трудящиеся освобожденных от немецких захватчиков / городов и сел! Быстрее восстанавливайте промышлен- / ность... Худож. В. И. Люшин 1. М. 17 V 1943. 130X109. Т. 700 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (119X106); ГБЛ (120x108),. ПБ.

1 Подпись — «худ. В. Люшин» — только на фото РОТ под рисунком слева.

639 (№ 724) Картофель — второй хлеб! // Запомните, граждане! / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. П. Соколов. М. 8 V 1943. 187X Х80. Т. 700 экз.
Четыре рисунка; текст 22 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218-450 (160x78); ГБЛ (162X80), ПБ.
640 (№ 725) Бил кнутом, /... Текст И. Г. Эренбурга. Худож. С. Н. Костин. М. 28 V 1943. 152X83. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218-450 (147X80); ГБЛ (160X80), ПБ.
641 (№ 726) «Витториа»? / ... // Фашистская дивизия / «Победою» зовется. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. В. А. Айвазян. М.
28 V 1943. 150X110. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 19443—4 № 1218—450 (148X108); ГБЛ (147x109), ПБ.
642 (№ 728) После Туниса ... Худож. Кукрыниксы. М. 30 V 1943. 140X85. Т. 800 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (150X83); ГБЛ (154X86), ПБ, ЦМСА.
643 (№ 729) Смерть / немецким / захватчикам! Худож. В. С. Иванов. М. 29 V 1943. 130X63. Т. 600 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (131X41); ГБЛ (132X62), ПБ.
644 (№ 730) Запомним! // Фашисты село покидали: / Постройки спалили дотла. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Алякринский. М. 30 V 1943. 191X73 1. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (187X73); ГБЛ (191X73), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 103X73.
645 (№ 731) Тимуровец! Твой гражданский долг — / помочь семье фронтовика. // Бойца на фронт призвала страна / ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 10 VI 1943. 140X95. Т. 600 экз.
Семь рисунков; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (177X93); ГБЛ (177X93), ПБ, ЦМСА.
646 (№ 732) Африканский марш. // 1. Шел фон-Роммель на войну / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 12 VI 1943. 202X87. Т. 600 экз.
Шесть рисунков; текст 37 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (198X85): ГБЛ (202X87), ПБ, ЦМСА.
647 (№ 733) Тучный дуче. // 1. У властителя Италии / Дуче Муссолини/ … Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 9 VI 1943. 143X123. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 18 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (149Х118); ГБЛ (150Х118), ПБ, ЦМСА.
648 (№ 734) Наша азбука. // Ю. / Юристы водятся в Берлине, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. А. Милашевский. М. 14 VI 1943. 160X84. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 2 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (180X79); ГБЛ (183X83),
649 (№ 735/735А) Партизанские орлы / и фашистские ослы. // — Удар внезапный с двух сторон! / ... Текст Д. Бедного. Худож. Г. К. Савицкий. М. 23 VI 1943. 173X127. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 30 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (177X121); ГБЛ (181X122), ПБ.
650 (№ 736) Будьте все настороже! // Враг воздушным нападеньем / Непрестанно нам грозит. / ... Текст Д. Бедного. Худож. Ф. В. Антонов. М. 17 VI 1943. 177X85. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3-4 № 1218-450 (181X80); ГБЛ (181X83), ПБ, ЦМСА.
651 (№ 737) Мы защитим от гадины немецкой / Земли любимой счастье и свободу. / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 8 VII 1943. 138X114. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 3—4 № 1218—450 (116X112); ГБЛ (119X113). ПБ.
652 (№ 738) Дубовый орден. / ... // Чем заслужил «дубовый лист» / Немецкий генерал-фашист? / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 19 VI 1943. 115X146. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 29 строк.

Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (133X147); ГБЛ (134Х117), ПБ, ЦМСА.
653 (№ 739) Наша азбука. // Т. / Тевтонской рыцарской свинье / Тонуть случалось в полынье. Текст С. Я. Маршака. Худож. Д. П. Мельников. М. 3 VII 1943. 105X85. Т. 600 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (130X82); ГБЛ (132X82), ПБ.
654 (№ 740) Мыс Бон, / или / как немцы в плену очутились. // 1. Удирали немцы вон. / ... Текст О. М. Брика. Худож. В. А. Айвазян. M 19 VI 1943. 127X117. Т. 600 экз.

Пять рисунков; текст 6 строк.
ЛИИ 1944 3—.4 № 1218—450 (187X111); ГБЛ (190X113). ПБ, ЦМСА.
655 (№ 741) Жезлы позора, / или / за чем черед? // Фон-Паульс, в Сталинград поперший напролом, / Был Гитлером почтен фельдмаршальским жезлом / ... Текст Д. Бедного. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 19 VI 1943. 180X86. Т. 600 экз.
Пять рисунков; текст 13 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (199X84); ГБЛ (203X86), ПБ.
656 (№ 742) Североморцы. / ... // Бей врага нещадно, бей и в хвост, и в гриву! ... / ... Текст А. А. Жарова. Худож. К. А. Вялов. М. 26 VI 1943. 125X112. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — две строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (141X110); ГБЛ (143X112), ПБ, ЦМСА.
657 (№ 743) Все для фронта! / Завод, выработку удвой! / ... Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 17 VI 1943. 123X84. Т. 600 экз.
Три рисунка; текст 9 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (Г39Х73); ГБЛ (139X75), ПБ, ЦМСА.
658 (№ 744) «Дары» Гитлера. // Фельдмаршал Роммель скорчил мину, / ... Текст Д. Бедного. Худож. К. Лихачев. М. 21 VI 1943. 155X110. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 22 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (153X104); ГБЛ (156X109), ПБ, ЦМСА.
659 (№ 745) Маша и Наташа. / ... // 1. Вступая в бой за честь родной земли, / ... Текст А. А. Жарова. Худож. Ф. В. Антонов. М. 25 VI 1943. 192X82. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 16 строк. Эпиграф — три строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (220X81); ГБЛ (220x81), ПБ, ЦМСА.
660 (№ 746) Немецкая «ласка» — дурак ей рад. / Старая сказка на фашистский лад. // Немчура сладко пел пред своими подручными: / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. А. Айвазян. М. 28 VI 1943. 221X109 1. Т. 600 экз.
Пять рисунков; текст 28 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (225X111); ГБЛ (221X109), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 126X120.

661 (№ 747) Фрицкин кафтан. / Штурмовиков везут на фронт. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 23 VI 1943. 155Х144 1. Т. 600 экз.
Три рисунка; текст 21 строка.
ЛИИ 1944 3—4 №1218—450 (152X142); ГБЛ (155X144), ПБ, ЦМСА.
Переиздание: 1943. Хромолит. 33X29. М., [.ред. «Окон ТАСС»].
Т. 10000 экз.
ЛИИ 1944—1-2 № 1176—234; ГБЛ, ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 235X87.
662 (№ 748) Последний полет. // У Геринга довольный вид. / ... Текст О. Я. Брика. Худож. В. П. Соколов. М. 3 VII 1943. 185Х107 1. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (183X104); ГБЛ (185X107), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 133Х102.
663 (№ 749/749А) Разить противника / верно и ловко / поможет физкультурная подготовка. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 7 VII 1943. 202X130. Т. 600 экз.
Шесть рисунков; текст 6 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450, (199X123); ГБЛ (203X123), ПБ.
664 (№ 750) Расторговался немец крупно... // Рабыня... плен, позор и муки. / О них так ясно говорят / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. М. Шухмин. М. 12 VII 1943. 193X78. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 17 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (210X79); ГБЛ (208Х98), ПБ.
665 (№ 751) Связистка. // Вблизи гремит канонада, / И фронт еще недалек. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. В. С. Иванов. M. 12 VII 1943. 165X83. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (175X80); ГБЛ (178Х81), ПБ, ЦМСА.
666 (№ 752) Мужайся, сестра! // Раба немецкого разнузданного хама. // … Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 9 VII 1943. 165X85. T. 800 экз.
Один рисунок; текст 10 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (165X85); ГБЛ (166Х81); ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1943. Хромолит. 32X26. М., [ред. «Окон ТАСС»].

Т. 10000 экз.

ЛИИ 1944 3—4 № 1692—712; ГБЛ, ПБ.
667 (№ 753) «Великая Европа» / или / новые ливреи. // Спешат фашистские лакеи / Переменить свои ливреи. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. П. А. Саркисян. М. 7 VII 1943. 143X112. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (150X107); ГБЛ (153Х109), ПБ, ЦМСА.
668 (№ 754) Последний танец. / ... // Колоний не осталось и в помине, // ... Текст А. И. Машистова. Худож. С. Н. Костин. М. 30 VI 1943. 192X78. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (193X76); ГБЛ (197Х78), ПБ.
669 (№755/755 А) Всегда, во все времена и века, / русский воин бивал  пруссака. // При Невском — бил, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. А. Милашевский. М. 19 VII 1943. 202X87. Т. 600 экз.

Шесть рисунков; текст 6 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (193X83); ГБЛ (198X84), ПБ, ЦМСА.
670 (№ 756) Дрожит фашистская империя, / ... Стихи С. Я. Маршакам Худож. Кукрыниксы. М. 23 VI 1943. 163X87, Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (169X82); ГБЛ (174X85), ПБ.
671 (№ 757) Волк-моралист. / (Басня). / ... // Расскажем басенку, тряхнем // не стариной. / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 19 VII 1943. 235X87. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 29 строк. Эпиграф — цитата из заявления немецкого генерала авиации Коаде.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (237X80); ГБЛ (222X82), ПБ.
672 (№ 758) Наши котельные, / топки и печи / на зиму топливом / обеспечим! // Чтоб не стучали от холода зубы, — / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. В. Лебедев. М. 19 VII 1943. 173X102. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (175X98); ГБЛ (180X100), ПБ, ЦМСА.
673 (№ 769) В оба гляди! / Чтобы враги, как оборотни, / К нам не пролезли в подворотни! Худож. В. Н. Пени. М. 6 VII 1943. 142X80. Т. 600 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (147X78); ГБЛ (148X79), ПБ, ЦМСА.
674 (№ 760) Тотальная мобилизация в Германии. Худож. В. Н. Дени. М. 19 VII 1943. 130X105. Т. 600 экз.

Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (132X100); ГБЛ (136X101), ПБ, ЦСМА.
675 (№ 761) Разведчики — глаза и уши армии. // Разведчика работа не легка: / ... Текст А. И. Машистова. Худож. M. M. Соловьев. М. 26 VII 1943. 105X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218-450 (110X86); ГБЛ (109X87), ПБ, ЦМСА.
676 (№ 762) К ответу! // Разбоем утолив свой хищный аппетит, / Рычали весело фашистских два бандита /... Текст Д. Бедного. Худож. Г. К. Савицкий. М. 4 VIII 1943. 110X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 7 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (120X82); ГБЛ (122X85), ПБ.
677 (№ 763) Четыре ответа — четыре портрета. / Спросили Геббельса-лгуна: / — Когда окончится война? /... Текст С. Я. Маршака. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 19 VII 1943. 158X78. Т. 600 экз.

Четыре рисунка; текст 23 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (168X79); ГБЛ (169X79), ПБ, ЦМСА.

678 (№ 764) Изверги. // Фашистский негодяй пред нами на картине: /... Текст Д. Бедного. Худож. В. П. Соколов. М. 31 VII 1943. 202X87. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 6 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (200X85); ГБЛ (203X88), ПБ, ЦМСА.
679 (№ 765) Не от хорошей жизни болтают немцы о мире. Худож. П. А. Саркисян. М. 25 VIII 1943. 143X100. Т. 800 экз.
Четыре рисунка.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (140X94); ГБЛ (143X96), ПБ, ЦМСА.
680 (№ 766) Сын полка. // Парнишка слезы лил вначале. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. М. Шухмин; М. 27 VII 1943. 130Х72. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (132X76); ГБЛ (132X76), ПБ.
681 (№ 767) Мечты и действительность. / ... // Они прорывались к Москве. / ... Текст О. М. Брика. Худож. М. М. Соловьев. М. 26  VII 1943. 178X82. Т. 700 экз.
Два рисунка; текст 2 строки. Эпиграф — две строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (176X80); ГБЛ (180Х82), ПБ, ЦМСА.
682 (№ 768) Тотальный грабеж. / ... // Явились Гитлера посланники // … Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 26 VII 200X87. Т. 800 экз.
Два рисунка; текст 16 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (213X82); ГБЛ (217Х83), ПБ, ЦМСА.
683 (№ 769) На крайнем Севере. // В тумане плотном на закате, / … Текст А. А. Жарова. Худож. К. А. Вялов. М. 31 VII 1943. 113Х117. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (130X114); ГБЛ (130X116), ПБ, ЦМСА.
684 (№ 770/770А) Богдан неуловимый. / Партизанская быль. / ... // Герр комендант на Украине. / Пьет кофеек герр комендант. / … Текст Д. Бедного. Худож. Г. К. Савицкий. М. 14 VI 1943. 253X120. Т. 600 экз.
Пять рисунков; текст 38 строк. Эпиграф — из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (255X120); ГБЛ (258Х120), ПБ.
685 (№ 771) ... // Гитлеровцы — это... // убийцы, насильники, воры, // … Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 20 VIII 1943. 180X90. Т. 600 экз.
Семь рисунков; текст 4 строки. Эпиграф над заголовком — три строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (154X82); ГБЛ (154Х82), ПБ.
686 (№ 772) Угроза воздушного / нападения не миновала, // А некоторые думают об этом мало. — / ... Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 2. VIII 1943. 180X56. T. 600 экз.
Восемь рисунков; текст 15 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (200X56); ГБЛ (181X54), ПБ, ЦМСА.

687 (№ 773/773 А) Настроение в Германии падает: // приподнятое — 1941 год // ... Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 2 VIII 1943. 180X98. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 3 строки.
ЛИИ 1944 3-4 № 1218-450 (185x94); ГБЛ (187X96), ПБ, ЦМСА.
688 (Ne 774) Муссолини и гусь. // Бредет после отставки по дороге Бенито, а навстречу ему / старый, престарый гусь. / ... Текст О. М. Брика. Худож. С. Н. Костин. М. 31 VIII1943. 160Х82. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 7 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (160X84); ГБЛ (163X84), ПБ.
689 (№ 776) Собрать без потерь урожай — / это то же, что выиграть сражение крупное. /... Текст А. И. Машистова. Худож. M. M. Соловьев. М. 20 VIII 1943. 143X63. Т. 600 экз.

Четыре рисунка; текст 5 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (155X63); ГБЛ (155X63), ПБ.
690 (№ 777) Фашистского вора свора, / На Восток, живо! / ... Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 9 VIII 1943. 173X85. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (179X85); ГБЛ (179X85), ПБ, ЦМСА.
691 (№ 778) Под Орлом аукнулось, в Риме откликнулось. Худож. Кукрыниксы. М. 2 VIII 1943. 145Х102. Т. 600 экз.

Один рисунок.
ЛИИ 19443—4 № 1218—450 (160X102); ГБЛ (155Х101), ПБ, ЦМСА.
692 (№ 779) Урожай. / Что надо, чтобы немца бить? // Надо бойца хорошо накормить! /... Текст О. М. Брика. Худож. Г. К. Савицкий. М. 19 VIII 1943. 165X87. Т. 600 экз.

Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (161X79); ГБЛ (161X79), ПБ.
693 (№ 780) Партизаны / 1812 год — 1943 год. // Как тогда, так и теперь / Не уйдет от места зверь. Текст О. М. Брика. Худож. К. Лихачев. М. 13 IX 1943. 117Х120. Т. 600 экз.

Два рисунка.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218-450 (135X118); ГБЛ (138X119), ПБ, ЦМСА.
694 (№ 781) Вражью кукушку бери на мушку! Текст В. Н. Дени. Худож. К. А. Вялов. М. 7 IX 1943. 113X129. Т. 550 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 19443—4 № 1218—450 (115X120); ГБЛ (113X120), ПБ, ЦМСА.
695 (№ 782/782А) Советский воин, будь спокоен! // Не прочь друзьям советский воин / Поведать весточку свою. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. М. М. Соловьев. М. 10 VIII 1943. 170X133. Т. 600 экз.
Шесть рисунков; текст 14 строк
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (169Х131); ГБЛ (169X132), ПБ, ЦМСА.

696 (№ 783/783 А) Противопожарная оборона. // Стоит большой, хороший дом. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. К. А. Вялов. М. 30 VIII 1943. 150X112. Т. 600 экз.
Девять рисунков; текст 30 строк.
ЛИИ 19443—4 № 1218—450 (156X115); ГБЛ (158Х116), ЦМСА.
697 (№ 784) Граждане, берегите жилищный фонд: / Делайте вовремя нужный ремонт! / Плыли вьюги, ливни лили. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 31 VIII 1943. 100X80. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (99X81); ГБЛ (100X82).
698 (№ 786) Наступление немцев / провалилось! / ... // Конец фашистским приметам: / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Б. Е. Ефимов. М. 9 VIII 1943. 173X65. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 3 строки. Эпиграф — четыре строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (176X66); ГБЛ (176X66), ПБ, ЦМСА.
699 (№ 787) Инструмент — оружье труда. // 1. Оружье держи в чистоте всегда. // ... Текст О. М. Брика. Худож. В. И. Ладягин. М. 26 VIII 1943. 170Х112. Т. 600 экз.
Шесть рисунков; текст 3 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (177Х111); ГБЛ (179X112), ЦМСА.
700 (№ 788) Как ударила врага / наша русская дуга. // Возле Курска на лугу / Увидал хвастун дугу / ... Текст О. М, Брика. Худож. H. Ф. Денисовский. М. 9 VIII 1943. 207X80. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (212X80); ГБЛ (215X80), ПБ.
701 (№ 789) Карьера одного проходимца. // В фашистской банде был Бенито / ... Текст О. М. Брика. Худож. П. А. Саркисян. № 22 VIII 1943. 130Х110. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (134X109); ГБЛ (134X110), ПБ, ЦМСА.
702 (№ 790) Тесним врага! // Еще сражается фашистская орда, / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 16 VIII 1943. 184Х86 1. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (184X86); ГБЛ (184Х86), ПБ, ЦМСА.

1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 112X84.
703 (№ 791) Час расплаты придет! // Ты в неволе, Оксана, подруга, сестра! / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 19 VIII 1943. 170X85. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (162X86); ГБЛ (162Х88), ПБ, ЦМСА.

704. (№ 792/792 А) По-гвардейски. // Бойцы прославленных сражений. / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. М. Шухмин. М. 31 VIII 1943. 172Х122.Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (174X119); ГБЛ (176Х125), ПБ, ЦМСА.
705 (№ 703) « Один на троих. // «Мессершмитов» тройка вьется. / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Саркисян. М. 21 VIII 1943. 139X100. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 11 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (147X98); ГБЛ (148X97), ПБ, ЦМСА.

706 (№794) Будьте с огнем осторожны всегда: / за небрежностью часто идет беда! / Отчего пожар иногда бывает? // От печки, за которой смотреть забывают, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 10 IX 2943. 134X94. Т. 400 экз.
Четыре рисунка; текст 6 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (139X95); ГБЛ (140X93), ПБ.
707 (№ 795) Мать крестьянская. // Получает вести матушка / ... Текст С. И. Кирсанова. Худож. Ф. В. Антонов. М. 4 IX 1943. 142X141. Т. 600 экз.
Пять рисунков; текст 15 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (141Х112); ГБЛ (146x144), ПБ, ЦМСА.
708 (№ 796) Великой Родины хвала / Их окрыляет величаво. / ... Текст А. А. Жарова. Худож: В. П. Соколов и П. Ф. Судаков. М. 25 VIII 1943. 163X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—460 (163Х83); ГБЛ (164x84), ПБ, ЦМСА.
709 (№ 797) Харкiв радяньский! / Харкiв наш — Украiнський! // Обнiмiться брати украiнцi / В день великого свята! Худож. В. П. Соколов и П. Ф. Судаков. М. 25 VIII 1943. 215X98. Т. 600 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (215x62); ГБЛ 1 (223X95), ЦМСА.
1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 797: текст-рукопись и одно фото, раскрашенное от руки.

710 (№: 798) Алексей Семиволос. / Вломился, в Криворожье враг. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. В. С. Иванов. М. 2 IX 1943. 150X63. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (155X61); ГБЛ (160X63), ЦМСА.
711 (№ 799) Гибнущее цветоводство. / ... // Что такое? Стон ли? Крик ли? / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Саркисян. М. 11 IX 1943. 127X113. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 9 строк. Эпиграф — три строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (120X112); ГБЛ (118X114), ЦМСА.

712 (№ 800) ... // — Ну что? Убедили русских? / ... Текст О. М. Брика. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 2 IX 1943. 120X124. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 3 строки. Эпиграф над заголовком — цитата из немецкой газеты.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (118X123); ГБЛ (121X125), ПБ, ЦМСА.
713 (№ 801) Вот что дорого! // Что нам дорого теперь, / В страдные денечки? / ... Текст А. А. Жарова. Худож. Г. К. Савицкий. М. 6 IX 1943. 120X82. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (120X80); ГБЛ (120X80), ЦМСА.

714 (№ 802) ... // Мщение и смерть / гитлеровским палачам! Худож. С. Н. Костин. М. 17 IX 1943. 190X82. Т. 800 экз.
Два рисунка. Эпиграф над рисунком — три строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (190X78); ГБЛ (193X82), ПБ, ЦМСА.

715 (№ 803) Салют. // Незабываемо-чудесная минута: / Торжественно над древнею Москвой / ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 9 IX 1943. 180X87. Т. 800 экз.

Два рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (185X85); ГБЛ (185X85).
716 (№ 804) Красная Армия освобождает от врага / наши села, наши города, наши области. / Слава ее силе! Слава ее доблести // … Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 2 IX 1943. 125X82. Т. 560 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (127X80); ГБЛ (127Х80), ПБ, ЦМСА.
717 (№ 805) Наша арифметика. / Задача № 1 // ... / Задача № 2 // ... Текст О. М. Брика. Худож. В. В. Лебедев. М. 15 IX 1943. 157Х85. Т. 600 экз.
Пять рисунков; текст 10 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (160X85); ГБЛ (160X85), ПБ.

718 (№ 806) «Германия бодрится!» // В молниеносный миг, иль по-немецки блиц, / Лишился головы на русском фронте фриц. / … Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Саркисян. М. 19 IX 1943. 170X62. Т. 600 экз.
Три рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (180X60) ГБЛ (173X61), ПБ, ЦМСА.
719 (№ 808) Наша арифметика. / Задача № 3 // ... / Задача № 4 // … Текст О. М. Брика. Худож. В. И. Люшин. М. 23 IX 1943. 123X117. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 12 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (130Х111); ГБЛ (131X112), ПБ, ЦМСА.
720 (№ 809) Шарлатан. // В Германии ныне / Упадок, унынье. / … Текст О. М. Брика. Худож. С. Н. Костин. М. 28 IX 1943. 186X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (172X82); ГБЛ (177Х85), ПБ, ЦМСА.
721 (№ 810) ... // Геббельс: — Мой фюрер, а что делать с гранитом, из кото- / рого мы хотели высечь твой памятник? / ... Худож и текст Б. Е. Ефимова. М. 23 IX 1943. 140X76. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 3 строки. Эпиграф над рисунком — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450; ГБЛ (148X72), ПБ, ЦМСА.

722 (№ 812) Таганрог советский. // Сгинул немец в Таганроге. / Не унес оттуда ноги. Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 14 IX 1943. 137Х117. Т. 600 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 19443—4 № 1218—450 (143X113); ГБЛ (143X116), ПБ, ЦМСА.
723 (№ 813) Трудовая молодежь. // Могучей армией, задорной, молодою / Пришли в цеха вы, к домнам и станкам, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 21 IX 1943. 152X89. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (154X88); ГБЛ (156X90), ПБ.
724 (№ 814) Иди, сынок! // Иди вперед, сынок, иди не уставая! / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. П. Соколов и П. Ф. Судаков. М. 28 IX 1943. 137X122. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (143X121); ГБЛ (140X120), ПБ.
725 (№ 815) Суворов внукам. / ... // Ну, внучок, тебе под стать / Жизнь, военную начать. /... Текст Б. Осипова. Худож. П. А. Алякринский. М. 28 IX 1943. 170X73. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — цитата из постановления СНК СССР,
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (165X71); ГБЛ (175X72), ПБ, ЦМСА.
726 (№ 816) По гостю встреча. / Басня. // В деревне был мужик Хаврош, головорез. / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. И. Ладягин. М. 13 X 1943. 135X100. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 27 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (165X96); ГБЛ (165X97), ПБ.
727 (№ 817) «Пропадай моя телега!» // В дороге сломалась фашистская ось. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 25 IX 1943. 123X123. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3-4 № 1218—450 (128X122); ГБЛ (130X124), ПБ, ЦМСА.
728 (№ 818) Наш Донбасс. // Радостью, силой, огнем благородным / Весть о победах наполнила нас. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. В. И. Люшин. М. 1 X 1943. 180X87. Т. 600 экз. 

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3-4 № 1218-450 (185X85); ГБЛ 1 (190X86), ПБ, ЦМСА.
1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 818: текст-рукопись и одно фото, раскрашенное от руки.
729 (№ 819) Салют победителям! // О русской славе незаходной / Отрадно петь ее певцам. / ... Текст Д. Бедного. Худож. Д. С. Моор и Н. А. Долгоруков. М. 26 IX 1943. 168X60. Т. 600 экз. 

Один рисунок; текст 21 строка.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (164X60); ГБЛ (167X61), ПБ, ЦМСА.

730./(№.820) Удачный поход. //За селом, где высятся курганы, / Немцы выставили часовых. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. Г. К. Савицкий. М. 3 X 1943. 126Х117. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 20 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (125x116); ГБЛ (127X117). ПБ, ЦМСА.
731 (№ 821) Комсомолец пехотинец / Отмечает юбилей: / Текст М. Голодного. Худож. М. М. Соловьев. М. 28 IX 1943. 160X83. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (160X87); ГБЛ (158X86), ПБ, ЦМСА.
732 (№ 822) Героям комсомольцам — / слава! // На стене тюрьмы, фашистской, / Не видавшей солнца, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 23 IX 1943. 234X87. Т. 1000 экз.

Пять рисунков; текст 28 строк.

ЛИИ 1944 № 3—4 №1218—450 (205X76); ГБЛ (200X76), ПБ.
733 (№ 823) Двухлетие всевобуча. / 1941 — 18/IX — 1943 / Рабочий, колхозник, интеллигент! / В тебе нуждается Родина-мать. 1 / ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 29 IX 1943. 202X80. Т. 600 экз.
Шесть рисунков; текст 14 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (212X78); ГБЛ (210Х79), ПБ.
1 Портреты О. Кошевого, У. Громовой, С. Тюленина, И. Земнухова, Л. Шевцовой.

734 (№ 824) Боевой наказ отца. // — Сынок, нам воля дорога. / … Текст П. П. Кудрявцева. Худож. Ф. В. Антонов. М. 18 XI 1943. 154X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (167X86); ГБЛ (167X90), ЦМСА.
735 (№ 825) Правду не скроешь. // Немец врал на Украине, / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Саркисян. М. 30 X 1943; 173Х86. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (170X84); ГБЛ (169X84), ПБ, ЦМСА.
736 (№ 826) ... // Пострадали наши люди порядком / под «новым земельным порядком». // Рабский труд. // ... Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 18 X 1943. 170X86. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 5 строк. Эпиграф над заголовком цитата из газетного сообщения. 
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (180X84); ГБЛ (182X83), ПБ, ЦМСА.

737 (№ 827) На старой Смоленской дороге. // «Только тем ты  меня, Адольф, и похож, / что и тебя, и меня русские били». Текст О. М. Брика. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 8 X 1943 122X125. Т. 600 экз.

Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (132X123); ГБЛ (130X125), ПБ.
738 (№ 829) Богатырская переправа. // Седой наш Днепр нам не преграда / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 9 X 1943. 195X97. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 15 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (200X85); ГБЛ (189X85), ПБ, ЦМСА.
739 (№ 830) Подвиг комсомольца / Александра Матросова. / ... // Прикрывши амбразуру телом, / Матросов не умрет. Он будет жить век;а../ ... Текст М. Голодного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 13 X 1943. 136Х120. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — четыре строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (144X122); ГБЛ (147X121), ПБ.

Переиздание: 1944. Хромолит. 41X21. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 20000 экз.

ЛИИ 1944 3—4 № 1692—712; ГБЛ; ПБ.
740 (№ 831/831 А) Четверть века спустя // Наша юность дралась / За Советскую власть. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. М. М. Соловьев. М. 27 X 1943. 190X87. Т. 600 экз.

Шесть рисунков; текст 18 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (204X88); ГБЛ (192X88), ПБ, ЦМСА.
741 (№ 832) Старому привет / за мудрый совет! // Цветет колхозное хозяйство. / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. С. Иванов. М. 23 X 1943. 140X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (142X85); ГБЛ (143X86), ПБ.
742 (№ 833) 25 лет комсомола. // Стой, / Миллионный, /... Текст В. В. Маяковского. Худож. В. И. Ладягин. М. 25X1943. 132X65. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (140X62); ГБЛ (138X62), ПБ, ЦМСА.
743 (№ 834) Они заплатят! // В тюрьму рабов! / В немецкий тыл! / ... Текст И. П. Уткина. Худож. С. Н. Костин. М. 24 XI 1943. 170X127. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 20 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (144X123 1); ГБЛ (174X124), ПБ, ЦМСА.
1 Возможна опечатка.

744 (№ 835) История громилы / от первой кражи до могилы. // В парижском лучшем магазине / Он все, что мог, с прилавка сгреб / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 16 XI 1943. 193X98. Т. 600 экз.
Пять рисунков; текст 24 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (203X96); ГБЛ (204X94).

745 (№ 836) Оперетта. // Свой «кабинет» облезлый «дуче» / Везет к той самой грязной круче, / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Саркисян. М. 25 X 1943. 133X134. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 11 строк.

ЛИИ 1944 № 1218—450 (135X86) 1; ГБЛ (138X135), ПБ.
1 Возможна опечатка.

746 (№ 837) Миргород. / Была тут при Гоголе лужа. / ... Текст О.М. Брика. Худож. П. А. Саркисян и В. И. Люшин. М. 18 X 1943. 130X104 1. Т. 600 экз.
Три рисунка; текст 17 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (128X102); ГБЛ (130Х104), ПБ.

1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 86Х130.
747 (№ 838) Красноармейская азбука. / ... // Азбука весьма поучительная. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Моа. М. 30 XI 1943. 173X75. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 2 строки. Эпиграф — три строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (176X80); ГБЛ (174X76). ПБ, ЦМСА.
748 (№ 839) Братья угнетенные славяне! Шире раздувайте / пламя народной войны против немцев-угнетателей — / ... Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 5 XI 1943. 153X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (160X83); ГБЛ (160X84), ЦМСА.
749 (№ 840) Нет больше фрицев на Кубани! // Нет больше фрицев на Кубани! // ... Текст И. П. Уткина. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 13 X 1943. 105X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (106X86); ГБЛ (107X88), ПБ.
750 (№ 841) Прежде и теперь. // Припомним годы боевые, / … Текст А. А. Жарова. Худож. В. А. Милашевский. М. 30 XI 1943. 179X85. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (186X45); ГБЛ (185Х96), ПБ.
751 (№ 842) Бойцы и командиры инженерно-саперных войск! / Всеми средствами помогайте наступающим войскам / ... Худож. А. И. Плотнов. М. 15 XII 1943. 118X110. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (129X56); ГБЛ (133X100), ПБ, ЦМСА.
752 (№ 843) Советский народ / заставит немецких преступников / держать ответ за все их злодеяния. Худож. П. А. Саркисян. М. 21 XI 1943. 140X87. Т. 600 экз.
Один рисунок. 
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (150X84); ГБЛ (151X86), ЦМСА.
753 (№ 844) В разведке. // У разведчиков, у нас, / Шаг не слышен, зорок глаз. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. А. И. Плотнов. 23 X 1943. 178X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 9 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (126 1 Х82); ГБЛ (183X83), ПБ, ЦМСА.
1 Возможна опечатка.

754 (№ 846) Радикальное средство. / ... // Худож. Моа. М. 5 XII 1943. 120X62. Т. 600 экз.
Один рисунок. Эпиграф — три строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (120X60); ГБЛ (119X61), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1944. Хромолит. 42X19. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 20000 экз.
ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ПБЛ, ПБ.
755 (№ 847) В тупике. // Зашел в тупик палач и вор, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Моа. М. 26 X 1943. 175X87. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 9 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (166X82); ГБЛ (164X82), ПБ, ЦМСА.
756 (№ 848) Днепропетровск наш! // Проклятый факельщик, бандит, / Из Мелитополя дав тягу, /... Текст Д. Бедного. Худож. В. В, Лебедев. М. 26 X 1943. 170X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 7 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (176X88); ГБЛ (182X86), ПБ, ЦМСА.
757 (№ 849/849 А) Брат, спаси! // Ее поставили злодеи / Для лютой пытки на костер. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 2 XI 1943. 225Х103. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 №1218—450 (156 1 X114); ГБЛ (230X114), ПБ.
1 Возможна опечатка.

758 (№ 851) Мать городов / русских, // Киев освобожден! Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 7 XI 1943. 166X87. Т. 600 экз.

Один рисунок.
ЛИИ 1944 3-4 № 1218—450 (172X84); ГБЛ (191X85), ПБ.
759 (№ 852) Сын партизана. // Где отец, — / ... Текст А. И. Машистова. Худож. С. Н. Костин. М. 30 XI 1943. 185X85. Т. 600 экз. Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (190X78); ГБЛ (190X81), ПБ.
760 (№ 853) Разведчики Красной Армии! Смело действуйте в тылу у немцев! / ... Худож. П. Т. Мальцев. М. 4 XI 1943. 128X124 1. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (130X122); ГБЛ (128X124), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 85X108.

761 (№ 854)) Танкисты Красной Армии! Крушите и неот- / ступно преследуйте врага! / ... Худож. М. М. Соловьев. М. 5 XI 1943. 167Х105. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк. ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (159X108); ГБЛ (160X107), ПБ, ЦМСА.
Переиздание: 1944. Хромолит. 36X24. M., [ред. «Окон ТАСС4 Т. 20000 экз. ГБЛ.
762 {№ 855) Гомель освобожден! // В историю наших побед вписана / Новая страница. / ... Текст Н. А. Черенных. Худож. М. М. Черемных. М. 29 XI 1943. 138X77. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (150X72); ГБЛ (150X71), ПБ, ЦМСА.
763 (№ 856) Сверх-хватальная мобилизация / в Германии. // «Годен. Следующий!» Худож. Кукрыниксы. М. 16 XI 1943. 166X87. Т. 600 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (170X83); ГБЛ (174X83).

Переиздание: 1944. Хромолит. 41X20. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 20000 экз.
ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ГБЛ, ПБ.
764 (№ 857) Гитлеровские преступники / не уйдут от возмездия! Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 12 XI 1943. 148X87: Т. 1000 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 1218—450 (147X85); ГБЛ (148X85), ЦМСА.

Переиздание: 1944. Хромолит. 41X21. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 20000 экз.
ЛИИ 1945—1 № 279—85; ГБЛ, ПБ.
765 (№ 858) Школьник СССР. // 1. / В Казани он — татарин, / ... Текст С. В. Михалкова. Худож. В. И. Ладягин. М. 9 XII 1943. 172X80. Т. 600 экз.
Семь рисунков; текст 28 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (176X77); ГБЛ (181X77).
Переиздание: 1944. Хромолит. 41X20. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 20000 экз. ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ГБЛ, ПБ.
766 (№ 859) Житомир освобожден! // «Планомерное» отступление / немцев продолжается. Худож. П. А. Саркисян. М. 16 XI 1943. 152X84. Т. 600 экз.
Один рисунок.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (155X73); ГБЛ (156X74), ЦМСА.
767 (№ 860) Экономьте электричество! / Наш сосед Степан Степаныч / … Текст С. Я. Маршака. Худож. В. И. Козлинский 1. М. 24 XI 1943. 105X82. Т. 600 экз.
Пять рисунков; текст 36 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (107X78); ГБЛ (109Х79), ЦМСА.
1 В «Летописи» ошибочно указано: В. Козминский.

768 (№ 861/891A) ... // Вишнева моя Украiна. / Окрадений ворогом край! / … Текст Л. С. Первомайского. Худож. П. П. Соколов-Скаля.
М. 21 III 1945. 225X83. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 16 строк. Эпиграф над рисунком Слова Т. Шевченко.

ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (224X81); ГБЛ (228Х82), ПБ.
769. (№ 862) Встреча в пути: // Немец немцу говорит: / Пятый день Берлин горит!/ ... Текст С. Я. Маршака. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 10 ХII 1943. 113X87; Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (123X84); ГБЛ (122X85), ПБ, ЦМСА.
770 (№ 863) Не до жиру, быть бы живу. // Орал он грозно: «Эй, за мной! /... Текст О. М. Брика. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 28 XI 1943. 179X87. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (177X80); ГБЛ (175X82), ПБ.

Переиздание: 1944 Хромолит. 42X20. М., [ред. «Окон ТАСС»], Т. 20 000 экз.
ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ГБЛ, ПБ.
771 (№ 865) Два друга. //— Ты знаешь, принимая бой, / Что тыл надежный за тобой, / ... Текст С. В. Михалкова. Худож. M. M. Соловьев. М. 11 I 1944. 155X82. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450; ГБЛ (172X80), ПБ.

(№ 866) Качество и количество. // Такими грозными германцы были «древле», / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 16 XII 1943. 140X85. Т. 800 экз.

Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ. 1944 3—4 № 1218—450 (141X82); ГБЛ (145X85), ПБ.
773 (№ 870) Ни реки, ни мощные укрепления / не спасут немцев. // На фронте Гитлер побывал. / ... Текст С. Спасского. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 22 XII 1943. 197X87. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 18 строк.
ЛИИ 194413—4 № 1218—450 (204X82); ГБЛ (207X83), ПБ.
774 (№ 871) Колхозное крестьянство — фронту! // Богаты мы дарами лета, / ... Текст Д. Бедного. Худож. Г. К. Савицкий. М. 17 II 1943. 112X78. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450; ГБЛ (110X75), ПБ, ЦМСА.
775 (№ 873) Слезы, смех и смерть. // Этот немец — тихий нытик. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 22 XII 1943. 148X87. Т. 800 экз.
Три рисунка; текст 12 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1218—450 (162X85); ГБЛ (164X86), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1944. Хромолит. 41X19. М., [ред. «Окон ТАСС»]. 

Т. 20 000 экз.
ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ГБЛ, ПБ.
776 (№ 874) Наше наступление будет / беспощадным и нарастающим. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 13 XII 1943. 200X121. Т. 1000 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 №1218—450 (200X122); ГБЛ (198X124), ПБ.
Переиздание: 1944. Хромолит. 41X19. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 20000 экз.
ЛИИ 1945—1 № 279—85; ГБЛ, ПБ.
777 (№ 875) Орден Славы. // Когда в окоп врагов бесстрашно / Ворвешься первым, и с врагом / ... Текст С. Спасского. Худож. В. И. Люшин. М. 11 I 1944. 157X87. Т. 600 экз. Семь рисунков; текст 16 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (196X90); ГБЛ (195X91), ПБ.
778 (№ 876) Красному флоту слава! // Хвала и слава краснофлотцам смелым, / ... Текст О. Я. Колычева. Худож. К. А. Вялов. М. 27 XII 1943. 175Х125. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (143Х'122); ГБЛ (148Х124), ПБ.
779 (№ 877) Восстановим Донбасс! // Комсомольцы! / Зовет на помощь Донбасс. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 25 XII 1943. 160Х87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.
ЛИИ 1944 3-4 № 1451—691 (172X85); ГБЛ (172X86), ПБ.
780 (№ 884) Лакейские огорчения. / ... // Шум у Гитлера в лакейской: / … Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. С. Н. Костин. М. 14 I 1944. 110X90. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (172X90); ГБЛ (117X90), ПБ.
781 (№ 885) Азербайджан фронту. // Небеса Азербайджана ярки / … Текст С. Спасского. Худож. Д. А. Налбандян. М. 23 I 1944. 164Х85. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451-691 (169x81); ГБЛ (172X81), ПБ.
782 (№ 886) Незадачливый / вояка. / ... / 1. Посмотрите, сколько блеску! / ... Текст О. М. Брика. Худож. П. А. Саркисян. М. 23 I 1944. 137X140. Т. 600 экз.
Четыре рисунка; текст 12 строк. Эпиграф — цитата газетного сообщения.

ЛИИ 1944 3—4№ 1451—691 (146X138); ГБЛ (147X1345), ПБ.
783 (№ 887) «С новым годом!» // Новый год! / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 30 XII 1943. 160X87. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451-691 (162X86); ГБЛ (173X86), ПБ, ЦМСА.
784 (№ 888) Герои транспорта. // Знает Родина-мать, / ... Текст А. А. Жарова. Худож. К. А. Вялов. М. 26 I 1944. 140X123. T. 6о экз.

Один рисунок; текст 9 строк.

ЛИИ 1944.3—4 № 1451—691 (146X122); ГБЛ (144X121), ПБ, ЦМСА.
785 (№ 889) Морской набег. // Морякам огонь не страшен. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. К. А. Вялов. М. 31 I 1944. 130X123. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (129X124); ГБЛ (140Х20), ПБ, ЦМСА.

786 (№ 890) Подарок с Востока. // Страна бурят-монгольская, / Встречая новый год, / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. М. Шухмин. М. 7 I 1944. 162X87. Т. 600 экз. Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (170X82); ГБЛ (173X84), ПБ.
787 (№ 891) Новоград-Волынский наш // Получив удары щедро, / ... Текст С. Спасского. Худож. П. А. Саркисян. М. 5 I 1944. 145Х114 1. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 13 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (143X114); ГБЛ (145x114), ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 80X110.

788 (№ 892) Немецкая «рождественская елка». // Фриц Европу жадно грабил, / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля М. 31 I 1944. 160X87. Т. 600 экз.

Четыре рисунка; текст 16 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (170X84); ГБЛ (175X89), ПБ.
789 (№ 894) ... // Очередное выпрямление / линии фронта. Худож. Моа. М. 6 II 1944. 150X78. Т. 600 экз.
Два рисунка. Эпиграф над рисунком — цитата из сообщения Совинформбюро.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—69П (148X79); ГБЛ (150X78), ПБ, ЦМСА.
790 ('№ 895) 6-я Магнитогорская. // Наша воля к победе огромна. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. В. И. Ладягин. М. 6 II 1944. 177X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (164X86); ГБЛ (168X85), ПБ, ЦМСА.
791 (№ 896) Югославия в борьбе. // По всей Югославии клич один: / — Да не будет немец над нами господин! Худож. П. А. Саркисян. М. 3 II 1944. 145X80. Т. 600 экз.

Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (149X80); ГБЛ (151X80), ПБ, ЦМСА.
792 (№ 897) Туда и обратно. // Гитлер шел на Ленинград, /... Текст А. А. Жарова. Худож. Кукрыниксы. М. 3 II 1944. 178X104. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (192X102); ГБЛ (198X104), ПБ, ЦМСА.
793 (№ 898) Срок наступил. // По краю неба вспышки огневые, / ... Текст В. М. Инбер. Худож. П. М. Шухмин. М. 24 I 1944. 170X85. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (173X84); ГБЛ (178X87), ПБ.
794 (№ 899) На приеме у бесноватого / главнокомандующего. // Генерал с Восточного фронта: / — Что нам теперь делать, фюрер?! /... Текст О. М. Брика. Худож. Кукрыниксы. М. 3 II 1944. 165Х85. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 3 строки
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (165X85); ГБЛ (169X85), ПБ.
Переиздание: 1944. Хромолит. 41X20. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 20 000 экз.

ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ГБЛ, ПБ.
795 (№ 900) На лыжи! // Метет метель, пылит пурга. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. Ф. В. Антонов. М. 7 II 1944. 120X129. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 10 строк
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (127X128); ГБЛ (128X129), ПБ.
796 (№ 901) Грозный призрак. / ... // Не спится Гитлеру. Сквозь тьму/ Скелет мерещится ему. / ... Текст С. Спасского. Худож. Б. Широкорад. М. 4 II 1944. 167X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — две строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (165X86); ГБЛ (168X84), ПБ, ЦМСА.
797 (№ 902) Слава советской женщине! // Да здравствуют славные женщины наши, /... Текст А. И. Машистова. Худож. В. И. Люшии. М. 26 II 1944. 157X87. Т. 1000 экз. Один рисунок; текст 10 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (155X85); ГБЛ (160X87), ПБ, ЦМСА.
798 (№ 903) Два лица. // У белофинна два лица, / Текст С. Я. Маршака. Худож. С. Н. Костин. М. 12 II 1944. 127X123. Т. 600 экз.

Два рисунка; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691; ГБЛ (130x120), ПБ, ЦМСА.
799 (№ 904) Освободим земли новгородские / от врага! // «Кто с мечем к нам войдет — от меча и погиб- / нет. На том и стоит и стоять будет русская земля!» Александр Невский. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 8 II 1944. 155X87. Т. 1000 экз.
Один рисунок.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (161X86); ГБЛ (162X87), ПБ.
800 (№ 906) «На днепровских позициях / гитлеровцы намеревались прочно держаться. // Но, как говорят, держа- / лась кобылка за оглобли, да упала / … (Из доклада тов. А. С. Щербакова 21 января 1944 года). Худож. Кукрыниксы. М. 6 II 1944. 152Х120.
Один рисунок. ПБ, ЦМСА

ЛИИ 1944 3—4№ 1451—691 (148X119); ГБЛ (150X120), ПБ, ЦМСА.
Переиздание: 1944. Хромолит. 41X20. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 20 000 экз.

ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ГБЛ, ПБ.
801 (№ 907/908) Внуки Суворова. // Вперед, чудо-богатыри! Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 16 II 1944. 160X85. Т. 1000 экз.
Один рисунок.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (209X86); ГБЛ (210Х85), ПБ.
Переиздание: 1944. Хромолит. 46X20. М, [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 20 000 экз.
ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ГБЛ, ПБ.
802 (№ 909) Под откос! // У Чудова наш враг свирепый и упорный / Спасти пытался последний пункт опорный. / ... Текст Д. Бедного. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 16 II 1944. 180X87. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (174X84); ГБЛ (177X85), ПБ, ЦМСА.
803 (№ 910.) Карьера гитлеровцев. // Они хотели быть выше всех. // Они достигли должной высоты. Худож. Моа. М. 18 II 1944. 186Х67 Т. 600 экз.
Два рисунка.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (187X65); ГБЛ (190X67), ПБ, ЦМСА.
804 (№ 912) Попался! / ... // От смерти зверю не уйти — / Отрезаны пути. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. В. Лебедев. М. 17 II 1944. 178X88. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк. Эпиграф — цитата из оперативной сводки за 15 февраля 1944 г.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (173X85); ГБЛ (176X86), ПБ, ЦМСА.
805 (№ 913) Артиллеристы. // На фронтах настал желанный час расплаты / ... Текст А. А. Жаррва. Худож. А. Даниличев и П. Ф. Судаков. М. 24 II 1944. 133X120. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (140X117); ГБЛ (138X118), ПБ.
806 (№ 914) Шефство над машинно-тракторными станциями — / священный долг промышленных предприятий. // Приближается весна. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 21 II 1944. 139X124. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (144X123); ГБЛ (146X125), ПБ.
807 (№ 915) Номер не пройдет! // Франко орет: «Я не воюю, / ...» Текст С. Спасского. Худож. С. Н. Костин. М. 2 III 1944. 166X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (186X84); ГБЛ (188X86), ПБ.
808 (№916) Герои Донбасса. / ... // Стальные отряды рабочих донецких / Бойцам помогали в суровом бою, / ... Текст С. Спасского.
Худож. М. М. Соловьев. М. 15 III 1944. 210X87. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газеты «Правда».
ЛИИ 1944 3-4 № 1451—691 (221x84); ГБЛ (224X86), ПБ.
809 (№ 917) Вниманье ремонту тракторов! // Чтоб не было таких печальных фактов, / Проверьте тщательнее каждый трактор! Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 29 III 1944. 112X105. Т. 600 экз. Один рисунок.
ЛИИ 1944 3-4 № 1451—691 (118X94); ГБЛ (94X96), ПБ, ЦМСА.
810 (№ 918) Не числом, а умением! / ... // В полную мощь, по-военному четко, / Свой труд улучшая стахановской сметкой, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. И. Люшин. М. 15 III 1944. 141Х113. Т. 600 экз.

Три рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — пять строк.
ЛИИ 1944 3—4№ 1451—691 (139Х113); ГБЛ (140Х114), ПБ, ЦМСА.

811 (№ 919) Орден Ушакова. // В боях непобедим был Ушаков. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. А. Даниличев. М. 15 IV 1944. 181X Х86 1. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. 
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (178X84); ГБЛ (181X86), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1944. Хромолит. 41x19. М., [ред. «Окон ТАСС»].
Т. 20 000 экз.
ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ГБЛ, ПБ.
1 Размер — по экз. ПБЛ. В каталоге РОТ — 120X82.

812 (№ 920) Родные братья. // В шуме битвы неуклонно / День за днем несут вперед / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. М. Шухмин. М. 4 III 1944. 178X87. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (185X85); ГБЛ (185X87), ПБ, ЦМСА.
813 (№ 921) Сверх плана. // Не за горой весна, и на колхозном фронте / Готовятся вовсю к боям за урожай, / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 16 III 1944. 178X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 10 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1461—691 (179X85); ГБЛ (180X86), ПБ, ЦМСА.
814 (№ 922) Восстановительная работа. // Какая жуткая картина разоренья / В местах, где изгнана фашистская орда! / ... Текст Д. Бедного. Худож. К. А. Вялов. М. 12 III 1944. 150X125. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 15 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (152X122); ГБЛ (154X122), ПБ.
815 (№ 923) Два бандита. // Блокадой душили они Ленинград, / … Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. M 2 III 1944. 173X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (173X85); ГБЛ (173X85), ПБ, ЦМСА.
816 (№ 924) Наши войска, развивая / наступление, вышли на нашу / Государственную границу — / реку Прут. // Фашистам битым не до смеха. / .... Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Саркисян. 28 III 1944, 180X106 1. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 21 строка.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (178Х106); ГБЛ (180X106), ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 125Х108.

817 (№ 925) ... // Не унывайте! Фюрер думает о вас. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 4 III 1944. 162X87. Т. 600 экз.
Один рисунок. Эпиграф над рисунком — пять строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (170X85); ГБЛ (172Х86), ПБ, ЦМСА.
818 (№ 927) Как венгерцу дали перцу. / ... // «Скажите, что здесь выдают?» / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. П. А. Саркисян. М. 20 III 1944. 170Х193. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 6 строк. Эпиграф — цитата из оперативной сводки Советского Информбюро.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (178X90); ГБЛ (178X92), ПБ, ЦМСА.
819 (№ 928) «Сверкающая пятка». // Проект ордена для награждения германских / генералов, «отличившихся» в районе Корсунь-Шевченковском. Худож. Моа. М. 15 III 1944. 153X65. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 3 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (157X63); ГБЛ (158X35), ПБ, ЦМСА.
820 (№ 929) Урок немцам. / .... // Гитлер предполагает, а Красная Армия располагает. Худож. Кукрыниксы. М. 21 III 1944. 129X120. Т. 600 экз.
Один рисунок. Эпиграф — цитата из газеты «Правда».
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (131Х116); ГБЛ (135Х118), ПБ, ЦМСА.
821 (№ 932) Белофинский аппетит. // На чужой каравай — рта не разевай! Худож. М. М. Черемных. М. 4 III 1944. 117X100. Т. 600 экз.

Один рисунок.

ГБЛ (111Х98), ПБ.
822 (№ 933) Румынские крысы. // Пушек грозовые раскаты. / Близок, близок час расплаты! / ... Текст Д. Бедного. Худож. Моа. М, 20 III 1944. 145X123. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ГБЛ (151X121), ПБ, ЦМСА.
823 (№ 934) Сестра. // Нет! Люди не забудут боя, /... Текст И. П. Уткина. Худож. Ф. В. Антонов. М. 21 III 1944. 180X85. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (183X82); ГБЛ (184X82), ПБ.
824 (№ 935) Разница вкусов. / ... // У нас с немецкими / Не совпадают вкусы: / ... Текст О. М. Брика. Худож. С. Н. Костин. М. 8 IV 1944. 161X86. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (184X83); ГБЛ (185X84), ПБ.
825 (№ 936) Добро пожаловать! // Где битвы гремели, пожары пылали, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. И. Ладягин. М. 19 IV 1944. 137X122. Т. 600 экз.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (142X120); ГБЛ (122x118), ПБ.
826 (№ 937) За 100-пудовый урожай! // Чтоб хлеба нам побольше дать / Для фронта, для страны, — / ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 23 III 1944. 144X127. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 11 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (145Х125); ГБЛ (146Х124), ПБ, ЦМСА.
827 (№ 939) Секрет и контр-секрет. // У немцев без вранья нет слова, нет строки / … Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 23 III I944. 165X87. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 15 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (194Х85); ГБЛ (195X87), ПБ, ЦМСА.
828 (№ 940) Орден Нахимова. // Отважный воин, славный патриот. / Его взрастила русская держава. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. А. Даниличев. М. И IV 1944. 180X88 1. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (180X86); ГБЛ (180X88), ПБ, ЦМСА,
1 Размер - по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 117X87.

829 (№ 942) Неосторожный стрелок. // «Отклонение Финляндией советских условий / перемирия равносильно ее самоубийству». / (Из американских газет). Худож. В. В. Лебедев. М. 13 V 1944. 175X87. Т. 600 экз.

Два рисунка.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (173X87); ГБЛ (174X87), ПБ, ЦМСА.
830 (№ 943) На освобожденной земле. // От фашистов угольный район / Красной Армией освобожден / ... Текст А. А. Жарова. Худож. В. И Люшин. М. 2 III 1944. 127X126. Т. 600 экз. 

Четыре рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4№ 1451—691 (129X120); ГБЛ (130X120), ПБ, ЦМСА.
831 (№ 944) Криворожский каравай. // — Вот где еда, так уж еда — / … Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Саркисян. М. 2 IV 1944. 170Х98. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 12 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (178X89); ГБЛ (173X90), ПБ.
832 (№ 946) Фашистской культуре итог: // Он [Л. Н. Толстой] написал, а этот сжег! // … Текст М. Брика. Худож. П. П. Соколов-Скаля. M. 3 IV 1944. 215X82. Т. 1140 экз.
Три рисунка; текст 5 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (219X80); ГБЛ (224X82), ПБ.
Переиздание: 1944. Хромолит. 50X20. М., [ред. «Окон ТАСС»].

Т. 20 000 экз.

ЛИИ 1944—3-4 № 1692—712; ПБЛ, ПБ.
833 (№ 947) Верховным Главнокомандованием Красной Армии дан / приказ советским наступающим частям преследовать / врага вплоть до его разгрома и капитуляции. // Красная Армия: вышла на нашу государственную границу / ... Худож. А. Н. Волков. М. 11 IV 1944. 118X143, Т. 600 экз
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (125Х136): ГБЛ (124Xl 32), ПБ, ЦМСА.
834 (№ 948) Антонеску в беде. / ... // Антонеску спал с лица, / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 9 IV 1944. 146Х XI23. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 14 строк. Эпиграф — две строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (154X119); ГБЛ (152X120), ПБ, ЦМСА.
835 (№ 949) Битый «генерал-грязь». // Думал немец: грязь спасет. / ... Текст О. М. Брика. Худаж. А. Н. Волков. М. 19. IV 1944. 142Х180. Т. 900 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (150X82); ГБЛ (150X81), ПБ, ЦМСА.
836 (№ 950) Точно по приказу. / ... // Спасайся, кто как может! Худож. П. А. Саркисян. М. 25 IV 1944. 127x120. Т. 600 экз.

Один рисунок. Эпиграф — четыре строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (131Х121); ГБЛ ( 132Х120), ПБ, ЦМСА.
S37 (№ 951) Бегство генерала Манштейна. / ... // Манштейн на Запад держит путь, / ... Текст И. Петровой. Худож. С. Н. Костин. М. 17 IV 1944. 175Х187. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — три строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (185x85); ГБЛ (185X85), ПБ.
838 (№ 952) Дело было / на Днепре. // То же было / на Днестре. // ... Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 17 IV 1944. 134X90 1. Т. 600 экз.

Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (135X86); ГБЛ (134X90), ПБ.
1 Размер —по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 200X87.

839 (№ 954) К Первомаю! // Крепнет дружба трудовая. / ... Текст О. М. Брика. Худож. М. М. Соловьев. М. 13 IV 1944. 126X135 Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 19443—4 № 1451—691 (132X126); ГБЛ (132X125), ПБ.
840 (№ 955) «Союзник с весом». / ... // Говорит печать в Берлине. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 12 VI 1944. 150X98. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (180X96); ГБЛ (180X96); ПБ, ЦМСА.
841 (№ 956) «Смертельная забота». // Гитлер: «Положение на Восточном фронте заставляет / меня окружить вниманием ваши страны». Худож. Кукрыниксы. М. 17 IV 1944. 151X86 Т. 600 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (160X84); ГБЛ (157X85), ПБ.
842 (№ 957) Государственная граница. // Наши войска вышли на государственную границу — / на реку Прут ... Худож. П. П. Соколов-Скаля, М. 8 II 1944. 170X85 1. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (163x85); ГБЛ (170X85), ПБ.
1 Размер  — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 123X85.

843 (№ 958) Что посеешь, то пожнешь. // Фашистского злодея / Бросает в жар и в дрожь: — / ... Текст И. Петровой. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 25 IV 1944. 135X125. Т. 600 экз. Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (140X122); ГБЛ (142X122), ПБ.
844 (№ 959) Николаев будет восстановлен. // Наш Николаев немцы жгли пожарами. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. К. А. Вялов, М. И IV 1944. 140X121. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (142Х121); ГБЛ (145X121), ПБ, ЦМСА.
845 (№ 960/961) Великий день. // Великий день в стране советской: / … Текст А. А. Жарова. Худож. Моа. М. 15 IV 1944. 200X99. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (204X87); ГБЛ (204X87), ПБ, ЦМСА.
846 (№ 963) Трактористы, комбайнеры, механики МТС и совхозов! Ударной / работой добьемся полного и бесперебойного использования на сельско-/ хозяйственных работах всего машинно-тракторного парка! / ... Худож M M Соловьев. M. 10 V 1944. 115X124. T. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (116X121); ГБЛ (120X122), ПБ.
847 (№ 964) Засеем наши поля. // Поглубже эту землю вспашем, / … Текст С. Спасского. Худож. В. И. Ладягин. М. 5 V 1944. 134X63. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (138X63); ГБЛ (138Х63), ПБ, ЦМСА.
848 (№ 965) Победители предмайского соревнования. // Встречая праздник Первомая / Соревнованьем трудовым, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 25 IV 1944. 134Х125. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (139X124); ГБЛ (142X123), ПБ.
849 (№ 966) Боевой привет нашим братьям по оружию — солдатам / и офицерам Польской армии в СССР, Чехословацкой бригады, /... Худож. П. Л. Соколов-Скаля. М. 30 IV 1944. 148Х87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (160Х86); ГБЛ (161X86), ПБ, ЦМСА.
850 (№ 967) Тарнополь освобожден! // Врагу, когда он окружен, / мы сдаться предлагаем. / .... Текст О. М. Брика. Худож. М. М. Соловьев. М. 17 IV 1944. 123X125. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (128X122); ГБЛ (130X123), ПБ, ЦМСА.
851 (№ 968) Привет гуцулам! // От Москвы до Прикарпатья / Проложивши путь побед, / ... Текст Д. Бедного. Худож. Д. А. Налбандян. М. 9 V 1944. 134X120. Т. 600 экз. Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (141X120); ГБЛ (143X122), ПБ, ЦМСА.
852 (№ 969) Наш Крым. // Советский воин-богатырь семимильными шагами / проходит по благодатному советскому Крыму ... Газета «Правда». Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 9 V 1944. 167X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (169X86); ГБЛ (182X87),. ПБ, ЦМСА. .
853 (№ 970) Ты снова с нами, / Севастополь! // Ты снова с нами, Севастополь! /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 10 V 1944. 172X87. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—961 (180X85); ГБЛ (182X86), ПБ, ЦМСА.
854 (№ 971) Крым — всесоюзная здравница. // Что русскому здорово, то немцу смерть! Худож. М. М. Черемных. М. 12 V 1944. 135X83. Т. 600 экз.
Два рисунка.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451-691 (139X82); ГБЛ (142X82), ПБ, ЦМСА.
855 (№ 972) Да здравствует 1 Мая — / день смотра боевых сил трудящихся! Худож. В. И. Ладяпин. М. 28 IV 1944. 147X86. Т. 300 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (153X85); ГБЛ (150X84), ПБ, ЦМСА.
856 (№ 973) Патриоты Польши, Чехословакии, Греции, / ...Поднимайтесь на борьбу за свое освобождение / ... Худож. M. M. Черемных. М. 16 V 1944. 132X78. Т. 600 экз.

Пять рисунков; текст 5 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (134X76); ГБЛ (136X76), ПБ, ЦМСА.
857 (№ 974) Дружно подпишемся / на 3-й Военный заем! // Штыком и снарядом, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. П. Соколов и А. И. Плотнов. М. 3 V 1944. 134X121. Т. 300 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (137X120); ГБЛ (130X118), ПБ.
858 (№ 976) Забота о семьях фронтовиков / является священным долгом всех советских патриотов. // Семью бойца, детей бойца / В тылу оберегайте свято, / ... Текст И. П. Уткина. Худож. В. А. Милашевский. М. 20 V 1944. 160X63. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (161X63); ГБЛ (162X64), ПБ, ЦМСА.
859 (№ 976) По вражьему следу. // По вражьему следу, / Герои, вперед! / ... Текст О. М. Брика. Худож. М. М. Соловьев М. 16 VI 1944. 130X124. Т. 600 экз.
860 (№ 977) Не уйдешь от расплаты! / ... // Антонеску истошно кричит: — Чур-чура! / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. С. Н. Костин М. 31 V 1944. 182X86. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — четыре строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (185X84); ГБЛ (188X87), ПБ, ЦМСА.
861 (№ 978/979) Слава мстителям народным! // Здесь — картечью сорван ворот, /... Текст Д. Бедного. Худож. Г. К. Савицкий. М. 31 V 1944. 125X120. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 9 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (133Х119); ГБЛ (136X121), ПБ, ЦМСА.
862 (№ 985) Близится час. // От беспощадной грозной кары / Он не уйдет, немецкий спрут. / ... Текст Д. Бедного. Худож. М. М. Черемных. М. 26 V 1944. 125X105. Т. 600 экз.
Один рисунок; теист 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (133X103); ГБЛ (132X106), ПБ, ЦМСА.
863 (№ 986) Освободим братьев! // Орды вражьи сметая, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. А. Саркисян. М. 31 V 1944. 178X83. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (169X81); ГБЛ (169X83), ПБ, ЦМСА.
864 (№ 987) Рабочие и работницы, инженеры и техники станкостроитель- / ных заводов! Помните, что станкостроение — важнейшая база... Худож. А. Н. Волков. М. 5 VI 1944. 150Х84.  Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (146X81); ГБЛ (148Х83), ПБ, ЦМСА.
865 (№ 989) ... // Последнее предупреждение. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 19 VI 1944. 125X125. Т. 600 экз.
Один рисунок. Эпиграф — шесть строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (126X120); ГБЛ 1 (128X121), ПБ, ЦМСА.
1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 989: текст-рукопись и фото, раскрашенное от руки.

866 (№ 991) Патриоты Югославии! Ваша борьба за освобождение / Родины служит примером для порабощенных народов Европы! /... Худож. П. П. Соколов-Скаля и В. П. Соколов. № 12 VI 1944. 150X87. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (158x86); ГБЛ (159X86), ПБ.
867 (№ 992) Привет храбрым морякам Великобритании / и Соединенных Штатов Америки, /... Худож. К. А. Вялов. М. 29 V 1944. 155X86. Т. 600 экз.
Два рисунка; текст 3 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (150x86); ГБЛ (151X86), ПБ.
868 (№ 993) Три года войны. Худож. Кукрыниксы. М. 11 VI 1944. 112X125. Т. 1200 экз. 

Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (120X122); ГБЛ (121X124), ПБ.
869 (№ 995) Трехлетний итог / 1941 год. // 1944 год. // Под барабанный бой маршировали фрицы, /... Текст А. И. Машистова. Худож. Моа. М. 10 VII 1944. 153x87. Т. 620 экз.
Два рисунка; текст 6 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (161X86); ГБЛ (162X87), ПБ, ЦМСА.
870 (№ 996/997) Предки и потомки. // Как в старину на подвиг ратный / Богатырю силач-кузнец / … Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 27 VII 1944. 240Х100. Т. 620 экз.

Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (200X98); ГБЛ (204X101), ПБ, ЦМСА.
871 (№ 1000) Наш тысячный удар. / ... // Я горжусь, что перо приравняли к штыку, /...Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. H. Ф. Денисовский и П. П. Соколов-Скаля. М. 5 VI 1944. 150X124. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — стихи В. В. Maяковского.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (161X122); ГБЛ (162X124), ПБ, ЦМСА.
872 (№ 1001) Освобождение Рима. // То из Крыма, то из Рима / Отступает битый враг, / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 21 VI 1944. 155X125. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (167Х125); ГБЛ (170X126), ПБ, ЦМСА.

873 (№ 1002) Кавалерийская атака. // Пронеслись кавалеристы / Знойным вихрем в городке / … Текст Д. Бедного. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 14 VII 1944. 126Х120. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (127X115); ГБЛ (129ХП7), ПБ, ЦМСА.
874 (№ 1003) На пороге четвертого года. // Врага мы гоним за предел родной страны, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. И. Ладягин. М. 29 VI 1944. 135X122. Т. 620 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (140X120); ГБЛ (148Х120), ПБ, ЦМСА.
875 (№ 1,004) Речной транспорт — / на помощь фронту! // По простору, вольному речному, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. К. А. Вялов. М. 11 VII 1944. 135Х127. Т. 1020 экз. 

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (141X124); ГБЛ (143X125), ПБ, ЦМСА.
876 (№ 1005) С кличем «Смерть немецко-фашистским захватчикам!» Красная Армия наступает на Карельском перешейке... Газета «Правда», Худож. В. В. Лебедев. М. 27 VI 1944. 155X100. Т. 1200 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (168X97); ГБЛ (168X98), ПБ, ЦМСА.
877 (№ 1006) Выступление истерическое. Наступление историческое. Худож. Кукрыниксы. М. 27 VI 1944. 105X125. Т. 1200 экз.

Два рисунка.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (104X122); ГБЛ (107X123), ПБ, ЦМСА.
878 (№ 1007) Бывший эрзац-помещик. // По улице берлинской / Блуждает день-деньской /... Текст С. Я. Маршака. Худож. С. Н. Костин. М. 3 VII 1944. 200X82. Т. 1200 экз.

Один рисунок; текст 36 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (207X84); ГБЛ (210Х85), ПБ.
879 (№ 1008) Результат немецко-фашистских сговоров. // Слово имеет маршал Говоров. Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 3 VII 1944. 60X78. Т. 620 экз.
Два рисунка.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (162X78); ГБЛ (164X79). ПБ.
880 (№ 1009) География войны. // Бой за Москву, «котел» у Сталинграда, / ... Текст О. М. Брика. Худож. В. И. Люшин. М. 16 VII 1944. 140X125. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (142X122); ГБЛ (145X125), ПБ, ЦМСА.
881 (№ 1010) Лицевой счет Гитлера. // С 22 июня 1941 г. по 22 июня 1944 г. / баланс//... Худож. М. М. Черемных. М. 7 VII 1944. 190X85. Т. 1000 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (189X80); ГБЛ (192Х82), ПБ, ЦМСА.
882 (№ 1011/1012) Три витязя. // Три витязя могучих / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 24 VII 1944. 150Х137. Т. 1500 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (166X138); ГБЛ (169Х139), ПБ, ЦМСА.
883 (№ 1013) Боевые кони. // Бойцам таких коней дадим мы, / ... Текст О. М. Брика. Худож. А. А. Пржецлавокий. М. .16 VII 1944. 125X140. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (134X133); ГБЛ (137Х134), ПБ.
884 (№ 1014) Войска союзников / форсировали Ла-Манш. // Наполеон «непобедимый» / Не мог Ла-Манша переплыть, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М.М. Соловьев и П.А. Саркисян. М. 16 VII 1944. 195X87. Т. 1000 экз.
Два рисунка; текст 14 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (201X84); ГБЛ 1 (202X85), ПБ, ЦМСА.
1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 1014: текст-рукопись и фото, раскрашенное от руки.
885 (№ 1015) Неприятное пробуждение. // В бронированной берлоге / Иль в другом укромном месте / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. С. Н. Костин. М. 7 VII 1944. 190X87. Т. 1000 экз.

Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (193X85); ГБЛ (195X87), ПБ, ЦМСА.

886 (№ 1016) Здравствуй, родной Минск! // Истерзанный и все ж непобежденный, / Он руки простирал к спасителям своим. / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. M. M. Соловьев. М. 12 VII 1944. 133X120. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 19443—4 № 1451—691 (140X124); ГБЛ 1 (143X123), ПБ, ЦМСА.
1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 1016: фото, раскрашенное от руки.

887 (№ 1017) Белорусский пейзаж. // Это птицы? Нет, не птицы. / ... Текст Д. Бедного. Худож. В. В. Лебедев. М. 31 VII 1944. 160X87. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—6911 (173X85); ГБЛ (172X87), ПБ, ЦМСА.
888 (№ 1018) Да здравствует советский флот! // Гоня врага со всех морей, / ... Текст С. Спасского. Худож. К. А. Вялов. М. 29 VII 1944. 134X127. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (143X123); ГБЛ (144X123), ПБ, ЦМСА.
889 (№ 1019) Слава / защитникам / Москвы! Худож. М. М. Соловьев. М. 24 VII 1944. 150X125. Т. 620 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (156X121); ГБЛ (158X123), ПБ, ЦМСА.
890 (№ 1020) Артиллерия — бог войны. // Врагу не скрыться за твердынею, /... Текст С. Спасского. Худож. П. М. Шухмин. М. 24 VII 1944. 170X87. Т. 1000 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (175X88); ГБЛ (176X89), ПБ, ЦМСА.
Переиздание: 1944. Хромолит. 40X19. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 20 000 экз.
ЛИИ 1945-4 № 279—85; ГБЛ, ПБ.
891 (№ 1021) Слава белорусским партизанам! // Дорогою побед шагают / Красноармейские полки. / ...Текст А. И. Машистова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 21 VIII 1944. 127Х134 1. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 №1451—691 (125X133); ГБЛ (127X134), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 68X130.

892 (№ 1022) Столица Литвы — / Вильнюс — освобожден! // Вильнюс наш! — говорят нам сегодня / Величавые залпы Москвы/... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. М. Шухмин. М. 15 VIII 1944. 160X87. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (173X85); ГБЛ (174X86), ПБ, ЦМСА.
893 (№ 1023) Соберем богатый / урожай хлопка! // Наши братья, мужья и сыны / Бьются храбро на фронте с врагом. / ... Текст С. Спасского. Худож. В. И. Люшин. М. 15 VIII 1944. 165X93. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (172X92); ГБЛ (173X93), ПБ, ЦМСА.
894 (№ 1024) Боевой урожай. // Мы богатым урожаем / Фронту дружно помогаем. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 14 VIII 1944. 150X87. Т. 1020 экз.
Два рисунка; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (167X85); ГБЛ (170X85), ПБ, ЦМСА.
895 (№ 1025) Освобожденная Украина / Собирает урожай. // Много горя повидали / Села Украины. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. И. Ладягин. М. 2 VIII 1944. 172X87. Т. 1020 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (177X85); ГБЛ (178X86), ПБ, ЦМСА.
896 (№ 1026) Больше электроэнергии стране! / ... // Мы бьем врага в боях суровых, / ... Текст С. Спасского. Худож. М. М. Соловьев. М. 16 VIII 1944. 135X124. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — две строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (142X122); ГБЛ (143X124), ПБ, ЦМСА.
897 (№ 1027) Два котла. // Пустой котел в Берлине... // ...и русский котел под Минском. Худож. Кукрыниксы. М. 24 VII 1944. 168Х87. Т. 1200 экз.
Два рисунка.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (173X85); ГБЛ (175X85), ПБ, ЦМСА.
898 (№ 1028) Освободители Пскова. // Преданья озера Чудского, / Великий подвиг старины / ... Текст Д. Бедного. Худож. А. Даниличев. М. 24 VII 1944. 183X87. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 13 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (190X88); ГБЛ (190Х88), ПБ, ЦМСА.
899 (№ 1029) Нарва освобождена! // Когда-то, много лет тому назад / Под Нарвой битва грозная кипела. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. П. Соколов и А. И. Плотнов. M. 27 VII 1944. 172X86. T. 620 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (180X84); ГБЛ (180X86), ПБ.
900 (№ 1030) Львов освобожден! // Гремит Москва салютом новым, // ... Текст С. Спасского. Худож. В. И. Люшин. М. 25 VII 1944. 167X88. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (182X90); ГБЛ (184X88), ПБ.
901 (№ 1031) Привет героям! // Мы узнали все из сводки: / ... Текст-Д. Бедного. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 21 VII 1944. 140X124. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (144X120); ГВЛ (147X122), ПБ, ЦМСА.
902 (№ 1032) Репин и белофинские дикари. // Здесь наш великий Репин жил. / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. М. Шухмин. М. 4 VIII 1944. 173X87. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (186X85); ГБЛ (187X86), ПБ, ЦМСА.
903 (№ 1033) Слезы горючие. // С потерею Плоешти стало / Горючего у немцев мало. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Моа. М. 26 IX 1944. 155X84. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (159x82); ГБЛ (161X86), ПБ, ЦМСА.
904 (№ 1034) В тылу врага; // Фрицам некуда укрыться. /... Текст С. Наровчатова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 23 VIII 1944. 125Х114. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (129X112); ГБЛ (130X112), ПБ, ЦМСА.
905 (№ 1035) Мать-героиня. // С любовью ты своих детей / И воспитала, и взрастила. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Г. К. Савицкий. М. 25 VIII 1944. 121X87. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (114Х85); ГБЛ (114Х86), ПБ.
906 (№ 1036) Восстановим / разрушенное врагом! // Все, что подлый враг разрушил, / ... Текст О. М. Брика. Худож. К. А. Вялов. М. 14 VIII 1944. 135X123. Т. 820 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ГБЛ (фото), ЦМСА (143X122).
907 (№ 1037) Привет тебе, / свободная Варшава! // Привет тебе, свободная Варшава! / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М. М. Соловьев. М. 18 I 1945. 173X87. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (180X86); ГБЛ (180X87), ПБ, ЦМСА.
908 (№ 1038) Шнабель и его сыновья. / ... / Два у Шнабеля сына, как и он, два кретина, /... Текст С. Я. Маршака. Худож. M. M. Соловьев. М. 27 IX 1944. 122X123. Т. 620 экз.
Три рисунка; текст 28 строк. Эпиграф — цитата из, газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (121X121); ГБЛ (123X122), ПБ, ЦМСА.
909 (№ 1039) Плоды и овощи — фронту! // Из садов и огородов / Лучший овощ, лучший плод / ... Текст А. А. Жарова. Худож. В. И. Люшин. М. 29 VIII 1944. 167X92. Т. 620 экз. Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (170X91); ГБЛ (172X93), ПБ, ЦМСА.
910 (№ 1040) «Государственный деятель» / современной Германии. / Люблинский лагерь... / с огромной силой подтверждает государственный характер организации / немцами массовых убийств и истязаний. / («Красная звезда»). Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 25 VIII 1944. 147X87. Т. 1000 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (165X86); ГБЛ (168X87), ПБ, ЦМСА.
Переиздание: 1944. Хромолит. 41X18. М., [ред. «Окон ТАСС»].

Т. 20 000 экз.
ЛИИ 1945—1 No 279—85; ГБЛ, ПБ.
911 (№ 1041) Казак за Дунаем. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 2 X 1944. 98X107. Т. 620 экз.

Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (103X105); ГБЛ (104Х107), ПБ, ЦМСА.
912 (№ 1042) Гром и молния. // Нахмурился зловеще / Берлинский горизонт. / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. А. Саркисян. М. 28 VIII 1944. 175X87. Т. 1020 экз.
Один рисунок; текст 8 строк
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (180X85); ГБЛ (182X86), ПБ, ЦМСА.
913 (№ 1043) Урожай — фронту! // Колхозник! Задача твоя трудовая / Решаться должна по-военному точно: / … Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. M. 27 VIII 1944. 130X124. Т. 1020 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (137X122); ГБЛ (139Х124), ПБ.
914 (№ 1044) Слава освободителям Кишинева! // Бойцы себя навек прославили / ... Текст А. А. Жарова. Худож. M. M. Соловьев. М. 31 IX 1944. 162X82. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (164X81); ГБЛ (166Х81), ПБ, ЦМСА.
915 (№ 1045) Лучшего коня бойцу! // В приволье широко раскинутых степей, / Где били мы нещадно вражье войско, / … А. И. Машистова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 12 IX 1944. 117X106. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (120X104);  ГБЛ (120Х105), ПБ, ЦМСА.
916 (№ 1046) Париж освобожден! // Победы светлый час все ближе, / … Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. И. Ладягин. М. 1 IX 1944. 173X87. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (177X85); ГБЛ 1 (173Х86). ПБ, ЦМСА.
1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 1046: текст-рукопись и фото, раскрашенное от руки.

917 (№ 1047) Конец правительства Виши. // Комедии конец. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 8 IX 1944. 162X88. Т. 1000 экз.

Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (167X87); ГВЛ (168Х86), ПБ, ЦМСА.
918 (№ 1049) Битые карты. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. И IX 1944. 158X100. Т. 1000 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1944 3—4№ 1451—691 (169X08); ГБЛ (169X100), ПБ, ЦМСА.
919 (№ 1050) Конец курортного сезона. / ... // Было время, возле Ниццы. / … Текст А. И. Машистова. Худож. П. А. Саркисян. М. 16 IX 1944. 146X118. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (152X117); ГБЛ (152Х117), ПБ, ЦМСА.
920 (№ 1051) Удар с Юга. // Довольно погостили фрицы! / ... Текст А. А. Жарова. Худож. М. М. Соловьев. М. 15 IX 1944. 123X124. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (128Х126); ГБЛ (129Х126), ПБ, ЦМСА.
921 (№ 1052) Вон пирата с Черноморья! // Выбит вон пират берлинский/... Текст А. И. Машистова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 15 IX 1944. 165X87. Т. 620 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (168X86); ГБЛ (170X87), ПБ, ЦМСА.
922 (№ 1054) В капкане. // В глазах у зверя смертный ужас: / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. А. Н. Волков. М. 20 IX 1944. 145X81. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (150X80); ГБЛ (150X62), ПБ, ЦМСА.
923 (№ 1055) Кто следующий? // Идет на Запад грозный гул боев. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Саркисян. М. 19 IX 1944. 159X87. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (164X84); ГБЛ (175X86), ПБ, ЦМСА.
924 (№ 1056) Румын и немец. /....// Шел румын в поход, а сзади / Немец шел «порядка ради». / ... Текст О. М. Брика. Худож. П. А. Саркисян. М. 29 IX 1944. 184X85. Т. 650 экз.
Два рисунка; текст 6 строк. Эпиграф — цитата из газеты.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (187X86); ГБЛ (191X86), ПБ, ЦМСА.
925 (№ 1057) Суворовские места. / ... // Там, где побеждали в битвах наши деды, / Вновь прославлен русский богатырь-солдат.  / ... Текст А. И Машистова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 29 IX 1944. 163X87. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф две строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (171X85); ГБЛ (172X88), ПБ, ЦМСА.
926 (№ 1058) Таллин освобожден! // Раздавлен снова враг лавиной нашей стали. / ...Текст А. И. Машистова.  Худож. В. А. Милашевский. М. 22 IX 1944. 162Х87. Т. 620 экз. Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3-4 № 1451-691 (166Х87); ГБЛ (167Х88), ПБ, ЦМСА.

927 (№ 1059) Последний сателлит. // Сперва у Гитлера был «трон» / О четырех ногах. / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. П. А. Сар​кисян. М. 5 Х 1944. 161 Х 81. Т. 620 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (169Х80); ГБЛ (171Х82), ПБ, ЦМСА.

928 (№ 1060) Гитлер и Венгрия, / ... // — Судя по всему, эта лошадь долго не прослужит. Худож. П. А. Саркисян. М. 6 Х 1944, 120Х119. Т. 650 экз,

Один рисунок. Эпиграф — цитата из газетного сообще​ния.

ЛИИ  1944  3—4 № 1451—691   (125Х120);  ГБЛ (128Х119), ПБ,ЦМСА.

929 (№ 1061) Совершенно ясно. / ... // «Скажите, фюрер, что нам дать / Сегодня вечером в печать?/ …» Текст С. Я. Маршака. Ху​дож, П. П. Соколов-Скаля. М. 6 Х 1944. 190х87. Т. 620 экз.

Один рисунок; текст 14 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (195Х85); ГБЛ (197Х86), ПБ, ЦМСА.

930 (№ 1062) Все в прошлом. / (Популярный романс). // «Жалобно стонет ветер осенний, /...» Худож. Моа.  М. 2 Х 1944. 131Х118. Т. 620 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691  (135х117); ГБЛ (137Х118), ПБ, ЦМСА.

931 (№ 1063) Советско-финская граница. // На севере смолкли орудий раскаты. / ... Текст И..М. Левидовой.  Худож. М. М. Со​ловьев. М. 9 Х 1944. 130Х120. Т. 650 экз. 

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691  (134Х117); ГБЛ1 (136Х119), ПБ, ЦМСА.

932 (№ 1064) Вот простейшая из басен: / «недобитый враг — опасен!» // 1. Звери, рвущего добычу, / ... Текст Н. Н. Асеева. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 10 Х 1944. 138Х112. Т. 650 экз. 

Четыре рисунка; текст 24 строки.

ЛИИ  1944  3—4 № 1451—691   (145х107);  ГБЛ (147Х110), ПБ, ЦМСА.

933 (№ .1065) «Предок» подвел. / ... // Зигфрида линия с боями пройдена! /. .. Текст А. И. Машистова. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 17 Х 1944. 135Х120. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из газеты «Красная звезда».

ЛИИ  1944 3-4 № 1451—691  (140Х118); ГБЛ (141Х122), ЦМСА.

1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 1063: текст-ру​копись и фото.

934 (№ 1066) К ответу! // За кровь и за раны невинных детей, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача.  Худож. II. П. Соколов-Скаля. М. 1 Х 1944. 164Х82. Т 620 экз.

Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (168Х86); ГБЛ (171х87), ПБ, ЦМСА.

935 (№ 1067) Летчик авиации / дальнего действия. // Он долетит воздуш​ною дорогой / До самых дальних вражеских тылов, / ... Текст О. М. Брик. Худож. К. А. Вялов. М. 16 Х 1944. 135Х120. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ  1944 3—4 № 1451—691  (136Х117); ГБЛ (138х120), ПБ, ЦМСА.

936 (№ 1068) Рыбам «на зубок». // По волне, по зыбкой / Фрицы удира​ли. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. Е. Резников и  Н. Н. Когоут. М. 12 Х 1944. 172х80. Т. 650 экз.

Три рисунка; текст 12 строк.

ЛИИ 1944 3-4 № 1451—691 (166Х80); ГБЛ (176Х79), ПБ, ЦМСА.

937 (№ 1069) О чем молчит Гитлер? /.../ Понятное молчание: / На фронтах положение отчаянное, /... Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 18 Х 1944. 173х134. Т. 650 экз.

Пять рисунков; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из фашистской газеты «Гамбургер Фремденблатт».

ЛИИ  1944 3—4 № 1451—691  (171Х130);  ГБЛ (173Х130), ПБ, ЦМСА.

938 (№ 1070) Прибалтика освобождена! // Сбросив цепи мрачной каторги немецкой, / снова Балтика свободная жива. / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М. М. Соловьев. М. 16 XI 1944. 163х87. Т.850 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (168Х84); ГБЛ (172Х86), ПБ, ЦМСА.

939 (№ 1071) На Балканах, / ... // В мешок да в воду! Худож. М. М. Че​ремных. М. 13 Х 1944. 182Х82. Т. 850 экз.

Один рисунок. Эпиграф — цитата из газетного сооб​щения.

ЛИИ  1944 3—4 № 1451—691   (170Х80); ГБЛ1 (195х82), ЦМСА.              

940 (.№ 1072) Плечом к плечу. // Храбрый сын страны славянской, здрав​ствуй! / ... Текст А. А. Жарова. Худож. М. В. Мальцев и А. И. Плотнов. М. 20 Х 1944. 170х87. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (178Х85); ГБЛ (180Х87). ПБ, ЦМСА.

941 (№ 1073) Гитлер и его генералитет. / — // Какой красноречивый  вид! / ... Текст О. М. Брика. Худож. С. И. Костин. М. 8 XII 1944. 173Х87. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — цитата из га​зетного сообщения.

1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 1071: текст-ру​копись и фото, раскрашенное от руки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (117 1 Х85); ГБЛ (170X88), ПБ, ЦМСА.
1 Возможна опечатка.
942 (№ 1074/1075) Столица Латвии — / Рига — освобождена! // У побережья Рижского залива / Ликуют снова флаги и сердца./... Текст А. А. Жарова. Худож. М. М. Соловьев. М. 14 X 1944. 177X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (180X85); ГБЛ (173X87), ПБ, ЦМСА.
943 (№ 1076) Да здравствует освобожденная / советская Украина! Худож. П. М. Шухмин. М. 16 X 1944. 156X87. Т. 650 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (156X85); ГБЛ (156X87),  ПБ, ЦМСА.
944 (№ 1077) В горах Трансильвании. // В горах Трансильвании наши войска. / ... Текст М. Вершинина. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 11 XI 1944. 121Х.110. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (121X107); ГБЛ (124X109), ПБ, ЦМСА.
945 (№ 1078).Колхозники и колхозницы! // Дружно откликнемся на призыв колхозников Украины! ... Худож. Г. К. Савицкий. М. 25 X 1944, 122X120. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (126XW7); ГБЛ (128X117), ПБ, ЦМСА.
946. (№ 1079) «Новейшая» Европа. // «Молодые силы всей Европы теперь собраны у нас», говорят / берлинские дикторы... «Красная звезда». Худож. Кукрыниксы. М. 25 X 1944. 127Х124. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1944 3—4 №1451—691 (134Х 124); ГБЛ (135X123), ПБ, ЦМСА.
947 (№ 1080) Пограничник — на посту! // От чумы коричневой / Родина чиста. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. М. В. Мальцев и А. Плотнов. М. 3 XI 1944. 158Х82. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (162X84); ГБЛ (163Х83), ПБ, ЦМСА.
948 (№ 1081) Геббельсова дуга. / ... // В Прибалтике он отступил, / … Текст С. Я. Маршака. Худож. Кукрыниксы. М. 28 X 1944. 180X123. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 16 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (183X122); ГБЛ 1 (184X125), ПБ, ЦМСА.
1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 1081: текст-рукопись и фото, раскрашенное от руки.

949 (№ 1082) Двойной удар. / ... // Сказал немецкий лже-пророк: / «Не будет с Запада вторжения, /...» Текст С. Я. Маршака, Худож. В. В. Лебедев. М. 27 X 1944. 182X87. Т. 650 экз.
Два рисунка; текст 7 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (191X79); ГБЛ (192X80), ПБ, ЦМСА.
950 (№ 1083) «Нейтральный» Франко. / ... // «Накинув плащ, с гитарой под полою» / Поет дон-Франко про нейтралитет, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. С. Н. Костин. М. 16 XI 1944. 177X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (179X87); ГБЛ (171X87), ПБ, ЦМСА.
951 (№ 1084) Красная Армия / вторглась в Восточную Пруссию! // По воротам прусским, / К берлоге немецкой / ... Текст О. М. Брик, Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 25 X 1944. 130X119. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (135X117); ГБЛ (137Х117), ПБ, ЦМСА.

952 (№ 1085) Новые германские дивизии. / ... // От горшка два вершка. Худож. М. М. Черемных. М. 16 XI 1944. 128X110. Т. 650 экз.
Один рисунок. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (130X106); ГБЛ (131X108), ПБ, ЦМСА.
953 (№ 1086) Били и добьем! // Удалые храбрецы — / Красной гвардии бойцы / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. А. Милашевский. М. 11 XII 1944. 176X86. Т. 650 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1944 № 1454—691 (132 1 Х83); ГБЛ (175Х86), ПБ, ЦМСА.
1 Возможна опечатка.

954 (№1087) Немцам не устоять! / ... // — Немцы! Надо устоять! / ... Текст Н. Асеева. Худож. П. А. Саркисян. М. 28 XI 1944. 189Х87. Т. 650 экз.
Четыре рисунка; текст 21 строка. Эпиграф — призыв Геббельса — «не падать духом».
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (195X87); ГБЛ (197X87). ПБ, ЦМСА.
955 (№ 1088) Добить фашистскую гадину! / ... // Фашистская гадина, чувствуя силу, / Смертельной удавкой Европу давила. / ... Текст В. И Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 2 XII 1944. 193X76. Т. 650 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (197X75); ГБЛ (198X75), ПБ, ЦМСА.
956 (№ 1089) Наша Печенга. / ... // Здесь каждый метр земли нам дорог. / ... Текст П. П. Кудрявцева. Худож. В. А. Милашевский. М. 4 XI 1944. 130X121. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф одна строка.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (134X130); ГБЛ (137X120), ПБ, ЦМСА.
957 (№ 1090) Раскрытая тайна. / ... // Испытанное оружие. Худож. Е. Резников и Н. Когоут. М. 10 XII 1944. 158X75. Т. 650 экз.
Два рисунка. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (163X71); ГБЛ (164X74), ПБ, ЦМСА.
958 (№ 1091) Тщетные потуги. / ... // Ощипанный со всех концов, / Сидит стервятник-кровопийца. / ... Текст М. Вершинина. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 23 XI 1944. 140Х115; Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — три строки.
ЛИИ 1944 3—4№ 1451—691 (146X114); ГБЛ (147Х114), ПБ.
Переиздание: 1944. Хромолит. 40X19. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 20 000 экз.
ЛИИ 1945—1 № 279—85; ГБЛ, ПБ.
959 (№ 1092) Привет югославскому народу! ... Худож. M. M. Соловьев. М. 18 XI 1944. 118Х120. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (121X116); ГБЛ (122X119), ЦМСА.
960 (№ 1093) Казацкая слава. // Казак, дави врага конем, / ... Текст А. А. Жарова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 20 XII 1944. 129X91. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (127X88); ГБЛ (130X89), ПБ, ЦМСА.
961 (№ 1094) Рабочие и работницы, инженеры и техники танковых / заводов! Давайте Красной Армии больше танков! ... Худож. В. П. Соколов. М. 6 XI 1944. 164X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (146x85); ГБЛ (147X87), ЦМСА.
962 (№ 1095) Танкисты Красной Армии! Крушите и неотступно преследуйте / врага! Умелым и смелым маневром прорывайтесь в тылы противника, / ... Худож. М. М. Соловьев. М. 5 XI 1944. 115X118. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (122X117); ГБЛ (124X118), ЦМСА.
963 (№ 1096) Кавалеристы Красной Армии! Стремительно пресле- / дуйте вражеские войска, решительно врубайтесь в ряды про- / тивника... Худож. А. А. Пржецлавский. М. 3 XI 1944. 145Х84. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (143X82); ГБЛ (144X84), ЦМСА.
964 (№ 1097) Да здравствует 27-я годовщина Великой Октябрьской / Социалистической Революции, свергнувшей власть империали- / стов… Худож. В. И. Ладягин. М. 3 XI 1944. 185Х87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (165X85): ГБЛ (165X86), ПБ, ЦМСА.
965 (№ 1098) Артиллеристы и минометчики Красной Армии! Мощными / и меткими огневыми ударами разрушайте укрепления против- / ника... Худож. П. М. Шухмин. М. 4 XI 1944. 160X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (163X86); ГБЛ (162x88), ЦМСА.
966 (№ 1099) Колхозники и колхозницы, рабочие и работницы МТС / и совхозов, специалисты сельского хозяйства! Давайте фронту / и стране больше продовольствия... Худож. В. И. Ладягин. М. 29 XI 1944. 177x80. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 7 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (166X85); ГБЛ (171X87), ЦМСА.
967 (№ 1100) Преступник не уйдет от суда. / ... // Лаваль в Германию бежал, / ... Текст М. Вершинина. Худож. Е. Резников и Н. Н. Когоут. М. 16 XII 1944. 153X119. Т. 650 экз.
Два рисунка; текст 9 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4№ 1451—691 (158Х118); ГБЛ (157X118), ПБ, ЦМСА.
968 (№ 1001) Гитлер гадает. / ... // Гадает Гитлер с перепуга. / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Саркисян. М. 27 XI 1944. 184X82. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 №1451—691 (190X78); ГБЛ (191X79), ПБ.

Переиздание: 1945. Хромолит. 41X19. М., [ред. «Окон ТАСС»].

Т. 20 000 экз.

ГБЛ.
969 (№ 1102) Гитлер и его военная машина. // Поэт! Напрасных слов не трать. / ... Текст О. М. Брика. Худож. Кукрыниксы. М., 5 XI 1944. 162Х87. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (166X86); ГБЛ 1 (167X89), ПБ, ЦМСА.
1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 1102: текст-рукопись в фото, раскрашенное от руки.

970 (№ 1103) Последние заплаты. // Не спасут заплаты // от расплаты. Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 8 XII 1944. 210Х109. Т. 650 экз.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (220Х118); ГБЛ (221Х110), ПБ, ЦМСА.

971 (№ 1108) На Родину! // Проходит поезд у границы, / … Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М. В. Мальцев. М. 15 XII 1944, 152X123. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (156X122); ГБЛ (159X123), ПБ, ЦМСА.
972 (№ 1109) Крыловская мартышка о Геббельсе. // «Я удавилась бы с тоски, / Когда бы на него хоть чуть была похожа». Худож. Кукрыниксы. М. 20 XI 1944. 114Х118. Т. 650 экз.
Один рисунок. Текст — цитата из басни И. А. Крылова «Мартышка и зеркало».
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (126Х117); ГБЛ (128X118), ПБ.
973 (№ 1110) ... // Доколачиваем! Худож. Моа. М. 17 XII 1944. 149X95. Т. 650 экз.
Один рисунок. Эпиграф над рисунком — три строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (154X92); ГБЛ (156X95), ПБ, ЦМСА.
974 (№ 1111) Слава воинам-артиллеристам! // Наших пушек басы-исполины / Нынче радостной силон полны. — /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. М. Шухмин. М. 24 XI 1944. 179X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (175X84); ГБЛ (176Х86), ПБ, ЦМСА.
975 (№ 1112) Шумный успех. / ... // Гитлеровцы в оккупированных районах... // ... пользуются вот такой «пламенной любовью»: — // … Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 16 XII 1944. 177X58 1. Т. 650 экз.
Три рисунка; текст 3 строки. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (173X57); ГБЛ (177X85), ПБ, ЦМСА.

1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 68X65.

976 (№ 1114) Крысы тонущего корабля. / ... // У крыс фашистских зреют планы, / ... Текст Д. Бедного. Худож. П. А. Саркисян. М. 20 XII 1944. 171X125 1. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 15 строк. Эпиграф — цитата газетного сообщения.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (170X124); ГБЛ (171X125), ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 97X127.

977 (№ 1115) Святой долг. // С каторги, где меры нет страданию, / … Текст A А. А. Жарова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 22 ХII 1944. 130Х102 1. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (128X100); ГБЛ (130X102), ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 180X125.

978 (№ 1146) Красная Армия — освободительница. // Шагнула армия-герой / Через хребет Карпатский. / ... Текст И. М. Левидовой. Худож. М. М. Соловьев. М. 23 XII 1944. 120Х166. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (123X115); ГБЛ (126X117), ЦМСА.
979 (№1117) Не выплывут! / ... // Потоплен флот. Спасаясь от беды, / Бегут сановные пираты. / ... Текст О. М. Брика. Худож. П. А. Саркисян. М. 29 XII 1944. 130X124. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — две строки.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (134X122); ГБЛ (136X124).
980 (№ 1119) Последний номер программы. // Гитлер: «Заче-е-ем я шел к тебе, Россия, / ...» Худож. Кукрыниксы. M. 15XII 1944. 158X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (162X84); ГБЛ (164X86), ЦМСА.
981 (№ Ш1120) Слава боевой молодежи! // Слава юности, дружной с винтовкой, / ... Текст А. А. Жарова. Худож. M. M. Соловьев М. 30 XII 1944. 120X119. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (128X116); ГБЛ (129X118).
982 (№ 1121) Сын отцу. // И тыл, и фронт куют победу дружно,/... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. И. Ладягин. М. 4 I 1945. 158X82. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—651 (162x86); ГБЛ (164X86), ЦМСА.
983 (№ 1122) Комсомольцы — колхозу. // Идет на полный разворот / В колхозе зимняя ремонтная работа. /... Текст Д. Бедного. Худож. Г. К. Савицкий. М. 23 XII 1944. 143X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 15 строк.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (126X82); ГБЛ (128X84), ЦМСА.
984 (№ 1123) С новым годом! 1946. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 23 XII 1944. 137X87. Т. 650 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (144X85); ГБЛ (146X87).
985 (№ 1124) Волчья елка. // Захотелось бешеному волку / Весь мир повесить на елку. Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 26 XII 1944. 198X105. Т. 650 экз. 
Три рисунка; текст 6 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (204X108); ГБЛ (207Х110).
986 (№ 1126) Новогоднее гадание. // Гитлер, страхами объятый, / Стал гадать под новый год. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Саркисян. М. 3 I 1945. 186X81. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (181X78); ГБЛ (184X79), ЦМСА.
987 (№ 1127) .,. // Еще один удар по фашизму. Худож. M. M. Соловьев и П. А. Саркисян. М. 3 I 1945. 135X87. Т. 650 экз.
Один рисунок. Перед заголовком — Договор о союзе и взаимной помощи между Союзом Советских Социалистических Республик и Французской Республикой.
ЛИИ 1944 3—4 № 1451—691 (152X84); ГБЛ (154X85).
988 (№ 1128) «Нейтральная» Швейцария. // Кричит Швейцария: Поклясться я готова, / Что я держу нейтралитет святой! / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 8 I 1945. 170X87. Т. 650 экз.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (173X85); ГБЛ (174X86).
989 (№ 1129) Что от них осталось? // Для венгров немцы — чужеземцы: / ... Текст Д. Бедного. Худож. Г. К. Савицкий. М. 19 I 1945. 112X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (116X84); ГБЛ (117X86), ЦМСА.
990 (№ 1130) «Дружеская» беседа. / ... // Салаши лез из кожи вон, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. А. Саркисян. М. 3 I 1945. 138X86. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (144X80); ГБЛ (145Х81), ЦМСА.
991 (№ 1131) Разбойников к ответу! // «Майданек», «цитадель» не только место пыток, /... Текст Д. Бедного. Худож. С. Н. Костин. М. 14 I 1945. 175X87 1. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 10 строк.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (176X86); ГБЛ (175X87), ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 117X87.

992 (№ 1132) Сила привычки. // Вернулся Фриц / Из-за границы / ... Текст С. Я. Маршака. Худож. В. В. Лебедев. М. 8 I 1945. 199Х85 1. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 17 строк.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (198X83); ГБЛ (199X85), ПБ.
Переиздание: 1945. Хромолит. 41X20. М., [ред. «Окон ТАСС»].

Т. 20 000 экз.
ГБЛ.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 125X87.

993 (№ 1134) Будапешт взят! // Шагает семиверстными шагами / Герой советский, воин-исполин. /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М. М. Соловьев. М. 14 II 1945. 135X115. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (137X113); ГБЛ (137X113), ПБ, ЦМСА.
994 (№ 1135) Знамя чести. // У бывалого солдата / За плечами путь немалый /... Текст А. А. Жарова. Худож. А. И. Плотнов. № 181 1945. 128X124. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (136X122); ГБЛ (136X123), ПБ, ЦМСА.
995 (№ 1136) 20 лет Туркменской ССР. // Да здравствует Туркменская / Советская Социалистическая Республика! Худож. В. И. Люшин. М. 13 I 1945. 125X121 1. Т. 650 экз.
Один рисунок.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (123x120); ГБЛ (105X121), ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 87Х123.

996 (№ 1137) 20 лет Узбекской ССР. // Да здравствует Узбекская / Советская Социалистическая Республика! Худож. M. М. Соловьев. М. 19 I 1945. 155X80 1. Т. 650 экз.
Один рисунок. 
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (154x79); ГБЛ (155X84), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ— 117X82. 
997 (№ 1138) Лакеев Гитлера — ко дну! // Не спасет волна речная / ... Худож. М. М. Черемных. М. 9 I 1945. 170X83 1. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (168X82); ГБЛ (170X83), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 110X83.

998 (№ 1139) Под знойным небом Аргентины. // Как отнестись к такой картине? /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 20 I 1945. 170X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (176X86); ГБЛ (176Х87), ПБ, ЦМСА.
999 (№ 1140) Никаких «иллюзий»! / ... // Прежде Фриц с «иллюзиями» шел в бои. / ... Текст О. М. Брика. Худож. П. А. Саркисян. М. 25 I 1945. 137X84. Т. 650 экз.
Четыре рисунка; текст 4 строки. Эпиграф — текст из немецких радиопередач.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (141X84); ГБЛ (141X85), ПБ, ЦМСА.
1000 (№ 1141) По Грибоедову. // Чацкий (Дитмару)»: «Послушай, ври, да знай же меру». Худож. С. Н. Костин. М. 17 I 1945. 154X81. Т. 860 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (158X79); ГБЛ (159X81), ПБ, ЦМСА.
1001 (№ 1142) Очередная истерика. // Геббельс: «Кто смеет говорить, что на наши плечи / свалилась непосильная тяжесть!» Худож. М. М. Черемных. М. 17 I 1945. 117X94. Т. 650 экз. 

Один рисунок.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (120X94); ГБЛ (122X95), ПБ, ЦМСА.
1002 (№ 1143) Новогодние «утки» Геббельса. // Геббельс утверждает, что «фюрер» полон / наивысших моральных и умственных сил. Худож. П. А. Саркисян. М. 24 I 1945. 153X87. Т. 650 экз.

Один рисунок.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (158X84); ГБЛ (162X85), ПБ, ЦМСА.
1003 (№ 1144) Ленин с нами. // В тылу и на фронте — Ленин с нами / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. М. Шухмин. М. 19 I 1945. 131X84. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (132X80); ГБЛ (133X81), ПБ, ЦМСА.
1004 (№1145) «Человеколюбивый» Гитлер. // «Если бы мир знал, что фюрер может / ему дать и как глубока его любовь ко всему чело- / вечеству...» Из статьи Геббельса в «Дас Рейх». Худож. Б. Е. Ефимов. М. 31 I 1945. 147X83. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 3 строки.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (150X82); ГБЛ (151X84), ПБ, ЦМСА. 

1 Размер – по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ – 110Х83
1005 (№ 1146) Удар по тылам противника. // Шел танк дивизии «Эс-Эс»/ ...Текст А.И. Машистова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 26 I 1945. 128Х113. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (132Х110); ГБЛ (133Х112),

ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1945. Хромолит. 32Х20. М., [ред. «(Окон. ТАСС»]. Т. 20 000 экз.

ГБЛ.

1006 (№ 1147) Гитлер и «братская» Австрия. / ... // — Чтоб подольше продержаться, / ... Текст О. М. Брика. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 27 I 1945. 170х87. Т. 850 экз.

Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (177х84); ГБЛ (180Х80), ПБ, ЦМСА.

1007 (№ 1148) Выполним в срок. / Боевой приказ: / ... Текст О. М. Брика. Худож. В. А. Милашевский. М. 3 II  1945. 148Х87. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1945—1 № 266—336 (152х86); ГБЛ (154Х87), ПБ. ЦМСА.

1008 (№ 1150) Охотник фронту. //Пушниною ценной обилен наш край. /...Текст А. И. Машистова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 4 II 1945. 142х75. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (148х74); ГБЛ (150Х75), ПБ, ЦМСА.

1009 (№ 1151) Квартира фрица в Восточной Пруссии./...//Войдя в квартиру иль во двор, / Увидишь сразу — здесь жил вор. Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 4 II 1945. 130х107. Т. 650 экз.

Один рисунок. Эпиграф — цитата из газетного сообще​ния.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (130Х107); ГБЛ (130х107), ПБ, ЦМСА.

1010 (№ 1152) Дорога на Запад. // С винтовкой девушка стоит / На фрон​товой дороге. / ... Текст И. М. Левидовой. Худож. К. А. Вя​лов. М. 6 II 1945. 126Х123. Т. 650 экз. 

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (129Х122); ГБЛ (129Х122), ПБ, ЦМСА.

1011 (№ 1153) Казахская сталь. / ... // В ряды индустриальных стран, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. И. Люшин, М. 11 II 1945. 144Х125. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — цитата из га​зетного сообщения.

ЛИИ 1945-1 №286—336 (150Х122); ГБЛ (150х122), ПБ, ЦМСА.

1012 (№ 1155) Голос смерти. // В положеньи безотрадном, / Средь неслы​ханных невзгод /… Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля, М. 7 II 1945, 185х87. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (190Х86); ГБЛ (190Х86), ПБ, ЦМСА.

1013 (№ 1156) Государственное дело. // Картинка, подлинно, проста, / ... Текст Д. Бедного. Худож. Г. К. Савицкий. М. 12 II 1945. 130Х87. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 20 строк.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (132х86); ГБЛ (132х86). ЦМСА.

1014 (№ 1157) Наши войска, перейдя в наступление, / прорвали долго​временную, глубоко / эшелонированную оборону немцев в Восточной Пруссии. // Мы ворвались в фашистский дом. / ... Текст О. М. Брика. Худож. П. А. Саркисян. М. 24 I 1945. 156Х811. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (155Х80); ГБЛ (156х81), ПБ, ЦМСА.

1015 (№ 1158) Резонный ответ. / (Басня). // В Восточной Пруссии, в ле​су, / Лось повстречался с псом. Пес мчался без оглядки./... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 19 II 1945. 165х123. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 22 строки.

ЛИИ 1945-4 № 286—336 (166х123); ГБЛ (166х123), ПБ, ЦМСА.

1016 (№ 1159) Крутой поворот. // Дело было так в начале: / ... Текст А. А. Жарова. Худож. П. А. Саркисян. М. 8 II 1945. 177Х88. Т. 650 экз.

Два рисунка; текст 12 строк.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (183х88); ГБЛ (183х88), ПБ, ЦМСА.

1017 (№ 1160) Кто спортом закален, / Тот и в бою силен. Текст О. М. Бри​ка. Худож. В. И. Ладягин. М. 23 II 1945. 138Х87. Т. 650 экз. 

Один рисунок.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (147х85); ГБЛ (147Х85), ЦМСА.

1018 (№ 1161) Танненберг. / … // О великой битве с гордостью вспомя​нем. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 9 II 1945. 182х87. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — четыре строки.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (183Х87); ГБЛ (183Х87), ПБ, ЦМСА.

Переиздание: 1945. Хромолит. 40Х19. М., [ред. «Окон ТАСС»]. Т. 20 000 экз.

ГБЛ.

1019 (№ 1162) Бодрый дух в спортсмене юном, / ... Текст И. Петровой. Худож. В. П. Соколов. М. 28 II 1945. 130х105. Т. 650 экз. 

Один рисунок; текст 4 строки. 

ЛИИ 1945—1 № 280-336 (114Х107); ГБЛ (114Х107), ЦМСА.

1020 (№ 1163) Наши войска, развивая наступление, прорываются все даль​ше на терри-  / торию Германии / ... // Вперед, к Берлину — наша дорога. / ...  Текст А. И. Машистова. Худож. А. А. Пржецлавскнй. М. 7 III 1945. 130Х87. Т. 650 экз. 

Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — пять строк.

1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 108Х82.

ЛИИ 1945 — 1 № 286—336 (142Х96); ГБЛ (142х96), ЦМСА.

1021 (№ 1164) Очередной «котел». // Восточно-прусская группировка нем​цев / отрезана от центральных районов Германии. Худож. А. Н. Волков. М. 8 II 1945. 157х87. Т. 650 экз. 

Одни рисунок. 

ЛИИ 1945—1 № 386—336 (160Х82); ГБЛ (160х82), ПБ, ЦМСА.

1022 (№ 1165) Удар за ударом. /...// Дрожит Гитлер недаром: /... Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 19 II 1945. 130Х105. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — две строки.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (134Х102); ГБЛ (134Х102), ПБ, ЦМСА.

1023 (№ 1166) По знакомой дорожке. / ... // Наш народ всегда бивал / Мародера-супостата, /... Текст А. И. Машистова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 14 IV 1945. 185Х103. Т. 650 экз.

Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — слова А. В.Су​ворова.

ЛИИ 1945—1 № 286—336; ГБЛ (192Х100), ПБ, ЦМСА.

1024 (№ 1167) Бреслау взят! // Движутся русские танки лавиной, / ... Текст И. М. Левидовой. Худож. А. И. Плотнов. М. 8 III 1945. 132Х124. Т. 850 экз.

Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (132Х122); ГБЛ (132Х122), ПБ, ЦМСА.

1025 (№ 1168) Войска 2-го Белорусского фронта, продолжая наступление, сломили сопро- / тивление противника западнее города Хойнице (Конитц) и за четыре дня / наступательных боев продвинулись вперед до 70 километров. // Так, разрываясь на куски, / Бегут фашистские полки. /... Текст А. А. Жаро​ва. Худож. П. А. Саркисян. М. 1 III 1945. 112х123. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1945—1 .№ 286—336 (117Х122); ГБЛ (117Х122), ЦМСА.

1026 (№ 1169) Чем это пахнет? // Телеграфный зал. На ленту / Геббельс пялится: /… Текст Д. Бедного. Худож. С. Н. Костин. М. 12 III 1945. 203Х81. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 24 строки.

ЛИИ 1945—1 № 286—336 (208х81); ГБЛ (208Х81), ЦМСА.

1027 (№ 1170) Артиллеристы и минометчики Красной Армии! Мощными / и меткими огневыми ударами сокрушайте оборону против​ника, /... Худож. А. А. Пржецлавский. М. 22 II 1945. 100Х96. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1945—1 № 286-336 (106х96); ГБЛ (106Х95), ГБ, ЦМСА.

1028 (№ 1171) Да здравствует победоносная Красная Армия, армия-осво-бодительница, /... Худож. М. М. Соловьев. М. 22 II 1945. 149Х87. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 3 строки.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (155X85); ГБЛ (155X85), ПБ, ЦМСА.
1029 (№ 1172) Советские летчики-соколы нашей Родины! Мощными / ударами с воздуха громите войска и боевую технику против- / ника... Худож. В. И. Ладягин. М. 22 II 1945 123X88. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (158X85); ГБЛ (158X85), ПБ, ЦМСА.
1030 (№ 1173) Кенигсберг взят! / ... // Под громы русского победного ура / Еще одна твердыня вражья пала, /... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 10 IV 1945. 173X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — две строки.
ЛИИ 1945—4 № 206—336 (176Х85); ГБЛ (176X85), ПБ, ЦМСА.
1031 (№ 1174) Наши войска форсировали Одер. // Мы реки вражеской земли / Победно преодолеваем. /... Текст А. А. Жарова. Худож. А. И. Плотнов. М. 11 II 1945. 135X125. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (139X122); ГБЛ (139X122), ПБ, ЦМСА.
1032 (№ 1175) На Одере // Пруссаков в лихой погоне / Разгромили казаки, /... Текст А. И. Машистова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 28 II 1945. 121X101. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (127X97); ГБЛ (127X97), ЦМСА.
1033 (№ 1176) На дорогах Германии. /...// Немцы в полной одури: / «Русские на Одере!!». Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 15 II 1945. 125X110. Т. 650 экз.
Один рисунок. Эпиграф — цитата из немецких радиопередач.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (131X108); ГБЛ (131X108), ПБ, ЦМСА.
1034 (№ 1178) Гннденбург и Гитлер. /...// Сказал бандиту генерал: — / Возьмись за дело, битте! / ... Текст О. М. Брика. Худож. П. А. Саркисян. М. 28 II 1945. 142X123. Т. 850 экз.
Два рисунка; текст 8 строк. Эпиграф — четыре строки.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (140X124); ГБЛ (140X124), ЦМСА.
1035 (№ 1179) Нацистская Германия обречена. // Мы рассмотрели и определили военные планы трех / союзных держав в целях окончательного разгрома /... Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 14 II 1945. 125X120. Т. 850 экз.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (132Х121); ГБЛ (132X121), ПБ, ЦМСА.
1036 (№ 1180) Краснофлотцы и офицеры Военно-Морского Флота! Сильнее удары по морским / коммуникациям врага! … Худож. К. А. Вялов. М. 23 II 1945. 85Х118. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945—1 № 286—336 (116Х121); ГБЛ (116X121), ПБ, ЦМСА.

1037 (№ 1181) Все, что потребует война. / бойцам своим дает страна. / … Текст И. М. Левидовой. Худож. А. Н. Волков. М. 15 III 1945. 131X131. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 6 строк,
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (128X126); ГБЛ (128X126), ЦМСА.
1038 (№ 1182) Танкисты Красной Армии! Полностью используйте / высокие боевые качества наших танков. /... Худож. M. M Соловьев. M. 23 II 1945. 117X125. T. 650 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ГБЛ (122Х123), ЦМСА
1039 (№ 1183) Зенитчица. / ... // Огонь! Стволы глядят в зенит, / … Текст И. A. Левидовой. Худож. В. И. Люшин. M. 8 III 1945. 190X94. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — цитата из постановления ЦК ВКП(б) «О международном женском дне — 8 марта».
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (186X89); ГБЛ (186Х89), ЦМСА.
1040 (№ 1184) Альтдамм взят! / ... // Ударом дерзким, быстрым, ловким / Взят этот город. Только в нем /... Текст А. А. Жарова. Худож. Г. К. Савицкий. М. 23 III 1945. 140X121. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — три строки.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (145X120); ГБЛ (146X120), ЦМСА.
1041 (№ 1185) Дни Гитлера сочтены, /...// Дрожат у Гитлера колени. / ... Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 6 III 1945. 128X85. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 2 строки. Эпиграф — текст из немецких радиопередач.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (152X81); ГБЛ (152Х81), ЦМСА.
1042 (№ 1186) Слава бойцам и офицерам Красной Армии, бьющим / врага в полосе Карпат... Худож П. Ф. Судаков. М. 15 III 1945. 152Х87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (152X85); ГБЛ (152Х85), ЦМСА.
1043 (№ 1187) Разгром разбойничьего гнезда. // Притоном воровским, разбойничьим гнездом / Был издавна восточно-прусский дом. / … Текст А. А. Жаров. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 10 IV 1945. 148X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (156X86); ГБЛ (156Х85), ПБ, ЦМСА.
1044 (№ 1188) Кистжинь [Кюстрин] взят! /.,. // За узел вражеских дорог / Сражались мы с ожесточеньем. / ... Текст А. И. Машистова. Худож. А. Даниличев. М. 15 III 1945. 144Х124 Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 8 строк. Эпиграф — пять строк.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (150X122); ГБЛ (150X122), ЦМСА.

1045 (№ 1189) За Одером. // В боях упорных и жестоких / За жизнь и честь родной земли /... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 26 IV 1945. 127X124. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (130X123); ГБЛ (130X123), ПБ, ЦМСА.
1046 (№ 1190) Слава советским воинам, сокрушившим немец- / кую оборону в Силезии и развивающим наступление / за реку Одер! Худож. М. В. Мальцев. М. 8 III 1945. 111X126. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.
ЛИИ 1945—2 1№ 1137—208 (116X123); ГБЛ (116X123), ПБ, ЦМСА.
1047 (№ 1191) Последний маскарад. // Матерые эсэсовские фрицы / Затеяли предсмертный маскарад, — / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. А. Саркисян. М. 11 V 1945. 130X121. Т. 650 экз.
Два рисунка; текст 12 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (140X121); ГБЛ (140X124); ПБ, ЦМСА.
1048 (№ 1192) Наш ответ. // Девушкой русской, попавшей в неволю, / Подлый пруссак помыкал, как рабой, /... Текст И. Петровой. Худож. С. Н. Костин. М. 31 III 1945. 116X112. Т. 650 экз.
Два рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (120X110); ГБЛ (120X110), ЦМСА.
1049 (№ 1193) Могила немецкого флота. // Фашисты пытались Балтийское море / Держать на запоре. /... Текст Д. Бедного. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 5 IV 1945. 116X124. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 9 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (136X123); ГБЛ (136X123), ЦМСА.
1050 (№ 1194) Какая мебель впору / бандиту, палачу и вору? / Хоть мебели немало есть / Различнейшей на свете, — / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Моа. М. 5 IV 1945. 167X81. Т. 650 экз.
Пять рисунков; текст 12 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (168X80); ГБЛ (168X80), ПБ, ЦМСА.
1051 (№ 1196) На Берлин! // По улице прусской / На кованых лапах/... Текст Н. Берендгоф. Худож. П. Ф. Судаков. М. 26 III 1945. 136X121 1. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (136X121); ГБЛ (136X121), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 88X127.

1052 (№ 1197) На Карпатах. // Снега по колено и ветер в Карпатах / Мешают ходу нашего солдата. / ... Текст Н. Берендгоф. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 29 IV 1945. 150X78 1. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 7 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (150X78); ГБЛ (150X78), ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 108X82.

1053 (№1198) Неизбежная дата. // Реализация незыблемых решений/ Союзной конференции в Крыму: /... Текст Д. Бедного. Худож. С. Н. Костин. М. 31 III 1945. 119X91 1. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 15 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (119Х91); ГБЛ (119X91), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 175X94.

1054 (№ 1200) Над Гданьском поднят / национальный флаг / Польского государства. // Крепнет и множится наша сила, / ... Текст Ф. Федорова. Худож. М. М. Соловьев. М. 2 IV 1945. 165X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (169X86); ГБЛ (169X86), ЦМСА.
1055 (№ 1201) Войска 2-го Белорусского фронта / завершили ликвидацию остатков / группы немецких войск, прижатых / к побережью залива Путцигер Вик. // Победу вновь мы одержали, /... Текст А. И. Машистова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 12 IV 1945. 125X95. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (128X91); ГБЛ (128X91), ПБ, ЦМСА.
1056 (№ 1202) Порт Клайпеда будет восстановлен. // Освободив Клайпеду, / Мы празднуем победу./... Текст А. А. Жарова. Худож. А. И. Плотнов. М. 28 III 1945. 132X124. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (137X1121); ГБЛ (137X121), ЦМСА.
1057 (№ 1203) .../ Кунерсдорф. // 1759—1945 / С делами предка ныне схожи / Дела фашиста-пруссака:/.:. Текст А. А. Жарова. Худож. В. А. Милашевский. M 20 III 1945. 132X130. T. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф над заголовком  — три строки.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (116X131); ГБЛ (116X131), ЦМСА.
1058 (№ 1204) Из истории боевой группы / 408-й немецкой пехотной дивизии / ... / Совинформбюро, 13 марта 1945 года. Худож. М. М. Черемных. М. 6 IV 1945. 165X84. Т. 650 экз.

Пять рисунков; текст 24 строки.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (164X82); ГБЛ (164X82), ПБ, ЦМСА.
1059 (№ 1205) На Дрезденском направлении. // На Запад вглубь Германии, / Круша фашистский сброд, / ... Текст Н. Берндгоф. Худож. М. М. Соловьев. М. 26 IV 1945. 124X124. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (128Х123); ГБЛ (128Х123), ПБ, ЦМСА
1060 (№ 1206) «Неприступный» вал./... // Общий вид немецкого «неприступного» вала. /... Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 11 IV 1945. 144X83. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 2 строки. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (149X82); ГБЛ (149X82), ПБ, ЦМСА.
1061 (№ 1207) Гдыня освобождена! // Шумят полотна двух знамен / ... Текст В. А. Регинина. Худож. В. И. Ладягии. М. 2 IV 1945. 158X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (165X85); ГБЛ (165x86), ЦМСА.
1062 (№ 1208) Вызволим из фашистской неволи / наших братьев и сестер! // Еще огонь по небу пляшет, / ... Текст И. М. Левидовой. Худож. М. В. Мальцев. М. 4 IV 1945. 136X124. Т. 650 экз. Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (141X123); ГБЛ (141X123), ЦМСА.
1063 (№ 1209) Боевая конница. // Клинками острыми сверкая, / ... Текст Р. А. Серапионова. Худож. А. А. Лржецлавский. М. 26 IV 1945. 121 Х'63. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—2 № 11137—208 (123X59); ГБЛ (123X59), ПБ, ЦМСА.
1064 (№ 1210) Гаулейтеровская уловка / или / бесполезная маскировка. // Чтоб от возмездия укрыться, / Живой мерзавец в гроб ложится. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. С. Н. Костин. М. И V 1945. 115X120. Т. 650 экз.
Три рисунка; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (119X113); ГБЛ (119X113), ПБ, ЦМСА.
1065 (№ 1211) Уничтожим гидру! / ... // Чтоб вновь губить миллионы жизней/ Змея фашизма не смогла б, — /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. А. Саркисян. М. 5 V 1945. 174X80 1. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из декларации Крымской конференции.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (174X80); ГБЛ (174X80), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 125X83.

1066 (№ 1212) Никакой дот врага не спасет! // Удары по врагу без счета / Мы множим каждый день и час./... Текст А. И. Машисто-ва. Худож. А. Н. Волков. М. 15 IV 1945. 128Х114. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (132X112); ГБЛ (132X112), ПБ, ЦМСА.
1067 (№ 1213) 4-й Государственный военный заем. // Подписываясь на 4-й военный заем, / ты / подписываешь смертный приговор фашизму! Худож. П. А. Саркисян. М. 27 IV 1945. 138Х72. Т. 650 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (146X69); ГБЛ (146X69), ПБ, ЦМСА.
1068 (№ 1214) ... // Исчерпывающий итог его кровавой диктатуры. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 18 IV 1945. 169X103. Т. 650 экз.
Один рисунок. Эпиграф над рисунком — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1945—2№ 1137—208 (170X101); ГБЛ (170X101), ПБ, ЦМСА.
1069 (№ 1215) Испанский «аттракцион». // Дон-Франко — человек-трамплин, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. А. Саркисян. М. 11 IV 1945. 138X121. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (142Х119); ГБЛ 1 (142Х119), ЦМСА.
1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 1215: текст-рукопись и фото, раскрашенное от руки.

1070 (№ 1216) Нашей непреклонной целью / является уничтожение германского / милитаризма и нацизма... Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 17 V 1945. 154X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (156X85); ГБЛ (156Х85), ПБ, ЦМСА.
1071 (№ 1217) Да здравствует 1-е мая — день смотра боевых сил / трудящихся! Трудящиеся всех стран, соединяй- / тесь... Худож. М. М. Соловьев. М. 29 IV 1945. 150X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (160X85); ГБЛ (160Х85), ПБ, ЦМСА.
1072 (№ 1218) История с географией. // 1941 г. — в скором времени я завоюю весь мир! / ... Худож. Кукрыниксы. М. 23 IV 1945. 199X87. Т. 650 экз.
Два рисунка; текст 2 строки.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (205X86); ГБЛ (205X86), ПБ, ЦМСА.
1073 (№ 1219) В большом котле. // Бандитам не выбраться из котла. / … Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. 3 V 1945. 146X82 1. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 2 строки.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (146X82); ГБЛ (146X86), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 113x85.

1074 (№ 1221/1222) 180 лет со дня смерти М. В. Ломоносова. / 1765—1945 // Дерзайте ныне ободренны / Раченьем вашим показать, / … Текст М. В. Ломоносова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 14 IV 1945. 157X82. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1945—2 № Ц37—208 (163X85); ГБЛ (163X86), ПБ, ЦМСА.
1075 (№ 1224) 50 лет со дня изобретения радио / А. С. Поповым / 1895—1945 // Вокруг земли не умолкают звуки. / … 1945. А. А. Жарова. Худож. М. М. Соловьев. М. 19 V 1945. 169X82. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—2 № ПЗУ—208 (172X86); ГБЛ (172X86), ПБ, ЦМСА.
1076 (№ 1225) «Гибкое командование». / ... // Геббельс: — Тише! Не мешайте, сейчас наш фюрер / что-нибудь придумает... Худож. Кукрыниксы. М. 23 IV 1945. 107X123. Т. 650 экз.
Один рисунок. Эпиграф — цитата из выступления Дитмара.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (128X120); ГБЛ (128X120), ЦМСА.
1077 (№ 1226) Весенний сев проведем образцово! // Навстречу четвертой военной весне / Выходи, колхозный народ! / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Г. К. Савицкий. М. 24 IV 1945. 98X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (98X85); ГБЛ (98X85), ПБ, ЦМСА.
1078 (№ 1227) Выразительная картина / в самом центре Берлина. / ... // Сей недобитый генерал / Не раз от русских удирал. /... Текст М. К. Павловой. Худож. С, Н. Костин. М. 23 IV 1945. 176X87. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 6 строк. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (170X84); ГБЛ (170X84), ЦМСА.
1079 (№ 1229/1230) 200 лет со дня рождения Д. И. Фонвизина. / 1745—1945 // Волшебный край! Там в стары годы / Сатиры смелый властелин, /... Текст А. С. Пушкина. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 15 IV 1945. 150X87. Т. 650 экз.

Один рисунок; текст 3 строки.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (156Х86); ГБЛ (156X86), ЦМСА.
1080 (№ 1231) Исправленному верить. //...// Разоблаченные уловки германской маскировки. Худож. А. Н. Волков. М. 21 V 1945. 123X123 1. Т. 650 экз.
Девять рисунков. Эпиграфы: а) цитата из газетного сообщения; б) цитата из декларации Крымской конференции.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (128X123); ГБЛ (128X123), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 88X125.

1081 (№ 1232) Вена освобождена! // Победной доблестью военной / Увенчан этот новый бой. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. М. М. Соловьев. М. 18 IV 1945. 126X120. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (130X120); ГБЛ (130X120), ПБ, ЦМСА.
1082 (№ 1233) Удар в сердце. Худож. Кукрыниксы. М. 28 IV 1945. 141X92. Т. 650 экз.
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (147X92); ГБЛ (144X92), ЦМСА.
1083 (№ 1234) Да здравствует победа англо-советско-американского / боевого союза над немецко-фашистскими захватчиками! Худож В. И. Ладягин. М. 10 V 1945. 141X87 Т 650 экз. Один рисунок.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (146Х86); ГБЛ (116Х86), ПБ, ЦМСА.
1084 (№ 1235) Да здравствует победа англо-советско-американского / боевого союза / ... Худож. С. Н. Костин. М. 21 V 1945. 163X87. Г. 750 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (162Х85); ГБЛ 1 (162X85), ПБ, ЦМСА.
1 В ГБЛ хранится оригинал к переизданию «Окна» № 1285: текст-рукопись и фото, раскрашенное от руки.

1085 (№ 1236) На берлинской / «Аллее побед». // Берлин поднял руки и крикнул «капут!» / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 12 V 1945. 164X86 1. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 6 строк
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (164X86); ГБЛ (164X86),
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге POT — 118X88.

1086 (№ 1237) Да здравствует / 1 мая. // Да здравствует великий советский народ... Худож. М. В. Мальцев. М. 29 IV 1945. 123X82. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (145x81); ГБЛ (145X81), ПБ, ЦМСА.
1087 (№ 1238) Слава войскам Красной Армии и войскам наших / союзников... Худож. М. М. Соловьев. М. 4 V 1945. 112Х138. Т. 650 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (117X128); ГБЛ (117X128), ПБ, ЦМСА.
1088 (№ 1239) Русские в Берлине. / ... // Фридрих II — Опять они здесь!! Худож. П. А. Саркисян. М. 17 V 1945. 154X87. Т. 750 экз.

Один рисунок. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (158X84); ГБЛ (158X84), ПБ, ЦМСА.
1089 (№ 1240) Слава советским войскам, водрузившим / знамя победы над Берлином! Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 5 V 1945. 150Х85 1. Т. 650 экз.

Один рисунок.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (150Х-80); ГБЛ (150X85), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 122X88.

1090 (№ /1241) Гитлеру / капут. Худож. М. М. Черемных. М. 8 V 1946. 120Х84. Т. 650 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (117Х85); ГБЛ (117x85), ПБ, ЦМСА.

1091 (№ 1243/1244) Победа! // Пусть этот день останется в веках / Союзом дружбы, славы и отваги. / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 12 V 1945. 180Х148 1. Т. 850 экз.
Один рисунок; текст 7 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (180X148); ГБЛ (180X148), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 110Х121.

1092 (№ 1245) Вернулся с победой. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 24 V 1945. 139X87. Т. 750 экз. Один рисунок.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (144X86); ГБЛ (144X86), ПБ, ЦМСА.
1093 (№ 1246) Победа! // Победа! И звезды по-новому светят! / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М. М. Соловьев. М. 28 V 1945. 162X85 1. Т. 750 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (162X85); ГБЛ (162X85), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 125X87.

1094 (№ 1247) Капут! // 9 мая 1945. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 11 VI 1945. 90X122. Т. 750 экз.

Один рисунок.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (113x119); ГБЛ (113X119), ПБ, ЦМСА.
1095 (№ 1249) Да славится вовеки наша победоносная Красная Армия! Худож. М. М. Соловьев. М. 28 V 1945. 110X121. Т. 750 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (111Х119); ГБЛ (111X119), ПБ, ЦМСА.
1096 (№ 1250) На свалку! // Больше не поднимется / Банда людоедская: / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. П. Соколов. М. 11 VI 1945. 144Х109 1. Т. 750 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (144x109); ГБЛ (144X109), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 83X87.

1097 (№ 1251) День победы в Берлине. // В Бранденбургские ворота / С песней входит наш отряд. / ... Текст Д. Бедного. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 1 VI 1945. 138X100 1. Т. 750 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (138X100); ГБЛ (138X100), ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 87X110.

1098 (№ 1252) Весенняя уборка. // Стараясь бить не в бровь, а в глаз, / четыре года в «Окнах ТАСС» / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. О. А. Саркисян. М. 15 VI 1945. 172X81 1. Т. 750 экз.
Один рисунок; текст 10 строк.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (172X81); ГБЛ (172X81), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 125X83.
1099 (№ 1253) Наша дружба окрепла в походах, / Вместе шли мы к победе, вперед! / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М. М. Соловьев. М. 18 VI 1945. 150X87. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (154X85); ГБЛ (154X85), ПБ, ЦМСА.
1100 (№ 1255) Четыре года «Окон ТАСС» / 23 июня 1941—1945 гг. // Наш карандаш всегда отточен — /... Текст Н. А. Черемных. Худож. М. М. Черемных. М. 16 VI 1945 143Х79 1. Т. 750 экз.
Один рисунок; текст 2 строки
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (143X79); ГБЛ (143X79), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 105Х83.

1101 (№ 1256) Советскому воину слава!//Ты защитил свою державу!/ … Текст И. М. Левидовой. Худож. M. M Соловьев М. 21 VI 1945. 157X87. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 4 строки
ЛИИ 1945—2 № 1137—208 (162Х84); ГБЛ (162X84), ПБ, ЦМСА.
1102 (№ 1259) 1941—1945 // В тот грозный сорок первый год / Фашисты всех пород, /... Текст А. И. Машистова Худож. П. А. Саркисян. М. 29 VI 1945. 158X85 1. Т. 1000 экз.

Шесть рисунков; текст 28 строк
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (158X85); ГБЛ (158X85), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 104Х88.

1103 (№ 1260) 220 лет / Академии / наук СССР / 1725—1945. Худож. В. А Милашевский. М. 19 VI 1945. 98X102. Т. 1000 экз. Один рисунок.
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (103Х120); ГБЛ (103Х130), ПБ, ЦМСА.
1104 (№ J261) Да здравствует / всесоюзный день физкультурника! // С победой все пути пройдут, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. Ф. Судаков. M 27 VII 1945 173X86 1. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (173Х86); ГБЛ (173Х86), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 128Х87.

1105 (№ 1262) .Поднимем из руин Днепрогэс. // Восстановление Днепрогэса будет крупной / победой советского народа на фронте труда. / ... Худож. В. П. Соколов. М. 25 VIII 1945. 125Х117 1. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.

ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (125X117); ГБЛ (125Х117), ПБ.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 88Х117.

1106 (№ 1263) Растет здоровая смена. // Кипит сраженье на футбольном поле, / … Текст А. И. Машистова. Худож. В. В. Лебедев. М. 22 VII 1945. 178X96 1. Т. 1000 экз
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (178Х96); ГБЛ (178Х96), ПБ, ЦМСА.

1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 138Х98.

1107 (№ 1265) Да здравствует героический рабочий / класс нашей страны... Худож. М. В. Мальцев. М. 22 VI 1945 154X86 1. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (154X86); ГБЛ (154X86), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 121Х87.

1108 (№ 1266) Быстрее залечим раны, нанесенные войной. // В грохоте, в звоне завод. / ... Текст И. М. Левидовой. Худож. В И Люшин. М. 28 VII 1945. 143Х125 1. Т. 1000 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (143X125); ГБЛ (143X125), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 95X125.
1109 (№ 1267) В ожидании суда. // — Ну что ж закурим, значит, / В знак дружбы фронтовой, / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. П. А. Саркисян. М. 27 VII 1945. 164X86 1. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1945 3-4 № 1984—2042 (164x86); ГБЛ (164X86), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 102X87.

1110 (№ 1268) Парад молодости и силы. // Их физкультура закалила. / ... Текст О. Я. Колычева. Худож. А. Даниличев. М. 22 VII 1945. 158Х86 1. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (158X86); ГБЛ (158X86), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 121Х87.

1111 (№ 1269) Быстротою с ветром спорьте, / Будьте первыми везде. /.,. Текст Н. А. Адуева. Худож. С. Н. Костин. М. 21 VII 1945. 157X58 1. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (157X58); ГБЛ (157X58), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 123X87.

1112 (№ 11270) Горячий привет народу Закарпатской / Украины... Худож. М. М. Соловьев. М. 25 VII. 1946. 173Х86 1. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (173X86); ГБЛ (173X86), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 132X87.

1113 (№ 1271) Завод встречает своего героя. // Боец вернулся в цех завода, /.. Текст А. И. Машистова. Худож. M. M. Соловьев. М. 2 VIII 1945. 136X121 1. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 8 строк
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (136X121); ГБЛ (136X121), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 90Х24.

1114 (№ 1272) Добро пожаловать! // Солдат закончил свой поход,/... Текст И. М. Левидовой. Худож. С. Чистяков. М. 6 VIII 1945, 479X89 1. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (179X89); ГБЛ (179X89), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 87X128.
1115 (№ 1273) Да здравствует наш могучий / Военно-Морской Флот! // Морских героев любит весь народ, /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. К. А. Вялов. М. 19 VIII 1945. 133Х116 1. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 4 строки
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (133X116); ГБЛ (133X116), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 87X117.

1116 (№ 1274) Медали победителей. // Медали эти — символ славы — / … Текст А. И. Машистова. Худож M. M. Соловьев. M. 30 VIII 1945. 170X90 1. T. 1000 экз.
Восемь рисунков; текст 8 строк.

ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (170X90); ГБЛ (170X90), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 112X70.

1117 (№ 1275) На вахте. // Мирный труд земли своей родной / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. А. Милашевский. М. 29 IX 1945. 130Х120 1. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (130X120); ГБЛ (130X120), ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 87X125.

1118 (№ 1276) Герой вернулся в дом родной. // Он бил врага по-сталинградски, / ... Текст О. Я. Колычева Худож. В. И. Ладягин. М. 2 VIII 1945. 170X88 1. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1945 3—4 № 1984—2042 (170X88); ГБЛ (170X88), ПБ, ЦМСА.
1 Размер — по экз. ГБЛ. В каталоге РОТ — 128X87.
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1172 (№ 1348) Будем / бережно хранить памятники архитектуры и искусства / нашей страны! / Нам памятники старины / О прошлых днях напоминают / //. Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. В. И. Люшин. М. XII 1945.
Четыре рисунка; текст 12 строк.
ГБЛ (фото) 1.
1 На фото тираж неразборчив.

1173 (№ 1349) Цвети, моя родная Украина! //Ты шла вперед с народом русским вместе, / ... Текст О. Я. Колычева. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 20 XII 1945. 196X85. Т. 1300 экз.

Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1946—1 № 485—513; ГБЛ.
1174 (№ 1350) Посылая в Верховный Совет депутата, / На одном языке говорит весь народ, — /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М. М. Соловьев. М. 20 XII 1945. 120X120. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1946—1 № 485-513; ,ГБЛ.
1175 (№ 1351) Первые выборы.//Он был мальчуганом пятнадцати лет/... Текст П. Д. Германа. Худож. В. И. Ладягин. М. 3 I 1946. 156 XI21. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 28 строк.
ЛИИ 1946—1 № 485—513; ГБЛ, ЦМСА.
1176 (№ 1353) Крепка рука. Взгляни на штык: / «ого тут только нет, / ... Текст П. Д. Германа. Худож. П. А. Саркисян. М. 9 I 1946. 174X86. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ.
1177 (№ 1354) В труде, как в бою. // Повергнув лютого врага, / ... Текст А. А. Жарова. Худож. М. В. Мальцев. М. 8 I 1946. 164X86.
Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ.

1178 (№ .1356) Врагов разбив и в пух и в прах, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М. М. Соловьев. М. 9 I 1946. 133x122 Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1179 (№ 1357) Слава доблестным советским летчикам! // Взлетайте в небо голубое, / Советской Родины сыны./... Текст А. А. Жарова. Худож. А. И. Елагин. М. 10 I 1946. 176x87. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1180 (№ 1358) Вдоль по улице гарцуют, и отважны, и стройны, / Молодцы-кавалеристы, Красной Армии сыны, /... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. А. А. Пржецлавский; М. 8 I I946. 140Х112. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1181 (№ 1359) Уверенной руки движенья / По чертежу скользят в тиши. / ... Текст И. М. Левидовой. Худож. В. И. Ладягин. М. 23 I 1946. 176X85. Т. 1000 экз.

Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1182 (№ 1360) Весна на пороге. // Еще в долинах стелется / Сугробов пелена / ... Текст А. И. Машистова. Худож. M. M. Соловьев. М. 24 I 1946. 157X122. Т. 1000 экз.

Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ.

1183 (№ 1361) Девушка-агроном. // Советским женщинам хвала! / ... Текст А. А. Жарова. Худож. Г. К. Савицкий. М. 23 I 1946. 116X86. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 10 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1184 (№ 1362) Советским женщинам. // Вы в дни войны на всех заводах были / Опорой мужу, брату и отцу. / ... Текст О. Я. Колычева. Худож. М. В. Мальцев. M 9 II 1946 186X76. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1185 (№ 1363) Сердце республика с армией слила, / Нету на свете тверже сплава. /... Текст В. В. Маяковского. Худож. M. M. Соловьев. М. 19 I 1946. 123X130. Т. 1000 экз.

Один рисунок; текст 6 строк.

ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1186 (№ 1365) 70 лет со дня изобретения «Свечи Яблочкова». // Русский ученый-изобретатель Павел Николаевич Яблочков... Худож. М. М. Соловьев. М. 5 III 1946. 135X121. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ.
1187 (№ 1366) Отгремели бои огневые, / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. М. В. Мальцев. М. 9 II 1946. 148X87. Т. 1000 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1188 (№ 1367) Лошади в колхозе — / В чистоте да в холе. / ... Текст О. И. Машистова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 13 II 1946. 125X84. Т. 1000 экз.

Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ.
1489 (№ 1368) Весенний воздух свеж и чист, / … Текст А. И. Машистова. Худож. В. И. Люшин. М. 13 II 1946 130X123 Т. 1000 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

 ЛИИ 1946—2 №1197—237; ГБЛ, ПБ.
1190 (№ 1369) Навстречу весне! // Когда еще снегом / Покрыта земля, / … Текст А. А. Жарова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 13 II 1946. 132X85. Т. 1000 экз.

Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1191 (№ 1373) // Привет избранникам народа! Худож. M. M. Соловьев. М. 27 II 1946. 131X119. Т. 800 экз
 Один рисунок. Над рисунком — «К открытию 1-ой сессии Верховного Совета СССР».
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1192 (№ 1374) Гроза неслыханных невзгод / Прошла по приднепровской круче, / … Текст П. Д. Германа. Худож. А. Ф. Судаков. М. 22 II 1946. 137Х125. Т. 800 экз.

Рисунок; текст 30 строк.

ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ.
1193 (№ 1375) 30 лет со дня смерти / великого русского художника / И. И. Сурикова / 1916—1946 [по рисунку] // По склонам  гор — безмолвных и суровых / … Текст А. И. Машистова. Худож. В. Фербер. М. 13 II 1946. 184X81. Т. 1000 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ. ПБ.

1194 (№ 1379) 10 лет со дня смерти А. М. Горького / 1936—1946 // «Всю мою жизнь я видел настоящими героями / только людей, которые любят и умеют работать...» Текст А. М. Горького. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 25 III 1946. 165X85. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ЦМСА.
1195 (№ 1381) Советский спорт — спорт миллионов! // Волнением весь стадион охватило: / ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 10 IV 1946. 135X121. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ПБ.
1196 (№ 1382) Да здравствует 1 мая [по рисунку]. Первое мая./... Текст В. В. Маяковского. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 16 IV 1946. 129X124.. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 9 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—1237; ГБЛ, ПБ.
1197 (№ 1383) Увеличить поголовье скота / и повысить продуктивность животноводства! // Год от года рогатый скот / Пусть в поголовье растет и растет! / ... Текст А. А. Жарова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 12 III 1946. 138Х113. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1946-2 № 1197—237; ГБЛ, ЦМСА.
H 98 (№ 1384) Флаг навигации поднят! // Солнце плавит остатки пловучего льда. / ... Текст А. А. Жарова. Худож. А. Н. Волков. М. 27 III 1946. 152X126. Т. 1500 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ЦМСА.
1199 (№ 1386) Солнце, дожди, — любая погода / Не обеспечат урожая с огорода, —/ ... Текст Н. Берендгофа. Худож. М. В. Мальцев. М. 13 III 1946. 128X125. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1946—2 № 1197Ч237; ГБЛ.
1200 (№ 1387) Образцово проведем весенний сев! / Добьемся высокого урожая! // «Задача состоит в том, чтобы восстановить и превы- / сить довоенные посевные площади...» Худож. М. М. Соловьев. М. 16 III 1946. 128X120. Т. 3000 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ЦМСА.
1201 (№ 1389) Первые в спорте — первые в труде. // Простор и даль, холмы и ветры,/ Стремглав сливаются в поток./... Текст П. Д. Германа. Худож. В. П. Соколов. М. 10 IV 1946. 152X116. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 16 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ.
1202 (№ 1391) Ягоды — это витамины! // Захватив корзинки, кружки / В лес по ягоды пойдем. / ... Текст А И. Машистова. Худож. H. H. Чебаков. М. 10. IV 1946. 162X84. Т. 500 экз.
Одни рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ПБЛ, ПБ.
1203 (№ 1392) Привет советским футболистам! // Привет советским футболистам! /... Текст А. И. Машистова. Худож. А. И. Плотнов. М. 10 IV 1946. 178X84. Т. 1200 экз.

Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ.
1204 (№ 1396) К новой зажиточной жизни! // Мирная пора настала вновь. /... Текст А. И. Машистова. Худож. А. А. Пржецлавский и М. М. Соловьев. М. 10. IV 1946. 125X116. Т. 500 экз. 

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ПБ.
1205 (№ 1397) 60 лет со дня смерти / великого русского драматурга А. Н. Островского / 1886—1946. // Цель наша издавать, что доступно, понятно, нужно всем, / ... Текст Л. Н. Толстого. Худож. П. А. Саркисян. М. 10 IV 1946. 148X121. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ, ЦМСА.
1206 (№ 1404) День радио. // Во все / всехсветные лона /... Текст В. В. Маяковского. Худож. М. М. Соловьев. М. 22 IV 1946. 157X121. Т. 400 экз.
Один рисунок; текст 17 строк.
ЛИИ 1946—2 № 1197—237; ГБЛ.
1207 (№ 1410) Нашим детям — / здоровый отдых! // В зелени пестрые майки мелькают, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. В. И. Ладягин. М. 6 VI 1946. 177X85. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ПБ.
1208 (№ 1412) На реке. // Солнце, / воздух, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. М. В. Мальцев. М. 24 V 1946. 174X86. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ПБ.
1209 (№ 1413) 1941—1946 // Бесстрашно, дружно и со славою / Мы в бой за Родину ходили... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 18 VI 1946. 157X86. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1946—3 № 2194—234; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1210 (№ 1417) Вырастим быстрых и сильных коней! // Мчатся кони, словно стрелы,/... Текст П. Д. Германа. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 1946. 122X112. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 5 строк.
ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ.
1211 (№ 1423) День победы над Японией. // По маньчжурским сопкам хмурым / Мы с победою прошли. / ... Текст П. Д. Германа. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 22 VI 1946. 168Х86. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ЦМСА.
1212 (№ 1424) СССР — великая железнодорожная держава. // Огромны пространства родимой страны./... Текст Н. А. Адуева. Худож. М. В. Мальцев. М. 27 VI 1962. 117Х117. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ПБ.
1213 (№ 1425) Крылатый десант. // В московском небе тихо, чисто, / … Текст А. А. Жарова. Худож. А. И. Елагин. М. 22 VI 1946 171X85. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1214 (№ 1426) Радостный парад. // Силу, ловкость, бодрость, молодость / Всех краев родимой земли /... Текст А. А. Жарова. Худож. А. И. Плотнов. М. 27 VI 1946. 171X84. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ПБ.
1215 (№ 1427) На каникулах. // Подтянут, строг и деловит, / Фигура крепко скроена. /... Текст П. Д. Германа. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 26 VI 1946. 144X115. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ЦМСА.
1216 (№ 1428) Слава советским морякам! // Бороздя просторы океанов / ... Текст А. И. Машистова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 2 VII 1946. 129X114. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ПБ, ЦМСА.
1217 (№ 1429) На стальных конях.//Мы помчались быстрее, чем птицы./... Текст А. И. Машистова. Худож. А. И. Елагин. М. 2 VII 1946. 130X116. Т. 1100 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ПБ.
1218 (№ 1432) 250 лет со дня взятия крепости Азов. // Мы видим бой, и пламенность Петрову, / ... Текст П. Д. Германа. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 2 VII 1946. 117X120. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ПБ.
1219 (№ 1434) Всенародный почет! // В любую погоду / Питомцы народа/... Текст А. А. Жарова. Худож. А. И. Плотнов. М. 2 VII 1946. 183X86. Т. 800 экз. Один рисунок; текст 12 строк. ЛИИ 1946—3 № 2197—234; ГБЛ, ПБ.
1220 (№ 1435) В родной гавани. // Придя из плаванья большого, / Стал крейсер в бухте голубой. / ... Текст О. Я. Колычева. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 6 VII 1946. 148X111. Т. 800 экз.

Один рисунок; текст 16 строк.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1221 (№ 1486) Да здравствуют / советские танкисты! Худож. А. Н. Волков. М. 1946. 172X95.

Один рисунок.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ, ЦМСА.
1222 (№ 1439) ... // В пятнадцати 1 крупнейших городах / Встают из пепла улицы и школы. /... Текст П. Д. Германа. Худож. В. И. Ладягин. М. 24 VIII 1946. 150X82. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 4 строки. Эпиграф — цитата из газетного сообщения.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1 Смоленск, Вязьма, Ростов-на-Дону, Краснодар, Новороссийск, Севастополь, Псков, Новгород, Воронеж, В. Луки, Калинин, Брянск, Орел, Курск, Мурманск.
1223 (№ 1440) В гостях у сына. // Так влюблены в родное море / Отец-моряк и сыновья! / ... Текст О. Я. Колычева. Худож. М. В. Мальцев. М. 24 VIII 1946. 137X115. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 12 строк.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1224 (№ 1442) Выполним свой долг! // Нет для колхозов важнее задачи, / Чем та, что стоит перед нами сейчас: /... Текст А. И. Maшистова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 22 VIII 1946. 118X116. Т. 800 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1225 (№ 1448) Основной закон колхозной жизни. // Устав артели соблюдая в точности, /... Текст А. А. Жарова. Худож. M. M. Соловьев. М. 2 X 1946. 162X87. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1226 (№ 1453) Чем труд колхозный жарче и дружней, — / тем трудодень обильней и сытней! Текст В. И Лебедева-Кумача. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 5 XI 1946. 162X87. Т. 620 экз.
Один рисунок.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1227 (№ 1455) Земля закреплена / за колхозами навечно. // Земля навечно колхозу дана. /... Текст А. А. Жарова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 8 X 1946. 159X83. Т. 600 экз.

Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1228 (№ 1456) Все на выборы! // Пройдя огонь войны, вернувшись из похода, / Ты будешь выбирать, солдат и офицер, / … Текст О. Я. Колычева. Худож. М. М. Соловьев. М. 5 XI 1946. 159X122. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ, ЦМСА.
1229 (№ 1457) Слава советским артиллеристам! // Высоко в московском небе, /... Текст П. Д. Германа. Худож. М. М. Соловьев. М. 10 X 1946. 177X86. Т. 600 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ, ЦМСА.
1230 (№ 1458) 9-е февраля в деревне. // Они голосуют за верных отчизне, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 6 XII 1946. 160X105. Т. 820 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ, ЦМСА.
1231 (№ 1459) 235 лет со дня рождения М. В. Ломоносова, // Ломоносов был великий человек. Он создал / первый русский университет… Текст А. С. Пушкина. Худож. С. Н. Костин. М. 18 X 1946. 168X80. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 3 строки.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ, ЦМСА.
1232 (№ 1460) На ледяной дорожке. // Умей себя тренировать / ... Текст П. Д. Германа. Худож. А. И. Елагин. М. 15 X 1946. 178Х84. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.

1233 (№ 1461) Все на выборы! / 1 / Чтобы росли быстрей успехи трудовые. / ... Текст В. И. Лебедева-Кумача. Худож. M. M. Соловьев. М. 23 XI 1946. 173X84. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1234 (№ 1463) Все на выборы! // Лучших сынов республики нашей / Выберем мы в свой Верховный Совет, / ... Текст П. П. Кудрявцева. Худож. Н. Н. Чебаков. М. 24 X 1946. 179X81. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1235 (№ 1464) 125 лет со дня рождения великого русского поэта Н. А. Некрасова / 1821—1946 // «Эх! Эх! Придет ли времячко, / Когда (приди, желанное!..) / ... » Текст Н. А. Некрасова, Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 4 XI 1946. 145X107. Т. 620 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ, ЦМСА.
1236 (№ 1465) По снежному полю. // Словно на крыльях — / ... Текст А. И. Машистова. Худож. А. И. Елагин. М. 24 X 1946. 193X83. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1237 (№1467) На рабочей окраине // К урнам идут мастера завода, — /... Текст О. Я. Колычева. Худож. Н. Н. Чебаков. М. 1 XI 1946. 156X118. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1238 (№ 1468) На лыжи! // Дали искрятся от снега, / ... Текст Н. А. Адуева. Худож А. А. Пржецлавский. М. 11 XI 1946. 153Х112. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
239 (№ 1471) Работники советской науки! / Обогащайте науку и технику новыми / исследованиями, изобретениями и открытиями! // Расцветает наука в советской стране, / ... Текст А. И. Машистова. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 18 XI 1946. 194X87. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1240 (№ 1472) Дадим стране больше автомобилей! // Сверкая лаком, / Идут с конвейера автомобили. / ... Текст П. Д. Германа. Худож. А. И. Елагин. М. 3 XII 1946. 159X122. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1241 (№ 1474) С новым годом! // Новогодняя ночь. Вьется снег над Москвой. / ... Текст П. Д. Германа. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 6 XII 1946. 207X85. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 13 строк.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1242 (№ 1476) Обеспечим дальнейший рост механизации / сельского хозяйства! // Чем больше тракторов, / Тем легче земледельца труд, / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. М. М. Соловьев. М. 9 XII 1946. 156X112. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.

1243 (№ 1478) Рабочие и работницы, инженеры и техники / химической промышленности! // Давайте больше минеральных удобрений / ... Худож. В. П. Соколов. М. 23 XI 1946. 153Х115. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 4 строки.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ, ЦМСА.
1244 (№ 1479) Кто хочет, / чтоб у родных застав, / стальной стеной оборона стояла, / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. А. И. Плотнов. М. 19 XII 1946. 174X84. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 10 строк.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ, ЦМСА.
1245 (№ 1480) Образцово подготовимся / к весеннему севу! // Запахло в воздухе весной /... Текст А. И. Машистова. Худож. М. М. Соловьев. М. 19 XII 1946. 167X116. Т. 620 экз.

Один рисунок; текст 12 строк.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ, ЦМСА.
1246 (№ 1481) Шире развернем советскую торговлю! // Крепнет торговля. Заметно возрос / Выпуск товаров и выбор и спрос. / Текст П. Д. Германа. Худож. А. И. Елагин. М. 21 XII 1946. 158Х124. Т. 620 экз.
Один рисунок; текст 6 строк.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1247 (№ 1482) Все на выборы! // 9 февраля / выборы / ... Худож. В. И. Люшин. М. 6 XII 1946. 169X82. Т. 620 экз.

Один рисунок; текст 5 строк.

ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1248 (№ 1483) Все на выборы! // ... / Выберем в Верховный Совет респуб- / лики / достойных сыновей и дочерей нашей Родины! Худож. М. М. Соловьев. М. 10 XII 1946. 195X85. Т. 620 экз.
Один рисунок 1.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1 По рисунку надпись — «9 февраля день выборов».

1249 (№ 1484) Кто хочет, чтоб из года в год / росло изобилие сельхозпродуктов, / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. M. M. Соловьев. М. 14 XII 1946. 139X122. Т. 820 экз.
Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.
1250 (№ 1485) Кто хочет, чтоб стала индустрия страны / еще более мощной и совершенной, / ... Текст Н. А. Адуева. Худож. Н. Ф. Денисовский. М. 14 XII 1946. 150X122. Т. 820 экз.

Один рисунок; текст 8 строк.
ЛИИ 1946—4 № 3418—63; ГБЛ.

ПРИЛОЖЕНИЕ I.
«Окна», отмеченные в каталоге РОТ, но не обнаруженные ни в альбоме РОТ, ни в «Летописи», ни в собраниях ГБЛ, ПБ и ЦМСА

(в скобках указан № каталога РОТ)
1251 (№ 234) Смелому, умелому танки не страшны. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 24 X 1941. 150Х105. Т. 150 экз.
Один рисунок.
1252 (№ 250) Советские артиллеристы! ... Текст из лозунгов ЦК ВКП(б) к XXIV годовщине Великой Октябрьской социалистической революции. Худож. П. М. Шухмин. М. 10 XI 1941. Т. 1 экз.

Один рисунок.
1253 (№ 253) Советские кавалеристы! ... Текст из лозунгов ЦК ВКП(б) к XXIV годовщине Великой Октябрьской социалистической революции. Худож. А. А. Пржецлавский. М. 11 XI 1941. 80X107. Т. 100 экз. Один рисунок.
1254 (№ 274) Гибель гадине таится. Текст M. M. Шульмана. Худож. Г. Г. Нисский. М. 24 XI 1941. Т. 140 экз.
1255 (№ 276) К оружью, кировцы!.. Текст M. M. Шульмана. Худож. А. С. Банников. М. 24 XI 1941. Т. 140 экз.

Один рисунок.
1256 (№ 278) Напрасно гадал Наполеон... Текст M. M. Шульмана. Худож. А. С. Банников. М. 24 XI 1941. Т. 140 экз.

Два рисунка. Эпиграф А. С. Пушкина.
1257 (№ 271) Немецкий офицер сердит... Текст Н. Копьевского. Худож. Дитс. М. 24 XI 1941. 185X75. Т. 140 экз.

Два рисунка.
1258 (№ 275) Фашист, ворвавшись силой в хату... Текст В. А. Левшина. Худож. А. М. Лаптев. М. 24 XI 1941. Т. 140 экз.

Три рисунка.
1259 (№ 281) Бесстыжий Геббельс... Текст М. А. Левашова. Худож. Дитс. M. 27XI 1941. Т. 130 экз.

Два рисунка.
1260 (№ 286) В танках врага превосходства лишим... Текст Е. Ройтмана. Худож. В. Коробов и В. В. Хвостенко. М. 27 XI 1941. Т. 160 экз.
Два рисунка.
1262 (№ 282) Кучка немцев лишь посмела... Текст А. И. Машистова. Худож. Ф. Н. Бочков. М. 27 XI 1941. Т. 130 экз.

Один рисунок.
1263 (№ 279) Мой сын! Пред нашей Родиной великой... Текст В. А. Левшина. Худож. А. А. Осмеркин. М. 27 XI 1941. Т. 1 экз.

Один рисунок.
1264 (№ 280) Пусть не дает захватчикам пощады... Текст М. М. Шульмана. Худож. В. Коробов и В. В. Хвостенко. М. 27 XI 1941. Т. 130 экз.
Один рисунок.
1265 (№ 287) Тверже ряды! Текст Е. Ройтмана. Худож. В. Коробов, В. В Хвостенко. М. 27 XI 1941. Т. 160 экз. Один рисунок.
1266 (№ 289) Разите, конники Доватора. Текст M. M. Шульмана. Худож. А. А Пржецлавский. М. 2 XII 1941. Т. 140 экз.

Один рисунок.
1267 (№ 290) У фашистов день в заботах: нет бензина в самолетах... Текст В. А. Левшина. Худож. Н. С. Пинус и Волкова. М. 2 ХII 1941.

Четыре рисунка.
1268 (№ 301 А) Казаки смелы и метки... Текст M. A. Левашова. Худож. А. М Лаптев. М. 9 XII 1941. Т. 150 экз.

Четыре рисунка.
1269 (№ 309) Вот из Тихвина опять удирает Гитлер вспять... Текст М. М. Шульмана и В. А. Левшина. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 12 XII 1941. Т. 150 экз.

Два рисунка.
1270 Вон! Текст В. А. Левашова. Худож. А. А. Кокорекин. М. 15. XII 1941. 70Х118. Т. 150 экз.

Один рисунок.
1271 (№ 315 А) Крепни в боях, советская сила. Текст А. И. Машистова. Худож. Н. Г. Котов. М. 15 XII 1941. Т. 150 экз.

Один рисунок.
1272 (№ 322) На фронте восточном за крахом крах... Текст М. А. Левашова. Худож. П. П. Соколов-Скаля. М. 19 XII 1941. Т. 150 экз.

Два рисунка.
1273 (№ 333) Смерть немецким оккупантам. Текст М. А. Левашова. Ху дож к,, м. Молчанов. М. 2 I 1942 156X87 Т. 150 экз.

Три рисунка.

1274 (№ 337) Битая карта. Текст М. М. Шульмана. Худож. В. П. Ахметьев. М. 5 I 1942. 80X60. Т. 150 экз.

Один рисунок.
1275  (№ 347)  В огне боев, в сраженьях грозных. Текст В. А. Левашова и А. И. Машистова. Худож. Дитс. М. 5 I 1942.  Т. 150 экз.

Один рисунок,
1276 (№ 335) Все ближе неизбежный для немцев крах... Текст А. И. Машистова. Худож. Дитс. М. 5 I 1942. Т. 150 экз.

Один рисунок.
1277 (№ 344) Горе-вояки. Текст А. Когана. Худож. Н. Г. Котов M 5 I 1942. Т. 150 экз.

Два рисунка.
1278 (№ 353) Грабь — Геррельс. Текст А. Когана. Худож. В. Гревский. M 51 1942. Т. 150 экз.

Один рисунок.
1279 (№ 342) На связь фашистскую напав... Текст А. И. Машистова. Худож. Ю. И. Пименов, М. К. Овсепян и В. Закревский. М. 5 I 1942. Т. 150 экз.
1280 (№ 351) Письмо в Германию. Текст В. А. Левшина. Худож. А. П. Бубнов. М. 5 I 1942. Т. 150 экз.

Один рисунок.
1281 (№ 348) Пляска смерти. Текст А. Когана. Худож. Г. Лавров. М. 5 I 1942. Т. 150 экз. 

Один рисунок.
1282 (№ 341) Примерзло... Худож. А. М. Лаптев. М. 5 I 1942. 125X68. Т. 150 экз.
Два рисунка.
1283 (№ 355) Пришлось у нас фашистам туго... Текст В. А. Левшина. Худож. Г. Лавров. М. 5 I 1942. Т. 150 экз.

Один рисунок.
1284 (№ 338) Пусть суровы снега... Текст А. Когана. Худож. Хомзе. M 5 I 1942. Т. 150 экз. 

Два рисунка.
1285 (№ 343) Саранча летела, летела. Текст А. С. Пушкина, Худож. В. Закревский. М. 5 I 1942. Т. 150 экз.

Три рисунка.
1286 (№ 346) Табель-календарь Гитлера. Текст В. А. Левшина. Худож. Ф. Ф. Кондратов. М. 5 I 1942. Т. 150 экз.

Три рисунка.
1287 (№ 359) О вкусах не спорят. Текст В. А. Левшина. Худож. В. Закревский, М. К. Овсепян и Ю. И. Пименов. М. 16 I 1942. Т. 150 экз.
Три рисунка.
1288 (№ 364) Фронт прорвал... Текст М. М. Шульмана Худож В. Закревский, Ю. И. Пименов и М. К. Овсепян. М. 16 I 1942. 210X60. Т. 150 экз.
Четыре рисунка.
1289 (№ 366) Пусть сроки сборов продлены... Текст M A Левашова. Худож. К. К. Купецио и Ланцетти. М. 17 I 1942. 130X60. Т. 150 экз.
Два рисунка.
ПРИЛОЖЕНИЕ 2
«Окна», отмеченные в «Летописи изобразительного
искусства» (без номера и даты), но не обнаруженные ни
в документах РОТ, ни в собраниях ГБЛ, ПБ и ЦМСА
1290 (—) Будет помнить пес фон-Клюге, как был нами бит в Калуге. /... Текст А. Когана. Худож. М. В. Келчевский. ЛИИ 1942—4 № 245.
1291 (—) Ребята! Не Москва ль за нами? / Лермонтов. Худож. П. П. Соколов-Скаля. ЛИИ 1942—4 № 118

АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ

А

А вот, а вот... См. Окно-фельетон. А вот, а вот…
Азербайджан фронту... 781

Алексей Семиволос... 710

Альтдамм взят... 1040

Антонеску в беде... 834

Аполлон Геббельс... 68

Артиллеристы и минометчики Красной Армии! Мощными и меткими огневыми ударами разрушайте укрепления... 965

Артиллеристы и минометчики Красной Армии! Мощными и меткими огневыми ударами сокрушайте оборону противника... 1027

Артиллеристы. На фронтах настал желанный час расплаты... 805

Артиллерия — бог войны... 890

Аттестат зверости... 170

Африканский марш... 646

Б

Балтийцы, черноморцы... 6

Бандит угрюмый... 317

Бандиту дорога закрыта... 1131

Банкирские псы... 420

Басня... 453

Бегство генерала Манштейна... 837

Без слов понятно... 372

Бей по врагу... 350

«Бейтесь до последней капли крови, товарищи...» 511

Белорусский народ, как один человек, будет защищать свою землю... 84

Белорусский пейзаж... 887

Белофинский аппетит... 821

Берлинские моды... 344

Бессмертие и слава тем удел... 467

Бесстрашный пилот... 259

Бесстыжий Геббельс. 1259

Бешеные.... 357

Бил кнутом... 640

Били и добьем!.. 953

Битая карта. 1274

Битые карты. 918

Битый гад... 604

Битый «генерал-грязь»... 835

Близится расплата... 328

Близится час... 862

Блиц-криг давно-давно пошел насмарку... 266

Блокада прорвана!.. 580

Богатырская переправа... 738

Богдан неуловимый... 684

Бодрый дух в спортсмене юном... 1019

Боевая дружба... 510

Боевая конница... 1063

Боевой друг... 167

Боевой наказ отца... 734

Боевой привет нашим братьям по оружию — солдатам... 849

Боевой сигнал... 541

Боевой урожай... 894

Боевые кони... 883

«Боевые подруги». 280

Боец, истреби врага!.. 474

Боец, мсти!.. 630

Боец, не отступай!.. 506

Боец! Рапортуй Советской стране...

Бойцов согреем. См. Согреем бойцов...

Бойцы и командиры инженерно-саперных войск!.. 751

Бокс в пустыне... 620

Болтун — находка для шпиона... 13

Больше свеклы — больше сахара!.. 1132

Больше электроэнергии стране!.. 896

Брат, спаси!.. 757

Братья угнетенные славяне!.. 748

Братья храбрые джигиты,.. 484

Бреслау взят!.. 1024

Брехи да слухи... 23

«Брехомет»... 548

Будапешт взят!.. 993

Будем бережно хранить... 1172

Будет горе вражеской своре... 90

Будет помнить пес фон-Клюге... 1290

Будь, как они!.. 416

Будь готов!.. 546

Будьте все настороже!.. 650

Будьте с огнем осторожны всегда...

Буква «В» См. Окно-фельетон. Буква «В»...

Бывший эрзац-помещик... 878

Был город захвачен... 292

Быль, а не сказки... 39

Быстрее залечим раны, нанесенные войной... 1108

Быстротою с ветром спорьте... 1111

Быть по сему!.. 556

В

В атаку, не жалея жизни... 545

В большом котле... 1073

В бою минута дорога... 516

В горах Трансильвании... 944

В гостях у сына... 1223

В дружбе трех великих народов... 1130

В дыму кальяна... 213

В капкане... 922

В новом году... 314

В оба гляди!.. 673

В огне боев, в сраженьях грозовых... 1275

В ожидании весны... 378

В ожидании суда... 1109

В оккупированной немцами Норвегии... 223

В освобожденных районах... 618

В пламени боя... 277

В последний час... 362

В притонах Мадрида... 1122

В пятнадцати крупнейших городах... 1222

В разведке... 753

В родной гавани... 1220

В срок убирай весь урожай! 1148

В танках врага превосходства лишим... 1260

В труде, как в бою... 1177

В тупике,.. 755

В тылу врага... 904

В хорошем колхозе... 1135

Варвара Савелова... 220

Василий Кисляков... 169

Ввоз и вывоз... 204

Вдоль по улице гарцуют, и отважны, и стройны... 1180

«Великая Европа»... 667

Великая и длинная... 114

Великий день... 845

Великой Родины хвала... 708

Вена освобождена!.. 1081

Венгерский танец... 17

Вернее копье, физкультурник, цель... 1124

Вернулся с победой. 1092

Верный друг... 586

Верховным Главнокомандованием Красной Армии дан приказ... 833

Весенние «побеги»... 393

Весенний воздух свеж и чист... 1189

Весенний сев проведем образцово! 1077

Весенняя уборка... 1098

Весна идет!.. 388

Весна на пороге... 1182

Ветра снега взбивают... 257

Вздумал наглый хряк немецкий... 582

Взял фашист маршрут на Прут... 1

Винтовка, штык, пулемет, граната... 189

«Витториа?!.» 641

Вишнева моя Украiна... 768

Вниманье ремонту тракторов!.. 809

Внуки Суворова... 801

Во всех уголках... 215

Во славу Октября!.. 513

Военная учеба комсомола... 180

Воины Красной Армии! Вас ждут как освободителей... 637

Воины Красной Армии! Пусть каждый рубеж под Сталинградом... 505

Войска 2-го Белорусского фронта завершили ликвидацию остатков группы немецких войск... 1055

Войска 2-го Белорусского фронта продолжая наступление, сломили сопротивление... 1025

Войска Донского фронта успешно завершили... 587

Войска союзников... 884

Волк-моралист... 671

Волчья елка... 985

Вон! 1270


Вон пиратов с Черноморья!.. 921

Воображению трусов... 264

Воровской шаг... 99

Ворона в павлиньих перьях... 285

Ворона линяет... 352

Восстановим Донбасс!.. 779

Восстановим разрушенное врагом!.. 906

Восстановим Сталинград!.. 616

Восстановительная работа... 814

Восстановительный фронт... 635

Вот из Тихвина опять удирает Гитлер вспять... 1269

Вот простейшая из басен... 932

Вот что дорого... 713

Вояка-раскаряка... 518

Вперед — к решающим боям!.. 610

Вперед! Пусть нашу силу и достоинство сполна узнает вражий сброд... 561

Вперед, советские орлы!.. 494

Враг хитер — мы хитрей... 60

Врагов разбив и в пух и в прах... 1178

Вражью кукушку бери на мушку! 694

Враль о врале... 284

Врачебные трудности... 542

Врачи в Берлине сбились с ног... 318

Время работает на нас... 271

Все ближе неизбежный для немцев крах... 276

Все ближе час расплаты... 433

Все в прошлом... 930

Все для фронта! Все для победы!.. 578

Все для фронта! Завод, выработку удвой!.. 657

Все к оружию, славяне!.. 392

Все на выборы! Выберем в Верховный Совет республики... 1248

Все на выборы! 9 февраля... 1247

Все на выборы! Лучших сынов республики нашей... 1234

Все на выборы! Пройдя огонь войны, вернувшись из похода... 1228

Все на выборы! Чтоб росли быстрей успехи трудовые... 1233

Все «пополам»... 183

Все силы... 456

Все, что потребует война... 1037

Все ясно!.. 110

Всегда, во все времена и века... 669

Всем обеспечен советский боец!.. 249

Всему бывает конец... 395

Всенародный почет!.. 1219

Всенародный праздник... 1169

Встает народ вооруженный... 82

Встал на защиту стар и млад... 221

Встать!.. 1133

Встреча в пути... 769

Встреча над Берлином... 139

Встреча с предком... 390

Вступай в доноры!.. 327

Вся Родина встала громадой единой... 33

Вшивая команда... 343

Въехал рыцарь на дорогу... 262

Вы разбудили гнев... 319

Вызволим из фашистской неволи... 1062

Вынужденные признания... 172

Выполним в срок... 1007

Выполним свой долг! Нет для колхозов важнее задачи... 1224

Выполним свой долг перед Родиной!.. 1147

Выразительная картина... 1078

Вырастим быстрых и сильных коней!.. 1210

Высокий образец... 145

Выступление истерическое. Наступление историческое... 877

Вышибали мы Клином клин... 307

Г

Гаулейтеровская уловка... 1064

Гвардейцы Матросовы... 291

Гвардейцы танкисты... 355

Где держит рубежи моряк.. 486

Где сабля острая взвилась... 16

Где солдаты?.. 370

Гдыня освобождена!.. 1061

Геббельс: — Мой фюрер!.. 721

Геббельсова дуга... 948

География войны... 880

Геринг... 411

«Германия бодрится!»... 71»

Герои-воины возвращаются домой… 1119

Герои Донбасса... 808

Герои Советского Союза... 61

Герои транспорта 784

Герой вернулся в дом родной... 1118

Героям комсомольцам... 732

Гибель гадине таится... 1254

«Гибкое командование». 1076

Гибнущее цветоводство... 711

Гиммлеровские «вышки»... 432

Гимн «крестоносцев»... 104

Гинденбург и Гитлер... 1034

Гитлер гадает... 968

Гитлер — злейший враг... 227

Гитлер и «братская» Австрия... 1006

Гитлер и Венгрия... 928

Гитлер и его военная машина... 969

Гитлер и его генералитет... 941

Гитлер кричит в остервенении... 50

Гитлер кричит: «Европа за мной!.. 79

Гитлер. Рядясь в костюм Наполеона... 3

Гитлериада... 430

Гитлеровские преступники... 764

Гитлеровское орудие 125

Гитлеровцы — это убийцы... 685

Гитлеру капут. 1090

Главнокомандующий войск Северо-западного направления... 66

Глаза сияют молодые... 1164

Год спустя... 435

Голос родины... 462

Голос смерти... 1012

Гомель освобожден!.. 762

Гордость Родины... 397

Горе-вояки. 1277

Горячий привет народу Закарпатской Украины... 1112

Гостинцы... 203

Государственная граница... 842

Государственное дело... 1013

«Государственный деятель»... 910

Готовь победу, в жаркий бой вступая... 468

Грабитель... 369

Грабь — Геррельс 1278

Граждане, берегите жилищный фонд... 697

Гроза неслыханных невзгод... 1192

Грозна атака штыковая!.. 56

Грозный призрак... 796

Грозный фронт... 135

Гром и молния... 912

Громовой удар... 431

Густав и устав... 602

Д

Да здравствует Великий Советский Союз... 1151

Да здравствует всесоюзный день физкультурника!.. 1104

Да здравствует героический рабочий класс... 1107

Да здравствует 27-я годовщина Великой Октябрьской Социалистической Революции... 964

Да здравствует наш могучий Военно-Морской Флот!.. 1115

Да здравствует освобожденная советская Украина! 943

Да здравствует 1 мая. Да здравствует великий советский народ... 1086

Да здравствует 1 мая — день смотра боевых сил трудящихся! 855

Да здравствует 1-е мая — день смотра боевых сил трудящихся! Трудящиеся всех стран... 1071

Да здравствует 1 мая. Первое мая... 1196

Да здравствует победа англо-советско-американского боевого союза... 1084

Да здравствует победа англо-советско-американского боевого союза над немецко-фашистскими захватчиками! 1083

Да здравствует победоносная Красная Армия, армия-освободительница... 1028

Да здравствует советский флот!.. 111

Да здравствуют бесстрашные советские разведчики. См. Разведчики Красной Армии! Смело действуйте в тылу у немцев!..

Да здравствуют героические советские партизаны! 242

Да здравствуют советские танкисты! 1221

Да здравствуют советские танкисты! См. Танкисты Красной Армии! Крушите и неотступно, преследуйте врага! Смелым маневром...

Да славится вовеки наша победоносная Красная Армия! 1095

Дадим стране больше автомобилей!.. 1240

«Дары» Гитлера... 658

Два бандита... 815

Два друга. На одном работали заводе... 182

Два друга. Ты знаешь, принимая бой,... 771

Два Железняка... 193

Два котла... 897

Два летчика-героя Пирожков и Довгий... 269

Два лица... 798

20 лет Туркменской ССР... 995

20 лет Узбекской ССР... 996

25 лет комсомола... 742

Две цитаты... 175

220 лет Академии наук СССР... 1103

200 лет со дня рождения Д. И. Фонвизина... 1079

200 лет со дня рождения М. И. Кутузова... 1141 

250 лет со дня взятия крепости Азов... 1218


235 лет со дня рождения М. В. Ломоносова... 1231 

Двойной удар. Плечом к плечу всем народом... 179

Двойной удар. Сказал немецкий лже-пророк... 949

Двухлетие всевобуча... 733

Девушка-агроном... 1183

9-е февраля в деревне... 1230

Делай на войне то, что противник... См. Бессмертие и слава тем удел...

Дело было... 838

Дело порядок любит... 124

День победы в Берлине... 1097

День победы в Японии... 1211

День радио... 1206

10 лет со дня смерти А. М. Горького... 1194

Дневник Ганса Эймлера... 345

Дневник красноармейца... 342

Дневник партизанского отряда... 301

Дневной грабеж... 142

Днепропетровск наш... 756

Дни Гитлера сочтены... 1041

Добить фашистскую гадину!.. 955

Добро пожаловать! Где битвы гремели, пожары пылали... 825

Добро пожаловать! Солдат закончил свой поход... 1114

Договор о советско-польской границе подписан... 1128

Договор о союзе и взаимной помощи... См. Еще один удар по фашизму.

Доколачиваем! 973

Долг каждого... 299

Долг патриота и гражданина... 94

Долг платежом красен... 184

Должен быть советский дом... 45

Долой гитлеровских империалистов... 636

Долой последнего вредителя... 1129

Долой с чердаков хлам... 52

Дорога на Запад... 1010

Дрожит фашистская империя... 670

«Дружеская» беседа... 990

Дружинницы Красного Креста!.. 414

Дружно подпишемся... 857

Дубовый орден... 652

Думал враг, что в поле пусто... 18

Е

Едет, едет, едет в танке... 322

Единый фронт молодежи... 185

Единый фронт. По всей земле растет восстанья гул... 160

Елочные украшения... 557

Если семья тебе дорога... 481

Еще один удар по фашизму... 987

Ж

Жезлы позора... 655

Женщины нашей страны... 1156

Женщины-санитарки, медсестры, врачи!.. 606

Женщины Советской страны... 27

Женщины-участницы Отечественной войны!.. 605

Житомир освобожден!.. 766

З

За каждую пядь!.. 196

За Одером... 1045

За отчизну драться до конца!.. 555

За советско-китайскую дружбу! 1140

За 100-пудовый урожай!.. 826

За страну советскую... 461

Забота о семьях фронтовиков... 858

Завод встречает своего героя... 1113

Задумали налет... 119

Займом врага бьем... 383

Заколдованный круг... 115

Заочный брак... 451

Запевая боевые песни... 158

Запомни! В пору затемненья... 2

Запомни, сын, святое слово... 24

Запомним!.. 644

Засеем наши поля... 847

Затрещал мороз сурово... 261

Защитники Москвы. Бесстрашные наши стальные птицы... 97

Защитники Москвы. Она верна заветам славы... 237

Здесь были немцы... 363

Здесь точные сведения найдешь... 166

Здравствуй, родной Минск!.. 886

Здравствуй, урожай!.. 444

«Зеленая папка»... 410

Земля закреплена... 1227

Зенитчица... 1039

Зимняя строгость... 547

Знак любви народной... 504

Знамя чести... 994

И

Идет Гитлер позади... 531

Иди, мой сын... 470

Иди на Всевобуч — покончим с ленью... 246

Иди, сынок!.. 724

Из истории боевой группы... 1058

Из Московской области выбит наглый враг... 346

Из огня да в полымя... 126

Изверги... 678

Изменник на скамье подсудимых... 1127

Инструмент — оружье труда... 699

«Информаторы»... 243

Ироды из Берлина... 368

Испанский «атракцион»... 1069

Исполнение желаний... 566

Исправленному верить... 1080

«Искусство писать письма»... 423

Истину повторять не нужно дважды... 403

Историческое сражение под Сталинградом закончилось полной победой Красной Армии. См. Войска Донского фронта успешно завершили...

История громилы... 744

История одной болезни... 351

История одной женщины... 1165

История с географией... 1072

Исчерпывающий итог его кровавой диктатуры; 1068

Итальянская феерия... 585

К

К вопросу о питании... 208

К наступлению... 521

К новой зажиточной жизни!.. 1-204

К оружию!.. 297

К оружью, кировцы!.. 1255

К ответу! За кровь и за раны невинных детей... 934

К ответу! Разбоем утолив свой хищный аппетит... 676

К открытию 1-ой сессии... См. Привет избранникам народа!

К Первомаю!...839

К процессу главных военных... См. Фашистские бандиты в своем кругу.

К советским водам подползли... 26

К суровому ответу... 512

К учебному году... 173

Кавалерийская атака... 873

Кавалеристы Красной Армии! Стремительно преследуйте вражеские войска... 963

Каждый дом... 133

Каждый рубль в оборонный фонд... 132

Казак за Дунаем. 911

Казак, руби немца! 492

Казаки смелы и метки... 1268

Казахская сталь... 1011

Казацкая слава... 960

Как «великан» Геббельс уничтожил 7-ю гвардейскую дивизию. 396

Как венгерцу дали перцу... 818

Как Геббельс разбил по радио... 188

Как генерал о победе врал... 146

Как говорится... 130

Как его фамилия?.. 632

Как колхозница диверсанта задержала... 107

Как наши немцев угостили... 88

Как немцы забрать укрепление метили... 113

Как ни крути... 105

Как оккупанты-фашисты снабжаются... 108 

Как снаряды дошли куда надо... 150

Как солдат фашистской Германии... 194

Как ударила врага... 700 .

Как фрицы в избе ночевали... 371

Какая мебель впору... 1050

Капут!.. 1094. .

Картофель — второй хлеб!.. 639

Карьера гитлеровцев... 803

Карьера одного проходимца... 701

Качество и количество... 772

Квартира фрица в Восточной Пруссии... 1009

Кенигсберг взят!.. 1030

Кистжинь (Кюстрин) взят!.. 1044

Клин из Клина клином вышибается. 304

Клялся Гитлер — злобный гад... 577

Клянемся быть всегда на страже... 70

Клятва. 162

Клятва народов Закавказья... 497

Коврами и флагами алыми, словно в праздник, убрали кишлак... 1159

Когда в опасности страна... 265

Когда ты в бой идешь, боец... 217

Кое-что о зубах;.. 354

Колхозники и колхозницы! Дружно откликнемся на призыв колхозников Украины!.. 945

Колхозники и колхозницы, крестьяне и крестьянки... 1153

Колхозники и колхозницы, рабочие работницы МТС... 966

Колхозницы — на трактор, на комбайн!.. 63

Колхозное крестьянство — фронту... 774

Колхозный сторож... 458

Комсомолец пехотинец... 731

Комсомольцы — колхозу... 983

Комсомольцы на уборке урожая... 178

Кому — война, кому — доходы... 40

Конец курортного сезона... 919

Конец правительства Виши... 917

Конец путешествия... 589

Конец японского агрессора... 1138

Конечно, он!.. См. Окно-фельетон Конечно, он!..

Конь железный, конь живой... 53

«Короли» воздуха... 86

Коротка с врагом расправа... 71

Коротко и ясно скажем... 186

«Костей и тряпок!». 426

Котенок как ни жрал, а стать, как лев, не мог... 275

Красная Армия вторглась в Восточную Пруссию! 951

Красная Армия-освободительница. Где проходят наши танки... 624

Красная Армия-освободительница. Шагнула армия-герой... 978

Красная Армия освобождает от врага... 716

Красноармейская азбука... 747 

Красноармейцам, партизанам, народ несет любовь, и славу... 1261,

Красному флоту слава!.. 778

Красноречивый текст... 235

Краснофлотцы и офицеры Военно-Морского Флота! Сильнее удары по морским коммуникациям врага!.. 1036

Красный кавалерист... 256

Крепка рука. Взгляни на штык... 1170

Крепни в боях, советская сила. 1271

Крест на крест... 15

«Крестовый поход»... 102

Криворожский каравай... 831

Кровь за кровь... 282

Крутой поворот... 1016

Крылатые фразы... 201

Крылатый десант... 1213

Крыловская мартышка о Геббельсе... 972

Крым — всесоюзная здравница... 854

Крысы тонущего корабля... 976

Кто с мечем к нам войдет... См. Эй, герои, разве не с кого нам пример отваги взять?..


Кто сегодня в немца не попал... 515

Кто следующий?.. 923

Кто смотрит... 118

Кто спортом закален... 1017

Кто такие «националисты»? 281

Кто хочет, чтоб из года в год... 1249

Кто хочет, чтоб стала индустрия страны... 1250

Кто хочет, чтоб у родных застав... 1244

Кунерсдорф... 1057

Кучка немцев лишь посмела... 1262

Л

Лакеев Гитлера — ко дну!.. 997

Лакейская душа... 96

Лакейские-огорчения... 780

Лев и котенок... 290

Ленин с нами. В тылу и на фронте Ленин с нами... 1003

Ленин с нами. Дорогу побед озаряй поколениям... 1171

Летчик авиации... 935

Лицевой счет Гитлера... 881

Лицо фашизма... 161

Ложки и кашка... 234

Лошади в колхозе... 1180

Лучшего коня бойцу?.. 915

Львов освобожден!.. 900

Любая кара им мала!.. 519

М

Мало ли на свалках... 421

«Маршал — Иосип Тито». См. Патриоты Югославии! Ваша борьба за освобождение Родины...

Маршрутный поезд следует... 37

Мать. В такой обыкновенный день... 490

Мать-героиня... 905

Мать городов... 758

Мать. Из рук не выпуская спиц... 488

Мать крестьянская... 707

Маша и Наташа. 659

Медали победителей... 1116

«Мертвая голова»... 617

Места, где он оставил след,... 278

Месть! Где твои сыновья?.. 222

Месть! Здесь был фашистский гнусный пир... 214

Металлурги выступают... 1120

Меткий стрелок... 599

Мечты и действительность. Златые горы — фашистов мечта... 89

Мечты и действительность. Они прорывались к Москве... 681

Министерский кризис в Риме... 590

Миргород... 746

Могила немецкого флота... 1049

Могучий Геббельс... 143

Мой сын! Пред нашей Родиной великой... 1263

Молодая гвардия... 394

Молодая партизанка... 399

Молодежь водного транспорта... 436

Молодец против овец... 401

Молодой рабочий... 439

Морской набег... 785

Моряки гвардейцы... 400

Моряки не подведут!.. 553

«Москва! Как много в этом звуке...» 295

«Москва под рукой»... 309

Московский Кремль повит многовековой славой... 1162

Мощь Гитлер выставлял свою... 274

Мужайся, сестра!.. 666

Муссолини и гусь... 688

Муссолини-палач и предатель Италии... 254

Мщение и смерть... 714

Мы защитим от гадины немецкой... 651

Мы обвиняем! 1163

Мы отомстим... 347

Мыс Бон... 654

Н

На Балканах... 939

На Берлин!.. 1051

На берлинской «Аллее побед»... 1085

На вахте... 1117

На воскресник!.. 148

«На днепровских позициях...» 800

На дорогах Германии... 1033

На дрезденском направлении... 1059

На Запад... 353

На защите Одессы... 241

На защиту Ленинграда... 159

На каникулах... 1215

На Карпатах... 1052

На Кенигсберг!.. 460

На крайнем Севере... 683

На ледяной дорожке... 1232

На лыжи! Дали искрятся от снега... 1238

На лыжи! Метет метель, пылит пурга... 795

На Одере... 1032

На освобожденной земле... 830

На пороге четвертого года... 874

На приеме у бесноватого... 794

На рабочей окраине... 1237

На разгром врага... 366

На реке... 1208

На Родину!.. 971

На свалку!.. 1096

На связь фашистскую напав... 1279

На советской земле и в советском воздухе... 38

На стальных конях... 1217

На старой Смоленской дороге. Наполеон... 336

На старой Смоленской дороге. «Только тем ты на меня, Адольф, и похож...» 737

На фронт. На фронт, на фронт — лечить бойцов!.. 109

На фронт уходят поезда с бойцами... 57

На фронте восточном за крахом крах... 1272

На цепь!.. 106

На Южном фронте... 349

Навстречу весне!.. 1190

Наглядное изображение... 22

Наглядные пособия... 377

Над Гданьском поднят... 1054

Надо, чтоб каждый знал о том бы... 69

Напала заразная, словно корь... 356

Напобедился!.. 98

Напоследок... 333

Напрасно гадал Наполеон... 1256

Нарва освобождена!.. 899

Народные мстители. 438

Народный ответ... 543

«Нас в Ростове, — немцы врали...» 300

Настигнет извергов священная гроза... 265

Настроение в Германии падает... 687

Наступление наших войск продолжается. Герои! Вся страна сегодня рада... 526

Наступление наших войск продолжается. За города, поля, селенья... 554

Наступление немцев... 698

Наступление продолжается!.. 409

Наука всем фашистам... 122 

Нацистская Германия обречена... 1035

Наш Донбасс... 728

Наш Крым... 852

Наш ответ... 1048

Наш тысячный удар... 871

Наша азбука. А Адольф... 29

Наша азбука. Б Бульдог... 567

Наша азбука. В Виши... 571

Наша азбука. Г Глаза... 34

Наша азбука. Г Гориллы... 582

Наша азбука. Д Двуногий зверь... 569

Наша азбука. Ж Жена... 597

Наша азбука. Ж Жулье... 35

Наша азбука. И Их было много Дону... 581

Наша азбука. К Коварный недруг... 40

Наша азбука. К Коли штыком... 564

Наша азбука. Л Лаваль... 570

Наша азбука. М Могила... 598

Наша азбука. Н Наполеон... 41

Наша азбука. Н Норвежский шут... 565

Наша азбука. О Ослы... 568

Наша азбука. П Печально вдаль глядит Бенито... 625

Наша азбука. П «Погром»... 579

Наша азбука. Р Рабовладелец... 583

Наша азбука. Р Разбитый Роммель... 574

Наша азбука. Р Рим... 43

Наша азбука. Р Румынский джаз... 588

Наша азбука. С «Сто...» 592

Наша азбука. Т Тевтонской рыцарской свинье... 653

Наша азбука. У У каски вражьей... 46

Наша азбука. У Уродлив Геббельс... 612

Наша азбука. X Холоп... 584

Наша азбука. Ц «Царей»... 47

Наша азбука. Ц Цепным собакам из Виши... 575

Наша азбука. Ч Чернилами... 629

Наша азбука. Ш «Шестая» шла на Сталинград... 628

Наша азбука. Щ Щенок... 608

Наша азбука. Щ Щорс... 48

Наша азбука. Ы «Ы», твердый знак... 601

Наша азбука. Ю Юристы... 648

Наша азбука. Я Ячмень... 626

Наша арифметика. Задача № 1... 717

Наша арифметика. Задача № 3... 719

Наша гвардия... 455

Наша дружба окрепла в походах... 1099

Наша Печенга... 956

Наше горючее — очень горюче... 78

Наше наступление будет... 776

Нашей водицы хотели испить?.. 74

Нашей непреклонной целью... 1070

Нашему Военно-Морскому Флоту... 523

Наши войска, перейдя в наступление... 1014

Наши войска, развивая наступление... 816

Наши войска, развивая наступление, прорываются все дальше... 1020

Наши войска форсировали Одер... 1031

Наши и склады, и мосты, и дороги... 260

Наши котельные... 672

Нашим детям... 1207

Нашим партизанам... 522

Не в бровь, а в глаз. 404

Не вернуться им назад!.. 573

Не выплывут!.. 979

Не дадим врагу покоя!.. 58

Не до жиру, быть бы живу... 770

Не забудь!.. 611

Не мешкай ни мига!.. 288

Не одолеть врагам твердыни!.. 20

Не от хорошей жизни болтают немцы о мире. 679

Не отдадим Москвы! 250

Не отступай, советский воин!.. 476

Не простим! Чиня кровавую расправу!.. 141

Не стоит благодарности... 174

Не уйдешь от расплаты!.. 860

Не унывайте! Фюрер думает о вас... 817

Не числом, а умением!.. 810

Небрежность, пожаров влекущая за собой... См. Будьте с огнем осторожны всегда...

Нежный папаша... 367

Незавидные функции... 151

Незадачливый... 782

Неизбежная дата... 1053

«Нейтральная» Швейцария 988

«Нейтральный» Франко... 950

Немец. В пустой избе над ржавым тазом... 633

Немец к Волге шел напиться... 536

Немецкая «ласка» — дурак ей рад... 660

Немецкая «рождественская елка»... 788

Немецкая свинья и... 537

Немецкие зверства... 131

Немецкий зверь... 552

Немецкий оптимизм принудительного типа... 406

Немецкий офицер сердит... 1257

Немцам не устоять!.. 594

Немцу вверились?.. См. Немецкая «ласка» — дурак ей рад...

Немцу Карлу пишет жинка... 326

Немцы горюют... 509

Немцы мчатся по дороге... 120

Неосторожный стрелок... 829

Неотправленное письмо... 225

Неприступная твердыня... 514

«Неприступный» вал... 1060

Неприятное пробуждение... 885

Неприятный климат... 244

Непрочные вещи немецкие клещи... 308

Несокрушим удар народной конной рати!.. 324

Нет больше фрицев на Кубани!.. 749

Неудачная маскировка... 207

Ни реки, ни мощные укрепления... 773

Ни шагу назад! 238

Ни шагу назад! Воины Красной Армии!.. 500

Никаких «иллюзий»!.. 999

Никакой дот врага не спасет!.. 1066

Николаев будет восстановлен... 844

 «Новейшая» Европа... 946

Новогоднее гадание... 986

Новогодние «утки» Геббельса... 1002

Новоград-Волынский наш!.. 787

Новые германские дивизии... 952

Новый год... 311

«Новый порядок». 382

«Новый порядок в Европе»... 540

Номер не пройдет!.. 807

Ну, можно ли бояться... 92

Ну что? Убедили русских?.. 7-12

О

О вкусах не спорят... 1287

О том, как громилы лезут из кожи... 85

О том, как немцы для десанта... 73

О том, как фашисты за землею ходили... 236

О чем говорят звезды... 127

О чем молчит Гитлер?.. 937

Обеспечим дальнейший рост механизации... 1242

Обманутые надежды... 429

Образцово подготовимся... 1245

Образцово проведем весенний сев!... 1200

Обреченный гад... 520

Один на троих... 705

Окно-фельетон. А вот,.. 75

Окно-фельетон. Буква «В». Во всей Европе... 101

Окно-фельетон. Конечно, он!.. 176

Окно-фельетон. Подсчеты... 44

Окно-фельетон. Сапоги... 154

Окно-фельетон. Ставка бита... 116

Окно-фельетон. Фашизм... 51

Он был защитник Сталинграда... 551

Он ответит... 272

Они заплатят!.. 743

Они убивают наших жен... 365

Опасный больной... 155

Оперетта... 745

Опровергатели!.. 111

Орден Нахимова... 828

Орден Славы... 777

Орден Ушакова... 811

Освободим братьев!.. 863

Освободим земли новгородские... 799

Освободители Пскова... 898

Освободитель... 591

Освобождение Рима... 872

Освобожденная Украина.,, 895

Ослы на Геббельса похожи... См. Наша азбука. О Ослы...

Основной закон колхозной жизни... 1225

От Октября до Октября... 1155

От Ростова... 289

От твоей разящей пули... 466

Ответит за все фашистская клика... 316

Отгремели бои огневые... 1187

Отец и я... 231

Открытка с фронта... 76

Отлично проведем уборку урожая!.. 1121

Отомстим немецко-фашистским мерзавцам... 251

Отроем и зароем... 538

Отслужил... 374

Отстоим Москву!.. 245

Отступление с преступлением,.. 614

Отцы и дети... 168

Охотник фронту... 1008

Очередная истерика... 1001

Очередное выпрямление... 789

Очередной «котел»... 1021

П

Палачи любуются... 603

Парад молодости и силы... 1110

Париж освобожден!.. 916

Парижский парад... 465

Партизанка... 373

Партизанская уборочная... 228

Партизанские орлы... 649

Партизанские отряды... 72 

Партизаны. Пусть гранаты летят... 165

Партизаны. 1812 год — 1943 год... 693

Патриотка... 147 

Патриоты Польши, Чехословакии, Греции... 856 

Патриоты Югославии! Ваша борьба за освобождение Родины... 866

Пауки в банке... 457

Первая помощь... 560

Первые в спорте — первые в труде... 1201

Первые выборы... 1175

Пес в отставке. См. Наша азбука. Б Бульдог...

Петэн-петрушка... 495

Письмо в Германию. 1280

Письмо из Германии на фронт... 332

Пищевики, включайтесь в соревнование... 1136

Пламя взлетает до снежного неба... 285

Плечом к плечу... 940 

Плоды и овощи — фронту!... 909

Плоды фашистского просвещения... 312

Пляска смерти! 1281

По верной цели... 117

По вражьему следу... 859

По-гвардейски... 704

По гостю — встреча....726

По Грибоедову... 1000

По заслугам дадено... 340

По знакомой дорожке... 1023

По их примеру... 448

По одежке протягивай ножки... 270

По пословице. На воре шапка горит! 149

По пословице. Пугана ворона... 232

По снежному полю... 1236

По-советски счет простой... 216

Победа! Победа! И звезды по-новому светят!.. 1093

Победа! Пусть этот день останется в веках... 1091

Победители первомайского соревнования. 848

Повесть о том, как мечтал Антонеску... 524

Пограничник — на посту!.. 947

Под знойным небом Аргентины... 998

Под Орлом аукнулось, в Риме откликнулось... 691

Под откос!.. 802

Под Ростовом. 273

Под фашистским ярмом... 65

Подарки на фронт... 152

Подарок с Востока... 786

Подвиг капитана Гастелло... 62

Подвиг Клавдии Павловой... 103

Подвиг комсомольца Александра Матросова... 739 

Подвиг комсомольца Черныша... 209

Подвиг комсомольца Якова Бахтинского... 211

Подвиг лейтенанта Ильи Шукляна... 472

Подвиг Марии Уткиной... 55

Подвиг мл. лейтенанта Талалихина... 156

Подвиг политрука Фролова... 224

Подвиг, старшего лейтенанта Сабашникова... 93

Подвиг Тани... 229

Подвиг танкистов Устинова и Яшенко... 157

Подвиг четырех комсомольцев... 480

Поджигатели горят... 623

Подлую тварь — на фонарь!.. 473

Поднимем из руин Днепрогэс... 1105

Подсчеты и просчеты. См. Окно-фельетон. Подсчеты...

Поединок... 464 

Помянем, братья, старину!.. 459

Попался!.. 804

Поросята... 206 

Порт Клайпеда будет восстановлен... 1056

Портрет одного прохвоста... 446

Порты... 525

После Туниса... 642

Последнее предупреждение. 865

Последние заплаты... 970

Последний крик фашистской моды... 348

Последний маскарад... 1047

Последний номер программы... 980

Последний полет... 662

Последний сателлит... 927

Последний танец... 668

Пострадали наши люди порядком... 736

Посылая в Верховный Совет депутата... 1174

Правдивые страницы из дневника фон-Фрица... 247

Правду не скроешь... 735

Правительство Виши... 31

Превратности судьбы... 530

Превращение «фрицев»... 563

Предки и потомки... 870 

«Предок» подвел... 933

Председатель боевой... 1145

Прежде и теперь... 750

Презирая смерть. Бессмертный подвиг комсомольца Воробьева... 248

Преступник не уйдет от суда... 967

Прибалтика освобождена!.. 938

Привет героям!.. 901

Привет гуцулам!.. 851

Привет избранникам народа! 1191

Привет металлургам!.. 407

Привет советским футболистам!.. 1203

Привет тебе, свободная Варшава!.. 907

Привет храбрым морякам Великобритании... 867

Привет югославскому народу!.. 959

Примерзло... 1282

Пришел... 329

Пришлось у нас фашистам туго... 1283

Приятного аппетита!.. 136

Проездом из Германии цирк «Гитлер и компания»... 398

«Пропадай моя телега!»... 727

Пророчество поэта... 205

Простой рассказ... 195

«Против молодца — сам овца»... 402

Против остервенелых гитлеровских колонн... 240

Противопожарная оборона... 696

Прочтя указ, без лишних слов... 268

Птичка божия не знает... 36

Пускай хоть десяток министров отставится... 417

Пусть бой напряжен и упорен... 379

Пусть воет враг... 302

Пусть не дает захватчикам пощады... 1264

Пусть сроки сборов продлены... 1289

Пусть суровы снега... 1284

Пятисотое окно... 427

50 лет со дня изобретения радио... 1075

Р

Рабовладелец... 544

Работа арифмометров на линии огня... 163

Работай быстро... 11

Работники советской науки!.. 1239

Рабочие и работницы, инженеры и техники станкостроительных заводов!.. 864

Рабочие и работницы, инженеры и техники танковых заводов!.. 961

Рабочие и работницы, инженеры и техники химической промышленности!.. 1243

Рабочие и работницы, инженеры и техники черной и цветной металлургии!.. 1150

Радикальное средство... 754

Радостный парад... 1214

Разбойников к ответу!.. 991

«Разбор по пунктам»... 128

Разведчики — глаза и уши армии... 675

Разведчики Красной Армии! Смело действуйте в тылу у немцев!.. 760

Развернем всесоюзное социалистическое соревнование... 572

Разговор по душам... 80

Разговор по телефону... 305

Разгром разбойничьего гнезда... 1043

Рази врага, советский воин... 28

Разите, конники Доватора... 1266

Разить противника... 663

Разница вкусов... 824

Разные способы... 233

Раскатом громовым звучат сегодня снова... 594

Раскрытая тайна... 957

Расплата... 528

Распродажа... 471

Рассеянный... 200

Рассказ маленький... 381

Расставанье... 230

Растет здоровая смена... 1106

Расторговался немец крупно... 664

«Расцвет» Петэна... 341

Расчет вороний был довольно прост... 258

Ребята! Не Москва ль за нами? 1291

Редкий случай... 613

Резервная арифметика... 413

Резервы... 619

Резонный ответ... 1015

Результат немецко-фашистских сговоров... 879

Рейд майора Разуваева... 83

Репин и белофинские дикари... 902

Речной транспорт... 875

Речь советского бойца... 507

Родина-мать... 198

Родные братья... 812

Ройте траншеи вокруг нашей Москвы... 252

России двинулись сыны... 375

Ростов наш!.. 298

Руби, дави гадину!.. 487

Румын берут «на пушку» гады... 8

Румын и немец... 924

Румынские крысы... 822

Русская женщина... 517

Русская сила... 503

Русские в Берлине... 1088

Русские в Порт-Артуре. 1142

Русские не прежде пожелают... См. Готовь победу, в жаркий бой вступая...

Русский народ... 202

Русской женщине... 1160

Рыбам «на зубок»... 936

С

С каждым днем фашистам хуже... 239

С кличем «Смерть немецко-фашистским захватчикам!» Красная Армия наступает на Карельском перешейке... 876

«С новым годом». 313

С новым годом! Любимый сын домой вернулся из похода... 1170

С новым годом! Новогодняя ночь. Вьется снег над Москвой... 1241

«С новым годом!» Новый год!.. 783

С новым годом! 1945. 984

«С чужого коня...» 263

Салют. Незабываемо-чудесная минута... 715

Салют победителям!.. 729

Салют! Согнувшиеся пред Гитлером в дугу... 550

Салют. Убит наблюдатель... 226

Сам прочти и другим рассказывай... 164

Сапоги... См. Окно-фельетон. Сапоги....

Саранча летела, летела. 1285

Сбереженный рубль... 452

Свадебный подарок... 434

«Сверкающая пятка»... 819

Сверх плана... 813

Сверх-хватальная мобилизация... 763

Сверхскотство... 121

Сверхуголовный экспонат... 533

Свирепость бешеного пса... 615

Сволочье идет в бои... 10

Связистка... 665

Святой долг... 977

Священная клятва... 596

Сдал ли ваш колхоз хлеб государству? 1144

Сдержим свое слово!.. 1146

Североморцы... 656

Сегодня!.. 1167

Сезонная болезнь... 293

Секрет и контр-секрет... 827

Семейная забота... 600

70 лет со дня изобретения «Свечи Яблочкова»... 1186

Сердце республика с армией слила... 1185

Сестра. Гремят орудийные выстрелы... 391

Сестра. Нет! Люди не забудут боя... 823

Сила привычки. Вернулся фриц... 992

Сила привычки. Поднятие руки — привет... 87

Сказка о птичке... 177

«Сказки Геббельса»... 443

Скаля зубы под Москвой... 320

Скорее, доктор, пропиши... 576

Слава белорусским партизанам!.. 891

Слава боевой молодежи!.. 981

Слава бойцам и офицерам Красной Армии, бьющим врага... 1042

Слава воинам-артиллеристам!.. 974

Слава войскам Красной Армии и войскам наших союзников... 1087

Слава героической Красной Армии... Слава доблестным советским летчикам!.. 1179

Слава железнодорожникам... 1123

Слава защитникам Москвы! 889

Слава мастерам артиллерийского огня!.. 1157

Слава мстителям народным!.. 861

Слава освободителям Кишинева!.. 914

Слава рабочим-строителям!.. 1143

Слава советским артиллеристам!.. 1229

Слава советским воинам, сокрушившим немецкую оборону... 1046

Слава советским войскам, водрузившим знамя... 1089

Слава советским морякам!.. 1216

Слава советской женщине!.. 797

Слезы горючие... 903

Слезы, смех и смерть... 775

Слово металлургов... 412

Слово «Правды»... 405

Смелому, умелому танки не страшны... 1251

Смелы, отважны и ловки... 7

«Смертельная забота»... 841

Смертоносных залпов серия... 49

Смерть гитлеровским кровавым собакам... 253

Смерть детоубийцам!.. 496

Смерть за смерть... 361

Смерть немецким захватчикам! 643

Смерть немецким оккупантам! 1273

Смерть немецким оккупантам! Вперед — и будет грудь в крестах... 330

Смерть оккупантам!.. 359

Снайпер... 482

Собаке собачья смерть... 337

Собачья история... 627

Собачья радость... 42

Соберем богатый урожай хлопка!.. 893

Собирай металлический лом!.. 415

Собирайте лом... 384

Собрать без потерь урожай... 689

Совершенно буквально... 358

Совершенно ясно... 929

Советская авиация... 137

Советские артиллеристы!.. 1252

Советские кавалеристы! 1253

Советские летчики-соколы нашей Родины!.. 1029

Советские партизаны и партизанки!.. 621

Советский воин, будь спокоен!.. 695

Советский воин, освободи! 485

Советский народ... 752

Советский спорт — спорт миллионов?.. 1195

Советским женщинам... 1184

Советскими учеными по праву гордимся мы... 1154

Советско-финская граница... 931

Советское казачество врага сметает начисто… 19

Советской Армении — двадцать пять лет!.. 1158

Советской молодежи — слава!.. 1126

Советскому воину слава!.. 1101

Соглашение крупнейшего исторического и политического значения... 67

Согреем бойцов... 489

Солнце, дожди, любая погода... 1199

Сорвалось!.. 283

Соревнование авиапромышленности — в действии!.. 424

СССР — великая железнодорожная держава... 1212

«Союзник с весом»... 840

Союзники и соузники... 153

Спаси!.. 479

Способы ведения войны... 376

Справка для Гитлера в несколько строк... 279

Средь рева волн, у Балтики на страже... 276

Срок наступил... 793

Ставка бита...

См. Окно-фельетон. Ставка бита...

Становись, боец, на лыжи!.. 296

Старому привет... 741

Старые пословицы... 218

Стихи и картинки любому в подмогу... 64

180 лет со дня смерти М. В. Ломоносова... 1074

125 лет со дня рождения великого русского поэта Н. А. Некрасова... 1235

Столица Латвии... 942

Столица Литвы... 892 .

Стоять на смерть!.. 475

Стыд и дым... 428

Суворов внукам... 725

Суворовские места... 925

Сын отцу... 982

Сын партизана... 759

Сын полка... 680

Т

Табель-календарь Гитлера. 1286

Таганрог советский... 722

Тайный передатчик... 181

Так будет. См. 1943 Так будет.

Так было с Гейдрихом... 450

Таллин освобожден!.. 926

Там, где побывал, враг... 380

Танкист... 323

Танкисты Красной Армии! Крушите и неотступно преследуйте врага! Смелым Маневром... 761

Танкисты Красной Армии! Крушите и неотступно преследуйте врага! Умелым и смелым маневром прорывайтесь в тылы противника... 962

Танкисты Красной Армии! Полностью, используйте высокие и боевые качества наших танков... 1038

Танненберг... 1018

Тарнополь освобожден!.. 850

Тверже ряды! 1265

Тесним врага!.. 702

Тимуровец! Твой гражданский долг — помочь семье фронтовика... 645

Товарищ! Время дороже золота... 325

Товарищ, выручай товарища в бою... 21

Товарищ, помни!.. 559

Товарищи, бдительны будьте... 4

Товарищи! Твердо помните все вы... 389

Торгаши из города Виши... 609

Тотальная мобилизация в Германии... 674

Тотальный грабеж... 682

Точно по приказу... 836

Точный подсчет... 112

Трактористы, комбайнеры, механики МТС и совхозов!.. 846

Трехлетний итог... 869

Три витязя... 882

Три года войны. 868

Три флага, ярко засияв... 1134.

30 лет со дня смерти великого русского художника В. И. Сурикова... 1193

Трое смелых... 54

Трофеи наших войск... 549

Трудовая молодежь... 723

Трудовой подвиг... 418

Трудом геройским праздник встретим... 499

Трудящиеся освобожденных от немецких захватчиков городов и сел!.. 638

Тряпичники... 441

Туда и обратно. Гитлер шел на Ленинград... 792

Туда и обратно. Очень быстро обернемся... 100

Тучный дуче... 647

Тщетные потуги... 958

Ты на советском рубеже... 9

Ты снова с нами... 853 

1942 [От Ледового побоища до наших дней] 1941... 81

1917 г. 1945 Да здравствует 28-я годовщина Великой Октябрьской Социалистической Революции! 1149

1941 г. 22-го июня... 334

1941—1945 В тот грозный сорок первый год... 1102 

1941—1946 Бесстрашно, дружно и со славою... 1209

1943 Так будет. 558

1000 писем... 219

Тяжелый случай... 140

У

У Гитлера... 483

У красного флота заданье одно, — фашистских пиратов — к акулам, на дно!.. 477

У партизан... 134

У фашистов день в заботах... 1267

У шарманщика стал ныне очень грустный вид... 331

Убей его!.. 454

Убийцы... 631

Уборку урожая... 447

Увеличить поголовье скота... 1197

Уверенной руки движенья... 1181

Угроза воздушного нападения... 686

Удар в сердце. 1082

Удар за ударом. Дрожит Гитлер недаром... 1022

Удар за ударом. Немецкий фронт прорвали мы у Ржева... 539

Удар по тылам противника... 1005

Удар с Юга... 920

Удачный поход... 730

Украинская жара... 419

Умножим нашу славу... 508

Уничтожай фашистские танки!.. 267

Уничтожим гидру!.. 1065

Урожай победы соберем без потерь!.. 1125

Урожай — фронту!.. 913

Урожай. Что надо, чтобы немца бить?.. 692

Урок немцам... 820 

Усилим борьбу с пожарами!.. 385

Усилим фонд народной обороны... 123

Ускорим победу!.. 634

Успехи на лице... 425

«Успокоились»... 95

Утро вечера мудренее... 190

Ф

Факты из истории... 25

Фашизм состоит... м. Окно-фельетон. Фашизм...

Фашист, ворвавшись силой в хату... 1258

Фашистская арифметика... 442

Фашистская ворона или эрзац-пава... 387

Фашистская зимняя тактика. См. Фашистская тактика.

Фашистская каторга... 534

Фашистская «оперативная с водкой». 12

Фашистская тактика... 360

Фашистская «фортуна»... 493

Фашистские бандиты в своем кругу. 1166

Фашистские вандалы... 335

Фашистские «искусствоведы»... 535

Фашистские сводки, фальшивые сводки... 463

Фашистские танки... 32.

«Фашистский рай»... 44.5

Фашистский страус... 437

Фашистского вора свора... 690

Фашистской культуре итог... 832

Февральский праздник... 1161

Финн и ворона... 212

Флаг навигации поднят!.. 1198

Фон-Фрицке в Париже... 607

Фонд победы... 622

Фриц и соловей!.. 593

Фриц-фашист... 386

Фрицкин кафтан... 661

«Фрицы» едут на Восток... 408

Фронт и тыл... 138

фронт прорвал... 1288

Фюрер алчно пялит очи... 294

Фюрер и его солдаты... 91.

X

«Хайль великая Финляндия»!.. 501

Харкiв радянський! Харкiв наш — украiнський!.. 595

Харкiв радянський! Харкiв наш — украiнський! Обнiмiться брати украiнцi!.. 709

Хмельна для них славянов кровь... См. Вы разбудили гнев...

Хороша печь, да на печку не лечь... 321

Хорошо сиделось в Керчи... 315

Ц

Царей народ к чертям прогнал... 14

Цвети, моя родная Украина!.. 1173

«Цифры» и факты... 30

Ч

Час расплаты придет!.. 703

Чего Гитлер хочет... 5

«Человеколюбивый» Гитлер... 1004

«Чем богаты...» 339

Чем труд колхозный жарче и дружней... 1226

Чем ты фронту помогла?.. 422

Чем это пахнет?.. 1026

4-й Государственный военный заем... 1067

Четверть века спустя... 740

Четыре года в «Окнах ТАСС»... 1100

Четыре ответа — четыре портрета... 677

Четыре сына... 562

Четыре урока... 1137

Чистая правда... 191

Чкалов реял над планетой... 303

Что дал Гитлер немецкой женщине... 187

Что день грядущий мне готовит? 529

Что может на свете быть лучше дружбы... 1168

Что останется от наци... 144

Что от них осталось?.. 989

Что посеешь, то пожнешь... 843

Чтоб враг не смог устоять пред тобою... 199

Чтоб враг пожар зажечь не мог... 197

Чтоб скорее дрогнули враги... 449

Чтобы дать фронту больше снарядов... 498

Чувствительно-вразумительно... 502

Чудеса фашистской фотографии... 59

Чудеса. Чудеса... 129

Ш

Шарлатан... 720

Шаткое положение... 338

Шахтеры, готовые к бою... 77

6-я Магнитогорская... 790

60 лет со дня смерти великого русского драматурга А. Н. Островского... 1205

Шефство над машинно-тракторными станциями... 806

Шире развернем советскую торговлю!.. 1246

Школьник СССР... 765

Шнабель и его сыновья... 908

Штыки — стальные наши жала.. 210

Шумный успех... 975

Э

Эй, герои, разве не с кого нам пример отваги взять?.. 469

Экономь ток!.. 491

Экономьте электричество!.. 767

Этих зверей убей. См. Гитлеровцы — это убийцы...

Это только начало. См. Трофеи наших войск...

Ю

Югославия — борется!.. 478

Югославия в борьбе... 791

Юный герой... 192

Юный патриот... 364

Юный фриц... 287

Я

Явка по вызову... 171

Ягоды — это витамины! 1202

Япония капитулировала!.. 1139

Ясная Поляна... 310
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